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Introduction

Congratulations on your purchase and welcome to Philips!
To fully benefit from the support that Philips offers, register your product at
www.philips.com/welcome.

Important
Read this important information carefully before you use the appliance and save it for future reference.

Danger

- Do not place the appliance on or near a hot gas stove or all kinds of electric stove and electric
cooking plates, or in a heated oven. (fig. 1)

- Never immerse the appliance in water nor rinse it under the tap.

- Do not let any water or other liquid enter the appliance to prevent electric shock.

- Always put the ingredients to be fried in the basket, to prevent them from coming into contact with
the heating elements.

- Do not cover the air inlet and the air outlet openings while the appliance is operating.

- Do not fill the pan with oil as this may cause a fire hazard.

- Do not use the appliance, if the plug, the mains cord or the appliance itself is damaged.

- Never touch the inside of the appliance while it is operating.

- Never put any amount of food that exceeds the maximum level indicated in the basket.

- Always make sure heater is free and no food stuck in heater.

Warning

- If the supply cord is damaged, it must be replaced by Philips, its service agent or similarly qualified
persons in order to avoid a hazard.

- Only connect the appliance to an earthed wall socket. Always make sure that the plug is inserted
into the wall socket properly.

- This appliance is not intended to be operated by means of an external timer or a separate remote-
control system.

- The accessible surfaces may become hot during use. (fig. 2)

- This appliance can be used by children aged from 8 years and above and persons with reduced
physical, sensory or mental capabilities or lack of experience and knowledge if they have been given
supervision or instruction concerning use of the appliance in a safe way and understand the hazards
involved. Children shall not play with the appliance. Cleaning and user maintenance shall not be
made by children unless they are older than 8 and supervised.

- Keep the appliance and its cord out of the reach of children less than 8 years.

- Do not place the appliance against a wall or against other appliances. Leave at least 10 cm free
space at the back, on both sides and above the appliance. Do not place anything on top of the
appliance.

- During hot air frying, hot steam is released through the air outlet openings. Keep your hands and
face at a safe distance from the steam and from the air outlet openings. Also, be careful of hot
steam and air when you remove the pan from the appliance.

- Never use light ingredients or packing paper in the appliance.

- Accessible surfaces may become hot during use.

- Storage of potatoes: The temperature shall be appropriate to the potato variety stored and it shall
be above 6 °C to minimize the risk of acrylamide exposure in the prepared foodstuff.

- Never fill the pan with oil.

- This appliance is designed to be used at ambient temperatures between 5°C and 40°C.

- Check if the voltage indicated on the appliance corresponds to the local mains voltage before you
connect the appliance.

- Keep the mains cord away from hot surfaces.

- Do not place the appliance on or near combustible materials such as a tablecloth or curtain.

- Do not use the appliance for any other purpose than described in this manual and use only original
Philips-accessories.

- Do not let the appliance operate unattended.
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- The pan, basket and fat reducer becomes hot during and after use of the appliance, always handle
carefully.

- Thoroughly clean the parts that come into contact with food before you use the appliance for the
first time. Refer to the instructions in the manual.

Caution

- This appliance is intended for normal household use only. It is not intended for use in environments
such as staff kitchens of shops, offices, farms or other work environments. Nor is it intended to be
used by clients in hotels, motels, bed and breakfasts and other residential environments.

- Always disconnect the appliance from the supply if it is left unattended and before you assemble,
disassemble, store or cleaning.

- Place the appliance on a horizontal, even and stable surface.

- If the appliance is used improperly or for professional or semi-professional purposes or if it is not
used according to the instructions in the user manual, the guarantee becomes invalid and Philips
refuses any liability for damage caused.

- Always return the appliance to a service center authorised by Philips for examination or repair. Do
not attempt to repair the appliance yourself, otherwise the guarantee becomes invalid.

- Always unplug the appliance after use.

- Letthe appliance cool down for approximately 30 minutes before you handle or clean it.

- Make sure the ingredients prepared in this appliance come out golden yellow instead of dark
or brown. Remove burnt remnants. Do not fry fresh potatoes at a temperature above 180°C (to
minimise the production of acrylamide).

- Do not press the basket release button during shaking.

- Be careful when cleaning the upper area of the cooking chamber: Hot heating element, edge of
Metal parts.

- Always make sure that the food is fully cooked in the Airfryer.

- Always make sure that you have the control over your Airfryer.

- When cooking fatty food, the Airfryer could emit smoke.

Electromagnetic fields (EMF)
This appliance complies with the applicable standards and regulations regarding exposure to
electromagnetic fields.

Recycling
- This symbol means that electrical products shall not be disposed of with normal household waste.

(fig. 3)
- Follow your countryss rules for the separate collection of electrical products.

India E-Waste Statement

The product is in conformance with the restriction of hazardous substances requirement as per the
India E-Waste Rule 2022.

Warranty and support

Versuni offers a two-year warranty after purchase on this product. This warranty is not valid if a
defect is due to incorrect use or poor maintenance. Our warranty does not affect your rights under
law as a consumer. For more information or for invoking the warranty, please visit our website
www.philips.com/support.
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Ecodesign information for Model identifier(s): NA11x, NA12x, NA13x

Description Symbol Value Unit
Off-mode power consumption Post 0 W
Standby mode power consumption Pss / w
Period before automatic switches into standby mode Teo 0 Min

Measurement standard for service value

EN 50564:2011

Contact details for obtaining more information

DAP B.V.

Tussendiepen 4a, 9206AD
Drachten, The Netherlands

The appliance complies with the ecodesign requirements of Annex II Of COMMISSION

REGULATION(EC)NO 1275/2008 &(EU) No 801/2013.

Ecodesign information for Model identifier(s): NA21x, NA22x, NA23x

Description Symbol Value Unit
Off-mode power consumption Post 0.18 W
Standby mode power consumption Pss / w
Period before automatic switches into standby mode Tso 30 Min

Measurement standard for service value

EN 50564:2011

Contact details for obtaining more information

DAP B.V.

Tussendiepen 4a, 9206AD
Drachten, The Netherlands

The appliance complies with the ecodesign requirements of Annex II Of COMMISSION

REGULATION(EC)NO 1275/2008 &(EU) No 801/2013.
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Indledning

Tillykke med dit keb, og velkommen til Philips!
Hvis du vil have fuldt udbytte af den support, som Philips tilbyder, kan du registrere dit produkt pa
www.philips.com/welcome.

Vigtigt
Lees disse vigtige oplysninger omhyggeligt igennem, inden apparatet tages i brug, og gem dem til
eventuelt senere brug.

Fare

- Placér ikke apparatet pa eller i naerheden af et varmt gasblus eller de forskellige slags elkomfurer og
elvarmeplader eller i en varm ovn. (fig. 1)

- Apparatet ma aldrig kommes ned i vand eller skylles under vandhanen.

- Lad ikke vand eller nogen vaeske komme ind i apparatet, da der ellers er risiko for elektrisk stad.

- Leeg altid de ingredienser, der skal steges, i kurven for at forhindre kontakt med varmelegemerne.

- Tildaek ikke luftindtagene og luftudtagene, mens apparatet er i brug.

- Heeld ikke olie pa fedtopsamlingsbeholderen, da dette kan udgere en brandfare.

- Brug ikke apparatet, hvis netstik, netledning eller selve apparatet er beskadiget.

- Berpr aldrig indersiden af apparatet, mens det er i brug.

- Kom aldrig mere mad i kurven end det maksimalt indikerede niveau.

- Serg altid for, at varmelegemet er frit, og at der ikke sidder mad fast pa det.

Advarsel

- Hvis netledningen beskadiges, ma den for at undga enhver risiko kun udskiftes af Philips, en
autoriseret forhandler eller en tilsvarende kvalificeret fagmand.

- Apparatet ma kun sluttes til en stikkontakt med jordforbindelse. Serg altid for, at stikket er sat
korrekt i stikkontakten.

- Dette apparat er ikke beregnet til at blive betjent af en ekstern timer eller et separat
fiernbetjeningssystem.

- Brugerfladerne kan blive varme under brug. (fig. 2)

- Dette apparat kan bruges af bern fra 8 ar og opefter og af personer med reducerede fysiske,
sensoriske eller mentale evner eller manglende erfaring og viden, hvis de er blevet instrueret i sikker
brug af apparatet og forstar de medfelgende risici. Lad ikke barn lege med apparatet. Rengering og
vedligeholdelse ma ikke foretages af barn, medmindre de er over 8 ar gamle og under opsyn.

- Hold apparatet og dets ledning uden for reekkevidde af barn under 8 ar.

- Anbring ikke apparatet op ad en veeg eller mod andre apparater. Serg for, at der er mindst 10 cm
luft bagved, pa begge sider og oven over apparatet. Placer ikke noget ovenpa apparatet.

- Under madlavning med varmluft frigives varm damp gennem luftudtagene. Hold haender og ansigt
pa sikker afstand af dampen og luftudtagene. Pas ogsa pa den varme damp og luft, nar du fjerner
gryden fra apparatet.

- Brug aldrig lyse ingredienser eller indpakningspapir i apparatet.

- Detilgeengelige overflader kan blive varme under brug.

- Opbevaring af kartofler: Temperaturen skal veere passende for den type kartoffel, der opbevares, og
den skal overstige 6 °C for at minimere risikoen for akrylamiddannelse i de tilberedte madprodukter.

- Fyld aldrig olie i gryden.

- Dette apparat er beregnet til at blive brugt ved omgivende temperaturer pa mellem 5 °C og 40 °C.

- Kontroller, om den angivne netspaending pa apparatet svarer til den lokale netspaending, fer du
slutter strem til apparatet.

- Serg for, at netledningen ikke kommer i bergring med varme flader.

- Placer ikke apparatet pa eller i neerheden af braendbare materialer, f.eks. et viskestykke eller gardin.

- Brug kun apparatet til de formal, der er beskrevet i brugervejledningen, og benyt kun originalt
tilbeher fra Philips.

- Efterlad ikke apparatet uden opsyn, mens det er teendt.

- Gryden, kurven og fedtfjerneren bliver varme under og efter brug af apparatet og skal altid
handteres forsigtigt.
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- Serg for grundigt at rengere de dele, der kommer i bergring med mad, inden du bruger apparatet
forste gang. Se instruktionerne i manualen.

Forsigtig

- Dette apparat er kun beregnet til normal anvendelse i hjemmet. Det er ikke beregnet til brug i
miljoer som personalekokkener i butikker, pa kontorer, pa garde eller andre arbejdspladser. Det
er heller ikke beregnet til brug af gaester pa hoteller, moteller, pa bed and breakfasts eller i andre
veerelser til udlejning.

- Tag altid stikket ud af stikkontakten, hvis det efterlades uden opsyn, og fer du samler, demonterer,
opbevarer eller renger det.

- Stil apparatet pa et vandret, jeevnt og stabilt underlag.

- Hvis apparatet anvendes forkert eller til professionelle eller semi-professionelle formal eller pa en
made, der ikke er i overensstemmelse med brugsvejledningen, bortfalder garantien og dermed
Philips’ ansvar for eventuelle skader.

- Reparation og eftersyn af apparatet skal altid foretages pa et autoriseret Philips-servicevaerksted.
Forsag ikke selv at reparere apparatet, da garantien i sa fald bortfalder.

- Tag altid stikket ud, efter du har brugt apparatet.

- Lad apparatet kole af i ca. 30 minutter, for du tager dig af det eller renger det.

- Serg for, at de ingredienser, der tilberedes i dette apparat, bliver gyldenbrune og ikke marke eller
brune. Fjern brankede dele. Steg ikke friske kartofler ved temperaturer over 180 °C (for at minimere
dannelsen af acrylamid).

- Tryk ikke pa kurvens udlgserknap, nar du ryster den.

- Veer forsigtig ved rengering af det gverste omrade af tilberedningskammeret: varmt varmelegeme,
kanten af metaldelene.

- Serg altid for, at maden er feerdigtilberedt i din Airfryer.

- Serg altid for, at du har kontrol over din Airfryer.

- Ved tilberedning af fedtholdige fedevarer kan din Airfryer afgive reg.

Elektromagnetiske felter (EMF)
Dette apparat overholder geeldende standarder og regler angaende eksponering for
elektromagnetiske felter.

Genbrug
Dette symbol betyder, at elektriske produkter ikke ma bortskaffes sammen med almindeligt

husholdningsaffald. (Fig. 3)
Folg de lokale regler for saerskilt indsamling af elektriske produkter.

Garanti og support

Versuni tilbyder to ars garanti efter keb af dette produkt. Denne garanti er ikke gyldig, hvis en defekt
skyldes forkert brug eller darlig vedligeholdelse. Vores garanti pavirker ikke dine rettigheder i henhold
til lovgivningen som forbruger. G4 til vores websted www.philips.com/support for at fa flere
oplysninger eller for at paberdbe dig garantien.
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Oplysninger om miljevenligt design for modelidentifikator(er): NA11x, NA12x, NA13x

Beskrivelse Symbol Veerdi Enhed
Stromforbrug i slukket tilstand Post 0 wW
Stromforbrug i standbytilstand Pso / W
Periode for automatisk skift til standbytilstand Tso 0 Min
Malestandard for nytteveerdi EN 50564:2011

DAP B.V.

Kontaktoplysninger for flere oplysninger

Tussendiepen 4 a, 9206AD
Drachten, Holland

Apparatet opfylder kravene til miljgvenligt design i bilag Il til KOMMISSIONENS

FORORDNING (EF) NR. 1275/2008 OG (EU) NR. 801/2013

Oplysninger om miljevenligt design for modelidentifikator(er): NA21x, NA22x, NA23x

Beskrivelse Symbol Veerdi Enhed
Stremforbrug i slukket tilstand Post 0.18 w
Stromforbrug i standbytilstand Pso / wW
Periode for automatisk skift til standbytilstand Tso 30 Min
Malestandard for nytteveerdi EN 50564:2011

DAP B.V.

Kontaktoplysninger for flere oplysninger

Tussendiepen 4 a, 9206AD
Drachten, Holland

Apparatet opfylder kravene til miljgvenligt design i bilag Il til KOMMISSIONENS

FORORDNING (EF) NR. 1275/2008 OG (EU) NR. 801/2013
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Einfuhrung

Herzlichen Gluckwunsch zu Ihrem Kauf und willkommen bei Philips!
Um das Kundendienstangebot von Philips vollstandig nutzen zu kénnen, sollten Sie lhr Produkt unter
www.philips.com/welcome registrieren.

Wichtig!
Lesen Sie diese wichtigen Informationen vor dem Gebrauch des Gerats aufmerksam durch, und
bewahren Sie sie fur eine spatere Verwendung auf.

Achtung!

- Stellen Sie das Gerat nicht auf einen heiBen Gas- oder Elektroherd jeglicher Art, elektrische
Kochplatten oder in den beheizten Ofen. (Abb. 1)

- Tauchen Sie das Gerat niemals in Wasser; spulen Sie es auch nicht unter flieBendem Wasser ab.

- Achten Sie darauf, dass kein Wasser oder andere Flissigkeiten in das Gerat eindringen, um
Stromschlage zu vermeiden.

- Geben Sie die zu bratenden Zutaten in den Korb, damit sie nicht mit den Heizelementen in Kontakt
kommen.

- Lufteinlass und Luftaustrittséffnungen missen unbedeckt bleiben, wahrend das Geréat in Betrieb ist.

- Fllen Sie die Pfanne nicht mit Ol, da sonst Brandgefahr besteht.

- Verwenden Sie das Gerat nicht, wenn der Netzstecker, das Netzkabel oder das Gerat selbst defekt
oder beschadigt sind.

- Berthren Sie nie die Innenseite des Gerats, wahrend es in Betrieb ist.

- Befullen Sie den Korb nie Giber den angegebenen Maximalpegel.

- Stellen Sie jederzeit sicher, dass sich auf dem Heizelement keine Gegenstande oder Lebensmittel
befinden.

Achtung

- Wenn das Netzkabel beschadigt ist, muss es von Philips, dessen Kundendienst oder einer dhnlich
qualifizierten Person ausgetauscht werden, um Gefédhrdungen zu vermeiden.

- SchlieBen Sie das Gerat nur an eine geerdete Steckdose an. Achten Sie stets darauf, dass der Stecker
fest in der Steckdose sitzt.

- Dieses Gerat ist nicht dafir geeignet, Gber einen externen Timer oder ein separates
Fernbedienungssystem gesteuert zu werden.

- Die zuganglichen Oberflachen konnen wahrend des Betriebs hei3 werden. (Abb. 2)

- Dieses Gerat kann von Kindern ab 8 Jahren und Personen mit verringerten physischen, sensorischen
oder psychischen Fahigkeiten oder Mangel an Erfahrung und Kenntnis verwendet werden, wenn
sie bei der Verwendung beaufsichtigt werden oder Anweisung zum sicheren Gebrauch des Gerats
erhalten und die Gefahren verstanden haben. Kinder dirfen nicht mit dem Gerét spielen. Die
Reinigung und Wartung darf nicht von Kindern durchgefihrt werden, auBer Sie sind alter als 8 Jahre
und beaufsichtigt.

- Bewahren Sie das Gerat und das Kabel auBerhalb der Reichweite von Kindern unter 8 Jahren auf.

- Stellen Sie das Gerat nicht an einer Wand oder angelehnt an andere Gerate auf. Lassen Sie rund um
das Gerat herum mindestens 10 cm Platz frei. Stellen Sie keine Gegenstande auf das Gerat.

- Wahrend des HeiBluftgarens tritt heiBer Dampf aus den Luftaustrittsoffnungen aus. Halten Sie
Hande und Gesicht in sicherer Entfernung vom Dampf und den Luftaustrittséffnungen. Achten Sie
zudem auf heiBen Dampf und heiBe Luft, wenn Sie die Pfanne aus dem Gerat nehmen.

- Verwenden Sie keine leichten Zutaten und kein Verpackungspapier im Gerat.

- Zugéangliche Oberflachen konnen wahrend des Betriebs hei3 werden.

- Lagerung von Kartoffeln: Die Temperatur sollte fiir die gelagerte Kartoffelsorte passend sein und
Uber 6 °C liegen, um der Gefahr von Acrylamidaufnahme Gber die fertigen Gerichte vorzubeugen.

- Fillen Sie die Pfanne niemals mit Ol.

- Dieses Gerat wurde speziell fir die Verwendung bei Umgebungstemperaturen zwischen 5 °C und
40 °C entworfen.

- Prifen Sie, bevor Sie das Gerat in Betrieb nehmen, ob die Spannungsangabe auf dem Gerat mit der
ortlichen Netzspannung Gbereinstimmt.
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Achten Sie darauf, dass das Netzkabel nicht in der Nahe heiBer Flachen verlduft.

Stellen Sie das Gerat nicht auf oder in der Nahe von brennbaren Materialien auf, wie z. B.
Tischdecken oder Vorhangen.

Verwenden Sie das Gerat nie fir andere als in dieser Bedienungsanleitung beschriebene Zwecke,
und verwenden Sie ausschlieBlich Original-Zubehor.

Lassen Sie das eingeschaltete Gerat nicht unbeaufsichtigt.

Die Pfanne, der Korb und der Fett-Auffangeinsatz werden wéahrend und nach dem Gebrauch des
Gerats heif3. Seien Sie vorsichtig.

Reinigen Sie vor dem ersten Gebrauch des Gerats alle Teile, die mit Lebensmitteln in Kontakt
kommen. Beachten Sie die Anweisungen in der Bedienungsanleitung.

Vorsicht

Dieses Gerat ist ausschlieBlich fur die Verwendung in gewdhnlichen Haushalten vorgesehen. Es ist
nicht fur die Verwendung in Personalkichen von Geschéaften, Buros, landwirtschaftlichen Betrieben
oder anderen Arbeitsbereichen vorgesehen. Auch ist es nicht fir den Gebrauch in Hotels, Motels,
Pensionen oder anderen Gastgewerben bestimmt.

Trennen Sie das Gerat immer von der Stromversorgung, wenn Sie es unbeaufsichtigt lassen und
bevor Sie es zusammensetzen, auseinandernehmen, verwahren oder reinigen.

Stellen Sie das Gerat auf eine waagerechte, ebene und stabile Unterlage.

Bei unsachgeméaBem Gebrauch oder Verwendung fir halbprofessionelle oder professionelle Zwecke
oder bei Nichtbeachtung der Anweisungen in der Bedienungsanleitung erlischt die Garantie. In
diesem Fall lehnt Philips jegliche Haftung fiir entstandene Schaden ab.

Geben Sie das Gerat zur Uberpriifung bzw. Reparatur stets an ein Philips Servicecenter. Versuchen
Sie nicht, das Gerat selbst zu reparieren, da andernfalls Ihre Garantie erlischt.

Ziehen Sie nach jedem Gebrauch den Netzstecker aus der Steckdose.

Lassen Sie das Gerat ca. 30 Minuten abkihlen, bevor Sie es anfassen oder reinigen.

Vergewissern Sie sich, dass die Zutaten, die in diesem Gerat zubereitet werden, goldbraun statt
dunkel oder braun sind. Entfernen Sie verbrannte Reste. Frittieren Sie frische Kartoffeln bei
héchstens 180 °C, um der Entwicklung von Acrylamid vorzubeugen.

Drucken Sie wahrend des Schittelns nicht die Korbentriegelungstaste.

Seien Sie vorsichtig bei der Reinigung des oberen Bereichs der Zubereitungskammer, und beachten
Sie das heiBe Heizelement und die Kante der Metallteile.

Stellen Sie sicher, dass die Speisen im Airfryer immer vollstandig gar sind.

Stellen Sie immer sicher, dass Sie die Kontrolle Gber Ihren Airfryer haben.

Bei der Zubereitung fetthaltiger Lebensmittel kann der Airfryer Rauch abgeben.

Elektromagnetische Felder
Dieses Gerat erfillt die entsprechenden Normen und Vorschriften beztglich Gefahrdung durch
elektromagnetischen Felder.

Recycling

Dieses Symbol bedeutet, dass Elektrogerédte und Akkus/Batterien nicht mit dem normalen Hausmiill

entsorgt werden durfen. (Abb. 3)

Beachten Sie die 6rtlichen Vorschriften zur getrennten Entsorgung von Elektrogeraten und Akkus/

Batterien.

1. Altgerate/Altakkus/Batterien kdnnen kostenlos an geeigneten Riicknahmestellen abgegeben
werden.

2. Diese werden dort fachgerecht gesammelt oder zur Wiederverwendung vorbereitet. Altgerate/
Altakkus/Batterien konnen Schadstoffe enthalten, die der Umwelt und der menschlichen
Gesundheit schaden kénnen. Enthaltene Rohstoffe kdnnen durch ihre Wiederverwertung einen
Beitrag zum Umweltschutz leisten. Sofern die Batterie Blei (Pb), Cadmium (Cd) oder Quecksilber
(Hg) enthalt, ist die Batterie entsprechend gekennzeichnet.

3. Die Loschung personenbezogener Daten auf den zu entsorgenden Altgerdten muss vom
Endnutzer eigenverantwortlich vorgenommen werden.

4. Hinweise fur Verbraucher in Deutschland: Die in Punkt 1 genannteRUckgabe ist gesetzlich
vorgeschrieben. Altgerdte mit Altbatterien und/oder Altakkus und Lampen, die nicht vom
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Altgerat umschlossen sind, sind vor der Abgabe an einer Riicknahmestelle von diesen zu
trennen. Dies gilt nicht, falls die Altgerate fur eine Wiederverwendung noch geeignet (d.h.
funktionsttichtig) sind und von den anderen Altgeraten getrennt werden. Sammel- und
Rucknahmestellen in DE: https://www.stiftung-ear.de/; fir Batterien auch Rickgabe im Handel
maoglich. Informationen Gber Sammel- und Recyclingquoten: https://www.bmu.de

Riicknahme von Altgeraten

Rucknahmepflichtig sind Geschéfte mit einer Verkaufsflache von mindestens 400 m? fur Elektro-

und Elektronikgerate sowie diejenigen Lebensmittelgeschafte mit einer Gesamtverkaufsflache von
mindestens 800 m?, die mehrmals pro Jahr oder dauerhaft Elektro- und Elektronikgerate anbieten und
auf dem Markt bereitstellen.

Diese Handler miissen:

- beim Verkauf eines neuen Elektrogerats ein Altgerat der gleichen Art kostenfrei
zurtcknehmen (1:1-Rucknahme); auch bei Lieferungen nach Hause.

- bis zu drei kleine Altgerate (keine duBere Abmessung gréBer als 25 cm)
kostenfrei im Verkaufsgeschaft oder in unmittelbarer Nahe zurticknehmen, ohne
Neukaufverpflichtung.

Rucknahmepflichten gelten auch fur den Versandhandel, wobei die Pflicht zur 1:1-Rtcknahme im
privaten Haushalt nur fir Warmeubertrager (Kuhl-/Gefriergerate, Klimagerate u.a.), Bildschirmgerate
und GroBgerate gilt; fir die 1:1-Ricknahme von Lampen, Kleingeraten und kleinen ITK-Gerdten sowie
die 0:1-Rucknahme mussen Versandhandler Rickgabemdglichkeiten in zumutbarer Entfernung zum
Endverbraucher bereitstellen.

Die Philips Domestic Appliances Germany GmbH ist Mitglied des Rlicknahmesystems “take-e-back”. Mehr
Information unter: www.take-e-back.de. So Verbraucher tber Philips Domestic Appliances Nederland
B.V. ein Produkt erworben haben, kénnen sie ebenso die Mdglichkeiten des Systems nutzen.

Riickgabemadglichkeiten fiir Verbraucher in Osterreich

Die Philips Domestic Appliances Germany GmbH und die Philips Domestic Appliances Nederland B.V.
sind Mitglied beim Sammel- und Verwertungssytem des UFH. Sammelstellen und Offnungszeiten siehe
https://ufh.at/. So Verbraucher das Produkt andernorts erworben haben, haben sie gemaBs §5 EAG
Anspruch auf eine 1:1-Ricknahme. Fir Haushalts- und Gewerbeverpackungen sind die Philips Domestic
Appliances Germany GmbH und die Philips Domestic Appliances Nederland B.V. Mitglied beim Sammel-
und Verwertungssystem RecycleMe GmbH.

Garantie und Support

Versuni bietet fir dieses Produkt nach dem Kauf eine zweijéhrige Garantie. Diese Garantie gilt nicht,
wenn ein Defekt auf unsachgemaBe Verwendung oder mangelhafte Wartung zurlckzufihren ist.
Unsere Garantie berihrt Ihre gesetzlichen Rechte als Verbraucher nicht. Flr weitere Informationen oder
um lhre Garantie in Anspruch zu nehmen, besuchen Sie unsere Website www.philips.com/support.
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Ecodesign-Informationen fiir Modellkennung(en): NA32x

Beschreibung Symbol Wert Einheit
Stromverbrauch im ausgeschalteten Modus Post 0 wW
Stromverbrauch im Standby-Modus Pso / wW
Zeitraum, bevor vom automatischen in den Standby-Modus .

) Too 0 Min
gewechselt wird

Messnorm fiir die Ermittlung des Serviceverhaltnisses

EN 50564:2011

Kontaktdaten flr weitere Informationen

DAP B.V.

Tussendiepen 4a, 9206AD
Drachten, Niederlande

Das Gerat erfullt die Ecodesign-Anforderungen gemaf Anhang Il der

VERORDNUNG DER KOMMISSION (EG) NR. 1275/2008 UND (EU) NR. 801/2013

Ecodesign-Informationen fiir Modellkennung(en): NA11x, NA12x, NA13x

Beschreibung Symbol Wert Einheit
Stromverbrauch im ausgeschalteten Modus Post 0.18 wW
Stromverbrauch im Standby-Modus Pso / W
Zeitraum, bevor vom automatischen in den Standby-Modus )

) Teb 30 Min
gewechselt wird

Messnorm flr die Ermittlung des Serviceverhaltnisses

EN 50564:2011

Kontaktdaten flur weitere Informationen

DAP B.V.

Tussendiepen 4a, 9206AD
Drachten, Niederlande

Das Gerat erfullt die Ecodesign-Anforderungen gemaf3 Anhang Il der

VERORDNUNG DER KOMMISSION (EG) NR. 1275/2008 UND (EU) NR. 801/2013
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Elcaywyn

ZuyxapnTrpLa Yo TNV ayopd oag Kat KaAwg fpbate otn Philips!

Ma va emwdeAnBelte TARPWS ATtd TNV UTIOOTHPLEN TTou TiPoodEpeL n Philips, SNAWOTE To TTPOIOY 0ag
otn dtevBuvon www.philips.com/welcome.

Znpavtiko!

AL0BAOTE AUTEG TIG ONUAVTIKEG TTANPODOPIEG TIPOTEKTIKA TIPLV XPNOLUOTIOUCETE T GUOKEUT Kl
HUAGETE TG yLla HEAAOVTLIKT avadopd.

Kivouvog

- Mnv tomoBetelte TN ouokeur emdvw N KOvTd o (0TO GOUPVO AEPLOU 1 KABE TUTTIOU NAEKTPLKO
$OoUPVO KAl NAEKTPLIKEG TIAGKEG HAYELPEPATOG 1) PEoA O TtpoBeppaopévo poupvo. (k. 1)

- Mnv BuBileTe TTOTE TN CUOKEUN O€ VEPO KAL PNV TNV EETIAEVETE pE vePO BpuonG.

- AmodUyeTe TNV eloXWPNON VEPOU ) AAAOU UYPOU OTN CUCKEUT), TIDOKELUEVOU VA ATTOUYETE TOV
kivouvo nAektpormAnéiag.

- Na tomoBeteite mavta 0To KAAGOL TA UAIKA TTOU BEAETE VA TNYAVIOETE, WOTE VA PNV €PXOVTAL OE
ETIAPT) UE TLG AVTIOTACELG.

- Mnv kaAUTTTeETE TA Avolypata e.0odou kat e§680U agpa evOow N cUCKeLT) BploKeTat og Aettoupyia.

- Mnv mpooBetete AAdL 0TOV KAOO, TIPOKELPEVOU VA ATTIODUYETE TOV KivOUVO TTIPOKANONG GWTLAG.

- Mnv xpnOLUOTIOLELTE TN CUOKEUN AV TO BUCHA, To KAAWSLo f 1 idta N ocuokeun €xetL urtooTel pBopa.

- Mnv ayyilete TTOTE TO EOWTEPLKO TNG CUOKEUNG EVOOW N OUOKEUN BplokeTal og Aettoupyla.

- Mnv tpooBETeTe TTOTE UALIKA TTOU UTTEPPRaivouV TN HEYLOTN EVOELEN 0TO KAAAOL.

- BeBawwBeite 0TL TO BeppavTikd oToLKElD elval kaBapd Kat Oev Exel KOAANPEVA UTTOAEIPATA TPOPWV.

Mpogidormoinon

- AvTo kaAwdLo Tpododoaoiag umootel pBopd, Ba pémel va avtikataotabel ard tn Philips, Tov
EKTIPOOWTTO ETILOKEUWV TNG Philips 1) amod e§ioou e€etdikeupéva dtopa TTPog amodpuyr Kvouvou.

- ZuvhéeTe T ouokeun povo oe ipida pe yelwon. Na BeBawwveoTe TTavta 0TL TO PI§ elval owoTd
TomoBeTnuévo otnv pida.

- AuTr n ouokeun 6ev poopileTal yla Xprion HEow eSWTEPLKOU XPOVOSLOKOTITN 1) EXWPELOTOU
OUOTAMATOG TNAEXELPLOMOU.

- OLTPOORACIEG ETILGAVELEG UTTOPEL va eoTaBoUV TTOAU dTav N oUOKeUN BplokeTal og Aettoupyla.
(ew. 2)

- AUTH n OUOKEUN UTTOPEL va XPNOLUOTIONBEL attd TTadLd amod 8 £TWV Kal TTAVW KAl aTto ATOUA HE
TIEPLOPLOMEVEG OWHATIKEG, ALOBNTAPLEG ) SLAVONTIKEG IKAVOTNTEG 1) ATTO ATOUA XWPIG EUTELpla Kat
yvwon, He tnv mpoindBeon OTL T XPNOWOTIOOUY UTIO ETUTAPNON 1) OTL EXOUV AABEL 0ONYlEG OXETIKA
HE TNV A0daAr TNG XPrON KAL KATAVOOUV TOUG EVEXOUEVOUG KIVOUVOUG. Ta TtadLd eV TTPEMEL val
rtal{ouv pe TN ouokeun. Ta taldld dev mpémel va kaBapi{ouv Kal va ouvTneoULV T GUCKELH, TIaPd
povo av elvat nAkiag dvw Twv 8 £TWV Kal eTRAETOVTAL.

- AlaTNPAROTE TN OUOKEUN KA TO KAAWOLO TNG HakpLd artd Tatdid NAKIag KATw Twy 8 ETwv.

- MnV QKOUUTTIATE TN GUOKEULH OTOV TOIXO I 0 AANEG OUOKEUEG. APrioTe TOUAAXLoTOV 10 €K. aépa oTnNV
mtlow TTAELPE, OTO TIAAL KAl TTAVW aTtd T CUOKELH. MV TOTTOBETE(TE TITTOTA TTAVW 0T CUCKEUN.

- Katd 1o tnyavioua oe (eotd aépa, Byalvel Kautog atpog amod ta avolypata e6dou agpa. Kpatriote
TA XEPLA KAL TO TTPOOWTIO 0AG OE A0DAAN ATTOOTACH ATTO TOV ATHO KAl Ta avolypata e§660u agpa.
Emtiong, va €{0TE T(POOEKTIKOL [IE TOV KAUTO OTHO KAL AEPA OTAV APALPE(TE TOV KAOO artd T GUOKEUN.

- Mnv XxpnoUOTIOLE(TE TTOTE EAADPLA UALKA 1) AAOOKOAAC 0T GUCKEUN.

- OLTPOORACIUEG ETILGAVELEG UTTOPEL va eoTaBoUv TTOAU dTav N oUoKeUN BplokeTal oe Aettoupyla.

- AmoBnkevon matatwyv: H Beppokpacia pémel va eivat KATAAANAN yLa TNV EKAOTOTE TIOKIALA
TIATATAG TTOL ATTOBNKEVETE KAl TIPETEL va elval TTavw artd 6 °C yla va EAAXLOTOTIOOETE TOV Kivouvo
€kBeong o€ AKPUAAIOLO OTO TTPOUAYELPEUEVO HayNTO.

- Mnv tpooBéoete TOTE AAOL 0TOV KAOO.

- Houokeun eivat oxedlaopévn va Aettoupyet o€ Beppokpaoia eptBdArovtog 5 °C éwg 40 °C.

- EAéy€te €dv n TaAon TTou avaypddETAL 0TN GUOKEUT AVTLOTOLKEL OTNV TOTIKN TAON PEUUATOG TTPOTOU
OUVOECETE TN GUOKELN.

- Kpatdte To KaAWdlo pakpld amo (e0TEG ETUDAVELEG.
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- Mnv TOTTOBETE(TE TN CUOKEUN TTAVW 1) KOVTA 0€ EVPAEKTA UALKA, OTIWG TPATTECOUAVTNAA I} KOUPTIVEG.

- MnV XpNOLUOTIOLELTE TN GUOKEULM YLO KAVEVAV GANO OKOTIO EKTOG ATIO AUTOV TTOU TTEPLYPAPGETAL GTO
Tapov eyxelpidlo. Na xpnoomoleite povo aubevtika afecoudp Philips.

- Mnv adrVveTe T CUCKELH O€ AelToupyla xwplg emtiBAePn.

- O kd&dog, To KAAABL kAl 0 PEWTNG AlTtoug Beppaivovtal TOGO KATA T OLAPKELA XPHONG TNG CUGKELNG
000 KAl HETA. [ auTO, TIPETTEL VA XELPICEDTE UE TTIPOCOXM TN GUOKEUT).

- Tpw XpNOLUOTIOHOETE TN CUOKEUN YL TIPWTN popd, KaBapioTe OXOAAOTIKA Ta HEPN TNG CUOKEUNG
Tou Ba €pBouv o€ eTadr| He TPOPLUA. AVaTPESTE 0TI 0ONYIEG TTOU TTAPEXOVTAL OTO EYXELPIOLO.

Mpoooxn

- Autr n ouokeun poopileTal LovVo Yia GUOLOAOYLKI) OLKLOKK) Xprion. Agv TtpoopldeTal yla xpron
o€ TepLR&ANovVTA OTIWG KOUCIVEG TIPOOWTIKOU O€ KATAOTAMATA, YPAPELD, AyPOKTHUATA 1) AOLToUg
XWwpoug epyaciag. Emtiong, dev tpoopiletal yla xprion amo meAdteg o€ §evodoxela, LOTEN, TTaVoLOV
KaL AoLtoug XWwPoug OLapovig.

- Na amoouvdéete dvta Tn cuoKeLr amod TNy Tpopodoacia OTav TNV adrveTe apuAakTn, KaBwg Kat
TPV ATTO TN CUVAPHOAGYNON, TNV ATTOCUVAPHOAGYNON 1) ToV KABAPLOPS TNG.

- TomoBeteite N cuokeur o€ opllovTLa, eTiedN kal oTtabepr| empAveLQ.

- E&v n ouokeur xpnolpoTotnBel Pe pn eVOESELYUEVO TPOTIO 1 YLA ETIAYYEAUATIKOUG 1) NiL-
ETTAYYEAUATIKOUG OKOTIOUG 1 €AV Sev xpnotpomotnBel cuppwva pe TG 0dnyieg Tou yxelptdiou
XPNong, n eyyunon kabilotatal dkupn kat n Philips Ba amoowinBel omolacdrmote euBUVNG yLa TUXOV
BA&BEG oL Ba TtpoKANBOoUV.

- Tl éAeyx0 1) ETILOKEUN TNG OUOKEUNG, Va arteuBUveDTe TTAvTa O€ €va e§0UCLOOOTNUEVO KEVTPO 0EPRLG
™G Philips. Mnv emixelprjoeTe va emOLOPOBWOETE TN GUOKELT HOVOL 0aG, SLAPOPETIKA N Eyyunon Ba
KataoTel akupn.

- ATtoouvOEeTe TTAVTA TN GUOKELT aTtd TNV TIPLCal LETA aTto KABE Xprion.

- Na adrVETE TN CUOKEUN VA KPLWOEL YL TIEPITTOU 30 AETTTA TTPOTOU TN XELPLOTELTE ) TNV KaBaploeTe.
- ®povtiote va BYAETE TA UAIKA TTIOU HAYELPEVETE OTN OUOKEUN OTAV ATTOKTOUV XPUOOKITPLVO XPWwHa
Kat OxL okoUPO 1 KAPE XpWwHA. ADAPEOTE TA KAMEVA LTIOAEIUHATA. MV TNYQVICETE TIG PPEOKES
matdreg o€ Beppokpaocia uPnAdtepn Twy 180°C (TIPOKELUEVOU VA TIEPLOPIOETE TNV TTAPAYWYH

akpuAaudiou).

- MnV TIATATE TO KOLUTIL AaopAALoNG TOU KAAABLOU EVW AVAKLVE(TE TOV KASO.

- Mpémnelva elote Wlaitepa TPooeKTIkol 6TV KaBapileTe TO ETTAVW PEPOG TOU XWPOU HAYELPEUATOG!
CeoTr) avtioTaon, akpn KETOAAKWY §apTNUATWY.

- Navta va ppovtiCeTe To GpaynTo va EXEL PayelpeUTel KaAA oTo Airfryer.

- MNavta va ppovtidete va ExeTe Tov Eeyxo Tou Airfryer.

- 'Otav payelpeleTe Amapd dpayntd, to Airfryer pmopet va Byadel kamvo.

HAektpopayvntika Media (EMF)
AUTH N CUOKEUN CUMHUOPOWVETAL LIE TA LOXVOVTA TIPOTUTIA KAL TOUG KAVOVIGHOUG OXETIKA UE TNV €KkBean
0€ NAeKTPOUAYVNTIKA Ttedia.

AvakOkAwon

- AUTO T0 GUUPBOAO UTTOBEIKVUEL OTL TA NAEKTPLKA TTPOIOVTA OEV TIPETIEL val attoppimTovTal padl pe ta
KAVOVIKA OLKLOKA artoppippata. (Ewk. 3)

- AKOAOUBOTE TOUG KAVOVIOHOUG TNG XWPAG 00 YLa TNV SEXWPLOTH GUAAOYN TWV NAEKTPLKWV
TIPOIOVTWV.

EyyOnon kat vrtootnpén

H Versuni mapéxel eyyunon 600 TwV PETA TNV ayopd autol Tou Ttpolovtog. H mapoloa eyyunon
Oev LoYVEL AV TO EAATTWHA OelAeTAL O EOGAAUEVN XPHON 1 KAKN cuvtrpnon. H eyyunon pag 6gv
eTNPEACEL TA VOUIKA 600G OIKAIWUATA WG KATAVOAWTH. [a TeEpLocoTePEG TANPODOPIEG 1) Yia va
EVEPYOTIOLOETE TNV £YYyUNoN, elokedBelte Tn dladiktuakn pag Tomobeaoia
www.philips.com/support.
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MAnpodopieg olkoAoyLlkol oXeSLACHOU YLa avayvwpLloTika povtéAwv: NA11x, NA12x, NA13x

Neplypadn Z0pBoro OwkovouLKOG | Movada
Katavalwon peupaTtog eKTog AslToupyiag Pos 0 W
KatavaAwaon pelatog Kata T Aeltoupyla avapovng Pss / W
Meplodog TpLv Ao TNV autoaTn KETARaoN oe katdotaon T. 0 Min

QAVApOVAG

MPATUTIO PETPNONG TNG TLUAG AElToupylag

EN 50564:2011

DAP B.V.

JTOIKELQ ETIKOWVWVIAG YL TNV TIAPOXI TIEPLOCOTEPWV
TIANPOHOPLWY

Tussendiepen 4 a, 9206AD Drachten,
The Netherlands

H ouOKeU CUUUOPAWVETAL PE TIG ATIALTHOELG OLKOAOYIKOU oXeSLaopOoU TOU TtapapTriuatog I

tou KANONIZMOY

(EK) aptb. 1275/2008 & (EE) aptB. 801/2013 tng ENITPOMHX

MAnpodopieg olkoAoyLlkol oXeSLACHOU YLO avayvVwPLoTLKA povTéAwv: NA21x, NA22x, NA23x

Neplypadn SOpBoro OwkovouLKog | Movada
Katavalwaon peluaTog eKTOG AelToupyiag Pot 0.18 W
KatavaAwaon pevpatog Katda T Aeltoupyla avapovng Pss / W
Meptodog Py amod TNV autopaTn HETARaoN O€ KAaTdoTaon T 30 Min

QAVAHOVAG

MPATUTIO PETPNONG TNG TLUAG AELToupYLag

EN 50564:2011

DAP B.V.

JTolKEla eTIKOVWVIAG YLa TNV TTAPOXI TIEPLOCOTEPWY
TIANPOHOPUWV

Tussendiepen 4 a, 9206AD Drachten,
The Netherlands

H cuoKkeur CUPPOPDWVETAL HIE TIG ATTALTHOELG OLKOAOYLKOU OXESLAGHOU TOU TTAPaPTHUATOG |l

tou KANONIZMOY

(EK) aptB. 1275/2008 & (EE) aptB. 801/2013 tng EMNITPOMHZ




ESPANOL 17

Introduccion

Enhorabuena por su adquisicién y bienvenido a Philips
Para aprovechar al maximo la asistencia que ofrece Philips, registre el producto en
www.Philips.com/welcome.

Importante

Antes de usar el aparato, lea atentamente esta informacién importante y consérvela por si necesitara
consultarla en el futuro.

Peligro

- No coloque el aparato sobre o cerca de una estufa de gas caliente ni cualquier tipo de estufa
eléctrica, cocina eléctrica, o en un horno caliente. (imagen 1)

- No sumerja nunca el aparato en agua ni lo enjuague bajo el grifo.

- No deje que entre agua ni ninguin otro liquido en el aparato para evitar descargas eléctricas.

- Coloque siempre los ingredientes que va a freir en la cesta para evitar que entren en contacto con
las resistencias.

- No cubra las aberturas de entrada y salida de aire mientras el aparato estd en funcionamiento.

- Nollene el recipiente con aceite, ya que esto puede causar un riesgo de incendio.

- No utilice el aparato si la clavija, el cable de alimentacion o el propio aparato estan danados.

- Nunca toque el interior del aparato mientras esté en funcionamiento.

- No exceda nunca el nivel maximo indicado en la cesta.

- Asegurese siempre de que la resistencia esté libre y de que no haya alimentos atascados.

Advertencia

- Siel cable de alimentacion presenta algin dafno, debera sustituirlo Philips, personal del servicio
técnico o personas con una cualificacién similar para evitar que se produzcan situaciones de peligro.

- Conecte el aparato sélo a un enchufe con toma de tierra. Asegurese siempre de que el enchufe esté
insertado correctamente en la toma de corriente.

- Este aparato no estd disefado para funcionar a través de un temporizador externo o con un sistema
de control remoto adicional.

- Las superficies accesibles pueden calentarse durante el uso. (imagen 2)

- Este aparato puede ser usado por nifos a partir de ocho afos, por personas con capacidad fisica,
psiquica o sensorial reducida y por quienes no tengan los conocimientos y la experiencia necesarios
siempre que lo hagan bajo supervision o hayan recibido instrucciones sobre como utilizar el aparato
de forma segura y conozcan los riesgos que conlleva su uso. No permita que los nifios jueguen con
el aparato. Los ninos no deben llevar a cabo la limpieza ni el mantenimiento a menos que tengan
mas de 8 afos o sean supervisados.

- Mantenga el aparato y el cable fuera del alcance de los nifos menores de 8 afios.

- No coloque el aparato contra una pared ni contra otros aparatos. Deje al menos 10 cm de espacio
libre por detrds, a ambos lados y por encima del aparato. No coloque nada sobre el aparato.

- Mientras el aparato frie con aire caliente, sale vapor caliente por las aberturas de salida de aire.
Mantenga la caray las manos a una distancia segura del vapor y de las aberturas de salida de aire.
Tenga también cuidado con el vapor caliente y el aire al retirar el recipiente del aparato.

- No utilice nunca ingredientes ligeros ni papel para hornear en el aparato.

- Las superficies accesibles pueden calentarse durante el uso.

- Almacenaje de las patatas: la temperatura debe ser acorde a la variedad de patata almacenada y
superior a 6 °C para minimizar el riesgo de exposicion a la acrilamida en los alimentos preparados.

- Nunca llene el recipiente con aceite.

- Este aparato se ha disefiado para su uso a temperaturas ambientales entre 5 °Cy 40 °C.

- Antes de enchufar el aparato, compruebe si el voltaje indicado en el mismo se corresponde con el
voltaje de la red local.

- Mantenga el cable de alimentacion alejado de superficies calientes.

- No coloque el aparato sobre materiales inflamables ni cerca de ellos (p. ej. manteles o cortinas).

- No utilice este aparato para otros fines distintos a los descritos en este manual y utilice Unicamente
accesorios originales de Philips.
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- No deje nunca el aparato en funcionamiento sin vigilancia.

- Elrecipiente, la cesta y el accesorio reductor de grasa se calientan durante y después del uso del
aparato, manéjelos siempre con cuidado.

- Antes de usar el aparato por primera vez, limpie bien las piezas que vayan a entrar en contacto con
los alimentos. Consulte las instrucciones en el manual.

- El enchufe macho de conexién debe ser conectado solamente a un enchufe hembra de las mismas
caracteristicas técnicas del enchufe en materia.

Precaucion

- Este aparato se ha disefiado solo para uso doméstico en interiores normal. No estd disefiado para
un uso en entornos como zonas de cocina en tiendas, oficinas, granjas y otros entornos laborales.
Tampoco lo deben usar clientes de hoteles, hostales, moteles y entornos residenciales de otro tipo.

- Desenchufe siempre el aparato de la fuente de alimentacion si lo va a dejar desatendido y antes de
montarlo, desmontarlo, guardarlo o limpiarlo.

- Coloque el aparato sobre una superficie horizontal, planay estable.

- Sise utiliza el aparato de forma incorrecta, con fines profesionales o semiprofesionales, o de un
modo que no esté de acuerdo con las instrucciones de uso, la garantia quedara anulada y Philips no
aceptara responsabilidades por ninguin dafo.

- Lleve siempre el aparato a un centro de servicio autorizado por Philips para su comprobaciony
reparacion. No intente reparar el aparato por su cuenta; si lo hiciera, la garantia dejaria de ser valida

- Desenchufe siempre el aparato después de usarlo.

- Antes de limpiar o manipular el aparato, deje que se enfrie durante unos 30 minutos.

- Asegurese de que los ingredientes preparados en este aparato tienen un color dorado o amarillo en
lugar de un color oscuro o marrén. Elimine los restos quemados. No fria patatas a una temperatura
superior a 180 °C (para reducir al maximo la produccién de acrilamida).

- No pulse el botdn de liberacion de la cesta mientras sacude el recipiente.

- Tenga cuidado al limpiar la parte superior de la cdmara: la resistencia caliente y el borde de las piezas
metalicas.

- Asegurese siempre de que los alimentos estén completamente cocinados en la Airfryer.

- Asegurese siempre de que tiene el control sobre la Airfryer.

- Al cocinar alimentos grasos, es posible que la Airfryer emita humo.

Campos electromagnéticos (CEM)
Este aparato cumple los estandares y normativas aplicables sobre exposicién a campos
electromagnéticos.

Reciclaje

- Este simbolo significa que los productos eléctricos no deben desecharse con la basura normal del
hogar (imagen 3).

- Siga la normativa de su pais con respecto a la recogida de productos eléctricos.

Garantia y asistencia

Versuni ofrece una garantia de dos afios tras la compra de este producto. Esta garantia no es valida si
un defecto se debe a un uso incorrecto o a un mantenimiento deficiente. Nuestra garantia no afecta a
sus derechos bajo la ley como consumidor. Para obtener mas informacion o invocar la garantia, visite
nuestro sitio web www.philips.com/support.
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Informacién de disefo ecoldgico para los siguientes identificadores de modelo: NA11x, NA12x,

NA13x

Descripcion Simbolo | Valor Unidad
Consumo de energia en modo apagado Post 0 wW
Consumo de energia en modo de espera Pso / W
Tiempo hasta el cambio automatico al modo de espera Tso 0 Min

Norma de medicién del valor de servicio

EN 50564:2011

Datos de contacto para obtener mas informacion

DAP B.V.

Tussendiepen 4a, 9206AD
Drachten, Paises Bajos

El aparato cumple los requisitos de disefio ecoldgico del anexo Il del REGLAMENTO

DE LA COMISION (CE) N.° 1275/2008 Y EL (UE) N.° 801/2013

Informacion de diseio ecoldgico para los siguientes identificadores de modelo: NA21x, NA22x,

NA23x

Descripcion Simbolo | Valor Unidad
Consumo de energia en modo apagado Pott 0.18 W
Consumo de energia en modo de espera Pso / wW
Tiempo hasta el cambio automatico al modo de espera Tsb 30 Min

Norma de medicién del valor de servicio

EN 50564:2011

Datos de contacto para obtener mas informacion

DAP B.V.

Tussendiepen 4a, 9206AD
Drachten, Paises Bajos

El aparato cumple los requisitos de disefio ecolégico del anexo Il del REGLAMENTO

DE LA COMISION (CE) N.° 1275/2008 Y EL (UE) N.° 801/2013
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Johdanto

Onnittelut ostoksestasi ja tervetuloa Philips-tuotteen kayttajaksi!
Kayta hyvaksesi Philipsin tuki ja rekisterdi tuote osoitteessa www.Philips.com/welcome.

Tarkeaa

Lue nama tarkeat tiedot huolellisesti ennen laitteen ensimmaista kayttokertaa ja sailyta ne vastaisen
varalle.

Vaara

Al sijoita laitetta kaasu- tai sdhkoélieden tai keittolevyn paalle tai viereen tai kuumaan uuniin.
(kuva 1)

Ald koskaan upota laitetta veteen alaké huuhtele sitd vesihanan alla.

Ala paasta laitteeseen vettd tai muuta nestettd, jottet saa sdhkdiskua.

Aseta aina kypsennettava ruoka koriin, jotta se ei kosketa lammityselementteja.
Al3 peitd iimanotto- ja poistoaukkoja, kun laite on kdynnissa.

Ala kaada kattilaan 6ljya, koska se voi aiheuttaa tulipalovaaran.

Ald k3yta laitetta, jos pistoke, johto tai itse laite on vaurioitunut.

Ala kosketa laitteen sisdpuolta, kun laite on kdynnissa.

Tayta ruoka-aineksia paistokoriin enintdan MAX-merkkiin asti.

Varmista aina, etta lammitin on vapaa eika siihen ole tarttunut ruokaa.

Varoitus

Jos virtajohto on vaurioitunut, sen saa vaihtaa ainoastaan Philips, valtuutettu huoltoliike tai muu
ammattitaitoinen henkild. Viallinen johto saattaa olla vaarallinen.

Liita laite vain maadoitettuun pistorasiaan. Varmista aina, etta pistoke on kunnolla seindliitdnnassa.
Tata laitetta ei ole tarkoitettu kaytettavaksi ulkoisen ajastimen tai erillisen kaukosaadinjarjestelman
kanssa.

Laitteen ulkopinta voi kuumentua kadyton aikana. (kuva 2)

Laitetta voivat kayttaa yli 8-vuotiaat lapset ja henkil®t, joiden fyysinen tai henkinen toimintakyky
on rajoittunut tai joilla ei ole kokemusta tai tietoa laitteen kaytosta, jos heitd on neuvottu laitteen
turvallisesta kaytosta tai tarjolla on turvallisen kdyton edellyttdma valvonta ja jos he ymmartavat
laitteeseen liittyvat vaarat. Lasten ei saa antaa leikkia laitteella. Yli 8-vuotiaat lapset voivat puhdistaa
tai huoltaa laitetta valvonnan alaisena.

Pida laite ja sen johto alle 8-vuotiaiden lasten ulottumattomissa.

Alé aseta laitetta seinda tai muita laitteita vasten. Jtd vahintdan 10 cm vapaata tilaa laitteen taakse,
molemmille sivuille ja yldpuolelle. Al4 aseta mitian laitteen paélle.

Kuumalla ilmalla paistamisen aikana ilmanpoistoaukoista tulee kuumaa hoyrya. Suojaa kadet ja
kasvot hoyryltd ja ilmanpoistoaukoilta. Varo kuumaa hoyrya ja ilmaa myés, kun poistat kattilan
laitteesta.

Alé kayta laitteessa keveitd aineksia tai kaarepaperia.

Laitteen ulkopinta voi kuumentua kayton aikana.

Perunoiden sailytys: varmista, etta sailytyslampaotila on yli 6 °C, jotta valmistettuun ruokaan ei kerry
akryyliamidia.

Alé koskaan tayta kattilaa 6ljyll3.

Tama laite on suunniteltu kaytettavaksi 5-40 °C:n lampdtilassa.

Tarkista, etta laitteeseen merkitty kayttojannite vastaa paikallista verkkojannitettd, ennen kuin liitat
laitteen pistorasiaan.

Alé paasta verkkojohtoa kosketuksiin kuumien pintojen kanssa.

Alé aseta laitetta syttyvien materiaalien (kuten pdytéliina tai verho) paélle tai ldhelle.

Ald kayta laitetta muuhun kuin tassé kiyttdoppaassa kuvattuun tarkoitukseen. Kéyta vain
alkuperéisia Philips-lisdvarusteita.

Ald jaté laitetta kayntiin ilman valvontaa.

Kattila, kori ja rasvanerotin ovat kuumia laitteen kdyton aikana ja sen jalkeen. Késittele niita
varovasti.
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- Pese kaikki ruuan kanssa kosketuksiin joutuvat osat ennen kayttdonottoa. Katso ohjeet
kayttdoppaasta.

Varoitus

- Tama laite on tarkoitettu vain normaaliin kotitalouskayttoon. Laitetta ei ole tarkoitettu
henkilokuntakeittidihin esimerkiksi kaupoissa, toimistoissa tai maatiloilla tai asiakaskayttoon
hotelleissa, motelleissa, aamiaismajoituksessa tai muissa majoituslaitoksissa.

- lIrrota laitteen virtajohto pistorasiasta ennen sen kokoamista, purkamista, asettamista sailytykseen
tai puhdistamista ja jos aiot jattaa laitteen ilman valvontaa.

- Aseta laite vaakasuoralle ja tasaiselle alustalle.

- Jos laitetta kaytetddn vaarin tai (puoli-Jammatillisessa tarkoituksessa tai jos sitd on kaytetty
kayttéohjeen vastaisesti, takuu mitatoityy, eika Philips vastaa mahdollisista vahingoista.

- Toimita laite vianmaaritysta ja korjaamista varten Philipsin valtuuttamaan huoltoliikkeeseen. Al&
yrita korjata laitetta itse, silld se aiheuttaa takuun raukeamisen.

- lIrrota pistoke pistorasiasta aina kayton jalkeen.

- Anna laitteen jaahtya noin 30 minuuttia ennen sen kasittelemista ja puhdistamista.

- Varmista, etta laitteessa valmistettu ruoka on valmiina kullankeltaista eikd tummaa tai ruskeaa.
Poista palaneet tihteet. Al kypsenné perunoita yli 180 °C:n ldmpétilassa (jottei niihin muodostuisi
akryyliamidia).

- Al3 paina korin vapautuspainiketta ravistamisen aikana.

- Olevarovainen, kun puhdistat paistotilan yldosaa.

- Varo kuumaa lammitysvastusta ja metalliosien reunoja.

- Varmista aina, ettd ruoka on kypsynyt taysin Airfryerissa.

- Varmista aina, ettd Airfryer on hallinnassasi.

- Airfryerista saattaa tulla savua, kun valmistat rasvaista ruokaa.

Sdahkomagneettiset kentat (EMF)
Tama laite vastaa sdhkdmagneettisia kenttiad koskevia sovellettavia standardeja ja sddnnoksia.

Kierratys
- Tama merkki tarkoittaa, etta sahkolaitteita ei saa havittaa tavallisen kotitalousjatteen mukana.

(kuva 3)
- Noudata oman maasi sahkolaitteiden erillista kerdysta koskevia saantoja.

Takuu ja tuki

Versuni myontaa talle tuotteelle kahden vuoden takuun. Takuu ei ole voimassa, jos vika johtuu
virheellisesta kaytosta tai puutteellisesta yllapidosta. Takuumme ei vaikuta lakisaateisiin oikeuksiisi
kuluttajana. Lisatietoja takuusta seka ohjeet takuuseen vetoamiseksi ovat osoitteessa
www.philips.com/support.
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Ekologista suunnittelua koskevat tiedot mall(e)ille: NA11x, NA12x, NA13x

Kuvaus Symboli | Arvo Yksikko
Tehonkulutus laitteen ollessa sammutettuna Post 0 W
Valmiustilan tehonkulutus Peb / wW
Aika ennen automaattista siirtymista valmiustilaan Tsb 0 Min
Kayttdarvon mittausstandardi EN 50564:2011

DAPB.V.

Yhteystiedot lisatietoja varten

Tussendiepen 4 a, 9206AD
Drachten, Alankomaat

Laite noudattaa ekologista suunnittelua koskevia vaatimuksia, jotka on annettu KOMISSION

ASETUKSEN (EY) N:o 1275/2008 liitteessa Il ja asetuksessa (EU) N:o 801/2013

Ekologista suunnittelua koskevat tiedot mall(e)ille: NA21x, NA22x, NA23x

Kuvaus Symboli | Arvo Yksikko
Tehonkulutus laitteen ollessa sammutettuna Post 0.18 W
Valmiustilan tehonkulutus Peb / wW
Aika ennen automaattista siirtymista valmiustilaan Tsb 30 Min
Kayttdarvon mittausstandardi EN 50564:2011

DAPB.V.

Yhteystiedot lisatietoja varten

Tussendiepen 4 a, 9206AD
Drachten, Alankomaat

Laite noudattaa ekologista suunnittelua koskevia vaatimuksia, jotka on annettu KOMISSION

ASETUKSEN (EY) N:o 1275/2008 liitteessa Il ja asetuksessa (EU) N:o 801/2013
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Introduction

Félicitations pour votre achat et bienvenue chez Philips !
Pour profiter pleinement de I'assistance offerte par Philips, enregistrez votre appareil a I'adresse
suivante : www.philips.com/welcome.

Important

Lisez attentivement ces informations importantes avant d'utiliser I'appareil et conservez-les pour un
usage ultérieur.

Danger

- Ne placez pas I'appareil sur ou a proximité d'une cuisiniére chaude a gaz ou de tout type de
cuisiniere électrique ou de plaques de cuisson électriques, ou dans un four chaud. (Fig. 1)

- Ne plongez jamais I'appareil dans I'eau et ne le rincez pas sous le robinet.

- Veillez a ne pas faire pénétrer d'eau ou d'autres liquides dans I'appareil afin d'éviter tout risque
d'électrocution.

- Mettez toujours les aliments a frire dans le panier afin d'éviter qu’ils entrent en contact avec les
résistances.

- Ne couvrez pas les entrées et sorties d'air pendant que I'appareil fonctionne.

- Ne remplissez pas la cuve d'huile afin d'éviter tout risque d'incendie.

- N'utilisez pas I'appareil si la prise, le cordon d'alimentation ou I'appareil lui-méme est endommagé.

- Ne touchez jamais I'intérieur de I'appareil pendant qu'il fonctionne.

- Veillez a ce que la quantité de nourriture utilisée ne dépasse pas le niveau maximal indiqué dans le
panier.

- Assurez-vous toujours que le dispositif de chauffe est dégagé et exempt de tout aliment.

Avertissement

- Sile cordon d'alimentation est endommagé, il doit étre remplacé par Philips, son agent de
maintenance ou d'autres personnes disposant des qualifications appropriées afin d'éviter tout
accident.

- Branchez I'appareil uniquement sur une prise murale mise a la terre. Assurez-vous toujours que la
fiche est correctement insérée dans la prise murale.

- Cetappareil n'est pas destiné a étre utilisé avec un minuteur externe ou un systéme de contréle
séparé.

- Les surfaces accessibles peuvent chauffer lorsque I'appareil fonctionne. (Fig. 2)

- Cet appareil peut étre utilisé par des enfants agés de 8 ans ou plus, des personnes dont les capacités
physiques, sensorielles ou intellectuelles sont réduites ou des personnes manquant d'expérience et
de connaissances, a condition que ces enfants ou personnes soient sous surveillance ou qu'ils aient
recu des instructions quant a I'utilisation sécurisée de I'appareil et qu'ils aient pris connaissance des
dangers encourus. Les enfants ne doivent pas jouer avec I'appareil. Le nettoyage et I'entretien ne
doivent pas étre réalisés par des enfants sauf s'ils sont agés de plus de 8 ans et sous surveillance.

- Tenez l'appareil et son cordon hors de portée des enfants de moins de 8 ans.

- Ne placez pas I'appareil contre un mur ou contre d'autres appareils. Laissez un espace libre d'au
moins 10 cm a l'arriére, sur les cotés et au-dessus de I'appareil. Ne placez jamais d'objets au-dessus
de I'appareil.

- Lors de la cuisson a I'air chaud, de la vapeur brllante s'échappe des sorties d'air. Gardez les mains et
le visage a distance de la vapeur et des sorties d'air. Faites également attention a la vapeur et a I'air
chauds lorsque vous retirez la cuve de I'appareil.

- N'utilisez jamais d'aliments Iégers ou du papier d’emballage dans I'appareil.

- Les surfaces accessibles peuvent chauffer lorsque I'appareil fonctionne.

- Conservation des pommes de terre : la température doit étre adaptée a la variété des pommes de
terre entreposées et doit étre supérieure a 6 °C pour minimiser le risque d'exposition a l'acrylamide
dans les aliments préparés.

- Ne remplissez jamais la cuve d’huile.

- Cet appareil est concu pour étre utilisé a des températures ambiantes comprises entre 5 °C et 40 °C.
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- Avant de brancher I'appareil, vérifiez que la tension indiquée sur I'appareil correspond a la tension
supportée par le secteur local.

- Tenez le cordon d'alimentation a I'écart des surfaces chaudes.

- Ne placez jamais I'appareil sur des matériaux combustibles, comme une nappe ou des rideaux, ou a
proximité de ce type de matériaux.

- N'utilisez pas 'appareil a d'autres fins que celles indiquées dans le présent manuel et utilisez
uniquement des accessoires Philips d'origine.

- Ne laissez jamais I'appareil fonctionner sans surveillance.

- Lacuve, le panier et le réducteur de graisse deviennent chauds pendant et aprés |'utilisation de
I'appareil. Manipulez-les toujours avec précaution.

- Avant la premiere utilisation, nettoyez soigneusement toutes les piéces en contact avec des
aliments. Reportez-vous aux instructions du manuel d'utilisation.

Attention

- Cet appareil est destiné uniquement a un usage domestique normal. Il n‘a pas été concu pour
une utilisation dans des environnements tels que des cuisines destinées aux employés dans les
entreprises, magasins et autres environnements de travail. Il n‘est pas non plus destiné a étre utilisé
par des clients dans des hotels, motels, chambres d'hétes et autres environnements résidentiels.

- Débranchez toujours I'appareil du secteur lorsqu'il n‘est pas surveillé et avant de I'assembler, de le
démonter, de le ranger ou de le nettoyer.

- Posez I'appareil sur une surface horizontale, plane et stable.

- S'il est employé de maniére inappropriée, a des fins professionnelles ou semi-professionnelles, ou
en non-conformité avec les instructions du mode d’emploi, la garantie devient caduque et Philips
décline toute responsabilité concernant les dégats occasionnés.

- Confiez toujours I'appareil a un Centre Service Agréé Philips pour réparation ou vérification.
N'essayez jamais de réparer I'appareil vous-méme ; toute intervention indue entraine I'annulation de
la garantie.

- Débranchez toujours l'appareil apres utilisation.

- Laissez I'appareil refroidir pendant environ 30 minutes avant de le manipuler ou le nettoyer.

- Assurez-vous que les aliments cuits dans cet appareil sont dorés et non bruns ou noirs. Enlevez les
résidus brllés. Ne faites pas frire les pommes de terre crues a une température supérieure a 180 °C
(pour limiter la synthése d'acrylamide).

- N'appuyez pas sur le bouton de déverrouillage du panier pendant que vous secouez la cuve.

- Soyez prudent(e) lorsque vous nettoyez la zone supérieure de la chambre de cuisson, I'élément
chauffant ou le bord des pieces métalliques.

- Assurez-vous toujours que les aliments sont parfaitement cuits dans I'Airfryer.

- Assurez-vous toujours que vous controlez I'Airfryer.

- Ilest possible que I'Airfryer émette de la fumée lors de la cuisson d'aliments gras.

Champs électromagnétiques (CEM)
Cet appareil est conforme aux normes et réglementations applicables relatives a I'exposition aux
champs électromagnétiques.

Recyclage

- Ce symbole signifie que les produits électriques ne doivent pas étre jetés avec les ordures
ménageres. (Fig. 3)

- Respectez les regles en vigueur dans votre pays pour la mise au rebut des produits électriques.

Garantie et assistance

Versuni offre une garantie de deux ans a 'achat de ce produit. Cette garantie ne s'applique pas si le
défaut est d0 a une utilisation incorrecte ou a un manque d'entretien. Notre garantie ne porte pas
atteinte a vos droits Iégaux en tant que consommateur. Pour plus d'informations ou pour faire valoir la
garantie, rendez-vous sur notre site Web a I'adresse www.philips.com/support.
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Informations relatives a I'écoconception pour le ou les identifiants de modéle : NA11x, NA12x,

NA13x
Description Symbole | Economique | Unité
Consommation en mode arrét Potr 0 wW
Consommation en mode veille Pso / W
Délai de passage automatique en mode veille Tso 0 Min
Norme de mesure de la valeur de service EN 50564:2011

DAP B.V.

Coordonnées pour obtenir plus d>informations

Tussendiepen 4a, 9206AD Drachten,
Pays-Bas

L'appareil est conforme aux exigences d'écoconception de I'Annexe Il du

REGLEMENT DE LA COMMISSION (CE) N° 1275/2008 ET (UE) N° 801/2013

Informations relatives a I'écoconception pour le ou les identifiants de modele : NA21x, NA22x,

NA23x
Description Symbole | Economique | Unité
Consommation en mode arrét Por 0.18 wW
Consommation en mode veille Pso / wW
Délai de passage automatique en mode veille Tso 30 Min
Norme de mesure de la valeur de service EN 50564:2011

DAP B.V.

Coordonnées pour obtenir plus d>informations

Tussendiepen 4a, 9206AD Drachten,
Pays-Bas

L'appareil est conforme aux exigences d'écoconception de I'Annexe Il du

REGLEMENT DE LA COMMISSION (CE) N° 1275/2008 ET (UE) N° 801/2013
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Introduzione

Congratulazioni per I'acquisto e benvenuti in Philips.
Per trarre il massimo vantaggio dall’assistenza fornita da Philips, registrare il proprio prodotto sul sito
www.philips.com/welcome.

Importante

Prima di utilizzare I'apparecchio, leggere attentamente queste informazioni importanti e conservarle
per eventuali riferimenti futuri.

Pericolo

Non posizionare I'apparecchio al di sopra o in prossimita di fornelli a gas o ogni tipo di fornello o
piastra di cottura elettrici, né all'interno di forni riscaldati. (fig. 1)

Non immergete mai I'apparecchio nell'acqua e non risciacquatelo sotto I'acqua corrente.

Non lasciare entrare acqua o altri liquidi all'interno dell’apparecchio per evitare il rischio di scariche
elettriche.

Mettere sempre gliingredienti da friggere nel cestello in modo da evitare che vengano a contatto
con le resistenze.

Non coprire le aperture di circolazione dell’aria mentre I'apparecchio e in funzione.

Non riempire il recipiente di olio per evitare il pericolo di incendi.

Non utilizzare I'apparecchio se la spina, il cavo di alimentazione o I'apparecchio stesso sono danneggiati.
Non toccare mai l'interno dell’apparecchio mentre e in funzione.

Non inserire mai una quantita di cibo superiore al livello massimo indicato sul cestello.

Assicurarsi sempre che la resistenza sia pulita e priva di residui di cibo.

Avviso

Se il cavo di alimentazione & danneggiato, per evitare rischi deve essere sostituito da Philips, da un
tecnico dell'assistenza o da personale qualificato.

Collegare I'apparecchio esclusivamente a una presa a muro con messa a terra. Accertarsi sempre che
la spina sia correttamente inserita nella presa di corrente.

Questo apparecchio non e stato progettato per essere utilizzato in abbinamento a un timer esterno
0 a un sistema separato con telecomando a distanza.

Le superfici accessibili potrebbero diventare calde durante I'uso. (fig. 2)

Quest'apparecchio puo essere usato da bambini di eta superiore agli 8 anni e da persone con
capacita mentali, fisiche o sensoriali ridotte, prive di esperienza o conoscenze adatte a condizione
che tali persone abbiano ricevuto assistenza o formazione per utilizzare I'apparecchio in maniera
sicura e capiscano i potenziali pericoli associati a tale uso. Evitare che i bambini giochino con
I'apparecchio. Le operazioni di pulizia e manutenzione possono essere effettuate solo da bambini di
eta superiore a 8 anni, sotto la supervisione di un adulto.

Tenere I'apparecchio e il relativo cavo lontano dalla portata di bambini di eta inferiore agli 8 anni.
Non collocare I'apparecchio contro una parete o un altro apparecchio. Lasciare almeno 10 cm

di spazio libero sul retro, su entrambi i lati e al di sopra dell'apparecchio. Non posizionare alcun
oggetto sopra I'apparecchio.

Durante la frittura ad aria calda viene emesso vapore attraverso le aperture di circolazione dellaria.
Tenere le mani e il viso a distanza di sicurezza dal vapore e dalle aperture di circolazione dell'aria.
Fare attenzione al vapore e all'aria calda anche quando si rimuove il recipiente dall'apparecchio.
Non inserire ingredienti dal peso ridotto o rivestimenti di carta nell'apparecchio.

Le superfici accessibili potrebbero diventare calde durante I'uso.

Conservazione delle patate: la temperatura deve essere adatta alla varieta di patata conservata

e superiore ai 6 °C in modo da minimizzare i rischi di esposizione all'acrilammide negli alimenti
preparati.

Non riempire mai il recipiente di olio.

Questo apparecchio deve essere utilizzato a una temperatura ambiente compresa tra 5 °C e 40 °C.
Prima di collegare I'apparecchio, verificare che la tensione riportata sull'apparecchio corrisponda alla
tensione di rete locale.

Tenere il cavo di alimentazione lontano da superfici incandescenti.
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Non appoggiare |'apparecchio sopra o in prossimita di materiale combustibile, ad esempio tovaglie
e tende.

Non usare I'apparecchio per scopi diversi da quelli descritti nel presente manuale e utilizzare solo
accessori originali Philips.

Non lasciare mai incustodito I'apparecchio in funzione.

Il recipiente, il cestello e il riduttore di grassi diventano caldi durante e dopo I'uso dell’apparecchio;
maneggiarli sempre con attenzione.

Prima di usare I'apparecchio per la prima volta, lavare con cura tutte le parti che verranno a contatto
con gli ingredienti. Consultare le istruzioni riportate nel manuale.

Attenzione

Questo apparecchio e stato progettato per il normale uso domestico. Non e progettato per I'uso in
ambienti quali zone dedicate alla cucina all'interno di negozi, uffici e altri ambienti di lavoro. Non
¢ ideato per essere utilizzato dagli ospiti di alberghi, motel, bed and breakfast e in altri ambienti
residenziali.

Disconnettere sempre I'apparecchio dall’alimentazione se viene lasciato incustodito e prima di
montarlo, smontarlo, riporlo o pulirlo.

Appoggiate I'apparecchio su una superficie solida e stabile.

Se l'apparecchio non viene utilizzato correttamente, & destinato a usi professionali o semi-
professionali, oppure viene utilizzato senza attenersi alle istruzioni del manuale dell'utente, la
garanzia non & piu valida e Philips non risponde per eventuali danni.

Per eventuali controlli o riparazioni, rivolgersi sempre a un centro autorizzato Philips. Non tentare di
riparare I'apparecchio da soli per non invalidare la garanzia.

Dopo I'utilizzo, scollegare sempre I'apparecchio.

Lasciare raffreddare I'apparecchio per circa 30 minuti prima di pulirlo o maneggiarlo.

Assicurarsi che gli ingredienti preparati con questo apparecchio siano di colore giallo-dorato e
non scuri o marroni. Rimuovere i residui bruciati. Non friggere patate fresche a una temperatura
superiore a 180 °C (per ridurre al minimo la produzione di acrilammide).

Quando scuotete gli ingredienti, non premete il pulsante di sgancio del cestello.

Fare attenzione quando si pulisce la zona superiore della camera di cottura: la resistenza e i bordi
delle parti metalliche sono caldi.

Assicurarsi sempre che il cibo sia completamente cotto nel sistema Airfryer.

Assicurarsi sempre di avere il controllo del sistema Airfryer.

Durante la cottura di cibi grassi, il sistema Airfryer potrebbe emettere fumo.

Campl elettromagnetici (EMF)

Questo apparecchio & conforme agli standard e alle norme applicabili relativi all’esposizione ai campi
elettromagnetici.

R|C|clagg|o

Questo simbolo indica che i prodotti elettrici non devono essere smaltiti con i normali rifiuti

domestici (fig. 3).

Ci sono due situazioni in cui potete restituire gratuitamente il prodotto vecchio a un rivenditore:

1 Quando acquistate un prodotto nuovo, potete restituire un prodotto simile al rivenditore.

2 Se non acquistate un prodotto nuovo, potete restituire prodotti con dimensioni inferiori a 25cm
(lunghezza, altezza e larghezza) ai rivenditori con superficie dedicata alla vendita di prodotti
elettrici ed elettronici superiore ai 400m?2.

In tutti gli altri casi, attenetevi alle normative di raccolta differenziata dei prodotti elettrici ed

elettronici in vigore nel vostro paese: un corretto smaltimento consente di evitare conseguenze

negative per I'ambiente e per la salute.

Raccolta differenziata dei rifiuti. Controlla le linee guida del tuo Comune.

Garanzia e assistenza

Versuni offre una garanzia di due anni su questo prodotto dopo I'acquisto. La garanzia non ¢ valida se
il difetto € dovuto a un uso errato o a una scarsa manutenzione del prodotto. La nostra garanzia non
influisce sui diritti dell’'utente previsti dalla legge in quanto consumatore. Per ulteriori informazioni o
per richiedere la garanzia, visitare il sito Web www.philips.com/support.
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Informazioni EcoDesign per l'identificativo del modello: NA11x, NA12x, NA13x

Descrizione Simbolo |Valore |Unita
Consumo energetico in modalita off Pot 0 W
Consumo energetico in modalita standby Pss / wW
Intervallo previo passaggio dalla modalita automatica alla modalita standby | Ty, 0 Min

Intervallo previo passaggio dalla modalita automatica alla modalita standby | EN 50564:2011

DAP B.V.

Referente per ulteriori informazioni Tussendiepen 4a, 9206AD

Drachten, Paesi Bassi

L'apparecchio e conforme ai requisiti EcoDesign di cui all'allegato Il del

REGOLAMENTO (CE) N. 1275/2008 e (UE) N. 801/2013 della COMMISSIONE

Informazioni EcoDesign per l'identificativo del modello: NA21x, NA22x, NA23x

Descrizione Simbolo | Valore |Unita
Consumo energetico in modalita off Pot 0.18 wW
Consumo energetico in modalita standby Pes / W
Intervallo previo passaggio dalla modalita automatica alla modalita standby | Tss 30 Min

Intervallo previo passaggio dalla modalita automatica alla modalita standby | EN 50564:2011

DAP B.V.

Referente per ulteriori informazioni Tussendiepen 4a, 9206AD

Drachten, Paesi Bassi

L'apparecchio &€ conforme ai requisiti EcoDesign di cui all'allegato Il del

REGOLAMENTO (CE) N. 1275/2008 e (UE) N. 801/2013 della COMMISSIONE
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Introductie

Gefeliciteerd met uw aankoop en welkom bij Philips!
Als u volledig wilt profiteren van de ondersteuning die Philips biedt, kunt u uw product registreren op
www.philips.com/welcome.

Belangrijk
Lees deze belangrijke informatie zorgvuldig door voordat u het apparaat gaat gebruiken. Bewaar het
boekje om het indien nodig later te kunnen raadplegen.

Gevaar

Plaats het apparaat niet op of in de buurt van een heet gasfornuis of elektrisch fornuis, hete
elektrische kookplaat of in een warme oven. (afb. 1)

Dompel het apparaat nooit in water en spoel het nooit af onder de kraan.

Zorg dat er geen water of een andere vloeistof in het apparaat terechtkomt om een elektrische
schok te voorkomen.

Doe de etenswaren die u wilt bakken altijd in de mand om te voorkomen dat ze met de
verwarmingselementen in contact komen.

Bedek de luchtinlaat- en -uitlaatopeningen niet wanneer het apparaat in gebruik is.

Vul de pan niet met olie, want dit kan brandgevaar veroorzaken.

Gebruik het apparaat niet indien de stekker, het netsnoer of het apparaat zelf beschadigd is.
Raak nooit de binnenkant van het apparaat aan wanneer het is ingeschakeld.

Overschrijd nooit het maximumniveau dat is aangegeven in de mand.

Zorg dat het verwarmingselement niet bedekt is en dat er geen voedsel tussen zit geklemd.

Waarschuwing

Indien het netsnoer beschadigd is, moet het worden vervangen door Philips, het servicecentrum van
Philips of personen met vergelijkbare kwalificaties om gevaar te voorkomen.

Sluit het apparaat uitsluitend aan op een geaard stopcontact. Controleer altijd of de stekker goed in
het stopcontact zit.

Dit apparaat is niet bedoeld om bediend te worden met een externe timer of een afzonderlijk
afstandsbedieningssysteem.

De aanraakbare oppervlakken kunnen tijdens gebruik heet worden. (afb. 2)

Dit apparaat kan worden gebruikt door kinderen vanaf 8 jaar en door personen met verminderde
lichamelijke, zintuiglijke of geestelijke capaciteiten of weinig ervaring en kennis, mits zij toezicht of
instructie hebben ontvangen aangaande veilig gebruik van het apparaat, en zij de gevaren van het
gebruik begrijpen. Kinderen mogen niet met het apparaat spelen. Reiniging en onderhoud mogen
alleen door kinderen worden uitgevoerd die ouder zijn dan 8 en alleen onder toezicht.

Houd het apparaat en het snoer buiten het bereik van kinderen jonger dan 8 jaar.

Plaats het apparaat niet tegen een muur of tegen andere apparaten. Laat achter, boven en aan
beide zijden van het apparaat een ruimte van ten minste 10 cm vrij. Plaats geen voorwerpen op het
apparaat.

Tijdens het heteluchtfrituren komt hete stoom uit de luchtuitlaatopeningen. Houd uw handen en
gezicht op veilige afstand van de stoom en van de luchtuitlaatopeningen. Pas ook op voor hete
stoom en lucht wanneer u de pan uit het apparaat haalt.

Doe nooit ingrediénten met een gering gewicht of verpakkingspapier in het apparaat.

De aanraakbare oppervlakken kunnen heet worden tijdens gebruik.

Bewaren van aardappels: aardappels moeten worden bewaard bij een temperatuur die past bij de

aardappelsoort en die boven 6 °C ligt om het risico op blootstelling aan acrylamide te minimaliseren.

Vul de pan nooit met olie.

Dit apparaat is ontworpen voor gebruik bij een omgevingstemperatuur tussen 5 °C en 40 °C.
Controleer of het voltage dat wordt aangegeven op het apparaat, overeenkomt met de plaatselijke
netspanning voordat u het apparaat aansluit.

Houd het netsnoer uit de buurt van hete oppervlakken.

Zet het apparaat niet op of in de buurt van brandbare materialen, zoals een tafelkleed of gordijnen.
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- Gebruik het apparaat niet voor andere doeleinden dan beschreven in deze gebruiksaanwijzing en
gebruik alleen originele Philips-accessoires.

- Laat het apparaat nooit zonder toezicht werken.

- De pan, mand en vetverminderaar worden heet tijdens en na gebruik van het apparaat; wees altijd
voorzichtig.

- Maak de onderdelen die in contact komen met voedsel goed schoon voordat u het apparaat voor
de eerste keer gebruikt. Raadpleeg de handleiding.

Let op

- Dit apparaat is uitsluitend bedoeld voor normaal gebruik binnenshuis. Het apparaat is niet bedoeld
voor gebruik in personeelskeukens van bijvoorbeeld winkels, kantoren, boerderijen of vergelijkbare
werkomgevingen. Het is ook niet bedoeld voor gebruik door gasten van hotels, motels, bed &
breakfasts en andere verblijfsaccommodaties.

- Trek altijd de stekker uit het stopcontact als u het apparaat onbeheerd achterlaat en voordat u het
apparaat in elkaar zet, uit elkaar haalt of schoonmaakt.

- Plaats het apparaat op een horizontale, vlakke en stabiele ondergrond.

- Bij (semi-)professioneel of onjuist gebruik en bij gebruik dat niet overeenkomt met de instructies in
de gebruiksaanwijzing, vervalt de garantie en weigert Philips iedere aansprakelijkheid voor hierdoor
ontstane schade.

- Breng het apparaat altijd naar een door Philips geautoriseerd servicecentrum voor onderzoek
of reparatie. Probeer het apparaat niet zelf te repareren, omdat uw garantie hierdoor komt te
vervallen.

- Haal na gebruik altijd de stekker uit het stopcontact.

- Laat het apparaat ongeveer 30 minuten afkoelen voordat u het aanraakt of schoonmaakt.

- Zorg dat de in dit apparaat bereide etenswaren goudgeel worden gebakken, dus niet donker of
bruin. Verwijder verbrande resten. Frituur verse aardappelen niet bij een temperatuur hoger dan
180 °C (om het ontstaan van acrylamide tot een minimum te beperken).

- Druk tijdens het schudden niet op de mandontgrendelknop.

- Wees voorzichtig bij het schoonmaken van het bovenste gedeelte van de bereidingsruimte: het
verwarmingselement is heet en de randen van metalen onderdelen zijn scherp.

- Zorg altijd dat het voedsel in de Airfryer volledig wordt gegaard.

- Zorg altijd dat u de controle over uw Airfryer hebt.

- Bij het bereiden van vettig voedsel kan er wat rook uit de Airfryer komen.

Elektromagnetische velden (EMV)
Dit apparaat voldoet aan de toepasselijke richtlijnen en voorschriften met betrekking tot blootstelling
aan elektromagnetische velden.

Recycling
Dit symbool betekent dat elektrische producten niet bij het gewone huishoudelijke afval mogen

worden weggegooid. (Afb. 3)
Volg de regels in uw land voor de gescheiden inzameling van elektrische producten.

Garantie en ondersteuning

Versuni biedt twee jaar garantie op dit product vanaf de datum van aankoop. Deze garantie is niet
geldig als een defect het gevolg is van onjuist gebruik of slecht onderhoud. Onze garantie is niet van
invloed op uw rechten als consument. Ga voor meer informatie of om de garantie in te roepen naar
onze website www.philips.com/support.
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Informatie over ecologisch ontwerp voor model: NA11x, NA12x, NA13x

Beschrijving Symbool | Voordelig |Eenheid
Elektriciteitsverbruik wanneer uitgeschakeld Pott 0 wW
Elektriciteitsverbruik in de stand-by-stand Pss / wW
Tijd voordat automatisch wordt overgeschakeld naar de stand- .

Too 0 Min
by-stand
Meetnorm voor bedrijfswaarde EN 50564:2011

DAP B.V.

Contactgegevens voor meer informatie Tussendiepen 4a, 9206 AD

Drachten, Nederland

Het apparaat voldoet aan de eisen inzake ecologisch ontwerp van bijlage Il van VERORDENING

(EG) Nr. 1275/2008 en (EU) Nr. 801/2013 VAN DE COMMISSIE

Informatie over ecologisch ontwerp voor model: NA21x, NA22x, NA23x

Beschrijving Symbool | Voordelig |Eenheid
Elektriciteitsverbruik wanneer uitgeschakeld Post 0.18 W
Elektriciteitsverbruik in de stand-by-stand Psp / wW
Ei}j{i;/;r?(;dat automatisch wordt overgeschakeld naar de stand- T 30 Min
Meetnorm voor bedrijfswaarde EN 50564:2011

DAP B.V.

Contactgegevens voor meer informatie Tussendiepen 4a, 9206 AD

Drachten, Nederland

Het apparaat voldoet aan de eisen inzake ecologisch ontwerp van bijlage Il van VERORDENING

(EG) Nr. 1275/2008 en (EU) Nr. 801/2013 VAN DE COMMISSIE
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Innledning

Gratulerer med kjopet, og velkommen til Philips!
Hvis du vil ha fullt utbytte av statten som Philips tilbyr, ma du registrere produktet pa
www.philips.com/welcome.

Viktig

Les denne viktige informasjonen ngye feor du bruker apparatet, og ta vare pa den for senere referanse.

Fa

re

Ikke plasser apparatet pa eller i naerheten av en varm gassdrevet komfyr eller alle slags elektriske
komfyrer og elektriske stekeplater, eller i en oppvarmet ovn. (fig. 1)

Apparatet ma aldri senkes ned i vann eller skylles under springen.

Ikke la vann eller annen vaeske komme inn i apparatet, da dette kan fare til elektrisk stat.
Ingrediensene som skal stekes, ma alltid plasseres i kurven. Dette er for a hindre at de kommer i
kontakt med varmeelementene.

Ikke dekk til apningene for innluft og utluft mens apparatet er i gang.

Ikke fyll pannen med olje, da dette kan fere til brannfare.

Du ma ikke bruke apparatet hvis stapselet, ledningen eller selve apparatet er edelagt.

Rer aldri innsiden av apparatet mens det er i gang.

Ikke legg i mer mat enn maksimalnivaet som indikeres i kurven.

Serg alltid for at varmeapparatet star for seg selv, og at mat ikke sitter fast i det.

Advarsel

Hvis nettledningen er edelagt, ma den byttes ut av Philips, en reparater eller lignende kvalifisert
personell for & unnga farlige situasjoner.

Bruk kun jordet stikkontakt til dette apparatet. Pass alltid pa at stepselet er satt ordentlig inn i
stikkontakten.

Dette apparatet er ikke beregnet pa bruk med en ekstern timer eller et separat fjernkontrollsystem.
De tilgjengelige overflatene kan bli varme under bruk. (fig. 2)

Dette apparatet kan brukes av barn over 8 ar og av personer med nedsatt sanseevne eller fysisk
eller psykisk funksjonsevne, eller personer med manglende erfaring eller kunnskap, dersom de far
instruksjoner om sikker bruk av apparatet eller tilsyn som sikrer sikker bruk, og hvis de er klar over
risikoen. Barn skal ikke leke med apparatet. Barn skal ikke rengjare eller vedlikeholde apparatet med
mindre de er over 8 ar, og har tilsyn.

Hold apparatet og ledningen utenfor rekkevidden til barn under 8 ar.

Ikke plasser apparatet inntil en vegg eller andre apparater. La det vaere minst 10 cm ledig plass bak,
pa begge sider av og over apparatet. Ikke plasser gjenstander oppa apparatet.

Varm damp slippes ut gjennom luftuttakene nar apparatet er i bruk. Hold hender og ansikt pa trygg
avstand fra dampen og luftuttakene. Veer forsiktig nar du fjerner pannen fra apparatet, fordi varm
damp kommer ut av apparatet.

Bruk aldri lyse ingredienser eller bakepapir i apparatet.

De tilgjengelige overflatene kan bli varme under bruk.

Oppbevaring av poteter: Temperaturen ma tilpasses potettypen som oppbevares, og den ma veere
pa mer enn 6 °C for a redusere faren for akrylamideksponering i den tilberedte matvaren.

Aldri fyll pannen med olje.

Dette apparatet er beregnet pa & brukes ved romtemperaturer mellom 5 °C og 40 °C.

For du kobler til apparatet, ma du kontrollere at spenningen som er angitt pa apparatet, stemmer
overens med nettspenningen.

Hold stremledningen unna varme overflater.

Ikke plasser apparatet pa eller naer brennbart materiale slik som duker eller gardiner.

Ikke bruk apparatet til noe annet formal enn det som beskrives i brukerhandboken, og bruk bare
originalt Philips-tilbehar.

Ikke la apparatet veere i bruk uten tilsyn.

Pannen, kurven og fettbeholderen blir varme under og etter bruk av apparatet. Handter det alltid
forsiktig.
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- For du bruker apparatet for forste gang, ma alle deler som kommer i kontakt med mat, rengjores
grundig. Se instruksjonene i handboken.

Forsiktig

- Dette apparatet er kun beregnet pa bruk i privat husholdning. Det er ikke beregnet pa bruk i
kjokken for ansatte i butikker, pa kontorer, pa garder eller andre arbeidsmiljeer. Det er heller ikke
beregnet pa bruk av gjester pa hoteller, moteller eller andre overnattingssteder.

- Koble alltid apparatet fra stramnettet hvis du lar det sta uten tilsyn, for du setter det sammen, tar
det fra hverandre, setter det bort eller rengjer det.

- Sett apparatet pa et flatt, jevnt og stabilt underlag.

- Hvis apparatet brukes feil eller pa en mate som tilsvarer profesjonell bruk, eller hvis
bruksanvisningen ikke fglges, blir garantien ugyldig, og Philips patar seg da ikke noe ansvar for
eventuelle skader.

- Taalltid med apparatet til et autorisert Philips-servicesenter for undersgkelse eller reparasjon. lkke
prov a reparere apparatet selv. Dette vil fare til at garantien blir ugyldig.

- Koble alltid fra apparatet etter bruk.

- Laapparatet avkjgles i ca. 30 minutter for du handterer eller rengjor det.

- Kontroller at ingrediensene som tilberedes i apparatet, far en gyllen farge i stedet for merk eller
brun. Fjern brente matrester. Ikke stek ferske poteter ved heyere temperaturer enn 180 °C (for &
minimere dannelsen av akrylamid).

- Ikke trykk pa kurvutlgserknappen mens du rister.

- Veer forsiktig nar du rengjer det ovre omradet av stekekammeret: varmt varmeelement,
metallkanter.

- Duma alltid serge for at maten er ferdig tilberedt i Airfryer.

- Duma alltid serge for at du har kontroll over Airfryer.

- Nar du steker fet mat, kan Airfryer avgi royk.

Elektromagnetiske felt (EMF)
Dette apparatet overholder aktuelle standarder og forskrifter om eksponering for elektromagnetiske
felta.

Resirkulering

- Dette symbolet betyr at elektriske produkter ikke skal kasseres som restavfall (fig. 3).
- Folg nasjonale regler for separat kassering av elektriske produkter.

Garanti og stotte

Versuni tilbyr en to ars garanti etter at produktet er kjgpt. Denne garantien er ikke gyldig hvis en feil
skyldes feil bruk eller darlig vedlikehold. Garantien var pavirker ikke dine lovbestemte rettigheter som
forbruker. Hvis du vil ha mer informasjon eller vil ta i bruk garantien, kan du ga til nettstedet vart pa
www.philips.com/support.
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Ecodesign-informasjon for modellidentifikatorer: NA11x, NA12x, NA13x

Beskrivelse Symbol Verdi Enhet
Effektforbruk nar apparatet er slatt av Pt 0 w
Stremforbruk i standbymodus Pss / wW
Periode for enheten automatisk gar over i standbymodus Teo 0 Min.
Malestandard for serviceverdi EN 50564:2011

DAPB.V.

Kontaktinformasjon for & fa mer informasjon

Tussendiepen 4a, 9206AD
Drachten, Nederland

Apparatet oppfyller kravene til ecodesign i vedlegg Il i KOMMISJONS-

FORORDNING (EF) NR. 1275/2008 OG (EU) NR. 801/2013

Ecodesign-informasjon for modellidentifikatorer: NA21x, NA22x, NA23x

Beskrivelse Symbol Verdi Enhet
Effektforbruk nar apparatet er slatt av Pt 0.18 w
Stremforbruk i standbymodus Pso / wW
Periode for enheten automatisk gar over i standbymodus Teo 30 Min.
Malestandard for serviceverdi EN 50564:2011

DAP B.V.

Kontaktinformasjon for & f& mer informasjon

Tussendiepen 4a, 9206AD
Drachten, Nederland

Apparatet oppfyller kravene til ecodesign i vedlegg Il i KOMMISJONS-

FORORDNING (EF) NR. 1275/2008 OG (EU) NR. 801/2013
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Introducao

Parabéns pela sua aquisicdo e bem-vindo a Philips!
Para usufruir de todas as vantagens da assisténcia oferecida pela Philips, registe o seu produto em
www.philips.com/welcome.

Importante

Leia cuidadosamente estas informacdes importantes antes de utilizar o aparelho e guarde-o para uma
eventual consulta futura.

Perigo

Nao coloque o aparelho préximo ou em cima de um fogao a gds ou qualquer tipo de fogao eléctrico
ou de placas eléctricas, nem num forno aquecido. (fig. 1)

Nunca mergulhe o aparelho dentro de d4gua nem o enxague a torneira.

N&o permita que dgua ou qualquer substancia liquida penetre no aparelho para evitar o perigo de
choques elétricos.

Coloque os ingredientes a fritar sempre dentro do cesto para evitar que estes entrem em contacto
com os componentes de aquecimento.

Nao tape as aberturas de entrada e saida de ar enquanto o aparelho estiver em funcionamento.
N&o encha o recipiente com éleo pois isto pode representar um risco de incéndio.

N&o utilize o aparelho se a ficha, o fio de alimentacdo ou o préprio aparelho estiverem danificados.
Nunca toque no interior do aparelho enquanto este esta em funcionamento.

Nunca coloque uma quantidade de alimentos que exceda o nivel mdximo indicado no cesto.
Certifique-se sempre de que o aquecedor esta vazio e de que ndo ha alimentos presos no
aquecedor.

Aviso

Se o cabo de alimentacéo estiver danificado, este deve ser substituido pela Philips, pelo técnico de
assisténcia da Philips ou por uma pessoa com qualificacdo equivalente para evitar perigos.

Ligue o aparelho apenas a uma tomada com ligagdo a terra. Certifique-se sempre de que a ficha est
introduzida corretamente na tomada elétrica.

Este aparelho ndo se destina a ser utilizado através de um temporizador externo, nem de um
sistema de controlo remoto independente.

As superficies acessiveis podem aquecer durante a utilizacdo. (fig. 2)

Este aparelho pode ser utilizado por criancas com idade igual ou superior a 8 anos e por

pessoas com capacidades fisicas, sensoriais ou mentais reduzidas, ou com falta de experiéncia

e conhecimento, caso sejam supervisionadas ou lhes tenham sido dadas instrucées relativas a
utilizacdo segura do aparelho e se tiverem sido alertadas para os perigos envolvidos. As criangas ndo
podem brincar com o aparelho. A limpeza e a manutencdo ndo podem ser efetuadas por criancas, a
nao ser que tenham idade superior a 8 anos e sejam supervisionadas.

Mantenha o aparelho e o respetivo cabo fora do alcance de criancas com idade inferior a 8 anos.
Nao encoste o aparelho a uma parede ou a outros aparelhos. Deixe, no minimo, 10 cm de espaco
livre na parte posterior, nas laterais e por cima do aparelho. Ndo coloque nada sobre o aparelho.
Durante a fritura a ar quente, é libertado vapor quente pelas aberturas de saida de ar. Mantenha

as maos e o rosto a uma distancia segura do vapor e das aberturas de saida de ar. Tenha também
cuidado com o vapor quente e o ar quando retirar o recipiente do aparelho.

Nunca utilize ingredientes leves nem papel de embalagens no aparelho.

As superficies acessiveis podem aquecer durante a utilizagdo.

Armazenamento de batatas: a temperatura deve ser adequada a variedade de batata armazenada e
superior a 6 °C para minimizar o risco de exposicdo a acrilamida nos alimentos preparados.

Nunca encha o recipiente com éleo.

Este aparelho foi concebido para ser utilizado a temperaturas ambiente entre os 5 °C e 0s 40 °C.
Verifique se a voltagem indicada no aparelho corresponde a voltagem elétrica local antes de o ligar.
Mantenha o cabo de alimentacdo afastado de superficies quentes.

Nao coloque o aparelho sobre ou proximo de materiais inflamaveis, tais como toalhas de mesa ou
cortinas.



36 PORTUGUES

- Na&o utilize o aparelho para outro fim que ndo o descrito neste manual e utilize apenas acessorios
originais Philips.
- N&o deixe o aparelho a funcionar sem vigilancia.

- Orecipiente, o cesto e o redutor de gordura ficam quentes durante e ap6s a utilizacdo do aparelho.

Manuseie-os sempre com cuidado.
- Limpe muito bem todas as pecas que entrarem em contacto com os alimentos antes de utilizar o
aparelho pela primeira vez. Consulte as instru¢cdes no manual.

Atencao

- Este aparelho destina-se apenas a utilizagdo doméstica normal. Ndo se destina a utilizacdo em
ambientes como cozinhas de lojas, escritérios, quintas ou outros ambientes de trabalho. Também
nao deve ser utilizado por clientes em hotéis, motéis, estalagens e outros ambientes residenciais.

- Desligue sempre o aparelho da alimentacao se o deixar sem supervisao e antes de o montar,
desmontar, guardar ou limpar.

- Coloque o aparelho sobre uma superficie horizontal, plana e estavel.

- Seoaparelho for utilizado de forma inapropriada ou para fins profissionais ou semi-profissionais
ou se nao for utilizado de acordo com as instrucdes no manual do utilizador, a garantia torna-se
invalida e a Philips rejeita qualquer responsabilidade pelos danos causados.

- Leve sempre o aparelho a um centro de assisténcia autorizado da Philips para verificacdo ou
reparacao. Nao tente reparar o aparelho sozinho; caso contrario, a garantia perde a validade.

- Desligue sempre da corrente apds cada utilizagdo.

- Deixe o aparelho arrefecer durante aproximadamente 30 minutos antes de o manusear ou limpar.

- Assegure-se de que os ingredientes preparados neste aparelho saem amarelo dourado em vez de
tostados ou castanhos. Retire os residuos queimados. Nao frite batatas frescas a uma temperatura
superior a 180 °C (para reduzir a producao de acrilamida).

- N&o prima o botédo de libertacdo do cesto enquanto agita o recipiente.

- Tenha cuidado ao limpar a drea superior da cdmara de preparacao: resisténcia quente, rebordos de
pecas metalicas.

- Certifique-se sempre de que os alimentos estao totalmente cozinhados na Airfryer.

- Certifique-se sempre de que tem controlo sobre a Airfryer.

- Ao cozinhar alimentos gordurosos, a Airfryer pode libertar fumo.

Campos eletromagnéticos (CEM)
Este aparelho cumpre todas as normas e regulamentos aplicaveis relativos a exposicdo a campos
eletromagnéticos.

Reciclagem

- Este simbolo significa que os produtos elétricos ndo devem ser eliminados juntamente com os
residuos domésticos comuns. (fig. 3)
- Siga as normas do seu pais para a recolha seletiva de produtos elétricos.

Garantia e assisténcia

A Versuni oferece uma garantia de dois anos apds a compra deste produto. Esta garantia ndo é valida
se um defeito se dever a uma utilizacdo incorrecta ou a uma manutencao deficiente. A nossa garantia
ndo afeta os seus direitos enquanto consumidor abrangidos pela lei. Para obter mais informacdes ou
invocar a garantia, visite o nosso website www.philips.com/support.
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Informacéo do Ecodesign para identificador(es) do modelo:NA11x, NA12x, NA13x

Designacao Simbolo | Value Unidade
Consumo de energia quando desligado Post 0 wW
Consumo de energia em modo de espera Pso / W
Periodo antes de entrar automaticamente no modo de espera | Ty 0 Min

Norma de medicado para o valor de servico

EN 50564:2011

Detalhes de contacto para obter mais informagdes

DAP B.V.

Tussendiepen 4a, 9206AD
Drachten, Paises Baixos

O aparelho estd em conformidade com os requisitos do EcoDesign do Anexo Il DO REGULAMENTO

DA COMISSAO (CE) N.°© 1275/2008 E (EU) N.2 801/2013

Informacdo do Ecodesign para identificador(es) do modelo:NA21x, NA22x, NA23x

Designacao Simbolo | Value Unidade
Consumo de energia quando desligado Post 0.18 wW
Consumo de energia em modo de espera Pso / W
Periodo antes de entrar automaticamente no modo de espera | Ts 30 Min

Norma de medicdo para o valor de servico

EN 50564:2011

Detalhes de contacto para obter mais informagdes

DAP B.V.

Tussendiepen 4a, 9206AD
Drachten, Paises Baixos

O aparelho estd em conformidade com os requisitos do EcoDesign do Anexo Il DO REGULAMENTO

DA COMISSAO (CE) N.°© 1275/2008 E (EU) N.2801/2013
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Introduktion

Vi gratulerar till ditt kop och hélsar dig valkommen till Philips!
Genom att registrera din produkt pa www.philips.com/welcome kan du dra nytta av Philips support.

Viktigt
Las den har anvandarhandboken noggrant innan du anvénder apparaten och spara den for framtida
bruk.

Fara

Placera inte apparaten pa eller néra en varm gasspis eller pa nadgon typ av elspis, elektriska
kokplattor, eller i en uppvarmd ugn. (bild 1)

Sank aldrig ned apparaten i vatten och skolj den inte under kranen.

Se till att inte vatten eller ndgon annan vatska kommer in i apparaten eftersom det medfor risk for
elektriska stotar.

Lagg alltid ingredienserna som ska stekas i korgen, sa att de inte kommer i kontakt med
varmeelementen.

Tack inte for luftintaget och 6ppningarna for luftutblaset nar apparaten anvands.

Fyll inte pannan med olja eftersom det kan utgéra en brandrisk.

Anvand inte apparaten om stickkontakten, natsladden eller sjalva apparaten ar skadad.

Ror aldrig vid insidan av apparaten nar den anvands.

Lagg aldrig i s& mycket mat s& att mangden éverskrider den hégsta nivédn som indikeras i korgen.
Se alltid till att vérmaren inte vidrérs och att ingen mat fastnat i varmaren.

Varning

Om néatsladden ar skadad maste den alltid bytas ut av Philips, ett serviccombud eller liknande
behoriga personer for att undvika olyckor.

Apparaten far endast anslutas till ett jordat vagguttag. Se alltid till att kontakten sitter ordentligt i
vagguttaget.

Den har apparaten ar inte avsedd att anvandas med hjalp av en extern timer eller ett separat
fjarrkontrollssystem.

Ytorna kan bli varma nar apparaten anvands. (bild 2)

Den har produkten kan anvandas av barn fran 8 ars alder, personer med olika funktionshinder
samt av personer som inte har kunskap om produkten savida det sker under tillsyn eller om de har
informerats om hur produkten anvands pa ett sdkert satt och de eventuella medférda riskerna. Barn
ska inte leka med produkten. Rengéring och underhall bor inte géras av barn under 8 ar om de inte
ar under tillsyn av vuxen.

Se till att apparaten och dess sladd ar utom rackhall for barn under 8 ar.

Stall inte apparaten mot en vagg eller andra apparater. Lamna ett utrymme pa minst 10 cm baktill,
pa bada sidorna och ovanfor apparaten. Placera inte ndgot ovanpa apparaten.

Vid luftfritering sldpps anga ut fran utblasen. Hall hander och ansikte pa sakert avstand fran angan
och fran 6ppningarna for utblaset. Se dven upp med varm anga och luft nar du tar ut pannan ur
apparaten.

Anvand aldrig latta ingredienser eller bakplatspapper i apparaten.

Ytor som &r lattatkomliga kan bli heta under anvandning.

Forvaring av potatis: Temperaturen ska anpassas till potatissorten och den ska vara éver 6 °C for att
minimera risken for exponering av akrylamid i det forberedda livsmedlet.

Fyll aldrig pannan med olja.

Den har apparaten ar utformad for att anvandas vid omgivningstemperaturer mellan 5°C och 40°C.
Kontrollera att den spanning som anges pa apparaten 6verensstdmmer med den lokala
natspanningen innan du ansluter apparaten.

Lat inte natsladden komma i kontakt med varma ytor.

Stall inte apparaten pa eller i narheten av lattantandligt material, till exempel en duk eller gardin.
Anvand inte apparaten fér nagot annat andamal an vad som beskrivs i anvandarhandboken och
anvand endast originaltillbehéren fran Philips.

Lamna inte apparaten obevakad nar den anvands.
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- Pannan, korgen och fettborttagaren blir varma under och efter anvandning av apparaten. Hantera
dem forsiktigt.

- Rengdr noggrant de delar som kommer i kontakt med mat innan du anvander apparaten for forsta
gangen. Las instruktionerna som finns i anvandarhandboken.

Varning

- Apparaten ar endast avsedd for anvandning i vanlig hemmiljé. Den ar inte avsedd att anvandas
i miljoer som personalkok i butiker, pa kontor, bondgardar eller andra arbetsplatser. Den ar inte
heller avsedd att anvandas av kunder pa hotell, motell, bed- and breakfast eller andra liknande
boendemiljcer.

- Koppla alltid bort apparaten fran elndtet om du lamnar den obevakad och innan du monterar, tar
isar, staller undan eller rengor den.

- Stall apparaten pa en horisontell, jamn och stabil yta.

- Om den anvands pa felaktigt satt eller i storskaligt bruk eller om den inte anvands enligt
anvisningarna i anvandarhandboken upphor garantin att galla och Philips tar inte pa sig ansvar for
skador som kan uppkomma.

- Lamna alltid in apparaten till ett serviccombud auktoriserat av Philips for undersékning och
reparation. Forsok inte att reparera apparaten sjalv. Om du gor det upphor garantin att galla.

- Draalltid ut natsladden efter anvandning.

- Latapparaten svalna i cirka 30 minuter innan du hanterar eller rengér den.

- Setill attingredienserna som tillreds i apparaten blir gyllengula och inte morka eller bruna. Ta bort
brénda bitar. Stek inte farskpotatis i temperaturer 6ver 180 C (for att minimera produktionen av
akrylamid).

- Tryck inte pa korgens frigéringsknapp nar du skakar korgen.

- Var forsiktig nar du rengor den 6vre delen av matlagningskammaren: varmt varmeelement, kanten
pa metalldelar.

- Se alltid till att maten ar ordentligt tillagad i din Airfryer.

- Sealltid till att du har kontroll 6ver din Airfryer.

- Nardu tillagar feta livsmedel kan Airfryern avge rok.

Elektromagnetiska falt (EMF)

Den har apparaten uppfyller tilldmpliga standarder och regler gallande exponering av
elektromagnetiska falt.

Atervinning
- Den har symbolen betyder att elektriska produkter inte ska slangas bland hushallssoporna. (bild 3)
- Folj de regler som galler i ditt land for atervinning av elektriska produkter.

Garanti och support

Versuni erbjuder tva ars garanti efter kdp av den hér produkten. Den har garantin géller inte om en
defekt beror pa felaktig anvandning eller daligt underhall. Var garanti paverkar inte dina lagstadgade
rattigheter som konsument. Besok var webbplats www.philips.com/support for mer information eller
for att dberopa garantin.
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Ekodesigninformation for modellidentifierare: NA11x, NA12x, NA13x

Beskrivning Symbol Varde Enhet
Stromforbrukning i avstangt lage Pos 0 W
Stromforbrukning i standbylage Pso / wW

Tid innan automatisk vaxling till standbyldage T 0 Min

Standard som anvants for matning av driftsvarde

EN 50564:2011

DAP B.V.

Kontaktuppgifter for att fa mer information

Tussendiepen 4a, 9206AD
Drachten, Nederlanderna

Apparaten efterlever ekodesignkraven i bilaga Il i KOMMISSIONENS

FORORDNING (EU) NR 1275/2008 och kraven i (EU) NR 801/2013

Ekodesigninformation for modellidentifierare: NA21x, NA22x, NA23x

Beskrivning Symbol Varde Enhet
Stromforbrukning i avstéangt lage Pot 0.18 wW
Stromforbrukning i standbylage Pss / W

Tid innan automatisk vaxling till standbylage Tso 30 Min

Standard som anvants for matning av driftsvarde

EN 50564:2011

DAP B.V.

Kontaktuppgifter for att fa mer information

Tussendiepen 4a, 9206AD
Drachten, Nederlanderna

Apparaten efterlever ekodesignkraven i bilaga Il i KOMMISSIONENS

FORORDNING (EU) NR 1275/2008 och kraven i (EU) NR 801/2013
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Onemli
Cihazi kullanmadan 6nce bu énemli bilgileri dikkatlice okuyun ve gelecekte basvurmak tizere saklayin.

Tehlike

- Cihazi sicak gaz ocaginin yakinina veya Uzerine ya da elektrikli ocaklarin Gzerine veya sicak firinin
icine koymayin. (sek. 1)

- Cihazi kesinlikle suya batirmayin veya musluk altinda durulamayin.

- Elektrik carpmasini dnlemek icin su veya diger sivilarin cihaza girmesine izin vermeyin.

- Isitma elemanlarina temas etmelerini engellemek icin kizartilacak malzemeleri her zaman sepete
koyun.

- Cihaz calisirken hava giris ve hava ¢ikis deliklerini kapatmayin.

- Yangin tehlikesine yol agabileceginden tavayi yag ile doldurmayin.

- Cihazin fisi, elektrik kablosu veya kendisi hasarliysa kesinlikle kullanmayin.

- Calisirken cihazin igine asla dokunmayin.

- Sepete yiyecek koyarken kesinlikle belirtilen maksimum seviyeyi asmayin.

- lIsiticinin bos oldugundan ve isiticlya herhangi bir yiyecek sikismadigindan daima emin olun.

Uyari

- Besleme kablosu hasar gérmusse herhangi bir tehlikenin ortaya ¢cikmasini dnlemek icin kablonun
Philips, servis temsilcisi veya benzer sekilde yetkilendirilmis kisiler tarafindan degistirilmesi gerekir.

- Cihazi sadece toprakli prize takin. Elektrik fisinin prize diizgiin bir sekilde takildigindan her zaman
emin olun.

- Bucihaz harici zamanlayici veya ayri bir uzaktan kumanda sistemi ile birlikte kullanilmamalidir.

- Kullanim sirasinda acik ytzeyler isinabilir. (sek. 2)

- Bucihazin 8 yasin tzerindeki cocuklar ve fiziksel, duyumsal ya da zihinsel becerileri gelismemis veya
bilgi ve tecriibe agisindan eksik kisiler tarafindan kullanimi sadece bu kisilerin denetiminden sorumlu
kisilerin bulunmasi veya glvenli kullanim talimatlarinin bu kisilere saglanmasi ve olasi tehlikelerin
anlatiimasi durumunda mimkindur. Cocuklar cihazla oynamamalidir. Temizlik ve kullanici bakimi, 8
yasindan blyuk ve gézetim altinda olmadiklari stirece, cocuklar tarafindan yapilmamalidir.

- Cihazi ve kablosunu 8 yasindan kuiguk cocuklarin erisemeyecekleri yerlerde muhafaza edin.

- Cihazi duvarin veya diger cihazlarin yakinina yerlestirmeyin. Cihazin arkasinda, yan kisimlarinda ve
Uzerinde en az 10 cm bosluk birakin. Cihazin tzerine higbir sey koymayin.

- Sicak havayla kizartma sirasinda cihazin hava ¢ikisi acikliklarindan sicak buhar ¢ikar. Ellerinizi ve
yUzinUzU buhardan ve hava cikisi agikliklarindan glvenli mesafede tutun. Ayrica, tavayi cihazdan
gikarirken sicak buhara ve havaya karsi dikkatli olun.

- Cihazda kesinlikle hafif malzemeler veya paketleme kagidi kullanmayin.

- Kullanim sirasinda agik ytzeyler isinabilir.

- Patateslerin saklanmasi: Sicaklik, depolanan patates ¢esidine uygun ve hazirlanan gida Grinindn
akrilamide maruz kalma riskini en aza indirmek i¢in 6°C'nin Gzerinde olmalidir.

- Tavayi kesinlikle yag ile doldurmayin.

- Bucihaz 5°Cile 40°C arasindaki ortam sicakliginda kullaniimak tizere tasarlanmistir.

- Cihazi prize takmadan 6nce, Gstlnde yazili olan gerilimin, evinizdeki sebeke gerilimiyle ayni olup
olmadigini kontrol edin.

- Elektrik kablosunu sicak ylzeylerden uzak tutun.

- Cihazi masa ortlsu veya perde gibi yanici malzemelerin Ustline veya yakinina koymayin.

- Cihaz, bu kilavuzda belirtilenin disinda, herhangi baska bir amacla kullanmayin ve yalnizca orijinal
Philips aksesuarlari kullanin.

- Cihazi kendi kendine calisir durumda birakmayin.

- Tava, sepet ve yag azalticl, cihaz kullanilirken ve kullanildiktan sonra isinir. Bunlari tutarken her
zaman dikkatli olun.

- Cihazi ilk kez kullanmadan 6nce yiyeceklerle temas eden parcalarini iyice temizleyin. Kilavuzda
verilen talimatlara basvurun.

Dikkat
- Bucihaz yalnizca evde kullanim icin tasarlanmistir. Magazalarin, ofislerin, ciftliklerin veya diger
calisma ortamlarinin personel mutfaklari gibi ortamlarda kullaniimak Gzere tasarlanmamistir. Otel,
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motel, pansiyon ve diger konaklama ortamlarindaki musteriler tarafindan kullanima da uygun
degildir.

- Monte etmeden, sokmeden, saklamadan veya temizlemeden dnce ve gdzetimsiz birakilacagi
durumlarda cihazin giic kaynagi baglantisini mutlaka kesin.

- Cihazi yatay, dUz ve sabit bir ylzey Gzerine yerlestirin.

- Cihazin uygun olmayan sekillerde, profesyonel ya da yari profesyonel amaclarla veya kullanim
talimatlarina uygun olmayan sekillerde kullaniimasi durumunda, garanti gegerliligini yitirecek ve
Philips s6z konusu zararla ilgili olarak her ttrltG sorumlulugu reddedecektir.

- Cihazi kontrol veya onarim igin mutlaka yetkili bir Philips servis merkezine gonderin. Cihazi kendiniz
onarmaya calismayin. Aksi takdirde garantiniz gecerliligini yitirir.

- Her kullanimdan sonra cihazin fisini mutlaka cekin.

- Cihazi tutmadan veya temizlemeden once yaklasik 30 dakika sogumasini bekleyin.

- Bucihazda hazirlanan yiyeceklerin kararmis veya kahverengi yerine altin sarisi cikmasina dikkat edin.

Yanmis artiklari temizleyin. Taze patatesi 180°C'nin Uzerinde kizartmayin (akrilamid Gretimini en
dusuk dizeyde tutmakicin).
- Karistirma sirasinda sepet ayirma digmesine basmayin.
- Pisirme haznesinin Ust kismini temizlerken isinan parcalara ve metal kisimlarin kenarina dikkat edin.
- Airfryer'daki yiyecedin tamamen pistiginden daima emin olun.
- Daima Airfyer'in kontroltnin sizde oldugundan emin olun.
- Yagliyiyecekler pisirirken Airfryer'dan duman cikabilir.

Elektromanyetik alanlar (EMF)

Bu cihaz, elektromanyetik alanlara maruz kalmaya iliskin gecerli standartlara ve diizenlemelere
uygundur.

Geri donusum
Bu sembol, elektrikli Grdnlerin normal evsel atiklarla birlikte atlmamasi gerektigi anlamina gelir.
(sek. 3)
Ulkenizin, elektrikli Griinlerin ayri olarak toplanmasi ile ilgili kurallarina uyun.

Garanti ve destek

Versuni, bu Grln igin satin aldiktan sonra iki yillik garanti sunar. Bu garanti, arizanin yanls kullanim
veya kotl bakim nedeniyle ortaya ¢tkmasi durumunda gecerli degildir. Garantimiz, tiketici olarak
kanunen haklarinizi etkilemez. Daha fazla bilgi almak veya garantiye basvurmak icin lttfen
www.home.id/tr-TR/warranty adresindeki web sitemizi ziyaret edin.
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Model tanimlayicilari igin eko tasarim bilgileri: NA11x, NA12x, NA13x

Tanim Simge Deger Birim
Kapali modda guig tuketimi Post 0 wW
Bekleme modunda guig tiketimi Pso / wW
Otomatik olarak bekleme moduna ge¢mesi icin gereken stre Tso 0 Min.
Hizmet degeri icin 6lclim standardi EN 50564:2011

DAP B.V.

Daha fazla bilgi icin iletisim bilgileri

Tussendiepen 4a, 9206AD
Drachten, Hollanda

Cihaz, (AT) 1275/2008 sayili KOMISYON YONETMELIGI Ek II'nin ve (AB) 801/2013 sayili

yonetmeligin eko tasarim gerekliliklerine uygundur

Model tanimlayicilari icin eko tasarim bilgileri: NA21x, NA22x, NA23x

Tanim Simge Deger Birim
Kapali modda guig tuketimi Post 0.18 wW
Bekleme modunda guig tiketimi Pso / wW
Otomatik olarak bekleme moduna gegmesi icin gereken stre Too 30 Min.
Hizmet degeri igin élclim standardi EN 50564:2011

DAP B.V.

Daha fazla bilgi icin iletisim bilgileri

Tussendiepen 4a, 9206AD
Drachten, Hollanda

Cihaz, (AT) 1275/2008 sayili KOMISYON YONETMELIGI Ek II'nin ve (AB) 801/2013 sayili

yonetmeligin eko tasarim gerekliliklerine uygundur
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Uvod

Gratulujeme k nakupu a vitame Vas mezi uZivateli vyrobkd spolecnosti Philips!

Chcete-li pIné vyuzivat vyhod, které nabizi podpora spolec¢nosti Philips, zaregistrujte svij vyrobek na
adrese www.philips.com/welcome.

Diilezité informace

Pred pouzitim pristroje si peclivé prectéte tuto prirucku s dalezitymi informacemi a uschovejte ji pro

budouci pouZziti.

Nebezpedi

- Neumistujte pfistroj na horky plynovy sporak, ani v jeho blizkosti. Nepokladejte pfistroj na jakykoli
druh elektrického varice nebo elektrickou topnou desku nebo do rozehtaté trouby. (obr. 1)

- Pristroj nikdy neponofujte do vody ani ho neoplachujte pod tekouci vodou.

- Zamezte proniknuti vody nebo jiné kapaliny do pristroje. Pfedejdete tak trazu elektrickym proudem.

- Prisady, které chcete fritovat, vlozte vzdy do kosiku, aby nepfisly do styku s topnymi télesy.

- Pokud je pfistroj v provozu, nezakryvejte vstup vzduchu ani otvory pro vystup vzduchu.

- Nadobu neplnte olejem, hrozi nebezpedi pozaru.

- Pokud byste zjistili zdvadu na zastrcce, na napajecim kabelu nebo na pfistroji, déle jej nepouzivejte.
- Nedotykejte se vnitini strany pfistroje, pokud je v provozu.

- Nikdy nevkladejte vétsi mnozstvi potravin, nez je maximalni mnozstvi uvedené v kosiku.

- Vzdy se ujistéte, ze je ohrivac prazdny a ze v ohfivaci nejsou zadné potraviny.

Varovani

- Pokud by byl poskozen napajeci kabel, musi jeho vyménu provést spolecnost Philips, jeji servisni
pracovnici nebo obdobné kvalifikovani pracovnici, abyste predesli moznému nebezpedi.

- Pristroj pfipojujte vyhradné do radné uzemnénych zasuvek. Vzdy zkontrolujte radné zapojenti
zastrcky do sitové zasuvky.

- Pristroj neni urcen k tomu, aby byl ovldadan pomoci externiho ¢asovace nebo samostatného
dalkového ovladace.

- Pristupné povrchy mohou byt béhem pouzivani pfistroje horké. (obr. 2)

- Déti od 8 let véku a osoby s omezenymi fyzickymi, smyslovymi nebo dusevnimi schopnostmi nebo
nedostatkem zkusenosti a znalosti mohou tento pfistroj pouzivat v pfipadé, Ze jsou pod dohledem
nebo byly pouceny o bezpecném pouzivani pfistroje a chapou rizika, kterd mohou hrozit. Déti si
s pfistrojem nesmi hrat. Cisténf a udrzbu by nemély provadét déti, které jsou mladsi nez 8 let a jsou
bez dozoru.

- Pristroj a jeho kabel udrzujte mimo dosah déti mladsich 8 let.

- Pristroj neumistujte ke zdi ani k jinym spotiebic¢tim. Za pfistrojem, po obou jeho stranach a nad
pristrojem ponechte alespor 10 cm volného prostoru. Na pfistroj nic nepokladejte.

- Béhem horkovzdusného fritovani se otvory pro vystup vzduchu uvolfuje horka para. Udrzujte ruce
a oblicej v bezpecné vzdalenosti od pary i od otvorl pro vystup vzduchu. Na horkou péru a vzduch
davejte pozor také pfi vytahovani nddoby z pfistroje.

- Nikdy v pfistroji nepouzivejte lehké prisady nebo papirovy obal.

- Pristupné povrchy mohou byt béhem pouzivani pfistroje horké.

- Skladovani brambor: Teplota musi odpovidat skladované odriidé brambor a musi byt vyssi nez 6 °C,
aby se minimalizovalo riziko uvolnénf akrylamidu v pfipravované potraviné.

- Nikdy neplrite nddobu olejem.

- Pristroj je navrzen pro pouziti pti okolnich teplotach mezi 5 °C a 40 °C.

- Drive nez ptistroj pfipojite do sité, zkontrolujte, zda napéti uvedené na pfistroji souhlasi s napétim
v mistni elektrické siti.

- Napajeci kabel nenechavejte v blizkosti horkych povrch.
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- Zatizeni neumistujte na hoflavé materidly nebo do jejich blizkosti, napfiklad na ubrus & pobliz
Z3avesu.

- Nepouzivejte pfistroj pro jiné Ucely nez uvedené v této prirucce. Pouzivejte pouze originadlni
prislusenstvi Philips.

- Pristroj nenechavejte v provozu bez dozoru.

- N&doba, kosik a redukéni nddoba na tuk se béhem pouzivani pfistroje a po ném zahfivaji, vzdy s nimi
manipulujte opatrné.

- Pred prvnim pouzitim pfistroje dtkladné umyjte vsechny dily, které ptichazeji do styku s potravinami.
Pokyny naleznete v uzivatelské pfirucce.

Upozornéni

- Tento pfistroj je uren pouze pro bézné pouziti v domacnosti. Neni urcen pro pouzivani
v prostredich, jako jsou kuchyriky pro personal obchodd, kanceldre nebo farmy, nebo v jinych
pracovnich prostfedich. Pristroj neni urcen ani k pouzivani klienty v hotelech, motelech, zafizenich
poskytujicich nocleh se snidani a jinych ubytovacich zafizenich.

- Pfi ponechani pfistroje bez dozoru a pred jeho sestavovanim, rozebirdnim, uskladnénim nebo
cisténim ho vzdy odpojte od napajeni.

- Pristroj postavte na vodorovnou, pevnou a stabilni podlozku.

- Pokud by byl pouzivan nespravnym zptsobem, pro profesiondlni & poloprofesionalni tcely
nebo v pfipadé pouZiti v rozporu s pokyny v této uzivatelské prirucce, pozbyva zaruka platnosti a
spole¢nost Philips odmita jakoukoliv zodpovédnost za zpUsobené skody.

- Kontrolu nebo opravu pfistroje svéite vzdy servisu autorizovanému spolecnosti Philips.
Nepokousejte se pfistroj sami opravovat, jinak zaruka nebude platna.

- Po pouziti pfistroj vzdy odpojte ze sité.

- Pred manipulaci nebo ¢isténim pfistroje pockejte alespori 30 minut, nez pfistroj vychladne.

- Dbejte, aby suroviny pfipravené v tomto pristroji byly zlatozluté, a nikoli tmavé nebo hnédé. Vyjméte
spalené zbytky. Cerstvé brambory nefritujte p¥i teplotédch nad 180 °C (minimalizujete tak tvorbu
akrylamidu).

- Béhem prottepavani nemackejte tlacitko uvolnéni.

- Pricisténi horni ¢asti varné komory budte opatrni: rozpalené topné téleso, okraje kovovych ¢asti.

- Vzdy se ujistéte, ze je pokrm ve fritéze Airfryer zcela uvareny.

- Vzdy se ujistéte, ze mate kontrolu nad fritézou Airfryer.

- Pfivarenitucnych potravin mize z fritézy Airfryer vychazet kour.

Elektromagneticka pole (EMP)

Tento pfistroj odpovida platnym norméam a predpistm tykajicich se elektromagnetickych poli.

Recyklace
- Tento symbol znamen4, ze elektrické vyrobky nelze likvidovat s béZznym komunalnim odpadem.

(obr. 3)
- Ridte se pravidly va3i zemé pro shér elektrickych vyrobkd.

Zaruka a podpora

Versuni nabizi po zakoupeni tohoto vyrobku dvouletou zaruku. Tato zaruka se nevztahuje na poskozenf
vzniklé v dUsledku nespravného pouziti nebo Spatné udrzby spotiebice. Nase zaruka nema vliv na vase
zdkaznickd prava. Vice informaci a zpUsob, jak uplatnit zaruku, naleznete na strankach
www.philips.com/support.
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Informace o ekodesignu pro identifikdtory modelu: NA11x, NA12x, NA13x

rezimu

Popis Oznacdeni | Value Jednotka
Spotreba energie ve vypnutém stavu Pos 0 W
Spotieba energie v pohotovostnim rezimu Pso / wW

Doba pred automatickym prepnutim do pohotovostniho T. 0 Min

Norma pro méfeni provozni hodnoty

EN 50564:2011

Kontaktni tdaje pro ucely ziskani vice informaci

DAP B.V.

Tussendiepen 4a, 9206AD
Drachten, The Netherlands

P¥istroj je v souladu s ptilohou Il NARIZENI KOMISE (ES)

¢ 1275/2008 a s NARIZENIM KOMISE (EU) & 801/2013

Informace o ekodesignu pro identifikatory modelu: NA21x, NA22x, NA23x

Popis Oznaceni | Value Jednotka
Spotieba energie ve vypnutém stavu Pot 0.18 wW
Spotreba energie v pohotovostnim rezimu Pes / W

Doba pred automatickym prepnutim do pohotovostniho rezimu | Ts 30 Min

Norma pro méfeni provozni hodnoty

EN 50564:2011

Kontaktni Gdaje pro Ucely ziskani vice informaci

DAP B.V.

Tussendiepen 4a, 9206AD
Drachten, The Netherlands

Pistroj je v souladu s pfilohou Il NARIZENT KOMISE (ES)

¢ 1275/2008 a s NARIZENIM KOMISE (EU) ¢.801/2013
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Tutvustus

Onnitleme ostu puhul ja tervitame Philipsi poolt!
Philipsi pakutava tootetoe eeliste taielikuks kasutamiseks registreerige oma toode veebilehel
www.philips.com/welcome.

Tahtis!

Enne seadme kasutamist lugege oluline teave hoolikalt labi ja hoidke see edaspidiseks alles.

Oht

- Arge asetage seadet kuumale gaasipliidile, mis tahes elektripliidile, elektrilistele kiipsetusplaatidele
ega kuuma ahju voi nende lahedale. (joonis 1)

- Arge kunagi kastke seadet vette ega loputage seda voolava vee all.

- Elektriloogi valtimiseks hoolitsege selle eest, et seadmesse ei satuks vett.

- Asetage klipsetatavad toiduained alati korvi, et need ei puutuks vastu kuttekehasid.

- Arge blokeerige seadme tédtamise ajal hu sissevoolu- ega véljavooluavasid.

- Arge téitke potti 8liga, kuna see véib tekitada tuleohtliku olukorra.

- Arge kasutage seadet, kui selle pistik, toitekaabel vai seade ise on kahjustatud.

- Arge kunagi puutuge seadme sisemust ajal, mil seade té6tab.

- Arge kunagi téitke korvi iile suurima lubatud taseme.

- Veenduge, et kuumuti oleks vaba ja toit ei oleks selle kilge kinni kleepunud.

Hoiatus

- Ohtlike olukordade valtimiseks tuleb kahjustatud toitekaabel lasta uue vastu vahetada Philipsil,
tema hooldusesindusel voi samavaarse kvalifikatsiooniga isikul.

- Uhendage seade vaid maandatud seinakontakti. Veenduge alati, et pistik oleks korralikult
pistikupesaga Uhendatud.

- Seade ei ole méeldud vélise taimeri voi eraldi kaugjuhtimisstisteemi abil kasutamiseks.

- Seadme pinnad vdivad kasutuse kdigus kuumeneda. (joonis 2)

- Seda seadet voivad kasutada lapsed alates 8. eluaastast ning fuusiliste puuete ja vaimuhdiretega
isikud voi isikud, kellel puuduvad kogemused ja teadmised, kui neid valvatakse voi neile on antud
juhendid seadme ohutu kasutamise kohta ja nad mdistavad sellega seotud ohte. Lapsed ei tohi
seadmega mangida. Lapsed tohivad seadet puhastada ja hooldada ainult siis, kui nad on vanemad
kui 8 aastat ja taiskasvanu jérelevalve all.

- Hoidke seadet ja selle toitejuhet alla 8-aastastele lastele kdttesaamatus kohas.

- Arge asetage seadet vastu seina ega teisi seadmeid. Jatke seadme tagant, mélemalt kiljelt ja pealt
vahemalt 10 cm vaba ruumi. Arge asetage midagi seadme peale.

- Kuuma 6huga klipsetamise ajal valjub dhu véljavooluavadest kuuma auru. Hoidke oma kéed ja
nagu aurust ja 6hu valjavooluavadest ohutust kauguses. Pidage kuuma auru ja 6hku silmas ka poti
seadmest eemaldamisel.

- Arge kasutage seadmes kunagi kergeid koostisaineid ega kiipsetuspaberit.

- Seadme pinnad vdivad kasutuse kdigus kuumeneda.

- Kartulite hoiustamine: temperatuur séltub hoiustatavast kartulisordist ja see peab olema Ule 6 °C, et
véhendada toidus akrttlamiidi teket.

- Arge kunagi taitke panni 6liga.

- Seeseade on mdeldud kasutamiseks Umbritseva temperatuuri vahemikus 5-40°C.

- Enne seadme Gihendamist vooluvérku kontrollige, kas seadmele margitud toitepinge vastab
kohaliku elektrivorgu pingele.

- Hoidke toitekaabel kuumadest pindadest eemal.

- Arge asetage seadet kergesti slittivate materjalide, niiteks laudlina véi kardina peale ega ldhedusse.

- Arge kasutage seadet muuks kui selles juhendis kirjeldatud otstarbeks ja kasutage ainult Philipsi
originaaltarvikuid.

- Arge jatke seadet jarelevalveta toéle.

- Pann, korv ja rasvavéhendaja on seadme kasutamise ajal ja pérast seda kuumad, kasitsege seadet
alati ettevaatlikult.
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Enne seadme esmakordset kasutuselevottu peske hoolikalt koik toiduainetega kokkupuutuvad osad
puhtaks. Lugege kasutusjuhendis olevaid juhiseid.

Ettevaatust

Seade on moeldud Uksnes tavaparaseks kodukasutuseks. See pole méeldud kasutamiseks kaupluste,
kontorite, talumajapidamiste ega muude téokeskkondade tootajate kookides. Samuti ei ole see
mdeldud kasutamiseks klientidele hotellides, motellides, 60majades ega teistes majutusasutustes.
Eemaldage toitejuhe seinakontaktist enne seadme kokkupanemist, lahtivotmist, ladustamist voi
puhastamist voi kui seade on jarelevalveta.

Paigaldage seade horisontaalsele, tasasele ja kindlale pinnale.

Seadme vadarkasutusel, kasutamisel professionaalsel voi poolprofessionaalsel eesmargil voi kui
seadet ei kasutata kasutusjuhendile vastavalt, kaotab garantii kehtivuse, kusjuures Philips ei vota
endale vastutust pohjustatud kahjustuste eest.

Viige seade uurimiseks vai parandamiseks alati Philipsi volitatud hoolduskeskusesse. Arge
parandage seadet ise, vastasel juhul muutub garantii kehtetuks.

Votke seade alati parast kasutamist vooluvorgust valja.

Enne kasitsemist ja puhastamist laske seadmel umbes pool tundi jahtuda.

Klpsetage toiduained seadmes kuldkollaseks, mitte mustaks ega pruuniks. Eemaldage koérbenud
osad. Arge kiipsetage vérskeid kartuleid temperatuuril tile 180 °C (et vahendada akritlamiidi teket).
raputamise ajal rge vajutage korvi vabastusnuppu.

Olge toiduvalmistamise kambri Glemise osa puhastamisel ettevaatlik: kuumutuselement ja
metallosade servad véivad olla kuumad.

Alati kontrollige, kas toit on taielikult kipsenud.

Alati veenduge, et teil oleks oma Airfryeri Gle taielik kontroll.

Rasvaste toitude kipsetamisel voib Arifryerist tulla suitsu.

Elektromagnetvaljad (EMV)
See seade vastab elektromagnetvaljadega kokkupuute suhtes kohaldatavatele standarditele ja
eeskirjadele.

Umbertootlus

See siimbol tdhendab, et elektrilisi tooteid ei tohi visata tavaliste olmejaatmete hulka. (Joonis 3)
Jargige elektriliste toodete lahuskogumise kohalikke eeskirju.

Garantii ja tugi

Versuni pakub kaheaastast garantiid parast selle toote ostmist. See garantii ei kehti, kui defekt on
tingitud valest kasutusest voi halvast hooldusest. Meie garantii ei mojuta teie seadusjargseid digusi
tarbijana. Lisateabe saamiseks vdi garantii aktiveerimiseks kilastage meie veebisaiti
www.philips.com/support.
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Okodisaini teave mudeli identifikaatori(te) kohta: NA11x, NA12x, NA13x

Kirjeldus Tahis vaartus | Uksus
Valjaltlitatud seadme voéimsustarve Post 0 W
Ootereziimi voimsustarve Pso / W
Periood enne automaatset lUlitumist ootereziimile T 0 Min

Tohususvaartuse mootmisstandard

EN 50564:2011

Kontaktandmed lisateabe saamiseks

DAP B.V.

Tussendiepen 4 a, 9206AD
Drachten, Holland

Seade vastab KOMISJONI Il lisa 6kodisaini nbuetele

DIREKTIIV (EU) NR 1275/2008 & (EL) nr 801/2013

Bkodisaini teave mudeli identifikaatori(te) kohta: NA21x, NA22x, NA23x

Kirjeldus Tahis vaartus | Uksus
Valjaltlitatud seadme voéimsustarve Pos 0.18 W
Ootereziimi voimsustarve Pso / W
Periood enne automaatset |Ulitumist ootereziimile T 30 Min

Tohususvaartuse mootmisstandard

EN 50564:2011

Kontaktandmed lisateabe saamiseks

DAP B.V.

Tussendiepen 4 a, 9206AD
Drachten, Holland

Seade vastab KOMISJONI Il lisa 6kodisaini nduetele

DIREKTIIV (EU) NR 1275/2008 & (EL) nr801/2013
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Uvod

Cestitamo na kupnji i dobro do3li u Philips!
Kako biste potpuno iskoristili podrsku koju nudi Philips, registrirajte svoj proizvod na
www.philips.com/welcome.

Vazno!
Prije uporabe aparata pazljivo procitajte ove vazne informacije i spremite ih za buduce potrebe.

Opasnost
Aparat nemojte stavljati na vruci plinski Stednjak, bilo kOJu vrstu elektri¢nog Stednjaka i elektri¢nih
ploca za kuhanje niti blizu njih, kao niti u zagrijanu pecnicu. (sl. 1)
- Aparat nemojte nikada uranjati u vodu niti ga ispirati pod mlazom vode.
- Kako biste sprijecili strujni udar, pazite da voda ili druga teku¢ina ne dospije u aparat.
- Sastojke za przenje obavezno stavite u kosaru kako ne bi dosli u dodir s grija¢im elementima.
- Nemojte pokrivati otvore za ulaz i izlaz zraka dok aparat radi.
- Nemojte puniti posudu uljem jer to moze uzrokovati pozar.
- Aparat nemojte upotrebljavati ako su utika¢, kabel za napajanje ili sam aparat osteceni.
- Nikad nemojte dodirivati unutrasnjost aparata dok on radi.
- Nikad nemojte stavljati toliko hrane da prekoracite maksimalnu razinu naznacenu na kosari.
- Obavezno provjerite je li grijac slobodan i uvjerite se da u njemu nema zaglavljene hrane.

Upozorenje
Ako je kabel za napajanje ostecen, mora ga zamijeniti Philips, serviser proizvodaca ili druga osoba
sli¢cnih kvalifikacija kako bi se izbjegle opasnosti.

- Aparat prikljucujte samo u uzemljenu zidnu uti¢nicu. Obavezno provjerite je li utikac ispravno
umetnut u zidnu uticnicu.

- Ovaj aparat nije namijenjen koristenju u kombinaciji s vanjskim timerom ili zasebnim sustavom za
daljinsko upravljanje.

- Povrsine aparata koje dodirujete mogu postati vruce tijekom uporabe. (sl. 2)

- Ovaj aparat mogu koristiti djeca iznad 8 godina starosti i osobe sa smanjenim fizi¢kim ili mentalnim
sposobnostima te osobe koje nemaju dovoljno iskustva i znanja, pod uvjetom da su pod nadzorom
ili da su primili upute u vezi rukovanja aparatom na siguran nacin te razumiju moguce opasnosti.
Djeca se ne smiju igrati aparatom. Cis¢enje i korisni¢ko odrzavanje smiju izvriavati djeca starija od 8
godina uz nadzor odrasle osobe.

- Aparatinjegov kabel drzite izvan dohvata djece mlade od 8 godina.

- Aparat nemojte naslanjati na zid ili na druge aparate. Iza i iznad te s obje strane aparata ostavite
barem 10 cm slobodnog prostora. Nemojte nista stavljati na aparat.

- Tijekom przenja kroz otvore za zrak izlazi vru¢a para. Ruke i lice drZite na sigurnoj udaljenosti od
otvora za paru i zrak. Na vrucu paru i zrak pazite i kada odmicete posudu od aparata.

- U aparat nikad nemojte stavljati lagane sastojke niti papir.

- Povrsine aparata koje dodirujete mogu postati vruce tijekom uporabe.

- Spremanje krumpira: temperatura treba odgovarati vrsti krumpira, a svakako biti visa od 6 °C kako bi
se smanjio rizik od izlaganja akrilamidima u pripremljenoj hrani.

- Posudu nikad nemojte puniti uljem.

- Aparat je osmisljen za uporabu pri ambijentalnim temperaturama izmedu 5 °Ci 40 °C.

- Prije ukopcavanja aparata provjerite odgovara li mrezni napon naveden na aparatu naponu lokalne
mreze.

- Kabel za napajanje drzite podalje od vrudih povrsina.

- Aparat nemoijte stavljati na zapaljive materijale kao Sto su stolnjak ili zavjesa, niti u njihovu blizinu.

- Aparat upotrebljavajte iskljucivo u svrhe opisane u ovom priruc¢niku i upotrebljavajte iskljucivo
originalnu dodatnu opremu tvrtke Philips.

- Ne ostavljajte aparat da radi bez nadzora.

- Posuda, kosara i sakuplja¢ masnoce postaju vrudi tijekom i nakon uporabe aparata pa njima uvijek
pazljivo rukujte
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- Prije prve uporabe aparata temeljito operite dijelove koji ¢e dolaziti u kontakt s hranom. Pogledajte
upute u korisnickom priru¢niku.

Paznja

- Ovaj aparat namijenjen je iskljucivo uobicajenoj ku¢noj uporabi. Nije namijenjen uporabi u
okruzenjima poput kuhinja za osoblje u trgovinama, uredima, na farmamaili u drugim radnim
okruzenjima. Nije namijenjen niti uporabi od strane gostiju u hotelima, motelima, prenocistima ili
drugim vrstama smjestaja.

- Obavezno iskopcajte aparat iz napajanja ako ga ostavljate bez nadzora te prije njegovog
sastavljanja, rastavljanja, spremanija ili ¢iscenja.

- Aparat stavite na vodoravnu, ravnu i stabilnu povrsinu.

- Ako se aparat nepravilno koristi, ako se koristi za profesionalne ili poluprofesionalne svrhe ili ako
se ne koristi u skladu s uputama u korisnickom prirucniku, jamstvo prestaje vrijediti, a tvrtka Philips
nece biti odgovorna za nastalu stetu.

- Aparat uvijek dostavite u ovlasteni Philips servisni centar na ispitivanje ili popravak. Ne pokusavajte
sami popraviti aparat jer ¢e u tom slucaju jamstvo prestati vrijediti.

- Nakon uporabe aparat iskopcajte.

- Ostavite aparat da se hladi oko 30 minuta prije nego sto ga dotaknete ili ¢istite.

- Pazite da sastojci pripremljeni u ovom aparatu budu zlatno-zuti, a ne tamni ili smedi. Uklonite
zagorjele ostatke sastojaka. Nemojte prziti svjeze krumpire pri temperaturi vecoj od 180 °C (kako bi
se stvaranje akrilamida svelo na najmanju mjeru).

- Pazite da ne pritisnete gumb za otpustanje kosare dok je tresete.

- Budite pazljivi prilikom cis¢enja gornjeg dijela komore za kuhanje: vrudi grijaci element, rub metalnih
dijelova.

- Provjerite je li hrana u fritezi Airfryer dobro isprzena.

- U svakom trenutku morate imati potpunu kontrolu nad fritezom Airfryer.

- Priprzenju masne hrane, iz friteze Airfryer moze izlaziti dim.

Elektromagnetska polja (EMF)

Ovaj aparat sukladan je primjenjivim standardima i propisima koji se ti¢u izloZenosti elektromagnetskim
poljima.

Recikliranje

- Ovaj simbol naznacuje da se elektri¢ni proizvodi ne smiju odlagati s uobicajenim otpadom iz
kucanstva. (sl. 3)
- Postujte propise svoje drzave o zasebnom prikupljanju elektri¢nih proizvoda.

Jamstvo i podrska

Versuni nudi dvogodisnje jamstvo nakon kupnje ovog proizvoda. Ovo jamstvo nije valjano ako je
kvar uzrokovan nepravilnom uporabom ili nepravilnim odrzavanjem. Nase jamstvo ne utjece na vasa
zakonska potrosacka prava. Ako trebate dodatne informacije ili se Zelite pozvati na jamstvo, posjetite
nase web-mjesto www.philips.com/support.
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Informacije o ekoloskom dizajnu za identifikacijske oznake modela: NA11x, NA12x, NA13x

Opis Simbol | Vrijednost | Jedinica
Potrosnja energije isklju¢enog uredaja Por 0 W
Potrosnja energije u stanju pripravnosti Psp / W
Vrijeme prije automatskog prebacivanja u stanje pripravnosti Teo 0 Min

Norma mjerenja servisne vrijednosti

EN 50564:2011

Detalji o kontaktu za dobivanje vise informacija

DAP B.V.

Tussendiepen 4a, 9206AD
Drachten, The Netherlands

Aparat je uskladen sa zahtjevima ekoloskog dizajna iz dodatka Il

UREDBE EUROPSKE KOMISIJE (EC) BR. 1275/2008 i (EU) BR. 801/2013

Informacije o ekoloskom dizajnu za identifikacijske oznake modela: NA21x, NA22x, NA23x

Opis Simbol | Vrijednost | Jedinica
Potrosnja energije isklju¢enog uredaja Pt 0.18 w
Potro3Snja energije u stanju pripravnosti Pso / W
Vrijeme prije automatskog prebacivanja u stanje pripravnosti Tsb 30 Min

Norma mjerenja servisne vrijednosti

EN 50564:2011

Detalji o kontaktu za dobivanje vise informacija

DAP B.V.

Tussendiepen 4a, 9206AD
Drachten, The Netherlands

Aparat je uskladen sa zahtjevima ekoloskog dizajna iz dodatka Il

UREDBE EUROPSKE KOMISIJE (EC) BR. 1275/2008 i (EU) BR. 801/2013
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evezetés
Philips készénti Ont! Gratuldlunk a vasarlashoz!

oldalon.

Fontos

A

készllék hasznalata el6tt figyelmesen olvassa el a fontos tudnivaldkat, és 6rizze meg késébbi

hasznalatra.

Veszély

Fi

Ne helyezze a készlléket forrd gaztlizhelyre, elektromos tlizhelyre, elektromos f6z6lapra, vagy ezek
kozelébe, illetve forrd sttébe.(1. dbra)

Ne meritse a készlléket vizbe és ne dblitse le vizcsap alatt.

Az dramUtés elkertlése érdekében Ugyeljen ra, hogy a készllékbe ne juthasson viz vagy egyéb
folyadék.

A stitnivald alapanyagokat mindig a kosarba tegye, hogy ne érintkezhessenek a flitéelemekkel.
MUkodés kozben tilos a készilék levegébemeneti és levegékimeneti nyilasait letakarni.

Ne téltse fel a stitéedényt olajjal, mivel ez tiizet okozhat.

Ne haszndlja a készlléket, ha a haldzati csatlakozodugd, a kdbel vagy a készilék sérdlt.
MUkodés kozben tilos a készllék belsejét megérinteni.

Soha ne helyezzen a kosarba a maximalis szintet meghaladd ételmennyiséget.

Minden hasznalatkor ellendrizze, hogy a flitéelem szabadon van, és nincsenek ételdarabok
ratapadva.

gyelmeztetés

Ha a halozati kabel meghibdsodott, a kockazatok elkeriilése érdekében a Philips vagy annak a
szervizképviseldje vagy egy hivatalos szakszerviz kdteles kicserélni.

Kizardlag foldelt fali konnektorhoz csatlakoztassa a késziléket. Mindig gondoskodjon arrdl, hogy a
csatlakozodugdt megfeleléen helyezze be a fali aljzatba.

A késziléket ne hasznalja kulsé id6zitdvel illetve kildn tavvezérlérendszerrel.

Hasznalat kozben a készllék hozzaférhetd fellletei felforrésodhatnak. (2. dbra)

A készliléket 8 éven fellli gyermekek, illetve csokkent fizikai, érzékelési vagy szellemi képességekkel
rendelkezé, vagy a készulék mikodtetésében jaratlan személyek is hasznalhatjak, amennyiben ezt
felligyelet mellett teszik, illetve ismerik a készilék biztonsdgos mikddtetésének mddjat és az azzal
jaro veszélyeket. Ne engedje, hogy gyermekek jatsszanak a készllékkel. A tisztitést és a felhasznald
altal is végezhetd karbantartast soha ne végezze 8 éven aluli gyermek, és 8 éven fellli gyermek is
csak felligyelet mellett végezheti el ezeket.

A késziléket és a vezetéket tartsa tdvol 8 éven aluli gyermekektdl.

Ne helyezze a készUlléket fal vagy mas készllékek mellé. Hagyjon legaldbb 10 cm szabad helyet
hatul, mindkét oldalon és a készllék felett. Ne tegyen semmit a készilékre.

Forré levegds suités kdzben a levegékimeneti nyildsokon at forré géz tévozik. Kezét és arcat tartsa
a gbztdl és a levegbkimeneti nyilasoktdl biztonsédgos tavolsdgra. Akkor is tgyeljen a forré gézre és
levegdre, amikor leveszi a suitéedényt a készulékrdl.

Soha ne hasznaljon kénnyU alapanyagokat vagy stitépapirt a készilékben.

Hasznalat kdzben a készilék hozzaférhetd fellletei felforrésodhatnak.

Burgonyafélék taroldsa: A hdmérsékletnek megfelelének kell lennie a tarolt fajtahoz, azaz 6 °C-nal
magasabbnak, hogy minimalisra lehessen csokkenteni az akrilamid-kitettség kockdzatat az elkészilt
élelmiszerben.

Soha ne t6ltson olajat a stitéedénybe.

Akésziléket 5 °C és 40 °C kdzotti kdrnyezeti hdmérsékleten vald hasznalatra tervezték.

A készilék csatlakoztatdsa elStt ellendrizze, hogy a rajta feltlintetett fesziltség egyezik-e a helyi
halézatéval.

Tartsa a haldzati kdbelt tavol a forro feluletektdl.
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Ne helyezze a készlléket gyulékony anyagokra vagy azok kozelébe (pl. asztalteritére vagy fliggony
mellé).

Csak a jelen felhasznaloi kézikonyvben meghatdrozott rendeltetés szerint hasznalja a késziléket, és
csak eredeti Philips tartozékokat hasznaljon.

Ne hagyja a mikodd készuléket feltgyelet nélkdl.

A sttéedény, a kosar és a zsireltavolitd a készllék hasznalata kdzben és utan felforrésodik, ezért
mindig dvatosan kezelje.

A készilék elsé hasznalata elétt alaposan tisztitsa meg azokat a részeket, amelyek az étellel
érintkezni fognak. Olvassa el a hasznalati utasitasban lefrtakat.

gyazat!

A készliléket kizadrdlag normal haztartasi hasznalatra tervezték. Nem ajanlott Gzletek, irodak,
gazdasagok és egyéb munkahelyek személyzeti konyhdjaba. Valamint hotelekben, motelekben,
panzidkban és egyéb vendéglato-ipari kornyezetekben vald hasznélatra sem ajanlott.

Mindig huzza ki a tapkabelt, ha fellgyelet nélkil hagyja a készuléket, tovabba miel6tt Osszeszerelné,
szétszerelné, eltenné vagy tisztitand azt.

A készlléket vizszintes, egyenletes és stabil fellleten helyezze el.

A készllék nem rendeltetés- vagy szakszer( hasznalata, illetve nem a hasznalati utasitasnak
megfelel haszndlata esetén a garancia érvényét veszti, és a Philips nem véllal felel6sséget a
keletkezett karért.

A készlléket kizardlag Philips hivatalos szakszervizbe vigye vizsgalatra, illetve javitasra. Amennyiben
nem szakember prébalja megjavitani a késziléket, a garancia érvényét veszti.

Hasznalat utdn mindig huzza ki dugét az aljzatbdl.

Tarolds és tisztitas elétt hagyja kb. 30 percig hiilni a készuléket.

Ugyeljen rd, hogy a késziilékben elkészitett ételt aranysargéan, nem pedig sdtétre vagy sététbarndra
sUtve vegye ki. Tavolitsa el a megégett részeket. Ne stisson friss burgonyat 180 °C feletti
hémérsékleten (az akrilsav termel8désének minimalizalasa érdekében).

Razas kdzben ne nyomja meg a kosar kiolddgombijat.

Legyen ovatos a fézékamra felsé részének tisztitasakor: tgyeljen a forrd flitéelemre és a fém részek
éleire.

Mindig gyéz6djon meg arrél, hogy az étel teljesen atfétt az Airfryer készilékben.

Mindig gyéz8djon meg arrél, hogy az Airfryer késziilék az On irdnyitasaval mikodik.

Zsiros étel fézésekor az Airfryer flstdt bocsathat ki.

Elektromagneses mez6k (EMF)
A készulék megfelel az elektromagneses terekre érvényes vonatkozo szabvanyoknak és eléirdsoknak.

Ujrahasznositas

Ez a szimbdlum azt jelenti, hogy az elektromos termékeket nem szabad a normdal haztartasi
hulladékkal egyltt artalmatlanitani. (3. dbra)
Kovesse az elektromos termékek elkilonitett gyljtésére vonatkozd orszagos szabalyokat.

Garancia és tamogatas

A Versuni két éves garanciat nyujt a termék megvasarlasat kdvetéen. Ez a garancia nem érvényes, ha
a hiba helytelen hasznalat vagy nem megfelelé karbantartds miatt kdvetkezett be. A garancidank nem
érinti a torvény altal biztositott fogyasztdi jogokat. Tovabbi informacidkért vagy a garancia igénybe
vételéhez Idtogasson el weboldalunkra: www.philips.com/support.
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Kornyezettudatos tervezési adatok a kdvetkezd tipusazonositd(k)ra vonatkozéan:NA11x,

NA12x, NA13x

Leiras Jel |Value | Mértékegység
Aramfogyasztés kikapcsolt médban P | O W
Aramfogyasztés készenléti izemmaddban Po |/ W
Id&tartam a készenléti izemmoddba torténd automatikus kapcsoldsig | Te | O Min
Az lizemérték méréséhez alkalmazott szabvany EN 50564:2011

DAP B.V.

Kapcsolatfelvételi adatok tovabbi informacidk beszerzéséhez

Tussendiepen 4 a, 9206AD
Drachten, Hollandia

A késziilék megfelel a BIZOTTSAG

1275/2008/EK RENDELETENEK I1. sz. mellékletébe és 801/2013/EU RENDELETEBE foglalt

koérnyezettudatos tervezési kovetelményeknek.

Kornyezettudatos tervezési adatok a kdvetkezd tipusazonositd(k)ra vonatkozdéan:NA21x,

NA22x, NA23x

Leiras Jel |Value | Mértékegység
Aramfogyasztas kikapcsolt médban Por [0.18 | W
Aramfogyasztés készenléti izemmaddban Py |/ W

Id8tartam a készenléti izemmaodba térténd automatikus kapcsolasig

Teo 30 Min

Az Uzemérték méréséhez alkalmazott szabvany

EN 50564:2011

Kapcsolatfelvételi adatok tovabbi informacidk beszerzéséhez

DAP B.V.

Tussendiepen 4 a, 9206AD
Drachten, Hollandia

A késziilék megfelel a BIZOTTSAG

1275/2008/EK RENDELETENEK II. sz. mellékletébe és 801/2013/EU RENDELETEBE foglalt

kérnyezettudatos tervezési kovetelményeknek.
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Jvadas

Sveikiname jsigijus ,Philips” gaminj ir sveiki atvyke!

Jei norite pilnai pasinaudoti ,Philips” siloma pagalba, uzregistruokite savo gaminj adresu
www.philips.com/welcome.

Svarbu

Pries pradédami naudotis prietaisu atidziai perskaitykite Sig svarbig informacija ir saugokite ja, nes jos
gali prireikti ateityje.

Pavojus

- Nedékite prietaiso ant arba salia karstos dujinés viryklés, bet kokio tipo elektrinés viryklés, elektriniy
virimo ploksciy arba j Sildoma orkaite. (1 pav.)

- Niekada nenardinkite prietaiso j vandenj ir neskalaukite po i$ ¢iaupo tekanciu vandeniu.

- Siekdami isvengti elektros smugio, neleiskite, kad j prietaisa patekty vandens ar bet kokio kito
skyscio.

- Norimus kepti produktus visada dékite j krepselj, kad jie neprisiliesty prie kaitinimo elementy.

- Neuzdenkite oro jleidimo ir oro isleidimo angy, kol prietaisas veikia.

- Neuzpildykite keptuvo aliejumi, nes gali kilti gaisro pavojus.

- Nenaudokite prietaiso, jei pazeistas kistukas, maitinimo laidas arba pats prietaisas.

- Niekada nelieskite prietaiso vidaus, kol jis veikia.

- Niekada nedékite didesnio maisto kiekio nei ant krepselio nurodytas didZiausias lygis.

- Visada jsitikinkite, kad sSildytuvas yra laisvas ir jame néra jstrigusio maisto.

|Jspéjimas

- Jei pazeistas maitinimo laidas, jj turi pakeisti ,Philips”, jos techninés priezitros centras arba kiti
panasios kvalifikacijos specialistai, kad buty iSvengta pavojaus.

- Prietaisa junkite tik j jzeminta sieninj el. lizda. Visada jsitikinkite, kad kiStukas tinkamai jkistas j sieninj
elektros lizda.

- Sis prietaisas negali bati naudojamas su i$oriniu laikmaciu ar atskira nuotolinio valdymo sistema.

- Naudojimo metu prieinami pavirsiai gali jkaisti. (2 pav.)

- §j prietaisa gali naudoti 8 mety ir vyresni vaikai bei asmenys, kuriy fiziniai, jutimo ir protiniai
gebéjimai yra silpnesni, arba neturintieji patirties ir Ziniy su salyga, kad jie bus iSmokyti saugiai
naudotis prietaisu ir priziarimi siekiant uztikrinti, jog jie saugiai naudoty prietaisa, ir supazindinti
su susijusiais pavojais. Vaikai negali zaisti su Siuo prietaisu. Vaikai neturéty valyti ir taisyti prietaiso,
nebent jie blty vyresni nei 8 mety ir prizidrimi.

- Laikykite prietaisg ir jo laidg jaunesniems nei 8 mety vaikams nepasiekiamoje vietoje.

- Nestatykite prietaiso prie sienos ar kity prietaisy. Uz prietaiso, i$ abiejy prietaiso pusiy ir virs prietaiso
palikite maziausiai 10 cm laisvos vietos. Nieko nedékite ant prietaiso virsaus.

- Kepant karstu oru, karsti garai isleidziami per oro isleidimo angas. Rankas ir veida laikykite saugiu
atstumu nuo gary ir oro isleidimo anguy. Taip pat saugokités karsty gary ir oro nuimdami iSimdami
keptuva is prietaiso.

- Niekada j prietaisa nedékite lengvy produkty ar pakavimo popieriaus.

- Naudojimo metu prieinami pavirsiai gali jkaisti.

- Bulviy laikymas: temperatara turi tikti laikomy bulviy veislei ir bati aukstesné nei 6 °C, kad sumazéty
pavojus, jog j paruosta maistg pateks akrilamido.

- Niekada nepilkite j keptuva aliejaus.

- Prietaisas yra skirtas naudoti, kai aplinkos temperattra yra 5-40 °C.

- Prie$ jjungdami prietaisa, patikrinkite, ar ant prietaiso nurodyta jtampa atitinka vietinio elektros
tinklo jtampa.

- Saugokite maitinimo laida nuo karsty pavirsiy.

- Nestatykite prietaiso ant arba 3alia lengvai uzsideganciy medziagy, pvz., staltiesés arba uzuolaidy.

- Nenaudokite prietaiso kitais tikslais, iSskyrus nurodytus Siame vadove, ir naudokite tik originalius
,Philips” priedus.

- Nepalikite prietaiso veikti be priezitros.
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- Naudojant prietaisa ir po naudojimo, keptuvas, krepselis ir riebaly reduktorius buna karsti, visada
elkités atsargiai.

- Prie$ naudodami prietaisg pirma karta, kruop$ciai nuvalykite dalis, kurios liesis su maistu. Zr.
instrukcijas vadove.

Démesio

- Sis prietaisas skirtas tik jprastai naudoti buityje. Jis neskirtas naudoti tokioje aplinkoje kaip
parduotuviy, biury, Gkiy personalo virtuvése arba kitoje darbo aplinkoje. Jis taip pat neskirtas
naudoti klientams viesbuciuose, moteliuose, jstaigose, kuriose teikiama nakvyné su pusrydiais, ir
kitoje apgyvendinimo aplinkoje.

- Pries palikdami prietaisa be priezitros, surinkdami, ardydami, laikydami ar valydami visada istraukite
maitinimo laida is tinklo.

- Pastatykite prietaisa ant horizontalaus, lygaus ir stabilaus pavirsiaus.

- Jei prietaisg naudosite netinkamai ar profesionaliems arba pusiau profesionaliems tikslams, arba
jei ji naudosite ne pagal vartotojo vadovo instrukcijas, garantija nebegalios ir ,Philips” jokiomis
aplinkybémis nebus atsakinga uz kilusia zala.

- Prietaisg apziréti ar taisyti pristatykite tik j ,Philips” jgaliotajj techninés priezitros centra.
Nebandykite prietaiso taisyti patys, priesingu atveju garantija nebegalios.

- Baige naudoti, batinai isjunkite prietaisg iS maitinimo tinklo.

- Prie$ valydami ar tvarkydami prietaisa, palaukite apie 30 minuciy, kol jis atvés.

- PasirGpinkite isimti Siame prietaise iSkeptus produktus, kai jie yra geltonos aukso spalvos, o ne
tamsas ar rudi. Pagalinkite sudegusius liku¢ius. SvieZiy bulviy neskrudinkite auk$tesnéje nei 180 °C
temperatlroje (tam, kad sumazéty akrilamido isskyrimas).

- Kratydami nepaspauskite krepselio atlaisvinimo mygtuko.

- Bukite atsargUs valydami virSutine gaminimo skyriaus dalj: karstas kaitinimo elementas ir metaliniy
daliy krastai.

- Visada jsitikinkite, kad ,Airfryer” viduje esantis maistas iki galo iskepes.

- Visada jsitikinkite, kad kontroliuojate ,Airfryer” veikima.

- Gaminant rieby maistg is , Airfryer” gali sklisti damai.

Elektromagnetiniai laukai (EML)
Sis prietaisas atitinka taikomus standartus ir nuostatas dél elektromagnetiniy lauky poveikio.

Perdirbima3

Sis simbolis reiskia, kad elektriniy gaminiy negalima i¥mesti kartu su jprastomis buitinémis
atliekomis. ( 3 pav.)

Laikykités savo salyje galiojanciy taisykliy, kuriomis reglamentuojamas atskiras elektros gaminiy
surinkimas.

Garantija ir techniné prieziara

,Versuni” $iam gaminiui teikia dvejy mety garantija nuo jsigijimo datos. Si garantija negalioja, jei
defektas atsiranda dél netinkamo naudojimo ar prastos priezitros. MUsy garantija neturi jtakos jasy,
kaip kliento, jstatyminéms teisems. Norédami suzinoti daugiau informacijos arba pasinaudoti garantija,
apsilankykite musy svetainéje www.philips.com/support.
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Modelio identifikatoriaus (-iy) ekologinio projektavimo informacija: NA11x, NA12x, NA13x

Apibadinimas Simbolis |Verté Jrenginys
Elektros energijos suvartojimas veikiant iSjungties rezimu Pot 0 wW
Elektros energijos suvartojimas veikiant budéjimo rezimu Pss / W
Laikotarpis prie$ automatinj perjungima j budéjimo rezima Tso 0 Min.

Eksploatacinés vertés matavimo metodo standartas

EN 50564:2011

Kontaktiniai duomenys, kuriais galima gauti daugiau informacijos

DAP B.V.

Tussendiepen 4a, 9206AD

Drachten, Nyderlandai

Prietaisas atitinka

KOMISIJOS REGLAMENTO (EB) Nr. 1275/2008 ir (ES) Nr. 801/2013 Il priedo ekologinio projektavimo

reikalavimus

Modelio identifikatoriaus (-iy) ekologinio projektavimo informacija: NA21x, NA22x, NA23x

Apibudinimas Simbolis | Verté |renginys
Elektros energijos suvartojimas veikiant isjungties rezimu Post 0.18 W
Elektros energijos suvartojimas veikiant budéjimo rezimu Psp / wW
Laikotarpis pries automatinj perjungima j budéjimo rezima Teo 30 Min.

Eksploatacinés vertés matavimo metodo standartas

EN 50564:2011

Kontaktiniai duomenys, kuriais galima gauti daugiau informacijos

DAP B.V.

Tussendiepen 4a, 9206AD

Drachten, Nyderlandai

Prietaisas atitinka

KOMISIJOS REGLAMENTO (EB) Nr. 1275/2008 ir (ES) Nr. 801/2013 Il priedo ekologinio projektavimo

reikalavimus
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levads

Apsveicam ar pirkumu un laipni [Gdzam Philips!
Lai pilniba izmantotu Philips piedavato atbalstu, registréjiet savu izstradajumu vietné
www.philips.com/welcome.

Svarigi
Pirms ierices lietosanas rlpigi izlasiet So svarigo informaciju un saglabajiet to, lai vajadzibas gadijuma
varétu ieskatities taja ari turpmak.

Bistami!

Nenovietojiet ierici uz karstas gazes plits vai blakus tai vai uz jebkura veida elektriskas plits un
elektriskas plits virsmas, ka ari karsta cepeskrasnt. (1. att.)

Nekad neiegremdéjiet ierici Gden, ka ari neskalojiet to tekosa tdent.

Lai izvairitos no elektrotrieciena, uzmanieties, lai iericé neiek|Ust Gdens vai kads cits skidrums.
Cepsanai paredzétas sastavdalas vienmér ievietojiet groza, lai tas nesaskartos ar sildelementiem.
Nenosprostojiet gaisa ieplades un izplides atveres, kad ierice darbojas.

Nepiepildiet pannu ar ellu, jo tas ir ugunsbistami.

Neizmantojiet ierici, ja ir bojats tas kontaktspraudnis, elektribas vads vai pati ierice.

Nekada gadijuma nepieskarieties ierices iekSpusei, kad ierice darbojas.

Nekad nelieciet iericé partikas daudzumu, kas parsniedz groza noradito maksimalo limeni.
Vienmeér parliecinieties, ka silditajs ir brivs un taja nav iespradusi partika.

Bridinajums!

Ja stravas vads ir bojats, ta nomaina javeic Philips, ta servisa parstavim vai lidzigi kvalificétam
personam, lai novérstu bistamibu.

Pievienojiet ierici tikai iezemeétai elektrotikla sienas kontaktrozetei. Vienmer parliecinieties, vai
kontaktdaksa ir stingri ievietota sienas kontaktrozete.

Siierice nav paredzéta darbina$anai ar aréju taimeri vai atsevisku talvadibas sistemu.

lericei darbojoties, saskares virsmas var sakarst. (2. att.)

So ierici var izmantot bérni vecuma no 8 gadiem un personas ar ierobeZotam fiziskajam, sensorajam
vai garigajam spé&jam vai bez pieredzes un zinasanam, ja tiek nodrosinata uzraudziba vai noradijumi
par drosu ierices lietoSanu un panakta izpratne par iespéjamo bistamibu. Bérni nedrikst rotalaties
ar ierici. lerices tirisanu un apkopi nedrikst veikt bérni, ja vien tie nav vecaki par 8 gadiem un netiek
uzraudziti.

Glabajiet ierici un tas stravas vadu vieta, kur tam nevar piek|tt bérni, kam mazak par 8 gadiem.
Nenovietojiet ierici pret sienu vai citam iericém. Atstajiet vismaz 10 cm brivas vietas ierices abas
pusés un virs tas. Nenovietojiet nekadus priekSmetus uz ierices.

Cepsanas ar karsto gaisu laika pa gaisa izplGdes atverém izplUst karsts tvaiks. Turiet rokas un seju
drosa attaluma no tvaika un gaisa izplides atverém. Sargieties no karsta tvaika un gaisa, kad
nonemat pannu no ierices.

Nekada gadijuma iericé neizmantojiet vieglas sastavdalas vai iepakojumu papiru.

lericei darbojoties, saskares virsmas var sakarst.

Kartupelu glabasana: temperaturai jabat atbilstosai kartupelu skirnei, un tai jabdt virs 6 °C, lai
samazinatu akrilamida iedarbibas risku ieprieks sagatavotaja partika.

Nekada gadijuma nepiepildiet pannu ar ellu.

Siierice ir izstradata izmanto3anai apkartéjas vides temperatira no 5 °C lidz 40 °C.

Pirms ierices pievienosanas elektrotiklam parbaudiet, vai uz tas noraditais spriegums atbilst
elektrotikla spriegumam jusu maja.

Neglabajiet elektribas vadu tuvu karstam virsmam.

Nenovietojiet ierici uz viegli uzliesmojosiem materialiem vai to tuvuma, pieméram, uz galdauta vai
aizkaru tuvuma.

Neizmantojiet ierici citiem nolGkiem, iznemot tos, kas aprakstiti Saja rokasgramata, un izmantojiet
tikai originalos Philips piederumus.

Neatstajiet ieslegtu ierici bez uzraudzibas.
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- Panna, grozs un tauku mazinatajs ierices darbibas laika un péc tas darbibas ir karsti, tapec, tos
lietojot, vienmer ievérojiet piesardzibu.

- Pirms ierices pirmas lietoSanas, rupigi notiriet dalas, kas bus saskaré ar produktiem. Skatiet
noradijumus Saja rokasgramata.

levéeribai

- lerice ir paredzéta tikai parastai lietosanai majas. Ta nav paredzéta lietosanai veikalu darbinieku
virtuvés, birojos, fermas vai citas darba telpas. Tapat ta nav paredzéta izmantosanai klientiem
viesnicas, motejos, pansijas un citds apmesanas vietas.

- Vienmér atvienojiet ierici no elektrotikla, ja atstajat to bez uzraudzibas un pirms saliksanas,
izjauksanas, glabasanas vai tirisanas.

- Novietojiet ierici uz horizontalas, gludas un stabilas virsmas.

- Jaierice tiek izmantota neatbilstosi vai profesionala/pusprofesionala noldka, vai ari ja ta netiek
izmantota atbilstosi lietotaja rokasgramata sniegtajam instrukcijam, garantija zaudé spéku, un
Philips neuznemsies atbildibu par iespéjamiem bojajumiem.

- Vienmér nododiet ierici Philips autorizétam servisa centram, ja nepieciesama apskate vai remonts.
Nemédiniet patstavigi labot ierici, citadi garantija k|Ts nederiga.

- Péclietosanas vienmér atvienojiet ierici no sienas kontaktligzdas.

- Pirms ierices tirisanas vai lietosanas |aujiet tai atdzist aptuveni 30 mindtes.

- Gatavojiet sastavdalas, lidz tas k|Tst zeltaini dzeltenas, nevis tumsas vai brinas. Iznemiet sadegusos
atlikumus. Negatavojiet svaigus kartupelus temperatara virs 180°C (lai samazinatu akrilamida
izdalisanos).

- Kratot pannu, nenospiediet groza atbrivosanas pogu.

- Uzmanieties, tirot gatavosanas nodalijuma augsdalu: karsts sildelements, metala daju mala.

- Vienmér parliecinieties, ka édiens Airfryer tiek pagatavots lidz galam.

- Vienmér nodrosiniet, ka jums ir kontrole par savu Airfryer ierici.

- Gatavojot treknu édienu, Airfryer var izdalit damus.

Elektromagnétiskie lauki (EMF)

Stierice atbilst piemérojamajiem standartiem un noteikumiem, kas attiecas uz elektromagnétisko lauku
iedarbibu.

Otrreizeja parstrade

- Sis simbols nozimé, ka elektriskos produktus nedrikst izmest kopa ar parastiem sadzives atkritumiem.

(3. att)
- leverojiet jusu valsti spéka esosos likumus par atsevisku elektrisko produktu savaksanu.

Garantija un atbalsts

Versuni piedava divu gadu garantiju péc produkta iegades. Si garantija nav deriga, ja defekts rodas
nepareizas lietosanas vai pavirsas apkopes dél. MUsu garantija neietekmeé tiesibu aktos noteiktas
patérétaja tiesibas. Lai iegUtu papildinformaciju vai lai izmantotu garantiju, [dzu, apmeklgjiet mdsu
timekJa vietni www.philips.com/support.
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Ekodizaina informacija modelim(-liem) ar identifikatoru(-iem): NA11x, NA12x, NA13x

Apraksts Apzimé&jums Vértiba | Mérvieniba
Energijas paterins izslégta stavoklt Por 0 wW
Energijas patérins gaidstaves rezima Pss / wW
Laiks, l1dz automatiski parsleédzas gaidstaves rezima Tsb 0 min
Meérijumu standarts ipatnéjajam razigumam EN 50564:2011
DAPB. V.
Kontaktinformacija papildu informacijas iegtsanai Tussendiepen 4 a, 9206AD Drachten,
Niderlande

lekarta atbilst KOMISIJAS

REGULAS (EK) NR. 1275/2008 Il pielikuma un (ES) Nr. 801/2013 ekodizaina prasibam

Ekodizaina informacija modelim(-liem) ar identifikatoru(-iem): NA21x, NA22x, NA23x

Apraksts Apziméjums Vértiba | Mérvieniba
Energijas patérins izslégta stavoklt Por 0.18 wW
Energijas patérins gaidstaves rezima Pss / wW
Laiks, l1dz automatiski parslédzas gaidstaves rezima Tsb 30 min
Meérijumu standarts ipatnéjajam razigumam EN 50564:2011
DAPB. V.
Kontaktinformacija papildu informacijas iegtsanai Tussendiepen 4 a, 9206AD Drachten,
Niderlande

lekarta atbilst KOMISIJAS

REGULAS (EK) NR. 1275/2008 Il pielikuma un (ES) Nr. 801/2013 ekodizaina prasibam
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Wstep

Gratulujemy zakupu i witamy w Philips!
Aby uzyskac pefny dostep do obstugi s$wiadczonej przez dystrybutora produktéw marki Philips,
zarejestruj zakupiony produkt na stronie www.philips.com/welcome.

Wazne

Przed rozpoczeciem korzystania z urzadzenia, zapoznaj sie doktadnie z tg ulotka informacyjng i
zachowaj ja w razie potrzeby.

Niebezpieczenstwo

Nie stawiaj urzadzenia na rozgrzanej kuchence gazowej, kuchence elektrycznej i elektrycznej ptycie
grzewczej ani w ich poblizu. Nie wkfadaj go tez do rozgrzanego piekarnika. (rys. 1)

Nigdy nie zanurzaj urzadzenia w wodzie ani nie ptucz go pod kranem.

Uwazaj, aby woda lub inne ptyny nie dostaty sie do wnetrza urzadzenia, gdyz grozi to porazeniem
pradem.

Sktadniki przeznaczone do smazenia nalezy zawsze wkfada¢ do kosza, aby zapobiec ich zetknieciu
sie z elementami grzejnymi.

Podczas dziatania urzadzenia nie ktadz zadnych przedmiotéw na otworach wlotowych i wylotowych
powietrza.

Nie napetniaj patelni olejem, gdyz moze to doprowadzi¢ do pozaru.

Nie uzywaj urzadzenia, jesli uszkodzona jest wtyczka, przewdd sieciowy lub samo urzadzenie.

Nie dotykaj wnetrza urzadzenia podczas jego dziatania.

Nigdy nie wktadaj do kosza zadnej ilosci produktow, ktdra przekracza maksymalny poziom
oznaczony na koszyku.

Zawsze upewnij sie, ze grzatka jest czysta i ze nie utkneta w niej zywnosc.

Ostrzezenie

Jesdli przewdd zasilajacy jest uszkodzony, jego wymiany musi dokonac w autoryzowanym

serwisie Philips, pracownik serwisu lub odpowiednio wykwalifikowana osoba, tak aby uniknac
ewentualnego niebezpieczenstwa.

Podfaczaj urzadzenie wytacznie do uziemionego gniazdka elektrycznego. Za kazdym razem
sprawdz, czy wtyczka zostata prawidfowo wiozona do gniazdka elektrycznego.

Urzadzenia nie nalezy podigcza¢ do zewnetrznego wyfacznika czasowego lub oddzielnego uktadu
zdalnego sterowania.

Powierzchnia urzadzenia moze sie nagrzewac podczas pracy urzadzenia. (rys. 2)

Niniejsze urzadzenie moze by¢ uzytkowane przez dzieci w wieku co najmniej 8 lat i przez osoby o
obnizonych mozliwosciach fizycznych, umystowych i osoby o braku doswiadczenia i znajomosci
urzadzenia, jezeli zapewniony zostanie nadzoér lub instruktaz odnosnie do uzytkowania urzadzenia
w bezpieczny sposdb, tak aby zwigzane z tym zagrozenia byly zrozumiate.

Dzieci bez nadzoru nie powinny wykonywac czyszczenia i konserwacji urzadzenia.

Dzieci nie powinny bawi¢ sie urzadzeniem.

Nie umieszczaj urzadzenia bezposrednio przy scianie ani przy innych urzadzeniach. Pozostaw co
najmniej 10 cm wolnej przestrzeni z tytu, po obu stronach i nad urzadzeniem. Nie stawiaj zadnych
przedmiotow na urzadzeniu.

Podczas smazenia goracym powietrzem przez otwory wylotowe powietrza uchodzi goraca para.
Zachowaj bezpieczng odlegtosc i nie zblizaj rak ani twarzy do pary ani do otworéw wylotowych
powietrza. Rdwniez podczas wyjmowania patelni z urzadzenia nalezy uwaza¢ na goraca pare i
powietrze.

Nigdy nie uzywaj w urzadzeniu lekkich sktadnikéw lub papieru pakowego.

Powierzchnia urzadzenia moze sie nagrzewac podczas pracy urzadzenia.

Przechowywanie ziemniakéw: temperatura powinna by¢ odpowiednia dla przechowywanej
odmiany ziemniakéw i przekracza¢ 6°C w celu zminimalizowania ryzyka wydzielania sie akrylamidu
W przygotowanej zywnosci.

Nigdy nie napetniaj patelni olejem.

Urzadzenia mozna uzywac, gdy temperatura otoczenia wynosi od 5°C do 40°C.
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- Przed podfaczeniem urzadzenia upewnij sie, ze napiecie podane na urzadzeniu jest zgodne z
napieciem w sieci elektryczne;.

- Trzymaj przewdd sieciowy z dala od rozgrzanych powierzchni.

- Nie umieszczaj urzadzenia na fatwopalnych materiatach, takich jak obrus lub zastona, ani w ich
poblizu.

- Uzywaj urzadzenia zgodnie z jego przeznaczeniem, opisanym w tej instrukgji i korzystaj wyfacznie z
oryginalnych akcesoriow firmy Philips.

- Nie zostawiaj wtgczonego urzadzenia bez nadzoru.

- Patelnia, kosz i reduktor ttuszczu nagrzewaja sie w trakcie i po zakonczeniu uzytkowania urzadzenia.
Nalezy zawsze zachowad ostroznosc.

- Przed pierwszym uzyciem dokfadnie umyj wszystkie czesci urzadzenia stykajace sie z zywnoscia.
Stosuj sie do instrukcji zawartych w instrukgcji obstugi.

Uwaga

- Tourzadzenie jest przeznaczone wytacznie do normalnego uzytku domowego. Nie jest ono
przeznaczone do uzytku w takich miejscach, jak kuchnie w sklepach, biurach, na farmach i w innych
miejscach pracy. Nie jest rowniez przeznaczone do uzytku w hotelach, motelach, pensjonatach typu
,bed and breakfast” oraz innych miejscach mieszkalnych.

- Przed rozpoczeciem montazu, demontazu lub czyszczenia urzadzenia, a takze wtedy, gdy chcesz je
schowad lub pozostawic bez nadzoru, odtacz je od zrodta zasilania.

- Ustaw urzadzenie na poziomej, réwnej i stabilnej powierzchni.

- Uzywanie tego urzadzenia w celach profesjonalnych lub pétprofesjonalnych badz w sposéb
niezgodny z niniejsza instrukcja spowoduje uniewaznienie gwarancji. Dystrybutor produktéw marki
Philips nie ponosi odpowiedzialnosci za szkody powstate w takich przypadkach.

- Koniecznos¢ przegladu lub naprawy urzadzenia zawsze zgtaszaj do autoryzowanego centrum
serwisowego Philips. Nie podejmuj samodzielnych préb naprawy urzadzenia. Spowoduje to
uniewaznienie gwarandji.

- Zawsze po zakonczeniu korzystania z urzadzenia wyjmij wtyczke z gniazdka elektrycznego.

- Przed chwyceniem lub czyszczeniem urzadzenia odczekaj okoto 30 minut, aby ostygto.

- Sktadniki przygotowywane w urzadzeniu powinny mie¢ po wyjeciu zfotawozotty kolor, a nie ciemny
lub brazowy. Usuwaj spalone resztki. Nigdy nie smaz swiezych ziemniakdw w temperaturze powyzej
180°C (aby zminimalizowac wytwarzanie akryloamidu).

- Podczas wstrzasania skfadnikow nie naciskaj przycisku zwalniajacego kosz.

- Zachowaj ostroznosc podczas czyszczenia gornej czesci komory gotowania: goracy element grzejny,
krawedzie metalowych czesci.

- Zawsze upewnij sie, ze jedzenie przygotowywane w urzadzeniu Airfryer jest w petni ugotowane.

- Zawsze upewnij sie, ze masz kontrole nad urzadzeniem Airfryer.

- Podczas gotowania ttustych potraw z urzadzenia Airfryer moze wydobywac sie dym.

Pola elektromagnetyczne (EMF)
To urzadzenie jest zgodne z obowiazujacymi normami i przepisami dotyczacymi narazenia na dziatanie
pdl elektromagnetycznych.

Recykling

- Ten symbol (rys. 3) oznacza, ze produktéw elektrycznych po okresie ich uzytkowania, nie mozna
wyrzucac wraz z innymi odpadami pochodzacymi z gospodarstw domowych. Uzytkownik ma
obowiazek oddac zuzyty produkt do podmiotu prowadzacego zbieranie zuzytego sprzetu
elektrycznego i elektronicznego, tworzacego system zbierania takich odpaddw - w tym do
odpowiedniego sklepu, lokalnego punktu zbidrki lub jednostki gminnej. Zuzyty sprzet moze miec
szkodliwy wptyw na Srodowisko i zdrowie ludzi z uwagi na potencjalnag zawartos¢ niebezpiecznych
substancji, mieszanin oraz czesci skladowych. Gospodarstwo domowe spetnia wazna role w
przyczynianiu sie do ponownego uzycia i odzysku surowcdw wtérnych, w tym recyklingu zuzytego
sprzetu. Na tym etapie ksztattuje sie postawy, ktére wptywaja na zachowanie wspdlnego dobra jakim
jest czyste Srodowisko naturalne.
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Gwarancja i pomoc techniczna

Firma Versuni oferuje dwuletnig gwarancje od daty zakupu tego produktu. Niniejsza gwarancja nie jest
wazna, jesli usterka jest spowodowana nieprawidtowym uzytkowaniem lub niewtasciwa konserwacja.
Nasza gwarancja nie wptywa na prawa uzytkownika wynikajace z prawa konsumenta. Aby uzyska¢
wiecej informacji lub skorzysta¢ z gwarancji, odwiedz nasza strone internetowa

www.philips.com/support.

Informacje dotyczace ekologicznej konstrukgji dla identyfikatoréw modeli: NA11x, NA12x,

Dane kontaktowe w celu uzyskania dalszych informacji

NA13x
Opis Symbol | Wartos¢ | Jednostka
Pobdr mocy w trybie wyfaczenia Potr 0 W
Pobdor mocy w trybie czuwania Pso / W
Okres przed automatycznym przetaczeniem w tryb czuwania | Ts 0 Min.
Norma dla pomiaru wartosci eksploatacyjnej EN 50564:2011

DAPB.V.

Tussendiepen 4a, 9206AD Drachten,
Holandia

ROZPORZADZENIA KOMISJI

Urzadzenie jest zgodne z wymogami dotyczacymi ekoprojektu zawartymi w zatgczniku Il do

(WE) NR 1275/2008 i (UE) nr 801/2013

Informacje dotyczace ekologicznej konstrukgji dla identyfikatoréw modeli: NA21x, NA22x,

Dane kontaktowe w celu uzyskania dalszych informagji

NA23x
Opis Symbol | Wartos¢ | Jednostka
Pobdr mocy w trybie wyfaczenia Post 0.18 W
Pobdér mocy w trybie czuwania Pso / W
Okres przed automatycznym przetaczeniem w tryb czuwania | Ts 30 Min.
Norma dla pomiaru wartosci eksploatacyjnej EN 50564:2011

DAP B.V.

Tussendiepen 4a, 9206AD Drachten,
Holandia

ROZPORZADZENIA KOMISJI

Urzadzenie jest zgodne z wymogami dotyczacymi ekoprojektu zawartymi w zataczniku Il do

(WE) NR 1275/2008 i (UE) nr 801/2013
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Introducere

Felicitari pentru achizitie si bun venit la Philips!
Pentru a beneficia pe deplin de asistenta oferita de Philips, inregistreaza-ti produsul la
www.philips.com/welcome.

Important

Citeste cu atentje aceste informatii importante Tnainte de a utiliza aparatul si pastreaza-le pentru
consultare ulterioara.

Pericol

Nu aseza aparatul pe sau langa o soba pe gaz fierbinte sau alte tipuri de sobe electrice si plite
electrice sau intr-un cuptor incalzit. (fig. 1)

Nu scufunda aparatul in apa si nici nu il clati la robinet.

Pentru a preveni electrocutarea, nu permite patrunderea apei sau a altor lichide Tn aparat.

Pune intotdeauna in cos ingredientele pe care doresti sa le prajesti, pentru a nu permite contactul cu
elementele de incalzire.

Nu acoperi orificiile de admisie si de evacuare a aerului in timpul functionarii aparatului.

Nu umple tava cu ulei, deoarece acest lucru poate provoca un pericol de incendiu.

Nu folosi aparatul daca stecherul, cablul de alimentare sau aparatul este deteriorat.

Nu atinge niciodata interiorul aparatului in timpul functionarii.

Nu introdu niciodata o cantitate de alimente care depaseste nivelul maxim indicat pe cos.
Asigura-te intotdeauna ca elementul de incalzire este liber si ca nu existd alimente blocate in acesta.

Avertisment

in cazul in care cablul de alimentare este deteriorat, acesta trebuie inlocuit de Philips, reprezentantul
sau de service sau de personal calificat in domeniu pentru a evita orice pericol.

Conecteaza aparatul numaila o priza de perete cu Tmpamantare. Asigura-te Tntotdeauna ca
stecherul este bine introdus n priza de perete.

Acest aparat nu este destinat operarii prin intermediul unui cronometru exterior sau al unui sistem
separat de telecomanda.

Este posibil ca suprafetele accesibile sa se Tncdlzeasca puternic in timpul utilizarii. (fig. 2)

Acest aparat poate fi utilizat de catre persoane care au capacitati fizice, senzoriale sau mentale
reduse sau care sunt lipsite de experienta si cunostinte si copii cu varsta minima de 8 ani daca

sunt supravegheati sau instruiti cu privire la utilizarea in conditii de siguranta a aparatului si
nteleg pericolele implicate. Copiii nu trebuie sd se joace cu aparatul. Curdtarea si intretinerea de
catre utilizator nu trebuie efectuate de copii, decat daca acestia au varsta de peste 8 ani si sunt
supravegheat;.

Nu ldsa aparatul si cablul acestuia la Tndemana copiilor cu varsta de sub 8 ani.

Nu aseza aparatul sprijinit de perete sau de alte aparate. Lasa un spatiu liber de cel putin 10 cm

n spatele, Tn ambele parti laterale si deasupra aparatului. Nu aseza nimic pe partea superioara a
aparatului.

in timpul pré&jirii cu aer fierbinte, se elibereazd abur fierbinte prin orificiile de evacuare a aerului. Nu
iti apropia mainile sau fata de abur si de orificiile de evacuare a aerului. De asemenea, trebuie sa ai
grija la aburul si la aerul fierbinte atunci cand scotji tava din aparat.

Nu utiliza ingrediente usoare sau hartie de ambalare in aparat.

Suprafetele accesibile pot deveni fierbinti Tn timpul utilizarii.

Depozitarea cartofilor: temperatura trebuie sa fie potrivita pentru soiul de cartofi depozitati si
trebuie sa fie mai mare de 6 °C pentru a reduce la minimum riscul de expunere la acrilamida din
produsul alimentar preparat.

Nu umple niciodata tava cu ulei.

Aparatul este proiectat pentru a fi utilizat la temperaturi ambiante ntre 5 °Csi 40 °C.

Tnainte de a conecta aparatul, verificd daca tensiunea indicatd pe aparat corespunde tensiunii de
alimentare locale.

Nu tine cablul electric de suprafete fierbinti.
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- Nu aseza aparatul pe materiale inflamabile, precum fete de masa sau perdele, si nici in apropierea
acestora.

- Nu utiliza aparatul in alt scop decat cel descris Tn acest manual si foloseste numai accesorii Philips
originale.

- Nu lasa aparatul sa functioneze nesupravegheat.

- Tava, cosul si reductorul de grasime devin fierbinti in timpul utilizarii aparatului si dupa aceea, asa ca
manevreaza-le intotdeauna cu grija.

- Curata foarte bine componentele care vin in contact cu alimentele Tnainte de a utiliza aparatul
pentru prima oard. Consulta instructiunile din manual.

Precautie

- Acest aparat este destinat exclusiv uzului casnic obisnuit. Nu este conceput pentru utilizarea Tn medii
cum ar fi bucatarii ale angajatilor din magazine, birouri, ferme sau alte medii de lucru. De asemenea,
aparatul nu este conceput pentru utilizarea de catre clienti in hoteluri, moteluri, pensiuni si alte
medii rezidentiale.

- Deconecteaza intotdeauna aparatul de la sursa de alimentare daca 1l lasi nesupravegheat si inainte
de a-l asambla, dezasambla, depozita sau curata.

- Asaza aparatul pe o suprafata orizontald, plata si stabila.

- Daca aparatul este utilizat Tn mod necorespunzator, in regim profesional sau semiprofesional sau
fara respectarea instructiunilor din manualul de utilizare, garantia poate fi anulata, iar Philips isi va
declina orice responsabilitate pentru daunele provocate.

- Pentru verificare sau reparatii, du aparatul numai la un centru de service Philips autorizat. Nu incerca
sa repari aparatul personal, deoarece acest lucru va determina anularea garantiei.

- Scoate Intotdeauna aparatul din priza dupa utilizare.

- Lasa aparatul sa se raceasca aproximativ 30 de minute Tnainte de a-I manevra sau curata.

- Prepard ingredientele Tn aparat pana cand devin galben-aurii si nu inchise la culoare sau maronii.
Indeparteazé resturile arse. Nu praji cartofi proaspeti la o temperaturd de peste 180°C (pentru a
reduce la minimum generarea de acrilamida).

- Nu apasati butonul de eliberare cos in timpul agitarii.

- Aigrija cand cureti partea superioara a camerei de preparare: elementul de incalzire si marginile
pieselor metalice sunt fierbinti.

- Asigura-te intotdeauna cd alimentele sunt complet gatite in Airfryer.

- Asigura-te Intotdeauna cd ai controlul asupra aparatului Airfryer.

- Cand gatesti alimente grase, Airfryer poate sa produca fum.

Campuri electromagnetice (EMF)

Acest aparat respecta standardele si reglementarile aplicabile privind expunerea la campuri
electromagnetice.

Reciclarea

- Acest simbol Tnseamna ca produsele electrice nu pot fi eliminate impreuna cu gunoiul menajer.
(Fig. 3)
- Urmeaza regulile din tara ta pentru colectarea separata a produselor electrice.

Garantie si asistenta

Versuni ofera o garantie de doi ani dupa achizitia acestui produs. Aceastd garantie nu este valabila
dacd o defectiune se datoreazad utilizdrii incorecte sau intretinerii necorespunzatoare. Garantia noastrd
nu iti afecteaza drepturile de consumator conferite prin lege. Pentru mai multe informatii sau pentru
revendicarea garantjei, acceseaza site-ul nostru web www.philips.com/support.
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Informatii privind proiectarea ecologica pentru identificatorul (identificatorii)

modelului:NA11x, NA12x, NA13x

Descriere Simbol Valoare Unitate
Consum de energie Tn modul oprit Post 0 wW
Consum de energie in modul standby Pso / wW
Perioada Thainte de comutarea automata la modul standby Teo 0 Min
Standardul de masurare pentru valoarea de uz EN 50564:2011

DAP B.V.

Detalii de contact pentru obtinerea mai multor informatjii

Tussendiepen 4a, 9206AD
Drachten, Tarile de Jos

Aparatul respectd cerintele in materie de proiectare ecologica din Anexa Il la Regulamentul COMISIEI

(CE) NR. 1275/2008 si (UE) NR. 801/2013

Informatii privind proiectarea ecologica pentru identificatorul (identificatorii)

modelului:NA21x, NA22x, NA23x

Descriere Simbol Valoare Unitate
Consum de energie in modul oprit Pot 0.18 wW
Consum de energie Tn modul standby Pss / wW
Perioada Tnainte de comutarea automata la modul standby Tso 30 Min
Standardul de masurare pentru valoarea de uz EN 50564:2011

DAP B.V.

Detalii de contact pentru obtinerea mai multor informatii

Tussendiepen 4a, 9206AD
Drachten, Tarile de Jos

Aparatul respectd cerintele in materie de proiectare ecologica din Anexa Il la Regulamentul COMISIEI

(CE) NR. 1275/2008 si (UE) NR. 801/2013
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Uvod
BlahoZelame vam ku kupe a vitame vas medzi pouzivatelmi produktov spolocnosti Philips.

Ak chcete naplno vyuzivat podporu, ktort spolo¢nost Philips pontika, zaregistrujte svoj vyrobok na
webovej stranke www.philips.com/welcome.

Dolezité
Pred pouzitim zariadenia si pozorne precitajte tieto dolezité informacie a uschovajte si ich na neskorsie
pouzitie.

Nebezpecenstvo

Zariadenie nepokladajte na hortci plynovy spordk, akykolvek elektricky spordk, elektrické varné
dosky alebo do rozohriatej rury, a ani do ich blizkosti. (obr. 1)

Zariadenie nikdy neponadrajte do vody ani neumyvajte pod tectdcou vodou.

Aby nedoslo k zésahu elektrickym prddom, nesmie do zariadenia preniknut voda ani ind kvapalina.
Suroviny, ktoré chcete smazit, vzdy vlozte do kosika, aby neprisli do kontaktu s ohrevnymi ¢lankami.
Kym zariadenie pracuje, nezakryvajte otvory pre vstup a vystup vzduchu.

Do panvice neddvajte olej, inak hrozi nebezpecenstvo vzniku poziaru.

Zariadenie nepouzivajte, ak je poskodena zastrcka, sietovy kabel alebo samotné zariadenie.

Pocas prevadzky sa nikdy nedotykajte vnutra zariadenia.

Do kosika vkladajte vzdy iba tolko jedla, aby ste neprekrocili maximalnu oznacend droven.

Vzdy sa uistite, ¢i ma ohrievac dostatok miesta a ¢i v nom nezostalo jedlo.

Varovanie

Ak je napdjaci kdbel poskodeny, musi ho vymenit spolo¢nost Philips, poskytovatel servisnych sluzieb
vyrobcu alebo ind kvalifikovana osoba, aby sa predislo nebezpecnym situaciam.

Zariadenie pripojte jedine do uzemnenej zasuvky. VZdy sa uistite, ¢i je zastr¢ka riadne zasunuta

v elektrickej zésuvke.

Toto zariadenie nie je ur¢ené na ovladanie prostrednictvom externého ¢asovaca ani samostatného
systému dialkového ovlddania.

Pristupné povrchy sa pocas pouzivania mozu zohriat na vysoku teplotu. (obr. 2)

Toto zariadenie mézu pouzivat deti od 8 rokov a osoby, ktoré maju obmedzené telesné, zmyslové
alebo mentélne schopnosti alebo nemaju dostatok skisenosti a znalosti, pokial su pod dozorom
alebo im bolo vysvetlené bezpecné pouzivanie tohto zariadenia a za predpokladu, ze rozumeju
prislusnym rizikdm. Deti sa nesmu hrat s tymto zariadenim. Toto zariadenie smu distit a udrziavat iba
deti starsie ako 8 rokov a musia byt pritom pod dozorom.

Zariadenie a jeho kdbel uchovavajte mimo dosahu deti mladSich ako 8 rokov.

Zariadenie neopierajte o stenu ani o iné zariadenia. Za zariadenim, po obidvoch jeho stranach aj nad
nim nechajte aspor 10 cm volného priestoru. Na zariadenie nekladte Ziadne predmety.

Pocas teplovzdusného fritovania vystupuje zo vzduchovych otvorov hortca para. Ruky a tvar majte
od pary a vzduchovych otvorov v bezpecnej vzdialenosti. Na hortcu paru a vzduch si dajte pozor aj
pri vyberani nddoby zo spotrebica.

V zariadeni nikdy nepouZivajte lahké prisady ani baliaci papier.

Pristupné povrchy sa pocas pouzivania mézu zohriat na velmi vysoku teplotu.

Skladovanie zemiakov: zemiaky skladujte pri teplote pozadovanej pre prislusnu skladovand odrodu;
v zaujme minimalizacie rizika vystavenia pripravovaného jedla ucinkom akrylamidu nesmie byt
teplota nizsia nez 6 °C.

Do nadoby nikdy nenalievajte olej.

Toto zariadenie je navrhnuté na pouzivanie pri okolitej teplote od 5 °C do 40 °C.

Pred pripojenim zariadenia skontrolujte, ¢i sa napatie uvedené na zariadeni zhoduje s napatim

v sieti.

Sietovy kdbel uchovavajte mimo hortcich povrchov.

Zariadenie neumiestfiujte na horlavé materidly, ako napriklad obrus alebo zéclonu, ani do ich
blizkosti.
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- Zariadenie nepouzivajte na iné Ucely ako tie, ktoré st opisané vtomto navode, a pouzivajte iba
origindlne prislusenstvo od spoloc¢nosti Philips.

- Pocas pouzivania nenechavajte zariadenie bez dozoru.

- Nadoba, kosik a zberac tuku maju pocas pouzivania a po nom velmi vysoku teplotu, preto s nimi
vzdy manipulujte opatrne.

- Pred prvym pouzitim zariadenia dokladne odistite vsetky suciastky, ktoré pridu do styku s
potravinami. Postupujte podla pokynov v ndvode.

Upozornenie

- Toto zariadenie je uréené len na bezné pouzivanie v domdacnosti. Nie je ur¢ené na pouzivanie
v prostredi, ako st kuchynky pre zamestnancov v obchodoch ¢i kanceldridch, na farmach anivinych
pracovnych priestoroch. Takisto nie je urcené pre klientov hotelov, motelov, penziénov ani inych
ubytovacich zariadeni.

- Pred montdzou, demontdazou, uskladnenim alebo cistenim, ako aj v pripade, Ze zariadenie nechate
bez dozoru, zariadenie vzdy odpojte od zdroja napdjania.

- Zariadenie poloZte na vodorovny, plochy a stabilny povrch.

-V pripade, Ze zariadenie pouzijete nevhodnym spdsobom, na profesionalne alebo na
poloprofesionalne Ucely alebo ak ho pouzivate v rozpore s pokynmi v tomto navode, zaruka strati
platnost a spolo¢nost Philips nenesie Ziadnu zodpovednost za spdsobené Skody.

- Zariadenie vzdy vratte do servisného centra autorizovaného spolo¢nostou Philips, kde ho skontroluju
alebo opravia. Nepokusajte sa zariadenie opravit sami, inak zaruka straca platnost.

- Po pouziti vzdy odpojte zariadenie zo siete.

- Pred manipuldciou alebo cistenim nechajte zariadenie priblizne 30 minut vychladnut.

- Dbajte na to, aby mali suroviny pripravené v tomto zariadenf zlatozItu farbu a neboli tmavé ani
hnedé. Pripalené zvysky odstrante. Cerstvé zemiaky nefritujte pri teplote vy$3ej ako 180 °C (v zaujme
minimalizacie tvorby akrylamidu).

- Pritraseni nestlacajte tlacidlo na uvolnenie kosika.

- Pridisteni hornej casti komory na pecenie budte opatrni, ohrevné teleso a okraje kovovych casti su
hortce.

- Vzdy dohliadnite na to, aby sa jedlo vo fritéze Airfryer Uplne uvarilo.

- Fritézu Airfryer majte vzdy pod kontrolou.

- Privareni mastnych jeddl méze z fritézy Airfryer vychadzat dym.

Elektromagnetické polia (EMF)

Tento spotrebi¢ vyhovuje prislusnym normam a smerniciam tykajlcim sa vystavenia elektromagnetickym
poliam.

Recyklacia

- Tento symbol znamen3, ze elektrické vyrobky sa nesmu likvidovat s beznym komundlnym odpadom.
(Obr. 3)

- Postupujte podla predpisov platnych vo vasej krajine pre separovany zber elektrickych vyrobkov.

Zaruka a podpora

Versuni ponuka dvojro¢nt zaruku po zakupeni tohto produktu. Tato zaruka neplati na poskodenie
spdsobené nespravnym pouzivanim alebo nedostato¢nou tdrzbou. Nasa zdruka nema podla zdkona
vplyv na vade prava spotrebitela. Dalie informécie alebo uplatnenie zaruky néjdete na nasej webovej
stranke www.philips.com/support.
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Informacie o ekodizajne pre identifikator(y) modelu: NA11x, NA12x, NA13x

Opis Symbol | Value Jednotka
Spotreba energie v reZime vypnutia Pofr 0 W
Spotreba energie v pohotovostnom rezime Pss / W

Cas pred automatickym prepnutim do pohotovostného T 0 Min

rezimu

Norma merania pre prevadzkovu hodnotu

EN 50564:2011

Kontaktné Udaje na ziskanie dalsich informacif

DAP B.V.

Tussendiepen 4a, 9206AD Drachten,
Holandsko

Spotrebi¢ spifia poziadavky na ekodizajn uvedené v prilohe Il NARIADENIA KOMISIE

(ES) ¢ 1275/2008 a (EU) & 801/2013

Informacie o ekodizajne pre identifikator(y) modelu: NA21x, NA22x, NA23x

Opis Symbol | Value Jednotka
Spotreba energie v rezime vypnutia Post 0.18 W
Spotreba energie v pohotovostnom rezime Pso / W

Cas pred automatickym prepnutim do pohotovostného T 30 Min

rezimu

Norma merania pre prevadzkovu hodnotu

EN 50564:2011

Kontaktné udaje na ziskanie dalsich informacif

DAP B.V.

Tussendiepen 4a, 9206AD Drachten,
Holandsko

Spotrebi¢ spitia poziadavky na ekodizajn uvedené v prilohe Il NARIADENIA KOMISIE

(ES) ¢ 1275/2008 a (EU) ¢. 801/2013
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Uvod

C:estitamo vam za nakup in dobrodosli pri Philipsu!
Ce zelite popolnoma izkoristiti podporo, ki jo nudi Philips, izdelek registrirajte na spletnem mestu
www.philips.com/welcome.

Pomembno

Pred uporabo aparata natanc¢no preberite te pomembne informacije in jih shranite za poznejso
uporabo.

Nevarnost

Aparata ne postavljajte na vrodi plinski stedilnik, druge elektri¢ne stedilnike in elektri¢ne kuhalne
plosce ali v njihovo blizino ter v segreto pecico. (sl. 1)

Aparata ne potapljajte v vodo in ga ne spirajte pod tekoco vodo.

Pazite, da v aparat ne pride voda ali druga tekocina, ker to lahko povzroci elektri¢ni udar.
Sestavine za cvrtje vedno polozite v kosaro, da ne pridejo v stik z grelnimi elementi.

Med delovanjem aparata ne pokrivajte odprtin za dovod in odvod zraka.

Posode ne napolnite z oljem, ker to lahko povzrodi nevarnost pozara.

Aparata ne uporabljajte, ¢e je poskodovan vti¢, omrezni kabel ali sam aparat.

Med delovanjem aparata se ne dotikajte njegove notranjosti.

Nikoli ne vstavljajte zivil v koli¢ini, ki bi presegala oznako na kosari za najvecjo dovoljeno kolicino.
Vedno se prepricajte, da je grelnik prost in v njem ni zataknjenih Zivil.

Opozorilo

Ce je omreZni kabel potkodovan, ga lahko zamenja samo druzba Philips, njen servisni zastopnik ali
druga usposobljena oseba, da se izognete nevarnosti.

Aparat prikljucite le na ozemljeno vti¢nico. Vti¢ mora biti pravilno vstavljen v stensko vti¢nico.
Tega aparata ni mogoce upravljati z zunanjim ¢asovnikom ali lo¢enim sistemom za daljinsko
upravljanje.

Dostopne povrsine lahko med delovanjem postanejo vroce. (sl. 2)

Ta aparat lahko uporabljajo otroci od 8. leta starosti naprej in osebe z zmanjSanimi fizicnimi ali
psihi¢nimi sposobnostmi ali s pomanijkljivimi izkuSnjami in znanjem, ce so prejele navodila glede
varne uporabe aparata ali jih pri uporabi nadzoruje odgovorna oseba, ki jih opozori na morebitne
nevarnosti. Otroci naj se ne igrajo z aparatom. Otroci aparata ne smejo distiti in vzdrzevati, ce niso
starejsi od 8 in pod nadzorom.

Aparat in kabel hranite izven dosega otrok pod 8. letom starosti.

Aparata ne postavljajte ob steno ali ob druge aparate. Za aparatom in ob njegovih straneh naj bo
vsaj 10 cm prostora. Na aparat ne postavljajte predmetov.

Med cvrtjem z vro¢im zrakom se skozi odprtine za odvod zraka odvaja vroca para. Pazite, da bodo
vase roke in obraz na varni oddaljenosti od pare in odprtin za odvod zraka. Pazite tudi na vroco paro
in zrak, ko odstranjujete posodo iz aparata.

V aparatu nikoli ne uporabite lahkih sestavin ali papirja za peko.

Dostopne povrsine lahko med uporabo postanejo vroce.

Shranjevanje krompirja: temperatura mora biti primerna za sorto shranjenega krompirja in mora
znasati nad 6 °C, s Cimer se zmanjsa nevarnost izpostavljenosti akrilamidu v pripravijenem Zivilu.
Posode nikoli ne napolnite z oljem.

Aparat je namenjen uporabi pri temperaturi okolja med 5 °Cin 40 °C.

Preden prikljucite aparat na elektricno omreZzje, preverite, ali napetost, navedena na aparatu, ustreza
napetosti lokalnega elektricnega omrezja.

Omreznega kabla ne hranite v blizini vrocih povrsin.

Aparata ne postavljajte na vnetljive materiale, kot so prti in zavese, ali v njihovo blizino.

Aparat uporabljajte izklju¢no v namene, ki so opisani v tem priro¢niku, in uporabljajte samo
originalno Philipsovo dodatno opremo.

Aparata ne pustite delovati brez nadzora.
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- Posoda, koSara in odstranjevalnik mascobe so med uporabo aparata in po njej vroci, zato z njimi
vedno ravnajte previdno.

- Pred prvo uporabo aparata skrbno ocistite vse dele, ki bodo prisli v stik s hrano. Glejte navodila v
priroc¢niku.

Pozor

- Aparat je namenjen izklju¢no obicajni uporabi v gospodinjstvu. Ni namenjen uporabi v okoljih, kot
so ¢ajne kuhinje v trgovinah, pisarnah, kmetijah in drugih delovnih okoljih. Prav tako ni namenjen
uporabi s strani gostov v hotelih, motelih, gostis¢ih in drugih namestitvenih objektih.

- Ce aparata ne uporabljate, pred sestavljanjem, razstavljanjem ali ¢is¢enjem, ga odklopite iz
elektricnega omrezja.

- Aparat postavite na vodoravno, ravno in stabilno podlago.

- Ce se aparat uporablja nepravilno ali v profesionalne oziroma polprofesionalne namene oziroma

na nacin, ki ni v skladu z navodili za uporabo, postane garancija neveljavna, Philips pa ne prevzema

nikakrsne odgovornosti za morebitno povzroceno skodo.

- Zapregled ali popravilo aparata se obrnite na Philipsov pooblasceni servis. Aparata ne poskusajte
popravljati sami, saj boste s tem razveljavili garancijo.

- Po uporabi aparat vedno izklopite iz omrezne vti¢nice.

- Preden aparat primete ali odistite, naj se ohlaja priblizno 30 minut.

- Sestavine, pripravljene v tem aparatu, morajo biti po cvrtju zlatorumene, in ne temne ali rjave barve.
Odstranite zazgane ostanke. Surovega krompirja ne cvrite pri temperaturi nad 180 °C (da zmanjsate

nastajanje akrilamidov).

- Med tresenjem ne pritiskajte gumba za sprostitev kosare.

- Bodite previdni pri ¢is¢enju zgornjega dela kuhalne komore: vro¢ grelni element, robovi kovinskih
delov.

- Vedno se prepricajte, da so Zivila v cvrtniku Airfryer v celoti toplotno obdelana.

- Vedno poskrbite, da boste imeli nadzor nad cvrtnikom Airfryer.

- Pripripravljanju mastne hrane lahko iz cvrtnika Airfryer izhaja dim.

Elektromagnetna polja (EMF)

Ta aparat ustreza veljavnim standardom in predpisom glede izpostavljenosti elektromagnetnim poljem.

Recikliranje

- Tasimbol pomeni, da elektri¢nih izdelkov ne smete odlagati skupaj z obicajnimi gospodinjskimi
odpadki (slika 3).

- Upostevajte drzavne predpise za lo¢eno zbiranje elektri¢nih izdelkov.

Garancija in podpora

Versuni za ta izdelek nudi dveletno garancijo po nakupu. Ta garancija ne velja, e je okvara posledica
nepravilne uporabe ali slabega vzdrzevanja. Nasa garancija ne vpliva na vase pravice, ki jih imate kot
potrosnik v skladu z zakonodajo. Za vec informacij ali za uveljavljanje garancije obiscite nase spletno
mesto www.philips.com/support.
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Podatki o okoljsko primerni zasnovi za identifikacijsko oznako modela(-ov): NA11x, NA12x,

NA13x

Opis Simbol Vrednost Enota
Poraba energije v stanju izkljucenosti Poss 0 wW
Poraba energije v stanju pripravljenosti Psp / W
Szzrzsljlzar;cggfim se samodejno preklopi v stanje T 0 Min

Standard merjenja servisne vrednosti

EN 50564:2011

Kontaktni podatki za vec informacij

DAP B.V.

Tussendiepen 4 a, 9206AD Drachten,
Nizozemska

Aparat izpolnjuje zahteve za okoljsko primerno zasnovo iz Priloge Il k UREDBI

KOMISIE (ES) ST. 1275/2008 in (EU) $t. 801/2013

Podatki o okoljsko primerni zasnovi za identifikacijsko oznako modela(-ov): NA21x, NA22x,

NA23x

Opis Simbol Vrednost Enota
Poraba energije v stanju izklju¢enosti Pot 0.18 W
Poraba energije v stanju pripravljenosti Pss / wW
Sfi;rzsljlzar;cggzm se samodejno preklopi v stanje T. 30 Min

Standard merjenja servisne vrednosti

EN 50564:2011

Kontaktni podatki za vec informacij

DAP B.V.

Tussendiepen 4 a, 9206AD Drachten,
Nizozemska

Aparat izpolnjuje zahteve za okoljsko primerno zasnovo iz Priloge Il k UREDBI

KOMISIJE (ES) ST. 1275/2008 in (EU) . 801/2013
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Uvod

Cestitamo na kupovini i dobrodosli u Philips!
Da biste najbolje iskoristili podrsku koju nudi kompanija Philips, registrujte svoj proizvod na
www.philips.com/welcome.

Vazno
Pre upotrebe aparata pazljivo procitajte ove vazne informacije i sacuvajte ih za buduce potrebe.

Opasnost

- Nemojte da stavljate aparat na vreli Sporet na plin ili na bilo koji Sporet na struju i elektricne grejne
ploce, odnosno blizu istih, kao niti u zagrejanu pecnicu. (sl. 1)

- Nikada ne uranjajte aparat u vodu i ne ispirajte ga pod mlazom vode.

- Ne dozvolite da voda ili neka druga tecnost prodre u aparat da ne bi doslo do strujnog udara.

- Sastojke koje zelite da przite uvek stavite u korpu kako biste sprecili da dodu u dodir sa grejnim
elementima.

- Nemojte pokrivati ulazne i izlazne otvore za vazduh dok aparat radi.

- Posudu nemojte da punite uljem zato $to to moze da dovede do pozara.

- Nemojte da koristite aparat ako je ostecen utikac, kabl za napajanje ili sam aparat.

- Nikada nemojte da dodirujete unutrasnjost aparata dok radi.

- Nikada nemojte da stavljate vecu koli¢inu hrane od maksimalnog nivoa koji je oznacen na korpi.

- Uvek proverite da li je grejni element slobodan i da nema ostataka hrane na grejnom elementu.

Upozorenje

- Ako je kabl za napajanje ostecen, mora da ga zameni kompanija Philips, njen servisni agent ili na
slican nacin kvalifikovane osobe kako bi se izbegla opasnost.

- Aparat prikljucujte samo u uzemljenu zidnu uti¢nicu. Uvek proverite da li je utikac pravilno umetnut
u zidnu uticnicu.

- Ovaj aparat nije namenjen za upotrebu sa spoljnim tajmerom ili odvojenim sistemom za daljinsko
upravljanje.

- Povrsine koje se dodiruju mogu da postanu vruce dok aparat radi. (sl. 2)

- Ovaj aparat mogu da koriste deca starija od 8 godina i osobe sa smanjenim fizi¢kim, senzornim ili
mentalnim sposobnostima, ili nedostatkom iskustva i znanja, pod uslovom da su pod nadzorom ili
da su dobile uputstva za bezbednu upotrebu aparata i da razumeju moguce opasnosti. Deca ne bi
trebalo da se igraju aparatom. Ci¢enje i korisni¢ko odrzavanje dopusteno je samo deci starijoj od 8
godina i uz nadzor odraslih.

- Aparatinjegov kabl drzite van domasaja dece mlade od 8 godina.

- Nemojte da stavljate aparat uz zid niti uz druge aparate. Ostavite bar 10 cm slobodnog prostora
pozadi, sa obe strane i iznad aparata. Nemojte nista da stavljate na aparat.

- Tokom przenja pomocu vruceg vazduha kroz izlazne otvore za vazduh oslobada se vruca para. Drzite
ruke i lice na bezbednoj udaljenosti od pare i od izlaznih otvora za vazduh. Takode, pazite na vruc¢u
paru i vazduh prilikom uklanjanja posude iz aparata.

- Nikada nemojte da stavljate lagane sastojke ili papir za pakovanje u aparat.

- Dostupne povrsine mogu da postanu vruce dok aparat radi.

- Odlaganje krompira: Temperatura bi trebalo da odgovara vrsti krompira koja se odlaze i trebalo bi da
bude iznad 6 °C kako bi se maksimalno smanjio rizik od izlaganja akrilamidu u pripremljenoj hrani.

- Nikada nemojte da punite posudu uljem.

- Aparat je dizajniran za koris¢enje na temperaturama okoline izmedu 5 °Ci 40 °C.

- Pre uklju¢ivanja aparata proverite da li napon naznacen na aparatu odgovara naponu lokalne mreze.

- Drzite kabl dalje od vrelih povrsina.

- Aparat nemojte da drzite na zapaljivim materijalima kao $to je stolnjak ili zavesa niti u njihovoj
blizini.

- Aparat nemojte da koristite ni u jednu svrhu osim one opisane u ovom prirucniku i koristite iskljucivo
originalne Philips dodatke.

- Nikada ne ostavljajte aparat da radi bez nadzora.
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- Posuda, korpa i sakuplja¢ masnoce postaju vruci tokom upotrebe i ostaju vrudi nakon toga, uvek
pazljivo rukujte tim delovima.

- Pre prve upotrebe temeljito odistite delove koji dolaze u kontakt sa namirnicama. Pogledajte
uputstva u prirucniku.

Opomena

- Ovaj aparat je namenjen iskljucivo standardnoj upotrebi u domacinstvu. Nije namenjen za upotrebu
u okruzenjima kao sto su kuhinje za osoblje u prodavnicama, kancelarijama, na farmama i u drugim
radnim okruzenjima. Nije namenjen ni za upotrebu od strane klijenata u hotelima, motelima,
prenodistima i drugim vrstama smestaja.

- Uvekiskljucite aparat iz napajanja ako ga ostavljate bez nadzora, odnosno pre sklapanja,
rasklapanja, odlaganja ili ¢iscenja.

- Postavite aparat na horizontalnu, ravnu i stabilnu podlogu.

- Ako se aparat upotrebljava nepropisno, za profesionalne ili poluprofesionalne namene ili se koristi
na nacin koji nije u skladu sa uputstvima iz korisnickog prirucnika, garancija ¢e prestati da vazi, a
Philips nece prihvatiti odgovornost za bilo kakva nastala ostecenja.

- Uslucaju ispitivanja ili popravke uvek vratite uredaj u ovlasceni Philips servisni centar. Nemojte
pokusavati da sami popravite aparat, jer ¢e u suprotnom garancija biti ponistena.

- Aparat posle upotrebe uvek iskljucite iz napajanja.

- Pre rukovanja ili odlaganja ostavite aparat da se hladi oko 30 minuta.

- Uverite se da namirnice pripremljene u ovom aparatu imaju zlatnozutu boju, a ne tamnui ili braon.
Uklonite izgorele ostatke. Nemojte da przite sveze krompire na temperaturi vecoj od 180 °C (da biste
se maksimalno smanjilo stvaranje akrilamida).

- Nemojte da pritisnete dugme za oslobadanje korpe dok tresete posudu.

- Budite pazljivi prilikom cis¢enja gornjeg dela komore za kuvanje: Vru¢ grejni element, ivice metalnih
delova.

- Uvek proverite da lije hrana potpuno pripremljena u aparatu Airfryer.

- Uvek budite sigurni da imate punu kontrolu nad aparatom Airfryer, a to se odnosi na koris¢enje
daljinske funkcije ili odlozenog starta.

- Prilikom pripreme masne hrane, Airfryer moze da proizvodi dim. Budite narocito pazljivi kada
koristite funkciju daljinskog upravljanja ili odlozenog starta.

Elektromagnetna polja (EMF)
Ovaj aparat uskladen je sa primenjivim standardima i propisima u vezi sa izlaganjem elektromagnetnim
poljima.

Recikliranje

- Ovaj simbol ukazuje na to da elektri¢ni proizvodi ne smeju da se odlazu sa obi¢nim kuénim
otpadom. (sl. 3)
- Pratite propise svoje zemlje za zasebno prikupljanje otpadnih elektri¢nih proizvoda.

Garancija i podrska

Versuni nudi dvogodisnju garanciju nakon kupovine ovog proizvoda. Ova garancija ne vazi ako je kvar
nastao usled nepravilne upotrebe ili loSeg odrzavanja. NaSa garancija ne uti¢e na vasa potrosacka prava
koja imate po zakonu. Za viSe informacija ili za pozivanje na garanciju, posetite nasu veb lokaciju
www.philips.com/support.
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Informacije o ekoloskom dizajnu za identifikacione oznake modela: NA11x, NA12x, NA13x

Opis Simbol Vrednost | Jedinica
Potrosnja energije u isklju¢enom stanju Por 0 W
Potro$nja energije u rezimu pripravnosti Pss / W
Period pre automatskog prebacivanja u rezim pripravnosti Tso 0 Min

Standard merenja za servisnu vrednost

EN 50564:2011

Podaci za kontakt za pronalaZenje dodatnih informacija

DAP B.V.

Tussendiepen 4a, 9206AD
Drachten, The Netherlands

Aparat je usaglasen sa zahtevima ekoloskog dizajna iz priloga Il

PROPISA EVROPSKE KOMISIJE (EC) BR. 1275/2008 i (EU) BR. 801/2013

Informacije o ekoloskom dizajnu za identifikacione oznake modela: NA21x, NA22x, NA23x

Opis Simbol Vrednost | Jedinica
Potrosnja energije u isklju¢enom stanju Por 0.18 W
Potro$nja energije u rezimu pripravnosti Pss / W
Period pre automatskog prebacivanja u rezim pripravnosti Teo 30 Min

Standard merenja za servisnu vrednost

EN 50564:2011

Podaci za kontakt za pronalaZenje dodatnih informacija

DAP B.V.

Tussendiepen 4a, 9206AD
Drachten, The Netherlands

Aparat je usaglasen sa zahtevima ekoloskog dizajna iz priloga Il

PROPISA EVROPSKE KOMISIJE (EC) BR. 1275/2008 i (EU) BR. 801/2013
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BbBepneHue

Mo3npaBsiBame BM 3a nokynkaTa 1 Aobpe nownm Bua Philips!
3a Aa ce Bb3non3BaTe M3LAI0 OT NpediaraHata ot Philips nogapbxka, perncrprparite npoaykTa cv Ha
appec www.philips.com/welcome.

Ba)xHO

Mpenv fa n3nonssate ypeaa, npoyeTeTe BHYMATENHO Ta3un BaxkHa MHGOpMaLms 1 g 3ana3eTe 3a
cnpaBka B 6baeLe.

OnacHocT

He nocraBsiiTe ypena Bbpxy vin 61130 [0 ropeLl ra3oB KOTIOH UM BCUYKM BULOBE efleKTpUYeckm
KOT/IOHW 1 eNleKTPUYECKM MI0YM 3a FOTBEHE, UK B 3arpsaTa dypHa. (pur. 1)

Hwvikora He noTansaiTe ypeaa BbB BOAA U He o MiakHeTe Noj velimata.

He ponyckaliTe B ypeaa oa nonagHe Boga UM Apyra TEYHOCT, 3a la M3berHete enekTpuyeckn yaap.
BvHaru cnaraiTe NpoLyKTUTe 3a MbpPXKeHe B KOLWHMLATA, 3@ Aa He B/N3aT B KOHTAKT C
HarpeBaTenuTe.

He 3akpuBaiiTe 0TBOPUTE 3a BXOAALL, M M3XOASLL, Bb3AYyX, LOKATO ypeabT paboTtu.

He nmbiHeTe kohaTa ¢ 0110, Thil KaTO TOBa MOXeE [a Cb3[Lafe OMacHOCT OT NMoXap.

He n3nonssanTe ypena, ako LLENCENHT, 3aXpaHBaLLMAT Kaben v caMusaT ypes, ca NnoBpeaeHu.
Hukora He 6GbpKkanTe B ypena, LokaTo paboTu.

Hwikora He nocTaBsATe KONMYECTBO XPaHa, KOETO NpeBuLLaBa MakCMMAaIHOTO HUBO, 0603HaYeHO
BbPXY KOLWHMLATA.

BvHaru ce yBepsiBaliTe, Ye HarpeBaTenaT e CBOOOLEH U B HETO HAMa 3acefiHana XxpaHa.

I'Ipep,ynpex(neﬂue

AKO 3axpaHBaLLMAT Kaben e NoBpeaeH, Toi Tpsibea Aa ce 3ameru oT Philips, Heros npeacTasuTen
v Anua ¢ nofobHa kBanudukaums, 3a Aa ce n3berHat onacHM cUTyaLmn.

BkntouBariTe ypeda camo B 3a3eMeH enekTpuyeckn KOHTakT. BuHaru nposepsaBsanTe ganu wencenst
e noctaBeH JOOpe B KOHTaKTa.

To3u ypef He e NnpefHa3HayveH 3a U3MNo3BaHe C BbHLUEH TaMep UNv OTAeHa c1ucTeMa 3a
ANCTaHUMOHHO ynpaBsieHue.

BBHLUHMTE MOBBPXHOCTU MOXe Aa Ce HaropeLUaT, oKaTo ypeabT paboTu. (dpur. 2)

To3un ypef MOXe Aa ce 13M03Ba OT Aella Ha Bb3pacT Haf 8 roAMHM 1 OT vLa C HaManeHu
PU3nYecKn Bb3NPUATUS, yMCTBEHW HEAOCTaTbLM MK 6e3 ONUT 1 MO3HAHWS, ako Ca UHCTPYKTUPaHM
3a 6e3onacHa ynotpeba c ypepa vnu ca nod HabntofgeHne ¢ Len rapaHtupaHe Ha 6esonacHa
ynotpeba 1 ako ca M pa3siCHeHW eBeHTya/IHUTe onacHOCTW. He no3BonsiBanTe Ha Aelia fa cu
nrpasT c ypeaa. lMoyncreaHe 1 NOAAPBXKA Ha ypeda MOXe Aa ce M3BbPLUBA OT Aella Ha Bb3pacT Haf,
8 roavHN 1 Nof POAMUTENCKN HAA30P.

Ma3eTe ypeaa 1 3axpaHBalums kaben faneye oT 4OCTbNA Ha Aela Ha Bb3PpacT nof 8 rognHu.

He nocrassnTte ypepa fo cteHa nnun go apyrun ypean. OctaseTe noHe 10 cM cBOGOAHO NPOCTPAHCTBO
oT3af, OT ABEeTe CTPaHM 1 Hag ypeda. He noctaBsanTe HULLO BbPXY ypeda.

o Bpeme Ha MbpXXeHe ¢ ropeLy, Bb3fyx Npe3 OTBOPUTE 3a M3XOAALL Bb34yX M3/1M3a ropella napa.
[pbXTe pblLeTe 1 NULETO c1 Ha 6e30MacHO Pa3CTosiHMeE OT NapaTa v OT U3xoauTe 3a Bb3gyx. CbLLO
Taka BHMMaBaWTe C ropeLynte napa v Bb3ayx, KOrato npemaxsate kodata oT ypefa.

Hwukora He n3nonssanTte Neky CbCTaBKW MAW ONakoBbYHa XapTus B ypeaa.

BBHLIHMTE NOBBLPXHOCTU MOXe fa Ce HaropeLUAaT, AOKaTO ypeasT paboTu.

CbxpaHeHue Ha kapTodu: TemnepaTypaTta Tpsibsa Aa Oble NOAXOASALLA 33 CbXpaHsABaHMS COPT
KapTodu 1 fa e Hag 6°C 3a cBexAaHe A0 MUHVMMYM Ha prcKa OT U3f1araHe Ha akpuiamug Ha
NPUroTBEHWTE XPaHWUTENHU NPOAYKTU.

Hwukora He mbaHeTe KodaTa ¢ onno.

To3u ypep, e NpoekT1paH 3a 13Mnof3BaHe NpY TeMnepaTtypa Ha okosHaTa cpefa mexay 5°C n 40°C.
Mpeov fa BKAOYMTE ypeda B KOHTaKTa, NpoBepeTe fann NoCOYeHOTO Ha ypeaa HanpexeHne
OTroBaps Ha TOBa Ha MecCTHaTa efl. 3axpaHBalla Mpexa.

BHrMaBanTe kabenbT Aa e Jasieye OT ropeLly MOBbPXHOCTY.
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- He nocraBaiTe ypeaa Bbpxy vam 61130 Lo ecHO3anannMm MaTepuani, Kato MOKPUBKN 1N
nepaeta.

- He n3non3sanTe ypena 3a Lenv, pa3fiMuHy OT yKaszaHUTe B PbKOBOACTBOTO, 1 M3MOM3BaNTe Camo
opuruHanHu akcecoapw Ha Philips.

- He octaBsinTe ypena fa paboTv 6e3 Haf3op.

- Kodbara, KOLWHMLATa M peayKTOPBT Ha Ma3HWHK Ce HarpsiBaT Mo Bpeme Ha 1 cnief ynotpeba Ha
ypena — BUHaru paboteTe ¢ TAX BHUMATESTHO.

- Tpean ba v3nos3eaTe ypena 3a MbPBU MbT, oYncTeTe JOOPE YacTUTe, KOUTO BAIM3AT B KOHTAKT C
XpaHaTa. HanpageTe cnpaBKa ¢ MHCTPYKLMUTE B PbKOBOLCTBOTO.

BHumaHue

- To3nypef e npefHasHayeH caMo 3a CTaHdapTHa AoMallHa ynoTpeba. He e npegHa3HaveH 3a
ynotpeba B cpefm, KaTo KyxHu 3a mepcoHana B MarasuHu, oucn, pepmm 1 nogobHn paboTHm
cpean. OcBeH TOBa He e NpefHa3HayeH 3a ynoTpeba OT KIWEHTH B XOTeIN, MOTeNN, MecTa 3a
HoOLLyBaHe 1 3aKycka 1 NOAOOHM XUAWLLHW cpeau.

- BuHarm nsknoyBanTe ypefa ot enekTpuyeckaTa Mpexa, ako e octaBeH 6e3 Haa30p 1 npeaun
crnobasaHe, pasrnobsBaHe, CbxpaHeHne Unn NoYncTBaHe.

- [ocTaBeTe ypefa BbPXy XOPU30OHTaIHa, PaBHa ¥ CTabuiiHa MOBBPXHOCT.

- AKO ype[nbT ce U3MoS3Ba HEMPaBUIHO WA 3a NPO(eCcoHaNHN UK NoaynpodecMoHanHun Lenu,
KaKTO 1 aKo Ce 13M0N3Ba MO HauYnH, KOWMTO He e B CbOTBETCTBME C YKa3aHWATa B PbKOBOACTBOTO 3a
noTpebuTens, rapaHuUyMsTa cTaBa HeBanuaHa 1 Philips He noema oTroBOPHOCT 3a KakBUTO U Aa buno
NPUYMHEHW LLETU.

- 3anpoBepKa My PEMOHT BUHArM HoceTe ypeda B yrbiaHoMoLleH oT Philips cepsus. He onuTteanTe
[a peMOoHTUpaTe ypefa caMu, B NPOTMBEH Clydall rapaHumsaTa cTaBa HeBaauaHa.

- CnepynoTpeba BUHaru1 n3kto4BanTe ypefa oT KOHTaKTa.

- W3vakBaiTe ypedsT Aa ce ox1aam 3a okono 30 MUHYTK, Npeaun fa paboTuTe C Hero uan Aa ro
noyucreare.

- [puroTeante npodykTuTe B ypeaa A0 31aTUCTOXBAT LBAT, @ He A0 TbMeH 1nu kadsis.
OTcTpaHsaBalTe n3ropenmTe octaTbln. He nbpkeTe NnpecHn kapTodu npu Temnepatypa Hag 180 °C
(3a HamansiBaHe Ha OTAENSIHETO Ha akpUIaMuA).

- He HaTunckanTe ByToHa 3a ocBObOX/AaBaHe Ha KOLWHMLATA, AOKaTO pa3kiallate.

- BHWMMaBalnTe MHOro Npun NoYMCTBaHe Ha ropHaTa 30Ha Ha KaMmepaTta 3a roTBeHe: ropet
HarpeBaTesieH efleMeHT, pbb Ha MeTafHN YacTu.

- BuHarm ce yBepsiBaiiTe, Ye xpaHaTta € HambHO croteeHa B Airfryer.

- BuHarm ce yBepsiBaiiTe, Ye nmaTe KOHTPO Hag cos Airfryer.

- Korato roTBuTe Ma3Ha xpaHa, oT Airfryer moxe fa 13nusa oum.

EnektpomarHuTHu noneta (EMF)

To3un ypen e B CbOTBETCTBME C NPUIOXKUMUNTE CTaHOapTUN U pa3r|ope,q61/| OTHOCHO M3/1araHeTo Ha
€JIEKTPOMAarHnTHM nonetTa.

PeuuknupaHe

- To3u cuMBON 03Ha4aBa, Ye enekTpuYeckmTe MPOAYKTU He TpsbBa Aa ce N3XBBbPIST 3aefHO C
0bMKHOBEHUTE BUTOBU oTNagbum. (dur. 3)

- CnepBanTe NpaBmfaTta Ha AbpXKaBaTa CM OTHOCHO pa3fesiHOTO CbbnpaHe Ha enekTpuyeckuTe
NPOAYKTH.

ra paHUMAa n noagpbXKa

Versuni npepnara ABErogunLLIHa rapaHLmMs cief nokynkaTta Ha To31 NpoayKT. Ta3v rapaHums He e
BaslMLHa, ako AedekThT Ce Ob/KM Ha HenpaswiHa yrnoTpeba unu fola NofapbKKa. Hawwata rapaHums
He 3acsira MpaBaTa BM MO 3aKOH KaTo NoTpebuTen. 3a noBeye MHOPMaLWs UM 3a MO30BaBaHe Ha
rapaHuuaTa, nocetete Haluus yebcant www.philips.com/support.
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WNHbopmauus 3a ekogmsanH Ha ugeHTudgukartop(u) Ha mogen: NA11x, NA12x, NA13x

OnwucaHue Cumeon | Value MepHa
eguHULa
KoHcymaumst Ha enekTpoeHeprus B U3KJTI0UYEH pexmnm Post 0 W
KoHcymauumst Ha enekTpoeHeprus B pexXXumM Ha roTOBHOCT Pso / W
Mepnopn npean aBTOMaTUYHO NPEBKJIIOYBAHE B PEXMUM Ha FOTOBHOCT | Ty 0 MuH.

CTaHOapT 3a M3MepBaHe Ha ekcrnnoaTauMOHHaTa CTOMHOCT

EN 50564:2011

[aHHM 3a KOHTaKT 3a nony4yaBaHe Ha nose4e VIH¢)OpMaLI,I/IF|

DAP B.V.

Tussendiepen 4 a, 9206AD
Drachten, Hnoepnanous

YpensT e B CbOTBETCTBME C U3MCKBAHMATA 3a eKOAM3anH Ha MNMpunoxeHue |l ot PEMJTAMEHT

(EO) Ne 1275/2008 v (EC) N2 801/2013 HA KOMUCUATA

NHdopmaums 3a ekogmsanH Ha ngeHtudmkatop(n) Ha mogen: NA21x, NA22x, NA23x

OnuncaHune Cumeon | Value Mepra
eguHMLA
KoHcymaumst Ha enekTpoeHeprus B U3KTIOYEH pexnm Pot 0.18 W
KoHcymaums Ha enekTpoeHeprng B pexmnmM Ha rotToBHOCT Pso / W
Mepuopn npeam aBTOMaTUYHO NPEBKJIIOYBAHE B PEXMUM Ha FOTOBHOCT | Ty 30 MuH.

CTaHﬂ,apT 3a M3MepBaHe Ha ekcnjoatauoHHaTa CTOMHOCT

EN 50564:2011

[laHHW 3@ KOHTaKT 3@ nony4yaBaHe Ha noese4e I/IHCbOpMaLLI/Iﬂ

DAPB.V.

Tussendiepen 4 a, 9206AD
Drachten, HugepnaHaus

YpenbT € B CbOTBETCTBME C M3NCKBaHUATA 3a ekoAu3anH Ha MpunoxeHue Il ot PETJTAMEHT

(EO) Ne 1275/2008 v (EC) Ne 801/2013 HA KOMUCUATA




80 MAKEOOHCKM

BoBep,

Bu YecTTame 3a KynyBareTO 1 J06pe fojaosTe Bo Philips!
3a 3 LUenocHo ja MckopucTuTe noaapLukata WTo ja Hyaum Philips, pernctpupajte ro BalwmoT Npov3Bos,
Ha www.philips.com/welcome.

Ba)xHO

BHMMaTENHO MpoUnTajTe I OBME BaxXHW MHDOPMaLMKM NPes, Aa ro KOPUCTUTE anapaTtoT 1 3a4yBajTe v
3a BO MIHWHA.

OnacHocT

- HemojTe ga ro noctaByBaTe anapaTtoT Ha UM 6113y [0 XKEXOK NAMHCKM WNOpPeT, Koj brno
eneKTPUYeH LWNOPET 1 eNeKTPUYHI FPEejHM NIoYM UK BO 3arpeaHa pepHa. (cn. 1)

- HemojTe HMKoOrawl fia ro noTonyBaTe anapaToT BO BOAA HUTY Aia ro NilakHeTe nof YeLlma.

- 3a facnpeyunTe CTpyeH yaap, BHMMaBajTe Aa He HaBne3e BOAA WK Apyra TeHHOCT BO anapaTtoT.

- CocTojKkMTe 3a NpXerbe cekorall CTaBajTe rv BO kopnaTa 3a [la He 40jAaT BO ONMUpP CO rpejHuTe
enemMeHTH.

- HemojTe ga rv nokpuBaTe OTBOPWTE 3a Ble3 1 U3/e3 Ha BO3ayx Aofeka paboTu anapaTor.

- HemojTe Aaja nonHWTe TaBaTa co Mac10 BUAEjKM Toa MOXe Ja Npeamr3BuKa noxap.

- HemojTe ga ro KOpUCTMTE anapaToT ako e OLTeTEH NPUKIYYOKOT, KabenoT 3a HamnojyBare nnu
camuoT anapar.

- Hwukoraw HemojTe fa ja fonupare BHaTPeLLIHOCTa Ha anapaToT fofeka paboTu.

- Hwukoraw HemojTe fa cTaBaTe KOMMUYMHA Ha XPaHa LUTO ro HaAMUHYBa MaKCMMaNHOTO HUBO
0O3HayeHo BO kopnaTa.

- Cekorall NpoBepyBajTe fAanv rpejayoT e cIobofeH 1 Janu MMa 3arnaBeHo XpaHa BO rpejayor.

npenyn penyBame

- Bo cnyyaj Ha owTeTyBatbe, kabenoT 3a HamnojyBakbe Mopa Aa ro 3aMeHun komnaxujata Philips, Hej3nH
cepBucep UM APYr LA CO CIMYHKN KBanudmkaLumm 3a fa ce n3berHe onacHocT.

- AnapaToT NpukJy4yBajTe ro camo BO 3a3eMjeH suaeH Wwrekep. Cekorall npoBepyBajTe faau
NPUKJTYYOKOT MPAaBUIHO CTe rO BMETHase BO LUTEKEPOT.

- OBoj anapat He e HameHeT 3a ynoTpeba co HalBOPELLEeH TajMep 1u co 3acebeH cuctem 3a
0aNeyvrHCKO ynpaByBakbe.

- ToBpLWMHNTE WTO Ce AONMpPaaT MOXe [a CTaHaT Bpenu aofeka pabotn anapaToT. (c. 2)

- OBoOj anapaTt Moxe [ia ro KopucTtaT felia nocTapy of, 8 roauHM 1 nua co orpaHmnyeHmn pusnyky,
CEH30PHW MW MEeHTaNHW CNOCOOHOCTU MM NNLA CO HEAOCTAaTOK Ha MCKYCTBO U 3HaeHse, Nof,

YCI10B [la ce nopf Hazzop unn ga fobune ynatcrea 3a 6e36eiHO KOpUCTEHE Ha anapaToT 1 fAa
1 pa3bupaat MOXHMTe onacHocTu. [leljata He cMeaT Aa CM UrpaaT co anapaToT. Yuctere 1
KOPUCHNYKO OfpXKyBakbe CMeaT [a BPLUAT Aela NoCcTapy o4, 8 roAvHN NOA HaA30p Ha BO3PACHO
nnue.

- AnapatoT v kabenoT gpxeTe rv noganeky of godar Ha Aelia nomnaan on 8 roquHu.

- Hemojte ga ro notnupare anapaTtoT Ha sui unv Ha apyrun anapatu. OctaBeTe Hajmanky 10 cm
cnobofieH NpocTop of 3afHaTa CTpaHa, of ABeTe OOYHU CTPaHM 1 Haf anapaToT. He cTaBajTe HULWITO
BP3 anapaTorT.

- 3aBpeMe Ha NpXeHeTo CO Bpes BO3yX, Of OTBOPMUTE 3a M13/e3 Ha BO3yX ce ocoboayBa Bpena
napea. [lpxeTe rn paueTe n nvueTo Ha 6e30efHO pacTojaHWe of, NapeaTa v Of 0TBOpUTE 3a 13nes

Ha BO34yx. MIcTo Taka, BHMMaBajTe Ha BpesiaTa napea 1 BO3AyXOT KOra ja BauTe TaBaTa Of, anapatoT.

- Hwkoral He KopucTeTe IeCHM COCTOjKM MK XapTuja 3a nakyBakbe.

- loBpLlwwnHWTe WTO Ce fonvpaaT MoXe Aa CTaHaT Bpenv fgoaeka pabotu anapaTorT.

- Cknaguparbe KOMNUpKW: TeMnepaTypaTa Mopa Aa buae coofBeTHa Ha ckiadvpaHaTa copTa KOMIup
1 Mopa Aa buae Hag 6 °C 3a oa ce MUHUMU3UPA PU3NKOT O, U3MOXKEHOCT Ha akpuiamMmug, Bo
noAaroTBeHaTa xpaHa.

- Hwkoraw HeMojTe Aa ja nofHUTe TaBaTa Co Maco.

- AnapatoT e npefBuAeH 3a ynoTpeba npu ambreHTanHu Temnepatypu nomery 5 °Cu 40 °C.

- [pepn pa ro BKyuuTe anapaToT, NpoBepeTe fanu HanoHOT HaBefeH Ha anapaToT oAroeapa Ha
HaMoOHOT Ha JloKanHaTa eflekTpnYHa Mpexa.

- Kabenot 3a HanojyBarbe ApKeTe ro NoAaNeky Of XeLKy MOBPLUNHW.
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HemojTe ga ro nocraByBaTe anapaToT Ha WM 6M3y Lo 3ananvBK MaTepPUjaIn Kako LUTO ce YapLlad
1N 3aBeca.

AnapaToT ynoTpebyBajTe ro eAMHCTBEHO 3a HAMEHUTE OMMLLIAHK BO OBOj MPUPAYHUK 1 KOpUCTETE
camo opuruHanHn gogatoun og Philips.

He ocTaBajTe anapatoT fa paboTu 6e3 Haf3op.

TaBaTa, kopnaTa 1 cob1payoT Ha MaCHOTMW CTaHyBaaT BPesIM BO TEKOT Ha 1 MO KOPUCTEHETO Ha
anapaToT, cekorall pakyBajTe CO HUB BHUMATESHO.

Mpep NPBOTO KOPUCTEHE Ha anapaToT TEMEHO UCHMUCTETE M1 AeN0BUTE LTO AoalaaT BO ONUP CO
XpaHaTa. [lornegHeTe rv ynaTcrBaTta BO NPUPAYHUKOT.

BHUMaHue

OBoj anapaT e HaMeHeT caMo 3a CTaHZapAHa ynoTpeba BoO LOMaKMHCTBA. He e HameHeT 3a ynotpeba
BO OMKPY>yBakba Kako LITO Ce KyjHM 3a NepcoHan BO NpoAaBHULM, KaHLenapun, hapmMum nim

Lpyrn paboTHM onkpy>yBatrba. He e HaMeHeT HUTY 3a ynoTpeba of, KMEeHTU BO XOTeNU, MoTenu,
YroCTUTeNcKn 06jeKTH KOU HyZaT HOKeBake 1 MOjafoK M APy BUAOBU CMECTYBakbE.

Cekoralll MICK/y4yBajTe ro anapaToT Of, HamnojyBarbeTo ako ro octaBaTe 6e3 Haf30p, Kako 1 npeq,
CKIIOMyBakbe, PacK/IOMNyBakbe, CKNaAMpPatbe UAN YACTEHbE.

lMocTaBeTe ro anapaToT Ha XOPU30HTasHa, PaMHa ¥ CTabunHa NoBpLUKHA.

AKO anapaToT ce KOPUCTU HeMPaBUITHO, ako Ce KOPUCTK 3a MPOMECUOHATHN UK
nonynpodecmoHanHn Lienu Uam ako He ce KOPUCTW BO COMIAacHOCT CO ynaTcTBaTa BO NMPUPaYHMKOT
3a KOPUCHUUM, rapaHunjaTta Ke buae noHuwTteHa 1 Philips Hema fa npudati 0oAroBOpHOCT 3a
HacTaHaTaTa LTeTa.

AKko e noTpebHa NpoBepKa WK NoMNpaBKa Ha anapaToT, CeKoralll HOCETE FO BO OBMIaCTEH CEPBUCEH
ueHTap Ha Philips. He obuaysajte ce camu fia ro nonpagaTe anapaToT, BO CNPOTWMBHO rapaHLujaTa ke
ounae NoHuLWwTEHA.

Cekoralll UCK/y4yBajTe ro anapaToT Of, LUTeKEP MO KOPUCTEHETO.

OcTaBeTe ro anapaToT fa ce ofagn NpubnnxkHo 30 MUHYTU Npef Aa pakyBaTe CO Hero WK ia ro
yucruTe.

BHMMaBajTe COCTOjKNTE MOATOTBEHM BO OBOj anapart Aa bvaaT 31aTHOXONTY, @ He TEMHM UK
kacheHn. OTCTpaHeTe i 3aropeHunTe ocTaToum. He npxeTe CBEXM KOMMUPYW Ha TemnepaTtypa
noronema o 180 °C (3a fa co34aBaHETO Ha akpunamnz ce ceefle Ha MUHUMYM).

BHMMaBajTe fa He ro NPUTKCHETE KOMYETO 3a OTMYLUTaHe Ha KopnaTta Nnpw TpeceHeTo.

BvaeTe BHMMATENTHUN KOra ro YNCTUTE FTOPHUOT e/ Ha KOMOpaTa 3a MPXKEH-E: KEXKOK TPeeH efleMeHT,
pab Ha MeTanHWTe 4eNoBMU.

Cekoralll NPOBepyBajTe [ann XpaHaTa e LIe/IOCHO UCMpyKeHa Bo anapatoT Airfryer.

lMorpuxeTe ce cekorall ia MMaTe KOHTpona Haf BalumoT Airfryer.

Kora npxute MpcHa xpaHa, anapatoT Airfryer moxe fa ncnyLuta aum.

EnektpomarHeTHu nonuma (EMF)

OBOJ anapart e ycorjaceH Co BaXe4dkunte ctaHgapan 1 nponncy WTo ce oaHecyBaaT Ha U3JT0XKEeHOCTa Ha
eJIeKTPOMarHeTH1 NoJsinkHsa.

Peuuknupame

OBOj cmbon 03HavyBa fieka enekTpPUYHNTE MPOM3BOAM He CMee fa ce hpflaaT co 0OMYHMOT oTnag
of nomakuHcreaTa. (Cn. 3)

MpunapxyBajTe ce O 3aKOHWUTE BO BalllaTa 3eMja 3a O4e/IHO cObMpare Ha enekTpuYHuTe
npov3BOaM.

lapaHumja u nopppLiKa

Versuni Hyan ABeroaMilHa rapaHuyvja 3a 0Boj Npon3BOA Mo KynyBarseTo. OBaa rapaHLmja npectaHyBa
[la Baxu ako AedheKToT ce AOMXKW Ha HENPaBUTHO KOPUCTEHE UM HECOOLBETHO OfPXKyBakbe. HalaTa
rapaHuvja He BNvjae Ha BalUMTe 3aKOHCKM MpaBa Kako NoTpoLuyBay. 3a noBeke MHoOpMaLMn nnv 3a
KopUCTeHe Ha rapaHuumjaTa, noceTeTe ja HallaTa Beb-cTpaHuLa www.philips.com/support.
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NHopmaunm 3a eKonoLwKNoT An3ajH 3a ngeHtndukatop(n) Ha mogenot: NA11x, NA12x,

NA13x

Onuc Cnmbon | BpegHoct | EguHuua
[MoTpoLuyBayka Ha eHeprija BO UCKITyYeH PeXUM Post 0 W
MoTpoLuyBayka Ha eHeprija BO PEXUMOT Ha NoAroTBEHOCT Pso / W
Mepviog npen aBTOMATCKOTO NpedpyBakbe BO PEXUM Ha T 0 My,

noAroTBeHoOCT

CTaH,qap,u, 3a Mepere Ha NMHOEKCOT Ha ed)VIKaCHOCT

EN 50564:2011

MopaTolm 3a KOHTAKT 3a fa AobueTe noseke nHGopmMaunn

DAP B.V.

Tussendiepen 4 a, 9206AD
Drachten, The Netherlands

AnapaToT e ycornaceH co 6aparbaTta 3a ekosoLkm An3ajH Bo AHekc Il og COMMISSION

REGULATION (EC) BP. 1275/2008 v (EU) 6p. 801/2013

NHopmaunm 3a eKoNnoLwwKNoT An3ajH 3a ngeHtudukatop(n) Ha mogenot: NA21x, NA22x,

NA23x

Onuc Cumbon | BpegHoct | EguHMua
MoTpoluyBayka Ha eHepruja BoO UCKITYYeH PEXnMm Pott 0.18 W
[MoTpoLuyBayka Ha eHeprija BO PEXMMOT Ha NOArOTBEHOCT Psb / W
Mepuop npep aBTOMATCKOTO NpedpyBaHe BO PEXUM Ha T. 30 Mu.

noaroTBeHoOCT

CraHpapn 3a Mepere Ha MHOEKCOT Ha ed)I/IKaCHOCT

EN 50564:2011

MopaToum 3a KOHTAKT 3a Aa AobreTe noseke NHGopmaunm

DAP B.V.

Tussendiepen 4 a, 9206AD
Drachten, The Netherlands

AnapaToT e ycornaceH co baparbaTa 3a ekonoluku Am3ajH Bo AHekc Il og COMMISSION

REGULATION (EC) BP. 1275/2008 v (EU) 6p. 801/2013
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Hyrje

Urime pér blerjen dhe miré se vini prané Philips!

Pér té pérfituar plotésisht nga mbéshtetja gqé ofron "Philips", regjistrojeni produktin né fagen
www.philips.com/welcome.

E réndésishme

Lexoni me kujdes kété informacion té réndésishém pérpara se ta vini né puné pajisjen dhe ruajeni pér
referencé né té ardhmen.

Rrezik

- Mos e vendosni pajisjen mbi apo prané njé stufe té nxehté me gaz apo mbi té té gjitha llojet e
stufave elektrike dhe pianurave elektrike ose né njé furré té nxehté. (fig. 1)

- Mos e zhytni kurré pajisjen né ujé dhe as mos e shpélani né cezmé.

- Mos lejoni futjen e ujit ose té ndonjé Iéngu tjetér brenda né pajisje, pér té shmangur goditjen
elektrike.

- Gjithmoné futini pérbérésit pér skugje brenda koshit, pér té parandaluar kontaktin e tyre me
rezistencat e nxehjes.

- Mos i mbulonivrimat e hyrjes dhe té daljes sé ajrit ndérkohé qgé pajisja éshté duke punuar.

- Mos e mbushni tiganin me vaj pasi ky veprim mund té pérbéjé rrezik pér zjarr.

- Mos e pérdorni pajisjen nése spina, kordoni elektrik ose veté pajisja éshté e démtuar.

- Mos e prekni kurré pjesén e brendshme té pajisjes ndérkohé gé éshté duke punuar.

- Mos futni kurré sasi mé té madhe ushqgimi sesa niveli maksimal gé tregohet te koshi.

- Gjithmoné sigurohuni gé nxehési éshté i liré dhe brenda tij nuk ka ngecur asnjé ushgim.

Paralajmérim

- Nése kordoni elektrik éshté i démtuar, ai duhet ndérruar nga “Philips”, agjenti i tij i servisit apo
persona me kualifikim té& ngjashém, né ményré qé té shmangen rreziget.

- Pajisjen lidheni vetém me priza té tokézuara. Sigurohuni gjithnjé qé spina té futet sic duhet né prizé.

- Kjo pajisje nuk éshté menduar té vihet né pérdorim me ané té njé kohématési té jashtém apo njé
sistemi té vecanté pér komandimin nga distanca.

- Sipérfaget e aksesueshme mund té nxehen gjaté pérdorimit. (fig. 2)

- Kjo pajisje mund té pérdoret nga fémijé té& moshés 8 vjeg e lart dhe nga persona me aftési té
kufizuara fizike, ndijuese ose mendore, apo gé kané mungesé pérvoje dhe njohurish vetém nése
ata mbikéqgyren ose udhézohen pér pérdorimin e sigurt té pajisjeve dhe nése kuptojné rreziget e
pérfshira. Fémijét nuk duhet té luajné me pajisjen. Pastrimi dhe mirémbajtja nga pérdoruesi nuk
duhen kryer nga fémijét, pérveg nése jané mé té médhenj se 8 vjieg dhe nén mbikéqyrje.

- Mbajeni pajisjen dhe kordonin larg vendeve ku mund té arrihet nga fémijét e moshés nén 8 vjec.

- Mos e mbéshtetni pajisjen né mur ose né pajisje té tjera. Lini té paktén 10 cm hapésiré té liré né
pjesén e pasme, né té dyja ané e pajisjet dhe sipér saj. Mos vendosni asgjé mbi pajisje.

- Gjaté skugjes me ajér té nxehté del avull i nxehté nga vrimat e daljes sé ajrit. Mbani duart dhe
fytyrén né distancé té sigurt larg avullit dhe vrimave té daljes sé ajrit. Gjithashtu tregohuni té
kujdesshém pér avullin e nxehté kur nxirrni tiganin nga pajisja.

- Mos pérdorni kurré pérbérés té lehté ose letér paketimi né pajisje.

- Sipérfaget e aksesueshme mund té nxehen gjaté pérdorimit.

- Ruajtja e patateve: Temperatura duhet té jeté e pérshtatshme pér varietetin e patates qé ruhet
dhe ajo duhet té jeté mbi 6°C pér té minimizuar rrezikun e ekspozimit té akrilamidit né ushgimet e
pérgatitura.

- Mos hidhni kurré vaj né tigan.

- Kjo pajisje éshté projektuar pér t'u pérdorur né temperaturé ambienti midis 5°C dhe 40°C.

- Pérpara se ta vini né puné pajisjen kontrolloni nése tensioni i treguar né pajisje pérkon me tensionin
e rrjetit elektrik lokal.

- Mbajeni kordonin elektrik larg sipérfageve té nxehta.

- Mos e vendosni pajisjen mbi apo prané materialeve gé marrin flaké, si pér shembull mbulesé
tavoline ose perde.



84 SHQIP

- Mos e pérdorni pajisjen pér asnjé qéllim tjetér pérvec atij té pérshkruar né kété manual dhe pérdorni
vetém aksesoré origjinalé té Philips.

- Mos e lini pajisjen né puné pa mbikéqyrje.

- Tigani, koshi dhe reduktuesi i yndyrés nxehen gjaté pérdorimit té pajisjes dhe jané té nxehté edhe
pas pérdorimit té saj, késhtu gé veproni me kujdes.

- Pérpara se ta pérdorni pajisjen pér heré té paré, pastrojini miré pjesét qé bien né kontakt me
ushgimin. Referojuni udhézimeve né manual.

Kujdes

- Kjo pajisje éshté parashikuar vetém pér pérdorim té zakonshém né shtépi. Ajo nuk éshté menduar
pér pérdorim né ambiente si kuzhinat profesionale apo dygane, zyra, ferma ose ambiente té tjera
pune. Ajo as nuk éshté menduar pér pérdorim nga klientét né hotele, motele, ambiente pér fjetje
dhe méngjes dhe mjedise té tjera banimi.

- Shképuteni gjithmoné pajisjen nga priza nése e lini t&€ pamonitoruar dhe pérpara se ta montoni,
¢montoni, ta vendosni né ruajtje ose pérpara se ta pastroni.

- Véreni pajisjen mbi njé sipérfaqe horizontale, té drejté dhe té géndrueshme.

- Nése pajisja pérdoret né ményré té papérshtatshme apo pér géllime profesionale ose gjysmé-
profesionale apo nuk pérdoret sipas udhézimeve né kété manual pérdorimi, garancia béhet e
pavlefshme dhe “Philips” refuzon ¢do lloj pérgjegjésie pér démin e shkaktuar.

- Gjithmoné dérgojeni pajisjen né piké servisi té autorizuar nga Philips pér kontroll ose riparim. Mos
tentoni ta riparoni veté pajisjen, pérndryshe garancia béhet e pavlefshme.

- Higeni gjithnjé pajisjen nga priza pas pérdorimit.

- Léreni pajisjen té ftohet pér rreth 30 minuta pérpara se ta pérdorni apo ta pastroni até.

- Sigurohuni gé pérbérésit e pérgatitur né kété pajisje té dalin né ngjyré té verdhté té arté né vend
té njé ngjyre té verdhé té errét apo ngjyré kafe. Largoni mbetjet e djegura. Mos skugni patate té
freskéta né temperaturé mbi 180°C (pér té minimizuar krijimin e akrilamidit).

- Mos shtypni butonin e [éshimit té shportés gjaté lékundjes.

- Béni kujdes kur pastroni pjesén e sipérme té dhomés sé gatimit: rezistenca e nxehté, skajet e pjeséve
metalike.

- Sigurohuni gjithmoné qé ushgimi né fritezén me ajér éshté skuqur plotésisht.

- Sigurohuni gjithmoné qé keni nén kontroll fritezén me ajér.

- Kur gatuani ushgime me yndyré, nga friteza me ajér mund té dalé tym.

Fushat elektromagnetike (EMF)
Kjo pajisje éshté né pérputhje me té gjitha standardet dhe rregulloret né fuqi pér ekspozimin ndaj
fushave elektromagnetike.

Riciklimi
- Ky simbol do té thoté se produktet elektrike nuk duhet té hidhen me mbeturinat normale té

shtépisé. (Fig. 3)
- Ndigni rregullat shtetérore pér grumbullimin e vecuar té produkteve elektrike.

Garancia dhe mbéshtetja

Versuni ofron njé garanci dyvjecare pas blerjes pér kété produkt. Kjo garanci nuk vlen nése defekti
ndodh pér shkak pérdorimi té gabuar apo mosmirémbajtjeje. Garancia joné nuk prek té drejtat tuaja
sipas ligjit si konsumator. Pér mé shumé informacion ose pér té pérdorur garancing, ju lutemi té vizitoni
fagen toné té internetit www.philips.com/support.
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Informacioni i projektimit ekologjik pér modelin me identifikues: NA11x, NA12x, NA13x

Pérshkrimi Simboli Vlera Njésia
Konsumi i energjisé né modalitetin fikur Por 0 W
Konsumi e energjisé né modalitet pasiv Pss / W
Periudha para kalimit automatik né modalitetin pasiv Teo 0 Min

Standari i matjes pér vlerén e servisit

EN 50564:2011

Detajet e kontaktit pér té marré informacion té métejshém

DAP B.V.

Tussendiepen 4 a, 9206AD
Drachten, The Netherlands

Pajisja pérputhet me kérkesat e projektimit ekologjik té shtojcés Il t¢ RREGULLORES

SE KOMISIONIT (KE) NR. 1275/2008 DHE (BE) NR. 801/2013

Informacioni i projektimit ekologjik pér modelin me identifikues: NA21x, NA22x, NA23x

Pérshkrimi Simboli Vlera Njésia
Konsumi i energjisé né modalitetin fikur Por 0.18 W
Konsumi e energjisé né modalitet pasiv Pss / W
Periudha para kalimit automatik né modalitetin pasiv Tso 30 Min

Standari i matjes pér vlerén e servisit

EN 50564:2011

Detajet e kontaktit pér té marré informacion té métejshém

DAP B.V.

Tussendiepen 4 a, 9206AD
Drachten, The Netherlands

Pajisja pérputhet me kérkesat e projektimit ekologjik té shtojcés Il t¢ RREGULLORES

SE KOMISIONIT (KE) NR. 1275/2008 DHE (BE) NR. 801/2013
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Bctyn

Bitaemo 3 npuabarHsm B1poby Philips!

LLlo6 y noBHi Mipi KopUcTyBaTUCS NIATPUMKOIO, Ky NponoHye Philips, 3apeectpyiiTe cBiin BUPIO Ha Be6-
canti www.philips.com/welcome.

Baxxnuea iHdopmauis

YBaXxHO MpoYUTaNTE Lit0 Bax/IMBY iH(hOpMaLlito nepen no4yaTkom KOPUCTYBaHHS MPUCTPOEM Ta
36epiranTe Moro Ans MabyTHLOT [OBIOKM.

Heb6e3neuHo

- He cTtaBTe NpuCTpin Ha raps4vy rasoBy NANUTY, Ha YCi BUOW €NeKTPOMIUT Ta eNeKTPUYHNX MAaCTUH UM
y po3irpiTy AyxoBKy abo 6ins Hux. (Man. 1)

- Hikonu He 3aHyplonTe NPUCTRIN Yy BOAY Ta HE MUITE NOTO Nif KPaHOM.

- [nsa3anobiraHHsa ypaxeHHIo eNekTPUYHUM CTPYMOM CRifKyITe, Wwob ycepeanHy NpucTpoto He
noTpanuia BoAa Yu iHwa pignHa.

- 3aBXAv KNafiTe NPOAYKTN A1 CMAXKEHHS Y KOLMK, LLIOD BOHM HEe TOPKaNCSA HarpiBaibHMX
efleMeHTIB.

- He HakpuBanTe OTBOPW BXOAY i BUXOAY MOBITPS, KOSV NPUCTPIN NPaLIOE.

- [nsa3anobiraHHsa noxexi He HanuBalTe B Yally Ofito.

- He BuKopuWCTOBYITE MNPUCTPIN, AKLLO LUTEKEP, LLUHYP XMUBEHHS abo caM NPUCTPI NOLLIKOAXKEHO.

- He TOpKanTecs BHYTPIWHbOI YaCTUHW MPUCTPOIO, KOM BiH MPALLIOE.

- He knapgiTe NpoayKTV BYLLE MaKCUMaIbHOMO PiBHS, BKa3aHOIO B KOLLIVIKY.

- CnigkynTe, Wo6 HarpiBay ByB BiNbHWI i LWOO A0 HLOTO He MpuAMNana ixa.

Monepep>xeHHs

- SKWo Kabenb XUBNEHHS NOLWKOAXKEHO, ANS YHUKHEHHS Hebe3neku Noro NoTpibHO 3aMiHWTK NuLle
y Philips, 3BepHyBLUVCb 1O CepPBICHOro areHTa kKoMnarii abo kBanidikoBaHmx ocib.

- [ligknovanTe NPUCTPIN N1LLE [0 3a3eMJIeHOT PO3ETKU. 3aBXAM NepeBipsanTe, Yn LUTekep
BCTaHOBJIEHO Y PO3€ETKY HalIEXHUM YMHOM.

- Len npucTpint He NpU3HavYeHOo AN KepyBaHHA 3a JONMOMOIO0 30BHILLHBLOrO TanmMepa 4u oKpemol
CNCTEMU ONCTAHLINHOIO KepyBaHHS.

- Mig Yac poboTn NPUCTPOIO MOBEPXHI, LOCTYMHI ANA AOTUKY, MOXYTb HarpiBatucs. (Man. 2)

- LM NpUCTpoEM MOXYTb KOPUCTYBATUCA iTK BiKOM Bif, 8 pokiB abo GinbLue Y ocobu i3
nocnabneHnmmn isvyHUMM BiguyTTIMM abo pO3yMOBUMU 3L4iIOHOCTSIMU, Y 6e3 HaflexHOro AoCBiay
Ta 3HaHb, 3@ YMOBW, LLIO KOPUCTYBaHHS BiAOyBa€TLCA Nif HAarNsaoM, i 6yno NnpoBefaeHo iHCTPYKTaXx
o0 6e3MnevHOro KOPUCTYBaHHS MPUCTPOEM Ta ix Byno NoBiAOMIEHO NPO MOXMBI pU3mKK. He
[03BOSIANTE AiTAM 6aBUTMCA NPUCTPOEM. He fo3BONsINTE AiTSM [0 8 POKiB BUKOHYBATW YNLLEHHS Ta
pornap 6e3 Harnsay 4OPOCMX.

- 3bepiraTe NPUCTPIN i LWHYP XWUBNEHHA Nofani Bif AiTen BikoM [0 8 pokiB.

- He BcTaHoBnOMTE NPUCTPIY BiNga CTiHW abo iHWKX NPUCTPOIB. 3anuLuTe WoHanMeHwe 10 cm
BiJIbHOrO MiCL 33 NPUCTPOEM, Haf HVM i 3 060X CTOPIH. He cTaBTe HiYoro 3Bepxy Ha MPUCTPIN.

- [lig 4ac cmaxeHHs i3 BUKOPUCTaHHAM rapsa4oro rnoToKy NMosiTpsi 3 0TBOPIB BUXOLY NMOBITPS BUXOAUTb
rapsiya napa. TpyMaiTe pykv Ta 061144 Ha Ge3neyHin BiocTaHi Big napw i BiZ oTBOpPIB BUXOLY
NoBiTpsl. TakoX OyAsTe 06epexHi, KON BUMMAETE Hallly i3 NPUCTPOIO, LoD He 06NeKTUCs rapsyoto
napoto i NOBITPSM.

- Hikonu He BUKOPUCTOBYITe Nnerki npoaykTv abo nanip AN BUMikKaHHS y NpUCTpoi.

- Konu npuctpin npautoe, MoOXyTb HarpiBaTUCs OOCTYMHI A1 OTUKY MOBEPXHI.

- 3bepiraHHs kapTonAi: TemnepaTypa NOBMHHA BIANOBIAATM COPTY KapToni, sika 36epiraetbes, i Mae
6yTu BuLLe 6 °C AN 3MEHLLEHHS PU3KKY BNUBY akpuaamigy Ha NpurotToBaHy ixy.

- Hikonu He HanvBawnTe B Yally ofito.

- Len npucTpint cTBOpEHO A1 BUKOPUCTaHHA 3a TemnepaTypu cepeposuila Big 5 °C go 40 °C.

- Mepepn TMM 5K Nig'€QHYBaTU NPUCTPIN O eNekTpoMepexxi, nepesipTe, YK 30iraeTbcs Hanpyra,
BKa3aHa Ha NpucTpoI, 3 Hanpyrow y Mepexi.

- TpuManTe LWHYP XNBJIEHHSA Nogai Bif rapsayvmx NOBEPXOHb.
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- He BcTaHoOBMOWTE NPUCTPIN Ha abo 6iNs 3aMMUCTUX MaTepianis (Hanpuknagd, ckatepTuHu abo
3aHaBiCcoK).

- He BUKOPUCTOBYITE MNPUCTPIM /15 IHLWWX LIiER, HiXX ONMCaHo B LibOMY MOCIOHMKY KOPUCTYBaua, i
KOPUCTYTECS MLLIe OpuUriHanbH1UMK akcecyapamu Philips.

- He 3anuwawnTte npucTpin npauoBaty 6e3 Harnsay.

- Yawa, KoKk i 30Mpay Xnpy HarpiBatoTbCs Mif Yac i Nicasa BUKOPUCTAHHS NPUCTPOIO, TOMY 3aBXAn
KOPUCTYATECS HUMK 0BepexHo.

- [lNepen nepLrM BUKOPUCTAHHSAM PETEIbHO MOYUCTITh YaCTUHW, SIKi KOHTAKTyBaTUMYTb i3 keto. uB.
BKa3iBKW y MOCIOHMKY.

YBara!

- Len npucTpin nprsHayeHo BUKNIOYHO ANs NoBYTOBOrO BUKOPUCTaHHS. loro He npusHadeHo anis
BUKOPUCTaHHA Ha CTy>XXO0BUX KyXHSIX Y MarasunHax, odicax, ppepmepcbknx rocnofapcraax Ta B iHWKMX
BUPOBHUYUX yMOBaXx. VIoro He Npu3HaYeHo 41l BUKOPUCTaHHS KITEHTaMU B FOTeNAX, MOTeNsX,
roTenNsx i3 KOMMIEKCOM NOCAYr «HOYIBASA | CHIAAHOK» Ta IHLIMX XWX cepefoBULLAX.

- 3aBxAau BiA'€qHyMTE NPUCTPIN Bif Mepexi, SKLLO 3anuLlaETe Moro 6e3 Harnsay, Ta nepen TMM siK
36upaTn, po3bumpaTti, YNCTUTK abo BifkNaAaT NOro Ha 30epiraHHs.

- [locTaBTe NpUCTPIN Ha TOPU3OHTaNbHY, PIBHY i CTINKY MOBEPXHIO.

- SKLWO NpUCTPI BUKOPUCTOBYETHCS HEHANEXHO, y NpodecinHmnx Y1 HaniBnpodecinHmx Linsx abo
HLIMM YMHOM BCynepey i iHCTPYKLT, rapaHTis BTpayae YMHHICTb, a koMnaHisa Philips He Hece
BIANOBIAANIbHOCTI 33 3aNO4iAHY LUKOAY.

- [lepeBipKy Ta PEMOHT MPUCTPOIO NI MPOBOANUTY BUKITIOYHO Y CEPBICHOMY LLEHTPI,
ynosHoBaxeHoMmy Philips. He HamaranTecs peMoHTyBaTV NPUCTPIN CamMOCTiHO, Lie Npu3Beae 40
BTPATW rapaHTii.

- [icna BUKOPUCTaHHSA 3aBXAM Bif€AHYITE NPUCTPIN BiA Mepexi.

- [aiTe NnpucTPOIo OXONOHYTH NPOTAroM nNpuban. 30 XBUAKH, Nepes TUM K BpaTi Moro abo YncTuTw.

- [oTyinTe NpoAyKTV B NPUCTPOI A0 3010TUCTO-KOBTOrO, @ He [0 TeMHOro abo KOPUYHEBOrO
Konbopy. Buganainte obropini 3anuwkun. He cmaxre kapTtonsto 3a Temnepatypu sutle 180 °C (wob
MiHiIMi3yBaTV yTBOPEHHS akpuiamigy).

- He HaTuckanTe KHOMKM PO36IOKYBaHHS KOLUMKA MNif, Yac CTPYLYBaHHS.

- bynbte 0bepeXxHi nig Yac YMLLEeHHS BepXHbOIT AiNSHKM BiAAINEeHHS AN NPUrOTYBaHHS: rapsynii
HarpiBasibHUN eNeMeHT, Kpan MeTaneBux YacTuH.

- 3aBxau cnigkynTe, Wob ixa byna B MynsT1NeYi 4O NOBHOI rOTOBHOCTI.

- 3aBXAM ManTe NOBHUI KOHTPOSb Hag MybTURIYYIO.

- [ig 4ac NpUroTyBaHHSA XMPHOT IXXi 3 MynETUNEYT MOXE BUXOANTU AUM.

EnektpomarHiTHi nonsa (EMM)
Llen npucTpint Bignosigae YHHUM CTaHOapTaM Ta NPaBoOBUM HOPMaM, LLO CTOCYIOTLCA BMIUBY
eNeKTPOMarHiTH1X Nonis.

YTunizauisq

- Len cumBon 03Havae, Lo enekTpuYHi BUpobu He NiansratoTs yTunisalii 3i 3Bu4aHMum
nobytoBumn Bigxodamu (man. 3).
- [doTpumynTech NpaBun po3aisneHoro 36opy enekTpUYHNX NPUCTPOIB y BalLi KpaiHi.

FapaHTia Ta nigTpUMKa

Versuni NponoHye fABa poku rapaHTii Ha Len BMPIib nicna aati npuadaHHs. Lis rapaxTis

BTPaYa€ YNHHICTb, SIKLLLO HECMPABHICTb BUHWKIIA BHACILOK HEMPAaBUIbHOrO BUKOPUCTaHHS abo
06CNyroByBaHHsS MPUCTPOLO. Hallla rapaHTia He BM/IMBAE Ha Balli 3aKOHHI NpaBa sk cnoxwmsaya. LLLob
oTpUMaTK fofaTkoBy iHhopMaLiito abo CKopUCTaTUCS rapaHTiEto, BiABiAanTe Hal BebcanT
www.philips.com/support.
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IHhopMmaLia npo ekogusanH ang igeHTudikatopa(is) mogeni: NA11x, NA12x, NA13x

Onuc Cnmson 3HayeHHs | OpauHMLI
CnoXVBaHHS eHeprii B peXXnmi BUMKHEHHS Pot 0 Br
CnoXunBaHHA eHeprii B peXXMi BUMKHEHHS Psb / BT
Yac 0O aBTOMATUYHOrO Nepexomy B PeXUM O4iKyBaHHS Tsb 0 XB
CTaHAapT BUMIPIOBaHHSA CNOXMBALLbKOI LiiHHOCTI EN 50564:2011

DAP B.V.

KoHTakTHa iHpopMaLis 415 OTPYMaHHS JOAATKOBUX
BigomocTen

Tussendiepen 4 a, 9206AD Drachten,
The Netherlands (Higepnanam)

Llen npucTpin BignoBigae BUMOram LWoJo ekonorivHoro ansanHy B logatky Il MPABWIT

KOMICIi (EC) NO 1275/2008 Ta (EU) No 801/2013

IHhopMmaLia npo ekoausanH ang igeHTudikatopa(ie) mogeni: NA21x, NA22x, NA23x

Onuc Cnmson 3HayeHHsA | OauHuLi
CrnoxunBaHHA eHepril B peXXUMi BUMKHEHHS Posr 0.18 BT
CnoXunBaHHA eHeprii B peXXMi BUMKHEHHS Psb / BT
Yac 4O aBTOMAaTUYHOrO Nepexomy B PeXUM OYiKyBaHHS Tsb 30 XB
CTaHAapT BUMIPIOBaHHSA CNOXMBALLbKOI LiiHHOCTI EN 50564:2011

DAP B.V.

KoHTakTHa iHpopMaLis 415 OTPYMaHHS 4OAATKOBUX
BigomMocTen

Tussendiepen 4 a, 9206AD Drachten,
The Netherlands (Higepnanam)

Llen npucTpin BignoBigae BMMOram LWoAo eKonorivHoro ansanHy B logatky Il MPABNIT

KOMICIi (EC) NO 1275/2008 Ta (EU) No 801/2013
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Kipicne
Ocbl 3aTTbl CaTbIN aNyblHbI30EH KyTTbIKTanMbI3 xaHe Philips komnaHusacbiHa kow kengiHiz! Philips
YCbIHATLIH KONAAYAbI TOMbIK Naraanany ywin eHimai www.philips.com/welcome Be6-cantbiHaa

Tip

KeHi3.

MaHbI3abl aknapart

K,\(paJ'I,EI,bI KOJ'I,EI,aH6aCTaH 6¥prH OCbl MaHbI3abl aknapaTTbl MYKUAT OKbIM LWbIFbIM, OHbl KeNeLwekTe Kapay

ywl

iH cakTan KOMbIHbI3.

KayinTi >xargannap

Ec

Kypanabl bICTbIK ra3 NAUTacbiHbIH HEMeCe 31eKTP NAnTackl MeH 3neKTp TabanapbliHbiH 6apbIk,
TYPREpiHiH yCTiHE Hemece XaHblHa, He 6oMaca Kbi3AblPbIFaH NELWTiH, iWiHe KorMaHbI3. (1-cyp.)
Kypanabl cyra Hemece backa cymblKTbikka 6aTbipyFa Aa, OHbl afblH CyAblH acTbiHAA Ad LWatofa Aa
6onmanibil.

Tok cofy KayniH anfblH any yLiH, Kypanfa cy HeMece backa CymbIKTbIK KipMey kepek.

KbI3apblpy an1emMeHTiHe TUMeYi YLLUiH, Kyblpbl1aTbiH MHIpeaneHTTepi aphansiM cebeTke canbliHbI3.
Kypan xXymblIC icTen xaTKaHAa, aya KipeTiH XaHe LWbIFaTblH TeCiKTepai KannaHbi3.

TabaFra Malt KyMaHbI3. OpT LWbIFYbl MYMKIiH.

LLTencenbaik yLwbl, KyaT CbiMbl HeMece e3i 3akbiMaaHfaH bonca, Kypanapl KonaaHbaHbls.
Kymblic icTen xaTkaHaa, KypanablH, iliH KOJIMEH yCTaMaHbl3.

ElkallaH cebeTTe KepceTinreH MakCMManibl AeHrenaeH acaTblH TaMak, KeneMiH caiManbI3.
MewTiH Ta3a 60NybIH XXaHe OHAa TaFaM KanablkTapblHbIH O0NIMayblH dpKaLlaH TekcepiHi3.

KepTy

KyaT cbiMbl 3aKkbiMAansan 6onca, KayinTiH angbiH any yLwiH, oHbl Philips, OHbIH KpI3MeT areHTi Hemece
CON CUAKTbI K3CiBW MamaHaap anmacTblpybl THIC.

Kypanabl Tek xepre TyblKTanfaH kabblpFa po3eTkacbiHa FaHa KocyFa 6onafbl. OpAalibiM allaHblH
KabblpFa po3eTKacblHa AypbIC CaslbiHFAHbIH TEKCEPIH3.

Byn KypblnFbl CbIPTKbI TaiMepMeH HeMece Benek KallblkTaH backapy XynecimeH backapyfa
apHaiMafaH.

ManpanaHy 6apbicbiHAA KypanablH yCTayFa KeneTiH Xepnepi biCkin KeTyi MyMKiH. (2-cyp.)

Byn KypbInFbiHbI 8 XaHe ofaH Xofapbl XacTafbl 6ananap MeH dursmKanbik, cesy Hemece onnay
KabineTTepi WwekTeyni He bonmMaca Taxipmnbeci xaHe binimi a3 afamaap KagaranaymeH Hemece
KyPbIIFbIHBI Kayinci3 nanganaHyfa KaTbICTbl Hyckaynap anfaH xaHe 6annaHbICTbl KayinTepai
TYCiHreH Xaffara nanganaHa anafpl. bananap KypanmeH ovHamaybl kepek. 8 Xacka TosiMaraH
Oananap epecekTiH kafafanayblHCbI3 Ta3anay aHe TeXHUKabIK KbI3MET KOpCeTy XXyMblCTapblH
Xypri3beyi Tuic.

KypblniFbl MeH OHbIH 6aycbiMbIH Bipre, 8 xacka TonmaraH 6ananapapblH KOSbl XETNENTiH xepre
caKTaHbl3.

Kypanabl kabblprara Kapcbl Hemece H6acka fa KypangapfFa Kapcbl KoriMarbl3. KypbinfbliapabiH
apTbiHAA, eKi XaFblHaH XaHe KyPbUIFbIHbIH YCTiHEH keMiHae 10 cM 60C OpbIiH KanablpbiHbI3.
KyYPbISIFbIHBIH XXOFapFbl XafblHa eLIHapCce KOMMaHbI3.

KaTTbl Kyblpy Ke3iHAe biCTblk Oy aya LWblFapyFa apHaifaH caHblnaynapaaH 6ocatbinagsl. KonbiHbi3
OeH OeTiHi3ai byaaH xaHe aya LWblFapyFa apHaifaH caHbliaynapaaH Kayincis KallblKTbiKTa yCTaHbl3.
CoHbIMeH KaTap, kypanfaH TabaHbl any KesiHae biCTblk Oy MeH ayafaH cak 60/biHbI3.

KypbIIFbIFa XeHiN MHrpeaneHTTepai Hemece KanTtay KafasblH CasiMaHbl3.

ManpanaHy 6apbiCbIHAA KYPbUTFbIHBIH aLlblk, 6eTTepi KaTTbl bIChIN KETYi MyMKIiH.

KapTonTel cakTay: TemnepaTypa cakTanaTbiH KapTon TypiepiHe cakec 60Nybl XaHe AanbliHAanFaH
TaFaMAapaa akpunamua acepi KayniH asanTy yLwiH 6°C-TaH xoFapbl 601ybl THIC.

Mawnapl TYNKoMMachiHa KyMaHbI3.

Byn kypan 5°C xaHe 40°C apanblfbiHAafbl CbIPTKbI TEMMepaTypaa nanganaHyfa apHalfaH.
Kypanzbl kocnac OypblH, OHIa KepceTinreH KepHeyaiH XXeprinikTi xeni kepHeyiHe cankec KeNeTiHiH
Tekcepin anbiHbI3.

KyaT CbIMbIH bICTbIK XXepnepaeH ayfak ycTaHbi3.
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- Kypangbl facTapkaH Hemece nepae cUsKTbl Te3 XaHaTblH MaTepuanfapabiH YCTiHe HeMece XXaHblHa
KOVMaHbI3.

- KypblFbIHbI OChl NanganaHyLbl HyckaybiFbiHAA cMNaTTanfaHHaH backa ellkaHaan makcaTrapaa
nanpgananbaHpi3, Philips -TiK Tek TynHycka Kocankbl KypangapbiH naiaanaHblHbI3.

- lcTen TypFraHAa, Kypangbl Kagaranaycbi3 kangsipyra 6bonmangi.

- KypbinfFbiHbl ManganaHy kesiHge XaHe ofaH KeliH TynkormMa, cebeT aHe Mait KeTiprill KaTTbl
Kbl3afbl, onapabl abannan nanganaHbiHbI3.

- Kypangbl anfal KongaHap anfblHAa, asblkka TUETIH benlekTepdi xakcblnan Tazanarbi3. Ocbl
nanganaHyLlbl HyckayblKTaFbl Hyckaynapabl KapaHbi3.

Eckepty

- byn Kypbinfbl Tek ynae sapeTTerinen konaaHyfa apHanfaH. On, 6acka Xafaanaa, CoHbIH iliHae:
nykenaepaeri kbi3MeTkepiepre apHasfaH acynnepae, keHcenepae, hepmepnik WapyallbiibikTapaa
XaHe coHpam backa fa xepnepae KongaHbinyfa apHaaMaraH. On meMaHxaHanapabiH,
MoTeNnbAepaiH, KOHakyMNepAiH XaHe coHfan backa Aa MekeMenepAiH TypFblHAaPbl TapanbiHaH
KONOaHblyFa apHanMaraH.

- Kapaycbi3 kangblpcaHpl3 Hemece xXuHay, besniekTey, cakTay XaHe Tasanay anfblHaa apKaluaH
Kypangpbl KyaT Ke3iHEH axblpaTbiHbI3.

- Kypangbl kengeHeH, Teric )xaHe TypakTbl OeTke KOMbIHbI3.

- KypbInfFbiHbl fypbic kKonaaHbaca, kacibu Hemece XapTblnan Kacibn MakcaTTapfa kongaHca,
nanpanaHyLbl HyckaynblFbIHOAFbl HyCKaynapfa carkec KongaHbaca, keningik xapamcbi3 bonagpi
xaHe Philips komnaHuacbl 6onfaH 3akpiMaapFa 6arnaHbICTbl Ke3 KefreH xayankepLuinikteH 6ac
TapTagbl.

- KypblifblHbI TEKCEPY HEMECE XXOHAEY YLWiH, OHbl TeK KaHa Philips-TiH Kbi3MeT kepceTy opTasblfbiHa
anapbiHpI3. KypbinfbiHbl ©3iHi3 XXeHAeyre ThipbiCnaHbi3, anTnece Keniiaik xapamcois 6onaabl.

- ManpanaHbin 6onFaHHaH KeliH, Kypanabl TOK Ke3iHeH aXblpaTbIHbI3.

- KypblInfbiHbl ycTaMac HeMece Tasanamac OypbiH, Kypanabl 30 MUHYTTal CybIThIN anbiHbi3.

- Kypanpa pablHOanfaH MHrpeaneHTTepaiH Kapa He KOHbIp 6onMal, anTbiH capbl 60bIM LWbIFYbIH
KafdaranaHbi3. Kynin keTkeH KanaplkTapblH afbin TacTaHbl3. banfeiH kapTonTsl 180°C-AeH xofapsl
MaH/AEe KyblpMaHbI3 (akpuaaMug, Ty3inyiH azanTy yiiH).

- CinkireH ke3ge cebetTi 6ocaTy TynMmeciH bacnaHpis.

- Micipy kaMepacblHbIH XOFapfbl allMaFblH Tazanay kesiHae abarnaHbi3: bICTbIK, KbI3AblpYy 11eMeHTI,
MeTann benwekTepaiH, WweTi.

- OpKalaH MynbTUNeLITe TaFaMHblIH TOMbIKTar NiCipinreHiHe Ke3 XeTKi3iHi3.

- OpKalaH MynsTuneLuTi 6akpliayaa YCTalTbIHbIHbI3Fa KO3 XeTKi3iHi3.

- Mawnnbl TafaMm nicipy KesiHge MynsTuUneLl TYTiH WhiFapybl MyYMKIiH.

DneKTPOMarHuTTik epicrep (3MO)

By KypbINfFbl 2NEeKTPMarHUTTIK epicTepAiH acepiHe KaTbICTbl 6apsblK KONAAHbICTaFbl CTaHAAPTTap MeH
epexernepre cam.

©OHpey

- byn TaHba ocbl 31eKTp OHIMIH KanbinTbl TYPMbICTbIK KanAblkneH TactayFa 6onmManTbIHbIH Oingipes;.
(3-cypeT)

- DneKTp eHiMAEepPiHiH KanaplkTapblH 6enek XnHay XeHinaeri eniHi3ain epexxenepiH opbiHAAHbI3.

Keninpik >xaHe konpay

Versuni KOMMNaHKAChI CaTbIMN afifaHHaH KeniH OCbl eHIMIe eKi XblAbIK Keninaik bepeni. Erep akay oypbic
nanpanaHbay Hemece canachl3 TEXHUKasbIK KbI3MET KepceTy cangapbiHaH 60s1ca, by Keninaik KyLwiH
Xosiabl. bi3giH Keningik TyTbIHYLWbI PETiHAE Ci3AiH 3aH4bl KyKbIKTapbiHbI3Fa acep eTnengi. KocbiMiia
aknapar any yLiH HemMece KeningikTi nanaanaHy ylwiH 6i3aniH Beb-caTka Kipini3
www.philips.com/support.

ByMbIMHbIH, aTaybl: Keningik mep3imi**: | KbiameT eTy Mep3imi**:
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Yire xaHe fepbec KbI3MeT KepceTyre apHanfaH
TYPMbICTbIK TEXHMKA (Kothe MaluvHanapsl,
KoekanHaTKplIap, aya TasanayblTap MeH
blIFaNAaHabIPFbILITAP, LWAHCOPFLILWTAP MEH
KMHACTBIPY XXyenepi, yTiktep, Oy reHepatopnapsl,
BynaHObIpFbILITaP, ac Y TeXHWUKAChI, T.0.)

2 Xbln 3 Kbl

** Tayapbl TyTbIHyLIbIFa TabblCTaFraH KYHHeH bacTan Hemece erep Tayap TabbiCTanfaH KyHZi aHbIKTay
MYMKiH 6oiMaca, fanbiHaanFaH KyHHeH bactan ecentenepi. bynbiMHbIH AavibiHaanfaH KyHiH Ci3
TOMTamMarsblk HeMipi 6oMbIHLWA aHbiKTan anacki3 (KXKHH, myHpoaFrsr XOK — weirapeinFaH xbin, HH - anta
Hewmipi). Meican: 1905 — nanbiHaanfaH kyHi 05 anta 2019x. CoHpari-ak kenbip byrbiMaapaa eHaipinrex
KYHi Kogbl MblHagam opmatTa 6onanpl: xxxxKIKHHxxxxxx, KHKHHx, KHKHHxx, x KKHHxxxX,
XXAKKHHxxx, KXHHKK Hemece ykcac (MyHaoaFbl KK — anTaHbiH KyHiH 6ingipeni, an x 6enrici — ke3
KenreH TaHOaHbl 6ingipeni). OHAIpINreH KyHiH aHbIKTay Ke3iHAe KUbIHAbIKTap TyblHAaFaH Xafhania
Versuni AknapatTbik OpTanblfbiHa XxabapnacyblHpbi3abl eTiHeMi3. Ocbl Keninmik ToNbIK biperenneHaipy
aknapatbl 6ap, kKacinkepnik KbI3MeTTi Xy3ere acblpyMeH 6annaHbICTbl eMec

Aya KyblIpFbILL

OHaipywi: «dAM B.B.», TycceHaneneH 4 a, 9206A, dpaxTeH, HuaepnaHabl.
NA120: 800-1500W, 220-240V, 50-60Hz;

NA231:800-1700W, 220-240V, 50-60Hz.

TYPMBbICTbIK KaXXeTTiniKTepre apHaifaH

MIMnopTTayLbl: KOCbIMLLIA aKknapaTTbl KoNgaHbaaaH KapaHbl3.

| caHaTTbl acnan

KbiTanoa »xacanfaH

Erep 6acka maTepuan peTiHge benrineHbece, xaWik ilwiHaeri 6apnblk Oyma maTepuangapbl
KanTa eHaenmeni karasnaH xacanafbl; XaLWik cbipTbiHaH PAP 6enriciH KapaHbli3.

LLapTTapsl cakTay XKYMbIC
Temnepatypa -20-+60°C +5 —+40°C
CanbICTbipManbl bIFaA4bIIbIK 10% —95%
ATMocdepanbIk KblCbIM 70— 110kPa
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Mogenb ngeHTndukaTop(nap)biHa apHanfaH skoaum3anH aknapatbli: NA11x, NA12x, NA13x

Cunatrama TaHba MaHi Bipnik
Owipyni pexxunmae Kyat TyTbIHY Pos 0 W
KyTy pexxmmiHge KyaTt TyTbIHY Psb / W
KyTy pexunmiHe aBToMaTTbl ayblCyFa OeniHri Ke3eH, Teo 0 MwuH
KbI3MeT KYHbIH eJiLley cTaHOapTbl EN 50564:2011

DAP B.V.

KocbiMLa aknapaT anyfa apHasnfaH baiiaHbiC ManiMeTTepi

Tussendiepen 4a, 9206AD
Drachten, HnoepnaHg

KypbinfFbl KOMUCCUAHDBIH, I KocbIMLILACbIHbIH, 3KOAM3aMH TananTapbiHa CAMKeC kenemi

PETJTAMEHT (EK) Ne 1275/2008 >xaHe (EO) Ne 801/2013

Mogenb ngeHTndukaTop(nap)biHa apHanfaH skoau3anH aknapatbli: NA21x, NA22x, NA23x

Cunatrama TaHba MaHi Bipnik
Owipyni pexvmMae KyaT TyTbIHY Pot 0.18 W
KyTy pexxumiHge KyaTt TyTbIHY Psb / W
KyTy pexunmiHe aBToMaTTbl ayblCyFa OeniHri Ke3eH, Teo 30 MwuH
KbI3MeT KYHbIH eJiLley cTaHOapTbl EN 50564:2011

DAP B.V.

KocbiMLIa aknapaT anyfa apHasnfaH baiiaHbiC MaliMeTTepi

Tussendiepen 4a, 9206AD
Drachten, HnoepnaHg

KypbinFbl KOMUCCUAHDBIH, I KocbiMLILACbIHbIH, 3KOAM3aMH TananTapbiHa CAMKeC Kenemi

PETJTAMEHT (EK) Ne 1275/2008 >xaHe (EO) Ne 801/2013
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BBepeHue

Mo3fpasnsem ¢ NOKYMNKow 1 npusetcTyem B kiyde Philips!
YT0bbI BOCMONB30BaTLCA BCEMM NpenmMyLecTBamu nogaepxkku Philips, 3apeructpupyinTe npoayKT Ha
www.philips.com/welcome.

Ba)kHasi uH¢opmauus

I'Iepe,u, Ha4asiIoM 3Kcriyataumn r|p|/|6opa BHMAaTE/IbHO O3HAaKOMbTEChb C HaCTOALLNM 6yKJ'IeTOM n
COXpaHuUTE ero ona [anbHeNnLwero ncnofib30BaHMs B KavecTse CNpaBOYHOro matepmnana.

OnacHo!

- 3anpeLaeTcsa CTaBUTb NPUOOP Ha HarpeTyto ra3oByto MIUTY, INEKTPUYECKYIO NANTY Ttoboro BUAa,
JN1eKTPUYECKYIO BAPOUHYIO NMaHes b UK PSLOM C HUMW, a TakxKe B HarpeTblin ayxoBow wkad. (puc. 1)

- 3anpelyaeTcsa norpyxxaTb Nprbop B BOAY UM MbITb €ro NOA, CTpyel Boabl.

- [lonagaHuve Bogbl MAn APYrux XXUAKOCTEN BHYTPb YCTPOMCTBA MOXET NPUBECTU K MOPaXKeHUIO
S1IeKTpnN4eCkKMM TOKOM.

- Bo usbexaHne KoHTakTa ¢ HarpesatownMmmn sfieMeHTaMmn Bcerfa Knagute npoayKTbl A4 XapKn B
KOP3UHY.

- 3anpeLlyaeTcs 3akpbiBaTb OTBEPCTMA AN 0TBOAA M 3abopa Bo3yxa BO BpeMsi paboTbl yCTPONCTBa.

- 3anpelyaeTcsa HanvBaTb Mac/10 Ha MPOTMBEHb BO M3beXaHre BO3ropaHus.

- 3anpeLlyeHo Nosb3oBaTbcs NPUBOPOM, eCnn ceTeBasi BUIIKA, CETEBOW LLUHYP UK caM npubop
noBpexaeHobl.

- 3anpeLyaeTca npukacaTbCs K BHYTPEHHUM YacTsM npubopa Bo Bpemsi ero paboTsbl.

- He Knagute B KOP3NHY MHIpeneHTbl B KONMYeCTBe, NpeBblllatolemM OTMETKY MakCMMalbHOro
YPOBHH.

- Bcerpa nposepsinTe Hann4yme cBOGOAHOrO MPOCTPAHCTBA BO3J1E HAarpeBaTesIbHOro 31eMeHTa 1
OTCYTCTBME €bl Ha HarpeBaTe/IbHOM 3/1EMEHTE.

BHUMaHuMe!

- B cydae noBpexaeHna ceTeBoro WwHypa ero HeO6XO,D,I/IMO 3aMeHUTb. B uenax 6630I‘IaCHOCTI/I
3aMeHa OO0J1>XKHa BbINOJTHATLCA KOMMaHmnemn Phi|ip5, CepPBUCHbIM areHToOM 1an cneunanncrtamu
aHanorn4yHom KBaJ'Il/I(bl/IKaLI,I/II/I.

- |_|OJZI,KJ'IIOHaI7ITe I‘IpI/I60p TOJIbKO K 3a3eMJ/1eHHON po3eTke. Y6e,D,I/ITer, YTO ceTeBas BWJIKa OOJIXKHbIM
o6pa30|\/| BCTaB/1eHa B PO3ETKY 3JIeKTPOCETH.

- ,EI,aHHoe yCTpOI7ICTBO HeNb34 NOAK/O4YaTh K BHELLHEMY TaI7IMepy NN aBTOHOMHbIM CMCTEMAM
ONCTaHUMOHHOIO ynpasnieHn4.

- Bo Bpemsa ncnonb3oBaHMa Npubopa ero NoBePXHOCTU MOryT HarpeBaTbcs. (puc. 2)

- ,D,ETI/I Ctapuwe 8 netu Nnla C orpaHn4YeHHbIMM BO3MOXHOCTAMUK CeHCOpHOI7I CNCTEMDbI
nnn orpaHNYeHHbIMM YMCTBEHHBIMU NN d)l/I3I/IL-IeCKI/IMI/I CI'IOCO6HOCTFIMI/I, a Tak>Xe Jiua C
HEeOOCTAaTO4YHbIM OMbITOM N 3HAHVUAMU MOTYT MOJ1b30BaTbCA 3TUM I'IpI/I60pOM nog npucMoTpom
nny nocne noayvyeHnsa I/IHCprKLI,I/II7I o) 6e3OI'IaCHOM NCMOTb30BaHNA r|p1/|60pa M NoTeHUMaibHbIX
onacHocTax. He no3sonante OeTAM 1rpatb C I'IpI/I60pOM. ﬂ,eTl/l MOTYT OCYLLEeCTBIATb OYNCTKY N yXOL4
3a I‘Ipl/l60pOM, TOJIbKO eCJin OHW CTapule 8 netu HaxogAaTtcd non npucMoTpOM B3POCIbIX.

- XpaHuTe Nprbop 1 LWHYP B MeCTe, HeAOCTYNHOM NS feTein MnafLle 8 ner.

- He knagute nprbop Bo3ne CTeHbl UK apyrux npubopos. C3aau, no 6okam oT nprbopa 1 Hag,
HUM OOJIXXKHO OCTaBaTbCA HE MeHee 10 cm CBO60,D,HOI'O NPOCTPaHCTBa. He cTaBbTe Ha I'Ipl/l60p
MNOCTOPOHHME NpeaMeThl.

- Bo BpeMsd NpuUroTtoBsieHNA B asporpusie 4yepes cneunasbHble OTBEPCTUA BbIXOAUT FOpFHI/II?I nap.
OcTaBanTecb Ha 6e3OI'IaCHOM PacCcToAHNK OT Napa n OTBepCTI/II?I BbIXOOa BO3yXa. Tak>ke NoOMHUTE O
ropsddyem Bo3ayxe, kKorfa cH1MmMaeTe NpoTnBeHb C np|/|6opa.

- He KraguTte B I'Ipl/l60p Jierkme no KOHCUCTEHUMN MHIpeONeHTbl N He VICI‘IOJ'IbByI?ITe 6y|\/|ary ans
BblNnekKaHn4.

- Bo BpeMs NCnoJsib30BaHUA yCTpOI7ICTBa HEKOTOPbIE MOBEPXHOCTU MOTYyT HarpeBaTbCA.

- XpaHeHue kapTodens: kapTodens HeoOX0AMMO XPaHUTL NPK TeMnepaType He MeHee 6 °C, 4TOObI
CBeCTU K MUHMYMY PUCK BOB,D,EVICTBI/IH aKkpuiaMnia Ha rotoByto MALLLY.
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He HannBanTe Macsio B MPOTUBEHb.

Mpnbop pekoMeHOyeTca NCNOb30BaTh NPK TeMMepaType oKpyxatLel cpeabl ot 5 °C go 40 °C.
Mepen nopkntoyeHem nprbopa ybeamnTech, 4TO ykazaHHOE Ha HeM HamnpsKeHne COOTBEeTCTBYET
HaMNpPs>KeHWIO MECTHOW 31EKTPOCETU.

He nomeluaiTe LWHYpP pAaoOM C ropsvMMUM MOBEPXHOCTSAMM.

He cTaBbTe NpMbOP Ha Nerko BocniaMeHsoWmecs MaTepuanbl (CKaTepTb UK 3aHaBECKW) UK
PAOOM C HAMMN.

He ncnonb3yite npnbop Ans Lenem, OTINYHbBIX OT OMMCAHHbIX B AAHHOW MHCTPYKLMK NO
3KCnyaTaLumm, v UCNob3ynTe TONbKO OPUTHanbHble akceccyapbl Philips.

He ocTtaBnsinTe paboTtatowmin npnubop 6e3 nprucmoTpa.

MpOTVBEHb, KOP3WMHa 1 MOLALOH A9 XKMPa CTAHOBATCA rOPSYMMM BO BPEMS U MOC/e UCMONb30BaHMSA
nprbopa; NCNONb3ynTe NX C OCTOPOXHOCTHIO.

Mepen nepBbiM NpUMeHeHWeM Nprbopa TLaTeNbHO NPOMOWTE BCe AeTanun, KoTopble byayT
conpukacaTtbcs € NULLEBLIMK NpoayKTamu. CM. npuiaraemMyio MHCTPYKLIMIO MO 3KCMyaTaumm.

BHumaHume!

Mprbop npeAHa3HayveH TONbKO A8 UCMONb30BaHMSA B OObIYHbIX ObITOBbIX yCNOBUSAX. OH He
npegHa3sHayveH A5 UCNOMNb30BaHWS B TakWX YCIOBUAX, Kak CTOTOBbIE W KyXHW 415 NepcoHana B
MarasuHax, opucax v T. n. Mpnbop Takke He NpefAHa3HauYeH AN UCNOb30BaHMS NOCTOSANbLAMM
FOCTVHWLL, FOCTEBbLIX JOMOB U T. .

Mepen cbopkoit, pa3zbopKoN, XxpaHEHNEM M OYUCTKOW, a TakKe ecin Bbl OcTaBsieTe npubop He3
nprcmMoTpa, 0bsi3aTeNIbHO OTKAIOYaNTe NPUOOP OT INEKTPOCETH.

[ocTaBbTe YCTPOMCTBO Ha TBEPAYIO, POBHYIO, YCTONYMBYIO MOBEPXHOCTb.

B cnyyae HapyLlueHWs NpaBma MCNob30BaHMA Nprbopa, Npu ero NCnonb3oBaHMUM B KavecTse
npodeccMoHanbHOro MK nonynpogeccroHanbHOro 06opyaoBaHUS, a Takke Npw HapyLLeHUN
npaBua AaHHON NHCTPYKLMM MO 3KCNyaTaLMmM rapaHTUnHble 0693aTeNbCTBa yTpauMBatoT CBOO
cuny, 1 B 3TOM clydae Komnanus Philips He HeceT OTBETCTBEHHOCTY 3a Kakow Obl TO HU ObIIO
NPUYMHEHHBIN yLLepb.

[na npoBepku nnn peMoHTa npubopa cnepyet obpallaTbcs TONbKO B aBTOPU30BaHHbIN CEPBUCHbIN
ueHTp Philips. He nbiTaiTech BbINONHSATL PEMOHT NpMbopa cCaMOCTOSTENBHO, B MPOTUBHOM Cllyyae
rapaHTUHble 06a3aTeNbCTBa yTPaYMBaLOT CBOIO CUITY.

Mocne 3aBeplueHns paboTbl OTKOUNTE MPUBOP OT PO3ETKU INEKTPOCETH.

Mpexae 4eM ounLLaTb YCTPONCTBO WM 6paTh B PYKM €ro KOMMOHEHTI, JaiTe eMy OCTbiTb B TeYeHue
npuMepHoO 30 MUHYT.

Y6eantech, YTO MHIPEANEHTLI, NPUTOTOBMIEHHBIE B @3POrpue, Moy4aloTcs C KOPOYKOWN
30/10TUCTOrO LiBETa, a He MPOXapeHHbIMU A0 TEMHO-KOPUYHEBOTO LiBeTa. VI3BneknTe NnogropesLumne
ocTaTkn. He xapbTe cBexnin kaptodens npu Temnepatype cebiwe 180 °C (4TobbI cBECTM K
MUHUMYMY 0Opa3oBaHue akpuiamuaa).

He HaxrMalTe Ha KHOMKY OTCOeAVHEHWNSt KOP3WHbI BO BPEMS BCTPSAXMBAHMNS MULLN.

Cobntofarite OCTOPOXKHOCTb BO BPEMS OYUCTKN BEPXHEN YacTV Kamepbl MPUrOTOBNEHNS: He
KacamTecb ropsyero HarpeBaTeIbHOro 31IEMeHTa U KpaeB MeTaIMYeckmnx Aetanemn.

Bcerpa nposepsinTe, YTO MHIPEANEHTBI AOIKHBIM 06Pa30M NPUroTOBUNCE B a3pOrpue.

Bcerga nposepsinTe, YTO MONHOCTBIO KOHTPOIMPYeTe PaboTy aaporpuns.

Mpy NPUrOTOBNEHW XVPHOW MULLY 13 a3POrPUNsS MOXET UATU ObIM.

dneKTpoMarHuTHble nons (AMM)

STOT NPNBOP COOTBETCTBYET MPUMEHUMbIM CTaHAAPTaM 1 HOPMaMm Mo BO3AENCTBUIO 311eKTPOMarHUTHbIX
nonen.

YTunusauma

STOT CMMBOJ1 03HAYAET, YTO eKTpUYeckme n3aenms He MoryT ObiTb YTUAN3MPOBaHbI BMECTe C
ObITOBbIMU OTX0Aamu. (Puc. 3)

BbiMnonHAMTe pa3nenibHyo yTUAN3aLMIO INEKTPUYECKMX N SNEKTPOHHbBIX N3AeNNA B COOTBETCTBUN C
npasuaamu, NPUHATEIMA B Ballel cTpaHe.
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FapaHTUAa N nogaepiKKa

Versuni npepnaraeT 2-N1eTHIOK rapaHTUIO Ha OaHHbIM NPOAYKT, KOTOPas HauMHaeT CBOe AencTBne
C fatbl ero npuobpeTenus. fapaHTWs aHHyNMpyeTcs, ecnv fedekT NpoayKTa BO3HUK BCIeACTBME
HEeBEPHOrO NCMOJIb30BaHMS NV OTCYTCTBUSA AOMKHOMO 00CNyXMBaHWS. Halla rapaHTus He BanseT
Ha Baluu NpaBa NOTPebuTeNs 1 BO3MOXHOCTb X OocyLLecTBneHns. bonblue nHhopmaumm 0o
MNCMOSMIb30BaHUM rapaHTUM CM. Ha HalueMm Beb-canTe www.philips.com/support.

[apaHTUHBIV TaNIOH

W3penne

Mopenb

LleHa

[ata npogaxu

®urpma npogaseL,

LLItamn mara3unHa

M3penne nonyynn B UCNPaBHOM COCTOSIHUM, B MOJTHOW KOMMAEKTHOCTU, C MHCTPYKLUMEN Nno
aKCnayaTaumm Ha pogHoM a3bike. CO BCEMU TEXHUYECKMMMN XapaKTepuCTMKamm, GyHKLMOHANbHbIMM
BO3MOXHOCTAMM 1 MpaBuUiaMu 3KCMyaTalum 03HakoMeH. 3genne ocMOTPEHO ¥ MPOBEPEHO
B MOEM MPUCYTCTBUU, MPETEH3UIN K Ka4eCcTBY 1 BHeLWHeMY BUAY He nmeto. Bce nsnoxeHHoe B
WHCTPYKUMKU MO KCNAyaTauMn v rapaHTUMHOM TanoHe 0043YI0Ch BbINONHATH M rapaHTUpyio
BbINOJIHEHWE BCEMU MOJb30BaTensimMmn nsgenns. C ycoBUSIMU rapaHTMM 03HAKOMIIEH W COTNlaceH:

(®NO v nognmce NokynaTens)

HanmeHoBaHUue nsgenvs: Cpok rapaHTumn**: | Cpok cny>kbbi** :

BbITOBas 3N1eKTPOHHas TexH1Ka 4Nna Aoma
(kodheMalLnHbl, KodeBapKn, OHUCTUTENN

1 YBNIAXXHUTENN BO3JyXa, Mbl1€COChI U 2ropa 3roga
cucTeMbl yOOpKHM, yTIOMM, MaporeHepaTopsl,

oTnapuBaTesin, KyxOHHada TeEXHWKa, 1 T.FI.)

** McuncnaeTca co AHA nepefayy ToBapa NoTpeduTento Unn ¢ Aatbl U3roTOBAEHWS, eCn
[aTy nepefaym onpenenntb HEBO3MOXHO. [1aTy n3roToBaeHus nsgenus Bol moxeTe
onpenenuTb No kofy Ha uinenuu hopmata INMHH, roe T 371o rog, a HH Homep Hepenu
n3rotosneHus. Mpumep: 1905 — gata nsrotosnerns 05 Hepena 2019 r. Ha HekoTopbIxX
n30envsax kof Aatbl Npon3BoACcTBa nmeeT popmat: xxxxITHHxxxxxx, TTHHx, TTHHXxX,
XITHHxxxx, xxITHHxxx, [THHO, vnv aHanornydsin (roe 0 o6o3HavyaeT geHb Hegenu,

a 3HaK X — MPOW3BOJbHbIN CUMBOS). B ciydae 3aTpyaHeHWI Npy onpeneneHm aatsi
N3roToBMeHMs obpaTuTeck, noxanyincra, B IHhopmMaumoHHbI LieHTp Versuni.

Asporpunb Airfryer
N3rotosuTtens: “OATM b.B.", Tyccenanener 4 a, 9206 A, OpaxteH, HuoepnaHabl
NA120:800-15008T, 220-2408B, 50-60T01y;
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NA231:800-1700BT, 220-2408, 50-60rL.

MIMnopTep: 4ONONHUTENbHYIO MH(OPMALIMIO CMOTPY BO BIIOXKEHUU.

Mpubop knacca |

CnenaHo B Kutae

[nsa 6bITOBbLIX HY>KA,

Ecnv He ykazaHo MHOe, BeCb YNakKOBOYHbIA MaTepuan B KOPOOKe M3roToBAEH 13
nepepaboTaHHOW Bymaru; cM. Mapknposky PAP Ha kopobke.

Ycnosus XpaHeHus aKCnyaTaLmm
Temnepatypa -20-+60°C +5 —+40°C
OTHOCUTeNbHAas BAaXXHOCTb 10% —95%

ATmochepHoe faBneHne 70— 110kPa

NHdopmaymsa no akonornyHoctn ans cnegyowmux mogenen: NA11x, NA12x, NA13x

OnucaHue Cumeon | Value Bnok
DHepronoTpebneHre B BbIK/TIOYEHHOM COCTOSHUM Post 0 BT
DHepronoTpebneHne B pexrme oxXuaaHus Pso / BT
Bpems 0o aBTOMaTMyeckoro nepexona B PexXnmM oxXnaaHus Tso 0 MwuH.
CTaHOapT U3MepeHus 48 CePBUCHBIX 3HAYEHUI EN 50564:2011

- DAP B.V.
KOoHTaKkTHblE JaHHbIe A9 NOSYyYeHNUS JOMONHUTETbHON

MHbopmaLumm Tussendiepen 4a, 9206AD
Drachten, HnoepnaHapi

Mpunbop cooTBeTcTBYET TPEOOBaHMSAM K 3KONOrMYHOCTU MNpunoxenus |l PEFTAMEHTA

KOMWUCCKW (EC) N2 1275/2008 m (EU) N2 801/2013

NHdopmaymsa no akonornyHocTu ans cnegyowmx mogenen: NA21x, NA22x, NA23x

OnucaHue Cumson | Value Bnok
DHepronoTpebneHre B BbIK/TIOYEHHOM COCTOSHUM Post 0.18 BT
DHepronoTpebneHve B pexrme oXuaaHus Pso / BT
Bpemsi 4O aBTOMaTMYeCKOro Mepexofa B PeXVM OXMAaHWS Too 30 MuH.
CraHgapT U3MepeHust 018 CePBUCHBIX 3HAYEHUI EN 50564:2011

- DAP B.V.
KOHTaKkTHble JaHHbIe A9 NOSYyYeHNUS JOMONHUTETbHOM

MHdopmaLumm Tussendiepen 4a, 9206AD
Drachten, HnoepnaHgpi

Mpunbop cooTBeTcTBYeT TPEOOBaHUSAM K 3KONOrMYHOCTH MNpunoxenus Il PETJTAMEHTA

KOMWCCKW (EC) N2 1275/2008 m (EU) N2 801/2013
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Uvod

Philips-dan alis-veris etdiyiniz Ggun sizi tabrik edirik va "Philips-a xos galmisiniz" deyirik!
Philips-in taklif etdiyi dastakdan tam sakilda yararlanmaq Gg¢lin mahsulunuzu
www.philips.com/welcome sahifasinda geydiyyatdan kegirin.

Vacib

Cihazdan istifada etmazdan avval bu vacib malumatlari diggatle oxuyun va galacakda istinad etmak
Ggln saxlayim.

Opasnost

- Cihaziisti gaz sobasinin va ya har hansi név elektrik sobasinin, elaca da elektrikli bisiricilorin Gstiinda
va ya yaxinliginda, yaxud isti sobada yerlasdirmayin. (sak. 1)

- Cihazi heg vaxt suya batirmayin, yaxud kranin altinda yumayin.

- Elektrik sokunun garsisini almaq Ggln har hansi suyun va ya basga mayenin cihaza daxil olmasina
imkan vermayin.

- Qizardilacaq ingrediyentlarin isitma elementlari ils tamasda olmasinin garsisini almaq tgln onlar
hamisa sabata qoyun.

- Cihazislayarkan hava girisi va hava ¢ixisi gapaglarini értmayin.

- Tavaniyag il doldurmayin, ¢linki bu, yangin tahllkasi yarada bilar.

- Stepsel ¢cangali, carayan kabeli va ya cihazin 6z zadalanibss, cihazdan istifada etmayin.

- Cihazislayarakan onun icarisina heg vaxt toxunmayin.

- Heg vaxt sabats Uzarinda gdstarilan maksimum saviyyadan cox gida goymayin.

- Hamisa isidicinin bos oldugundan va ona gida yapismadigindan amin olun.

Upozorenje

- Guc kabeli zadalanibsa, tahltkanin garsisini almag Ugtn o, Philips, onun xidmat nimayandasi va ya
buna banzar ixtisasli saxslar tarafindan dayisdirilmalidir.

- Cihazi yalniz torpaglanmis divar rozetkasina gosun. Hamisa stepsel ¢angalinin divardaki carayan
yuvasina duzgln taxildigindan amin olun.

- Bucihaz basqga taymer va ya uzaqdan ayrica idaraetma sistemi vasitasila isladilmak tG¢lin nazarda
tutulmayib.

- Istifads zamani alcatan sathlaristi ola bilsr. (sak. 2)

- Yasi 8-dan yuxari olan usaglar va fiziki, hissi va ya aqgli gabiliyyatlari zaif olan, yaxud cihazin
istifadasi ila bagli tacriiba va biliyi olmayan insanlar bu cihazdan yalniz o zaman istifads eds bilar
ki, onlara cihazin tahlikasiz istifadasina dair talimat verilib va ya tahlikasiz istifadani tamin etmak
Gclin nazarat altinda olacaqglar, yaxud alagadar tahlikalar barada malumatlandiriliblar. Usaglar
cihazla oynamamalidir. Tomizlik va istifadaci baximi 8 yasindan kigik va nazarat edilmayan usaglar
tarafindan hayata kegirilmamalidir.

- Cihazi va onun kabelini 8 yasindan kicik usaglardan uzaq tutun.

- Cihazi divarin va ya digar cihazlarin garsisinda yerlasdirmayin. Cihazin arxasinda, har iki tarafinds va
yuxarisinda an azi 10 sm masafs saxlayin. Cihazin Ustlina heg na yerlasdirmayin.

- Isti hava ila gqizardan zaman hava cixisi gapagindan isti buxar cixir. 3llsrinizi va tiziniizi buxardan,
elaca da hava ¢ixisi gapaglarindan uzaq saxlayin. Homginin tavani cihazdan ¢ixardarkan da isti
buxardan va havadan ehtiyath olun.

- Cihazda heg vaxt ylngul ingrediyentlar bisirmayin va ya bisirma kagdizindan istifads etmayin.

- Istifads zamani alcatan sathlar isti ola bilar.

- Kartoflarin saxlanmasi: Temperatur saxlanilan kartoflarin muxtalifliyina uygun olmagq va hazirlanmis
gida mahsullarinda akrilamidla tamas riskini minimuma endirmak tgln 6 °C-dan yuxari olmalidir.

- Hecgvaxt tavaniyag ils doldurmayin.

- Bucihaz 5°C-40 °Carasindaki otaqg temperaturunda istifada tgtn hazirlanib.

- Cihazi gosmazdan avval cihazin Gizarinda gostarilan garginliyin yerli sabaka garginliyina uygun olub-
olmamasini yoxlayin.

- Carayan kabelini isti sathlardan uzaq tutun.

- Cihazi stfra va ya parda kimi yanan materiallarin Gizarinda va ya yaxinliginda yerlasdirmayin.
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- Cihazi bu talimat kitabgasinda gostarilandan basga magsadlar tcln istifads etmayin va yalniz
orijinal Philips aksesuarlarintisladin.

- Cihazin nazaratsiz isladilmasina icaza vermayin.

- Cihazistifads edildikds vs istifadadan sonra tava, sabat va yag azaltma carxi isti olur. Toxunanda
ehtiyatli olun.

- Cihazi ilk dafs istifada etmazdan avval gida ils tamasda olan hissalari yaxsica tamizlayin. Talimat
kitabcasindaki talimatlara baxin.

Oprez

- Bucihaz yalniz normal maisat istifadasi Gclin nazarda tutulmusdur. Magazalarin, ofislarin,
tasarrifatlarin isgi matbaxlari va ya digar is mahitlari kimi muhitlards istifads tclin nazarda
tutulmamisdir. Ham da otel, motel, yataq va sshar yemayi ve digar yasayis muhitlarinds mustarilar
tarafindan istifada Gclin nazards tutulmayib.

- Cihazi nazaratsiz qoydugunuz zaman va qurasdirmazdan, sbkmazdan, saxlamazdan va ya
tamizlamazdan avval hamisa elektrik sabakasindan ayirin.

- Cihazi horizontal, diz va stabil sathdas yerlasdirin.

- Cihazdan yanls, yaxud pesakar va ya yari-pesokar magsadlarla istifads edildikds, ya da istifadasi
zamani bu talimat kitabcasindaki gostarislara amal edilmadikda zamanat etibarsiz sayilir va Philips
yaranan har hansi zarara dair 6hdslikdan imtina edir.

- Cihazin texniki baxisi va ya tamiri Gclin har zaman Philips-in salahiyyat verdiyi xidmat markazina
gaytarin. Cihazi 6zUnUz tamir etmaya calismayin, aks halda, zamanat etibarsiz olacag.

- Hamisa istifadadan sonra cihazi sebakadan ayirin.

- Cihaza toxunmazdan va ya onu tamizlamazdan avval taxminan 30 dagigs middatinds soyumasina
imkan verin.

- Bucihazda hazirlanan ingrediyentlar bisan zaman tiind sari va ya gahvayi avazina, gizil sari
rangda olduglarindan amin olun. Yanan gida qgaliglarini ¢ixarin. Taza kartoflari 180 °C-dan yuxari
temperaturda gizartmayin (akrilamid ils tamasi minimuma endirmak tgun).

- Titrama zamani sabati agma dlymasina basmayin.

- Bisirma silindrinin yuxari hissasini tamizlayarkan ehtiyatli olun: Qizmar isitma elementi, metal
hissalarin kanari.

- Hamisa gidanin Hava ila Qizartma cihazinda tam bisdiyindan amin olun.

- Hamisa Hava ils Qizartma cihazina nazarat etdiyinizdan amin olun.

- Yagli gida bisirarkan Hava ilo Qizartma cihazindan tUstu ¢ixa bilar.

Elektromaqnit sahalar (EMS)

Bu cihaz elektromagnit sahalars tasir ils slagadar muvafiq standartlara
va gaydalara uygundur.

Tokrar emal

- Busimvol elektrik mahsullarinin normal maisat tullantilari ila birlikds atilmamali oldugunu bildirir. (sak. 3)
- Ayri-ayr elektrik mahsullarinin toplanmasi Ggtn élkanizin gaydalarina amal edin.

Zomanat va dastak

Versuni bu mahsulu satin aldigdan sonra iki il zamanat tagdim edir. QUsur yanlis istifada va ya
keyfiyyatsiz tamir naticasinda yaranarsa, bu zomanat etibarli deyil. Zamanatimiz ganuna uygun olaraq
istehlakgl kimi htiquglariniza tasir géstarmir. Daha atrafli malumat alda etmak va ya zamanatla bagl
muraciat etmak Ugln veb-saytimiza daxil olun: www.philips.com/support.
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Model ID-si (ID-lari) liclin ekodizayn malumatlari: NA11x, NA12x, NA13x

Tosviri Simvol Dayar Vahid
Sonduruldikds enerji istehlaki Post - W
GOzlama rejiminda enerji istehlaki Pss / w
Gozlama rejiminas avtomatik kegiddan avvalki dévr Tsb . daq
Xidmatin dayarini 6l¢mak Uglin standart ENo-ol&T- 11
DAP B.V.
Strafli malumat tglin alaga malumatlari Tussendiepen £a, 4T 1AD
Drachten, The Netherlands

Cihaz (Al) 801/2013 sayh diizalis va 1275/2008 sayli KOMISSIYA REQLAMENTININ (Al) Il Slavasinin

ekodizayn talablarina uygundur

Model ID-si (ID-lari) liclin ekodizayn malumatlari: NA21x, NA22x, NA23x

Tosviri Simvol Dayar Vahid
Sonduruldikds enerji istehlaki Post 0.18 W
GOzlama rejiminda enerji istehlaki Pss / w
Gozlama rejimina avtomatik kegiddan avvalki dévr Tso 30 daq
Xidmatin dayarini 6l¢mak Uglin standart EN 50564:2011
DAP B.V.
Strafli malumat tglin alaga malumatlari Tussendiepen 4a, 9206AD
Drachten, The Netherlands

Cihaz (Ai) 801/2013 sayh dizalis va 1275/2008 sayli KOMISSIYA REQLAMENTININ (Al) Il Slavasinin

ekodizayn talablarina uygundur
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Nipwnpniejniu

Uwnpu ogunwagnnstiinig wnwy nipwnhn Yunpnuwgtbip wju Yunplnp inbnblwunynyeniup bW wwhtp wiju’

htiinwawnd oguinytiint hwdwn:

d.uuuhq

Uuumgn dh npbip lwp qugoswhuh wd pninp inbuwyh fiEYunpwlwu uwoswhuutiph L
ElGYunpwuwhyutiph dnin Ywd tnwp Juwnwpwuh deg: (Uy. 1)

- Cwndhsp ipptip dh puyndip oph dtig U bh |Ywgtip Snpwyh muuur

- eny|dh ndbip, np onin Yuwd wyp henniy ubippwihwugh uwnph dbe' biGyunpwhwpnidhg
huntuwthbint hwdwip:

- Swwwybint hwdwn pwnuwnphsubipp wbnwnnbip dhwju quidpjninh dbe' uwnph twpwgunn
hwwnydwséutiph htiin npwtug 2thnwip pny| stnwint bwywwnwyny:

- Uwppp gnpéwstint pupwgpntd dh swsltip onh Gijph W dnwnph wugpbinp:

- Pwywjh dbig abip uh |gntip, pwth np nw Ywpnn £ hwugbgut hpnbhwywnwug hpwydhdwyh:

- Uh ogunwgnnpstip uwnpp, Grb fupngwyp, hnuwuph jwpp Yuwd hbug hupp® uwnpp quwudws Gu:

- Bppbp atinp Uh indbip uwpph ubipuh dwuht, Gpp wju wahuwnnd &

- Bppbp qudpjninnd updws wnwybjuwonyu dwywnnwyhg wyt uuntun dh gntip:

- Usonnwwbiu htwinlbip, np uwnph nnwpwgnighsp nwwnwny |huh Wupwunad sthuu uuunh
duwgnpnubin:

qungmd
Gt hnuwuph jwpp Juwuyws &, wju wbiwnp £ thnpuwphuyh Philips-h, inbuuywuwnydwu gony
upw [(hwgnpywsd wahuwwinnnh UuJLE udwu npwywynpnud niubignn wudwug Ynnuvhg™ yunwuahg
hunwuwthbint hwdwip:

- Uwppp wtiwnp b dhwgutp dhwju hnnwugws Junnwyhu: Uhaun hwdngybip, np fupngwyp
hnuwuph Jupnwyh dbe ywwnowd Ytpwny £ dingyws:

- Uwppp bwhuwnbudws st wpunwpht dwdwswihng Yud wnwudhtu hbnwywnwywnpdwu
hwdwywpgny ogunwgnpsdwu hwdwip:

- Ogwnwagnpsdwu pupwgpnd wpunwphu dwybpbnygutpp Yuwpnn Gu nnwpwuw: (Ly. 2)

- Wu uwppp Yupnn Bu ogunwagnnsdti| 8 tnwntlwu W pwpdn tnwnhph Gptiluwutipp, uwhdwuwhwy
Shahjwlwu, gquywyuwu Yud dinwdnp niuwynigyniuutip Ywd thnpdh W ghwintihputiph
wwlwu nitutignn wudhup, bl upwug npwdwnpyt| GU uwpph wuywnwug oguinwgnpdiwu
hpwhwugubipp, Yuwd wwwhnydt) § yapwhuynnnieintu™ wuyunwug oginwgnnénidp
Gpwohuwynptint hwdwn b, Greb upwup nbntlwgyws Gu npw htun Yuwyws Junwugutiph
dwuhu: Gpbhuwubphu wpgbynd £ huwnw uwpph htin: Gpahuwubnp s6u Yupnn uwnwpt
uwnph dwppdwu ud inbhuuwwuwpydwu wahuwwnwuputip, el upwup 8 tnwptwuhg Uts sbu
U huynnnipjwu wnwy sbu gunuynid:

- 3brntwwhtbp uwppp W npw jwptipp 8 nwptiwuhg thnpp Gptifuwubph hwuwubhniegyntuhg:

- Uh nnpbp uwppp ywunhtu ud wy uwpptbpht Yuws: Rnntip wnudwqu 10 ud wguwn inwpwsdp
htwnluh dwuntd, Gpyntynndtpnud W uwpph yepund: Uwpph ypw wewpywubp dh npbp:

- Swp onny nwuywydwu dwdwuwl onh biph wugptipny wnwp gninp2h £ wpdwyynid: bnptipu
nLntdpp wwhtip aninpanig W onh Giph wugptiphg wudwnwug hinwynpnigjwu ypw: Lwl
qanwghbip tnwp gninpanig b onhg' pwdwt uwnphg hwubhu:

- Bppbp uwppnd dh ogunwgnpstip plipl pwnwnphsubin Ywd thwebpwynpdw pnine:

- Ogwwagnpsdwu pupwgpnd wpunwphu dwytpunyputipp Ywpnn Gu nwpwuwi:

- Ywpunndhh wwhbiunwynpnd. REpdwunhdwup wbwunp § hwdwwwunwuhiwuh ywhynn
Juipuindhih inbuwyht b wyt wbinp & (huh 6°C-hg punan® Gihws uttnwdebinpnd wyphiwdhnh
wanbgniejwu rhuyp ujwquagnyuh hwugubiint hwdwn:

- Bppbip pwduwjh dbig dbie Uh |gntip:
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Uju uwinpp bwhuwunbugws £ 5°C-hg 40°C dhowywnh obpdwunhdwunid oginwgnndtint hwdwp:

Lwhupwu uwppp dhwgubp, hwdngytip, np uwpph ypw uoyuws [wpndip hwdwwwwnwupuwunid §

inbnwywu hnuwuph [wpdwup:

3tnnt wwhbp bEGnpwywu jwpp wwp dwybpunyputiphg:

gh nntip uwippp uthrngutinh Ywd Jupwgnyputinh ud wj nnipudue ngetinh dpw Yud npuitg
nu:

Uh ogunwgnnétip uwppp wy| uywunwlubph hwdwp, npnup tyuwpwapyws s6u wju danruwpynd b

oquwagnnstip dhwyu Philips- h puophtuwy wpubuntwnutn:

Uh pnnbip uwnpt wahuwinh wrwug huynnnipjwu:

fewywu, quudpninp b dwpwp ujwagbigunn uwppp tnwpwund G uwpph ogunwgnpsdwu

pupwgpnd U npwuhg htiwnn, dhown gqgny2 Junytip npwug htiwn:

Lwhupwt uwnpt wnwht wuquwd ogunwgnnpstiin’ dwupwypyhun dwpnpbip uuunh hwn othynn

dwubipp: 3Gwnubip dtnuwpyh hpwhwugubphu:

gnirpwgntid

Wu uwnpp bwhiwunbugws £ dhwyu unynpwlwu Ytugwnuwintu ogunnwagnpddwu hwdwn: Uju
Uwhuiwwnbudws st fuwunyeutiph, gpwuttjwyubph bW wphuwnwupwihu wy dhowywpbinh
hunhwungwjhtu tnwpwsputnnd wuduwlwadh Ynndhg ogunuwgnpsdwu hwdwn: Uju
Uwhuwwntuyws oF uwl hjinipuungutipnud, dnpiutinnid, «cwuynnht U bwhuwdw2» inhwh
hintpwnutipnnd b puwybih wyj nwpwéputpnd hwdwhunpnutph Ynndhg oguwgnpsdwu
hwdwp:

Uhown wiupwiintip uwppp hnuwtphg, beb wju duwgt| b wnwug huynnniejwt, huswbu twb wju
hwywpbinig, pwunbnig, wwhtnig Yud dwpnpbijng wnwy:

Uwppp npbip hnphgnuwwu, hwpe W {ujniu dwytpunyeh ypw:

Gt uwnpp sh ogunwgnpsynid, huswtiu hwpyu £ Yud dwutwghunwwu ud
Yhuwdwutwghunwywu bwywwnwlubph hwdwp Yuwd, breb wju sh ogunwgnpsynid unyu dbruwnyh
hpwhwugutphtu hwdwawju, Gpwohuhpp nwrund § wuywytin, W Philips-p hpwdwpynd b
wwuindwnrws nplt Juwuh wywunwuhuwuwwnynipniuhg:

Uwppp unnigtint yud yepwunpngtnt uywwnwyny dhoun nhdtip Philips-h ynnudhg |hwgnpyws
uwwuwnpydwu yaunpnu: Uh thnpatip hupubinn ytpwunpngb uwppp, hwwrwy nbuypnud
Gpwohuhpu wujwybn Ynwnuw:

Ogunwagnnétinig htinn dhowin wuowiintip uwnpp ywnnwyhg:

Uwppht atinp tnwnig Yud wju dwpnbijnig wnwg pnnbip, nn wju uwnrsh dninwynpuwtiu 30 pnwt:
Jwdngytip, np wju uwnpnd wuwwnpwunyws pwnwnphsubipp nuytignyu nbnhu Gu, wj ns b dntg
Yud swaqwuwluwagnyu: IGnwgptip wjngws duwgnpnubipp: Bwpd Yupunndhip dh tnwwwlybip
180°C-hg pwpan sbipdwunhdwunid (wyphjwdhnh wrwowgnp ujwquignyuh hwugubint
hwduwn):

Pwihwhwpdwu pupwgpnd dh utindtip qudpninp hwubnt Yndwyp:

Gthnn fughyh ytipht hundusp dwpnptijhu ggnyg tintip twpuiguws tnwpptinhg, dbnwnwbjuu
duwutiph Gophg:

Uswnwwiu hwdngytip, np uuntunp (hnyht GthdG) & wkpngnhih dts:

Uhown hwdngytip, np ytipwhuynid tip Q&n whkpnaphp:

swnwnwn uuunh Wwunpwuindwu pupwgpntd wkpnaphip Ywpnn b énthu wpdwyt:

ElGYyunpwdwguhuwwu nwauntn (EMF)

Uju uwnpp hwdwwwunwupuwuntd £ gnponn unnwunwnpunutiphu bW uwunuwlwpabphu, npnup
wnusynwd Gu

FlEyunpwdwguhuwywu nwowntnh wanbignigjwup:

Ogunwhwuntd

Uw tpwuwynd £, np fiGYunpwywu uwnpwynpnidutipp s6u Yunnn pwihnuwgyt undnpuywiu
yugwnuijhu wnph htwn dhwupu: (Uy. 3)

3tunlbp biEYnpwwt wwpwupubph wnpwhwudwu yepwebpjw abp Gpypnud punniudwsd
wunuutiphu:
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Gpw2luhp b wowlygnieniu

Wu wpunwnpwupp qutiinig htiwn Versuni-u wnwownpynid £ Gpynt tnwpyw tpwhuhp: Gpwohuhpp
sh gnponud, Gipt ptipnueNtuu wrweowgt) b uhuw| ogunuwanpddwu Yud Juwwn uywuwnydwu
wnryntupnid: Utip Gipwphuhpu optupny sh wignnud Qbp hpwyntupubiph ypw npwbiu uwwienn:
Lpwgnighs tnbinGynuejniuttiph ud Gpwghuhph hwdwn nhdtint hwdwn wigbibp dbp Yup'
www.philips.com/support:

Epwohuhph dwdybwnubpu nt ywjdwuubpp.

Upwnwnpwuph wujwunwdpUpunwnpwuph

wwinup Snwohuhph dwdytinnp Ownw)niejwu dwdlybunp

Ytugwnuwihu flGyunpnuwhtu inbhuuhyw
nwu (upgh dbptuwutip, upgtutn,
onhp dwppnn U punuwybigunn uwnptin,
thnatynyubin nt dwppdwu hwdwlwpgbinp, | 2 mwph 3 wuwph
wpnnyutin, 2nghigtutipwunnnputp,
ongbiwnnnyutn, unhwungwjhu
inbhuuhyw b wyu)

** hwpdwnpyynud £ wwypwupp uwwnnnht thnfuwugtiintophg Yud wpunwnpniejwt wduwpyhg,
Get thnhuwugdwu wduwrhyp huwpwynp st npnoti;: Ununwinpwuph wpunwnpdwt wduwephyp
“nip Yupnn Gp npnatip wpunwnpwuph ypw tpdwé SSTT duwswihh swsywagnny, npuintkin

SS-u wpwnwnpdwu twphu £, huly CC-u" pwpwpeyw hwdwnpp. Oppuwy’ 1905 wpunwnpdwu
wduwehyp 2019 pwlwuh 05-nn 2wpwpep. Npn2 wpunwnpwnbuwlubph ypw wpunwnpdwu
wduwpyh swswaghpu niuh hbinlyw|® xxxxSSTTxxxxxx, SSCCxX, SSTTxX, XSSTTXxXXX, XXSSCTXXX,
SSCCO0 Ywu hwdwudwu dluwswithp (npintin OO0-u upwiuwyynid & owpweyw opp, huy x upwup®
Judwynp upwu). Upinwnpdwu dwdytiinp npnatiihu pwpnnieniuutin wnwewuwnt nbwpntd
huunpnud Gup nhdt| Versuni-h inbntywunywywu Yeunpnu:

Onuwjhu nwwwyhg

Uptnwnpnn: «YUM F.dy, Snwuubiunhtiwtbu 4 w, 9206U%, thwhunbu, Lhnbinwunutip

Lbnynnn: Lpwgnighs intintynigyniuutinh hwdwn inbiu hwydbjusnp.

NA120: 800-1500W, 220-240V, 50-60Hz

NA231: 800-1700W, 220-240V, 50-60Hz

Ybugwnwihu Yuwphpubph hwdwnp

Uwnp I nwuh

Nuwwnpwunyws b Qpuwuwnwu-nid

Epb w)| pwu tupyws sk, innuhh wdpnne thwpbipwynpdwu Ujnyep ywnpwundws b ybpwdowlyyws
peNRrRhg. tntiu F34 whuwyp nnuhh Yypw:

Ywunuubp: MNuwhwwudwu swhwagnpédwu
Rbpdwunhdwu -20 - +60°C +5 — +40°C
Jwpwpbpwwu unuwynientu 10% — 95%
Upuninpunwijhu dupnid 70— 110kPa
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EYynnhquwjuh intintYniejniuutn dnnbith unyuwgnighy(utin)h ypwpetipjwi. NA11x, NA12x,

NA13x

Lwpwagpnygyniu Lowu Unpdtp Uhwynp
Inuwuph uwwrenwip Uupwindwsd rtidhdnid Post 0 W
Inuwuph uwwrenwp Uywudwu nbdhdnud Pso / W
dwdwuwlwhwwunydwsp' dhush uwudwu rbidhd wdunndwwn T 0 nnub

Ytpwny thnpuwnpytip

QuithdwUu unwunwpwnp Swewjnyejwu wpdbiph hwdwp

EN 50564:2011

Lpwgnighs inbintGyniegyntuubin unnwtwint Ynuinwyunwjhu
nywjutn

DAPB.V.

Tussendiepen 4a, 9206AD
Drachten, The Netherlands

Uwppwynpnudp hwdwuwwunwupuwunwd £ Iwybws l-nd uwhdwudjws IULRLUININY R

yuvnuuuurak (63)

feh4 1275/2008 L (EU) Bhy 801/2013 Eynnhqwjuh wwhwuoubphu

EYynnhquwjuh intintYniejniuutn dnnbith unyuwgnighy(utin)h ypwptipjwi. NA21x, NA22x,

NA23x

Lwpwagpnigniu Lowu Undtp Uhwynnp
Inuwuph uwwrenwip Uupwindwsd rtidhdnid Post 0.18 W
Inuwuph uwwrenwp Uywudwu nbdhdnud Pso / W
dwdwuwlwhwwunydwsp' dhush uywudwu rbdhd wdunndwwn T. 30 nnub

Ytpwny thnpuwnpybp

QuithdwUu unwunwpwnp Swewjnyejwu wpdtiph hwdwp

EN 50564:2011

Lpwgnighs inbintynigyntuubin utnwtwint Ynuinwyunwihu
nywjutn

DAPB.V.

Tussendiepen 4a, 9206AD
Drachten, The Netherlands

Uwppwynpnudp hwdwuwwunwupuwund £ Iwybws H-nd uwhdwudws IULRLUININY R

yurnuuwurak (63)

b4 1275/2008 L (5U) @hy 801/2013 tynnhqwjuh wwhwugubphu
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dgbogomn

9dmggbadgdsm Philips s gnmm(3e30 sbsm d360d560L!

Philips-0b dngfm d30mmogedg07mn dbofmosggmnm by bsbaMggdmmo md336n 3hmoyghn
soMagnbhMnfgo of: www.philips.com/welcome.

9603d3690mmM35600

ynmougdnom Bangnmbgo gb 36n336590mm3560 nbggmmMBazns ImBymdnmmonl goB8myqbg0sdwy o
dgnbobgo 3mdozsmadn godmboygbgdmasc.

bogﬁ)mbg
dmbBymdNmMMo of dmamazbmm gobyMgdnen mndgmdn, 3bgm gedgnMmodg, 6gonbangMmn bobab
qgagghimgnmadbs s beddomgnamb gmgdhmmdnMmgody ob Bommsb sbanmb. (byf. 1)

- 9mbymdnmmos sfMmobommb Ascmo Bysandn s oM goMgbmo mb3ebab Byanno.

- ©960b EsMhydnb 08300sb sbsznmgdmMa IMBymdntmosdn sf 7bs dmbzgb Bysmn sb bbgs
bobnb bnoby.

- Jgbob3ze30 nbgMangbhgdn ym3gmm3nb 9msemogbgor 3omsmadn, MMy M130sb SnENENMO
3000 3Mmbhaghn godomdmdgen gmg3abhmasb.

- 9mbymdnamonb 83omdnbob of sgsmmo 3ogMnb dgddzgdn s gedmddzgdn bobsmghgodo.

- (Hhoggo o googbmo dgonm, Mogeb bobdmab gshgbnb boggmmbyg gndmads dgngdbsb.

- o3fmdoanganns dmbymdnanmonl gedmyqbgds, 01 ©sdNsbgdymns dthgdgMn, Jugmab Jodgmn b
033000 IMBYmMONMMO.

- o3fMmdoanganns dngbnoms BaBnandyg dgbgds 3mBymonmmanb 3y3smanb mmb.

- o3fmdoamnanns dnonomgdyan dogdbndsmyf bndbymdg Bghn bozzgonb Aogds Jomomadon.

- ym3zgmon30b d589mb3gm, me30b7BsmMNS 007 0fMd §o830dMO MmN s by3zgdn bma of oAb
Rofmhgbnenn dsbdn.

3oq_,»ﬁ)mbn@36.>
LOGMNbNL M30OL VLOEFNMYdMSE EBNBJONL FgBmbggzsdn gangdhfinmsdgmn nbos
808mE39mmb Philips-8s, 3nbds 8mBLobyMgdnlb vggbhBs o6 BbgogLn 33smngngsEnnb gmby
3nfq0dde.

- 9mbymdnammods dbmmme ©adnBldym dhgnbymdn dgogmmgo. ymzgmoznb dgedmbaigo,
LBMMoE sMNb oy vfo dggMogdgen digigfn Jganb Mmdghdn.

- gL dmBymdnmmMdS 3g786nmn sMss gofg hondgMnb ob 3oan3g NbhHBENYMN Fofmmzab bobhdnb
dngf bodsMmozgs.

- bgmBnbobBzomdn Bgednmadn gedmygbgdnb mmb dgndmgds gobgmogb. (byf. 2)

- 00 9mbymdnemmonb godmyqbgos @sobsdzgdns do383900bmznb 8 Brmneb s sbyzg dgbonoymn
x30d03nMn, bybbmMyemn 86 gbhomymn dgbadangdmmdgdnb 8gmby 3nMgdnbm3NL, 86
808MmEENMgdnby s 3MEbNL vM3Jmby 3nfgdabm3znb, oy 8sc dnnmgb nbbhMyJEns
dmbBymdNnmmMdnL gbogmmbm goB8mygbgonb dabobgd o6 dgmzsmyyfgmonl §338 ndymxygdnsb o
qL300, Mo begmmbygdn SMLYOMOL. 153839085 oM PBES NMBAME IMBYMONMMONO. gobdgbnb
s (Hggbn3nfn Ladydomgdn of Pbws dgobmymmb 65333703s, MMImMadnE Inbndya 8 Banab s
fNob o gozomynmgmonl J3338 ofn NdymeBq00sb.

- 9mbymdnmmos s 3nbn 3odgmn dgnbsbgo 8 Banodog ©9393700bm30b BnyB3om3gm sgnmab.

- 9mbymdnammos of gobomagbmm gomab 86 bbzs mBymodnmmdgdnb Bnb. shm3go 3nbndyd 10
LA M30LYRMN bgMzg dMBYMONMMANL 1306, MMN3q dbsfgl o BIIMo. vf sMm sMogggmn
dmByYmdINMMONL 03d7.

- (3bgann dogfmnom 3963nbob 3ogMab goB8ma3d3700 babzmghgdnweb (3bgmn mMmogman godmnb.
baengodn o bobg Ybsgmmbm Bsbdnamnom dmodmmgom mmogdmb s 3ogmnb godmaddzgo
BobzMahgdb. 830Lmb gfMmsm, IMBYMOINMMON®SL Hoxgnb vdMmadnLLL, ygMomygodnc nys3zncm
3bge mfodmmob s dogMmmasb.

- 9mbymdnmmosdn sMobommb godmnygbmor dboygn nbaMmawngbigdn ob dgbagyomn Jomaenwn.

- 8o9mygbgdnb mmb byendnbebzmadn dgoodnmgdn dgndmgds gs3bgmab.

- 3oMhmynmnb dgbsbgs: (hgd3gmohnmo dgbobymn Jofmbmaznmab bobgmdnb dgboxggmnbn ybos
0ymb o 6 °C-b oMyBatgdmMEaL, Mocmo nbndydsdg dgd3nMgb ImMIBogdYm bod3zqddn
d3Mnamodnenb B39mgddgqdnb Mabgn.
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Hogzs sfMmobommb gesezbmom Bgmnon.

58 IMByMONamMOLL godommymn 35dsmonbm3nb bgnfMmwgds gomgdmb hddgmohnms 5 °C-0ob
40 °C-009.

dmbBymdnmmMdnb dg9Mmgodsdwg dgodmbago, dggLbsdsdgds oy ofs 3obdy Bnmnmgdgmn dsdzs
50080enMOMN30 gngdhmmdbgmal dod3sb.

dmadmgo ganggddhimgbgmab 3odgann 3bgm dgednmgdb.

ImBymOINmMMOS oM Moma3bmo by BogOBE FoLOMYOML sbamb, MmgmMass Bognwnb
80000b0x3M7dgmMN 8b FoMe.

dmbBymdnmmMos godmnygbgor dbmmmeo 8 bsbgmddmzsbgmmdn smbymnwmn 3nBbnom s Philips-nb
mfMngnboam vgbaLEMYdMb gmms.

ofn 98730mo BmBymodnmmds dgmzsmyymgmdnb gofmady.

ImbByYmMONmMMANL godmygbgdnb Mmb s 3580098 B, oMMy o (3bndnb gsbddozqdqmN
3bgmEgds. ymzgmomznb gmmboms dmgdystmnom Bso.

3nf39m 39Mdg BmBymonmmdnb godmygbgdsdwog gnmosbdnm gosbysmssgo bo33gomsb
dgbgonb 3dmbg bsbomgdn. gogEebnm 88 babgmaddmzsbganmdn dm3gdnan nbbtmygEnsb.

gMmonbomy
9L ImMByMANEMOS gob31x0360mNs Bbmanme babmnb bmMdsmym 3nfmdgddn gedmbeygbgdmaco.

0b ofod 3ob3nmzbomn nbgom goMmgdmadn gedmbeygbgdmaco, MmgmmnEas Bomsdngdnb, me3nbgydnb,
39MB90nby ;Y bbzs bobnb bsdydsm bnzM3ggdnb LddsMgymMMadN. sbY3g, Nb vMss gob3nm3bnenn
LobLHBMMYdTn, Amhgangddn, JnbabbHHBMMIdLY s bbgs bobab bsbmamgdgm bnzMzggddn
808mboygbgomsco.

dmbBymdnmmMdnb dgomzoamyyigmoanb goMmadg ©shm3908dwY, 9Bymosdmy, edmsdwy,
Jg60b3008007 96 3ob3bedoy dhgigmn ymagmmanb godmadamgm 33900b Bysmmasb.
ImBymONMMOS Imoms3bgom 3mMndmbhomym, Mmsbsdsm s bhodnmym dgosdnmdy.

0y 3mBYmoOnmMMS 3Msbemsbswm gedmnygbgds 3Mmaygbnygmn ob bobgzmaow 3hmazgbogyann
9006700boM30L, 96 oM goBmMnyqbgds Im3bdomgdannlb bobgmaddmzabymmb nbbhMydEngdab
JdgLodEdNLLE, goMabns dsmsalsmgrma Asnmzmads s gedmbzgyam Bnebmsb
03303807000 Philips-0 gofb nhyznob ymzgmgzom 3obybnbdggdmmdsdy.

dgLedmMBIgOMOE 86 FgboldgmgdmMa IMByMOINMMOS Yym3zgmm3nb osdmMmybam Philips-ab
o3hmMadgdne bgmzab-396hM3n. of bzsmMo FMbymMANEMBNL EEdMY3NHOM dJ390ds.
BnboomBogg 398mbg93980 goMabtyns dsmslb ozomassb.

808myg6900b 33898 ym3gmm3nb gedmmogom dmBymonmmods dhgnbmnsb.

©39mMMEY0 IMBYMONmMMONL gogMnmadob ssbammgdnm 30 6ycn, bobsd dnb gobyRmsezgosL
©30byqd.

58 Imbymdnammodsdn dm3dogoymn nbgMmawngbhgdn dmmghmbymm-yznomgmn n6s nymb s
oo 8390 06 yo30be9Mn. Imonango edbzemn bamAgbgdn. sbomn 3ombmenann of dgbgzem
180 °C-Bg domom hgd3gMmodymoedy (s3fMnmsdnnb Bomdmgdbab dgbodznfgdmac).

BmMg30L Mmb Jomamnb gome3nbgmgdnb mnmsgb of osgnfmmon.

gMmobomsm gosbygmezgo bozzgdnb dmbeddogdgmn 38dgMnb Byws babama: 3bgann
80850m0mdgmMn ggdgbchn, mncmbab bsbamydnb 3nwy.

s9fmgmamdn bogdgmn ymzgmm3znb dmanmadmy nbws dmBdawqb.

ym39mo3nb o3mbhimaengo sgfmmgmaman.

35080060 bagdannb BMBBSEYANLOL vgMmmamMamBs dmaenn dgndmgds godmydzob.

9mggdmmdagbohymo 3g9magdn (EMF)
9L ImMBymMONENMOS 8330Yyma3nmgdLb dmgdg bhobwsmiHgdbs s MygymoEngdL
qenggdhfinmdagbnhgfn 39mgdnb B3dmgdggonb dgbobgod.

3000039903900

9L bnddmaM 60d6o3L, MMI gangghMbIMN ShmEYJhn of PBES gessgmm buymagsEbmamgdm
BofMAgbg0omMab ghmac. (byf. 3)
000393000 ™J3960 g37yb60b Bgbyd gengghHmmbymn 3hmeygnhgdb 3om3g dgamm3gonb dgbsbgd.
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3°Mobhns o Absfmoggmo

Nersuni” gms308mom mmBennsb gomobhnob o8 3Mmeydhnb 39dgbnb 858wg8. 9b goMmabns domasly

39M303L, 0y ©gBgIO0

808mB339mns sMabBmMn gsdmygbadnb o6 sMobomsbawm Bmzmnb dgoggac. Azgbn goMmobhns
803m9bob ofm obgbl mg3zgbL bodmadbdsfgdmm nEmMydqddYy, MMBmMadn3
396Mbnm oMb gsm35mMnbBENBYOYMN. 3T3(HONNN NbRMMBS300L FnbomgdS® 86 ZoMsbiHnalb
808mboygbgdomas, gobmam, 963nmo Az9bL 390839MoL www.philips.com/support.

dmEgmob nEgbhnxzngshmm(gd)ab g3meadsnbob nbgmMmdsins: NAT1x, NA12x, NA13x

smbgymo LN3dMM | FMEYEMOS | demmyn
gegghmabggnal gedmmoym Mgg03dn dmbdofgds | Pos 0 W
mmEnbob My350330 gamgddhimgbymgnal dmbdsmgds Peb / W
mEnbob My3750330 v3hmIshym gosmm3zsdwy T 0 Bor
39fomeo ®

dm3bobyMgdnb mnfgdnmgdnb gsbdmadnmydnlb
Lhebsmbhn

EN 50564:2011

dghn 0bxzmmBoEnnb 3nbomgdn bogmbhodhm
om0

DAPB.V.

Tussendiepen 4a, 9206AD Drachten,
The Netherlands (bngfmmabogdn)

dmbymdnmmds dgbsdsdnbmosdns 3m3nboab Il @sbsfmmal §3Mdsnbnb dmmbm3zbydmsb

fgagmoEns (EC) NO 1275/2008 & (EU) No 801/2013

9mEymab nEybhnxngsdhmm(gd)ab g3meadsnbob nbgmmdsigno: NA21x, NA22x, NA23x

smbgymo LN3dMMM | FMEYEMOS | denmyn
gegghmgbgmgnab gedmmoym Mgg03dn dmbdofgds | Pox 0.18 W
mmEnbnb Mgy350330 gamgdhimgbymgnal dmbdsmgds Psb / W
mmEnbob My350330 v3hm3shym gosmm3zsdwy

9Framen T 30 Bon

dm3bobyMgdnb mnfgdnmgdnb gsbdmadnmgdnl
bbb

EN 50564:2011

dghn 06xzmmMBo3nnb 3nbomgdn bogmbhoghm
SHIORHY

DAPB.V.

Tussendiepen 4a, 9206AD Drachten,
The Netherlands (bngfmamsbogdn)

dmbymdnmmods dgbsdsdnbmosdns 3m3nboab Il @sbsfmmab §3mMdsnbnb dmmbm3zbydmsb

fMygnmaEns (EC) NO 1275/2008 & (EU) No 801/2013
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Kupuuwyy

CaTbIn anraHbiHpBI3 Y4YH KyTTYKTanbbI3 xaHa Philips'ke kow kenmHm3!
Philips cyHywiTaraH KongooHy Tonyk naganaHyy y4yH eHyMyHy3ay
www.philips.com/welcomebapakyacbiHaH KaTTOOLOH 6TKOPYHY3.

MaaHunnyy

LLlaMaHabl KONAOHYYAaH MypyH Byl MaaHWyy MaanbiMaTTbl KYHT KOKOM OKYHY3 XaHa KefleyekTe
KONZOHYY YUYH CaKTaHbI3.

KopKyqu

LLlarnmaHrabl biCbIK ra3 MELIMHWH Xe 371eKTPp MeLUTepuHUH 6apablk TYPAEPYHYH XaHa Tamak
ObILLbIPYYYY 3M1eKTP NNTaNaPbiHbIH Xe biCbiraH MeLITUH XaHblHa KOMOoHy3. (cyp. 1)
LLlamaHap! 34 KavaH cyyra canibarbl3 e KpaHdarb! cyyra YankabaHbi3.

DNEeKTP COKKYCYH anyyaaH cakTaHyy YYyH WanmaHra cyy xe 6alluka CyloKTyK KMprusbenums.
Kyypyna TypraH MHrpeaneHTTep bICbITyydy 31eMeHTTepre TUMOeLn Y4yH anapabl ap Aansiv cebetke
CanblHbI3.

LLlarnmaH nwTen xatkaHaa aba KMpyydy >kaHa Ybiryyyy Ke3eHeKTepay >KannaHbi3.

Kemeu ka3zaHra cyy Man kynbaHbi3. byn epT ubiryy KOPKYHYYYH TyyaypyLly MyMKYH.

Jrep avakemn, 3neKTp Kabenu xe warMaH e3y by3yk 6011co, WarMaHabl KONAoHOOHY3.
LLlamaH mwTen xaTkan4a aHblH U4 TapabbiHa 34 KayaH TnnbeHus.

CebeTTe KOPCOTYNreH MakcMManablk eHr3314eH allblpbin Tamak canbanbi3.

blcbITkbY ap manbim 6ow H6onyn, ara 34 KaH4ar TaMak KenTenun Kanballbl Kepek.

Kean GypyHys

Sreppe anekTp kabenwu BysynraH 60co, KOPKYHyUTy 60nTypP60O yuyH Philips'ke, Philips TapabbiHaH
ypykcat 6epunreH Tennee bopbopyHa e yLIyn ChiSKTyy KBanudukaumanyy agamaapra
a/IMaLLTLIPbILWbIHbI3 Kepek.

LLlanmaHgbl >Xkepre TyTallTbipbl/IraH po3eTkara raHa camblHpi3. A4aken po3eTkara Tanantaroigam
CavblNraHblH ap AanbiM TeKLIEePUn TYPYHY3.

Byn WwanmaH ThILWKbI TaNMep Xe e3yHYe aNnbiCTaH ballKkapyy NyfbTy MEHEH ULITOOre apHaaraH smec.
KonnoHyn xkaTkaHaa ThiLLKbl KaTMapaapbl biCkIM KETULLX MYMKYH. (cyp. 2)

Byn warnmangbl aHblIH KOPKYHYYTapbl Tyypasyy TYLYHIeH, aHbl KOOMNCY3 NanganaHyy 6ooHYa
KepceTMenep MeHeH TaaHblLKaH 8 Xall >aHa aHAaH XOoropky KypakTtarsl 6angap xaHa gusrkansik
KaKTaH, ce3yy XeHOeMy Xe akbl1-3Cu YekTereH agamaap e Taxpbinbacei3 agamaap e3 angpiHya
Xe YOHAOPAYH Ke3eMesy acTbiHAa KONA0HO anbiwaT. bangap warmMaH MeHeH onHoboLWY Kepek.
HoH agamMaapablH Ke3eMeny XoK y4ypaa 8 xalTaH Xoropky bangap tapabbiHaH Ta3anoo xaHa
KONAOHYY MLITEPU XYPry3yn0enT.

LLlamaHapl )XaHa aHblH LWHYPYH 8 XallKa Ybira 3nek 6angap xXeTnew TypraH xXepae cakTaHbi3.
LLanmanapel gybanra xe Oallka WwWarMarngapra Takan konborys. LLaManabiH apTbiHaa, 3K1
KanTanblHAa XaHa ycTyHae kemuHae 10 cm 6oL opyH KanTblpbiHbI3. LLlaiMaHabIH YCTYHe 34 Hepce
KOMBOHy3.

blcbik abara kyypyn xaTtkaH4a aba Ybiryyyy Ke3eHeKTep apKbllyy biCbik Byy Yblrbln Typar.
KonpopyHy3 meHeH 6eTnHM3am byyaaH xaHa aba Ybiryyyy Ke3eHeKTepAeH abiC KapMaHbl3.
LllarnmaHnaaH kemey KazaHabl Yblrapbin xXaTkanaa bicbik OyyaaH xaHa abagaH cak 60nyHys3.
LLarnmaHabIH UYUHAE XEeHWN UHTPeANEHTTEPAM e OblLLbIPyy KarasblH 34 KavaH KoNa4oHOOHY3.
KongoHyn xaTkaHAa ThILWKbl KaTMapaapbl biCbiM KETULWM MYMKYH.

KapToLukaHbl cakToo: TemnepaTypa cakTaaraH KapTOLLUKaHbIH TYPYHO blnanbikTyy 6onyn,
fasphanraH TaMakTbiH akpunamuare 6annaHbiyy TOOOKeNMH MUHMMaNAALWTbIPYy yyyH an 6 °C
>xoropy 6onyyra TMAMLL.

Kemeu ka3zaHra 3y ka4aH cyy mal KynbaHrbi3.

Byn wanmaH annaHaHblH TeMnepaTypackl 5°C xkaHa 40°C apanbirbiHaa KOALOHYyyra barbiTTanraH.
LLarnmangpl TyTalwTbipyyaaH Mypaa lWarMaHaa KepceTyareH YbliHayy XepruavkTyy TapMaKkTbiH
YblHaNyycyHa faf KeNepuH TeKWwepuHms.

DNEKTP LWHYPYH bIChIK XXepaepaeH anbiC KapMaHbl3.
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- WainmaHabl 4aCTOPKOH Xe NapAa CbISKTYY KYIyy4y MaTepuanaapablH YCTYHe e anapra xakblH
KOMOOHyY3.

- WaimaHgbl yluyn HyckaManapaa kepceTynreHaeH balluka MakcaTTa KongoHOoHy3 aHa 6up raHa
TyrnHycka Philips xxabapikTapblH KONLOHYHY3.

- LWaimMaH nwTen xaTkaHaa Kapoocy3 KanTelpbaHb3.

- Kemeu ka3aH, cebeT xaHa Mai a3aiTKbIY LaMaHbl KONLOHYM XaTKaHA4a XaHa KONLOHTOHLOH
KUIAWH bICbIN KanaT. Ap AanbIM KbINAaTThIK MEHEH KapMaHbi3.

- WaimMaHabl GUpUHYK KOy KOAOHYYra YeMnH TaMakka Tve TypraH 6eyKTepyH XakLblnan
Tasanan asbiHbi3. Hyckamagarsl KepceTMenepay KapaHbi3.

AGarnaHpi3

- byn wanmMaH gemenku yi WapTbiHOa KONAOHYYra raHa apHanran. An fiykeHaepayH, obucrepamH,
hepmanapablH KbiI3MaTKepepun TaMakTaHraH allkaHanapga e 6allka XymyLl YenpenepyHae
KONAOHyyra apHanraH amec. Al OLIOHAON 3N1e MerMaHkaHanapaarsl, MoTengepaeri xaHa balika
Typak 4enmpenepyHAery KNMeHTTep KONAOHYYra apHaaraH amec.

- Dreppe WwarMaH kapanbaw kanca xaHa KyparaHra, YeykeHre, cakTaraHra xe Ta3aflaraHra YelmH aHbl
JavibiMa 31eKTP TOryHaH aXblpaTbin KOOHY3.

- LWarmaHapl ropusoHTanayy, Ty3 XaHa TYpyKTyy Xepre KOoHy3.

- Jrep WwarmMaH Tyypa 3Mec, KeCUNKOWMIIYK Xe XapbiM KECUMKOMIYK MakcaTTapaa KON4OHYIca
e KONAOHYYUYYHYH HycKamanapblHa bllablk KONAOHyNbaca, aHaa Kenunamk xapakcbiz 6onyn
scenTennHeT xaHa Philips KOMNaHUSICbl KENTUPWATEH 3bISIH YYYH XXOOMKepUYUINK anyynaH 6atl
TapTar.

- LWarimaHapl Tekwepyy e oHA00 yyyH AaribiMa Philips TapabbiHaH ypykcaT bepunreH Tennee
H6opbopyHa anbin 6apblibl3. LLlaimaHasl ©3yHy3 0HO00ro apakeT Kbinbarpl3, 60160co kenunamk
apakcbl3 6onyn kanar.

- KonpoHyn 6yTKkeRrOeH KMANH LiaiMaHab! faibiMa Cyypyrn KOKOHY3.

- WanmMaHabl KapMOOAOH e Ta3anooAoH Mypaa 6omkon meHeH 30 MyHeT My3aaTbIHbI3.

- byn warnmaHaa OblwbipbliraH MHIPeANeHTTEP KYHYPT e KYPOH 3Mec, capbl TYCTO YbIKKbIAAN
KblNbIHbI3. KynreH Kanablktapabl anbin canbiHpbi3. XKaHpel kapTowwkaHsl 180°C TemnepaTypaga
KyypOaHbI3 (akpuaaMunz, YbirapblibillblH MUHUMANLALWTLIPYY YUYH).

- Cunkun xkaTkanda cebeTTr 6owoTyy HacKblubiH BacnaHbI3.

- BblWwbIpyy kKamepacbiHbIH eAeKy 6eyryH Tasanan xaTkaHaa 3TUST 60NyHy3: bICbITYy4y 3NeMeHT,
MeTan 6enyKTepayH >X33KTepu bicbik 60N0T.

- Asporpunge Tamak Tonyk ObIWKblAaM KblbliHbI3.

- A3pOrpunvH13Aan ap farbiM Kesemengen TypyyHy YHYTnaHbI3.

- Mannyy Tamak ObILbIpbIN KaTkaH4a, A3porpuaaeH TYTYH YblrbiWbl MYMKYH.

AneKTpOoMarHUTTUK Tanaanap (3MT)

Byn WaimaH 31eKTpoMarHUTTUK Tanaa 6otoHYa KydyHOery cTaHaapTTapra xaHa
Jpexenepre xoon 6eper.

Kanpa nwretyy

- Byn cmBON 3n1€KTPUKABIK OHYMASP KAAMMKM TUPUYMIIVK TaLLTaHObICh! KAaTapbl bIPTbiTyyra 60160CTyryH
6unauper. (cyp. 3)
- DNeKTp eHYMASPYH 6/1KeHY3AYH MbI3aMAaPbIHa biNabiK ©3YHYE YOTYTYHY3.

Kennnauk >xaHa Kosnpgoo

Versuni Oyn eHyMZy caTbin anraHfaH KUAH KM XbINabIK KENUNAMK 6epeT. drep KeMUMINK Tyypa IMec
KONAOHYYAaH Xe Havap TenneeneH ynam Kenmn YbikkaH 6onco, byn kenunaunk xxapakcols. busamH
Kenunamk Mbli3am BoloHYa CU3OMH KepeKTeeuy yKyKTapblHbI3ra TaacupuH Tuinrnsdent. Kebypeek
MaanbiMaT asyy Y4yH Xe KenUNANKTY KOJAOHYY YHYH, O13anH Be6-canTka KUPUHAU3
www.philips.com/support 6apakyacbiHaH TONYry MeHeH >XYKTemN anblHbi3.
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KenunaukTuH wapTTapbl:

OHYMOSPAYH aTasblwTapsbl Kenunguk meeHeTy** XapakTyynyk MmeeHeTy**

TYPMYL-TUPUUNIINK TEXHMKAChI (KOode
MalUMHanapbl, kode KanHaTkbluTap, aba
TaszanarbluTap xaHa HbIMAATKbIYTap, YaH,
copryyTap xaHa Ta3asioo cMctemManapsl,
YTYKTep, Byy reHepatopnopy, byynoouyynap,
alKkaHa WwanmMaHaapsl x.0.y.c.)

2 Xbln 3 XKbIN

** ToBap KepekTeeuyre bepureH KyHOeH TapTbin e eTkepyn 6epyy AaTacbiH aHbIKTOO MYMKYH
6onboco, nasippanraH KyHOeH TapTbin scenTeneT. Cu3 OytomayH yblrapbiirad KyHyH YYNN
opmaTbiHaarsl bytomaarbl KoL, MEHEH aHbIKTan afnacbi3, MbiHAa YY - Xbin, an amu NN - eHaypyL
KyMacbhIHbIH caHbl. Mucan: 1905 — enaypyw gatacel 05 xxyma 2019. K33 6up npoaykTblnapia eHaypyL
JaTacblHbIH kKoay ToMeHKy popmaTka 33: XxxXYYNNxxxxxx, YYNNx, YYNNxx, XYYNNxxxx, xXYYNNxxx,
YYNNDD e ywyra okwou (MbiHAa DD >XymaHblH KYHYH OUNANPET, KaHa bIkTbiapayy 6enruv). drepae
cM3pe eHOYPYLWTYH JaTacbiH aHbIKTOOAO KblMbIHYbIIbIKTap 60c0o, Versuni Maansimat 6opbopyHa
KanpbINbIHbI3.

Aba dputepu

OHaypyydy: «4AM b.B.», HnpepnaHg, ApaxteH, 9206A, Tyccenanener 4 a

Poccusa anmarbiHa xaHa baxbl GupumanrimHe nmnoptrooyy: XYK «BepcyHny, Poccns ®efepaumsce,
115035, Mockga wW., aim.u.w. MyHuumnmnangblik panoH 3amockBopeybe, CagoBHmyeckas kevecy 9A,
KoLyMY4a MaasibiMaT anyy Y4YH TUPKeMeHW KapaHbi3.

MIMnopTTOOUy: KOLYMYa MaanbIMaT asyy y4yH TUPKEMEHW KapaHrbi3.

NA120: 800-1500W, 220-240V, 50-60Hz

NA231:800-1700W, 220-240V, 50-60Hz

YW TUPUUYNAVTUHE KEPEKTOO YYYH

| knaccTarsl Xabablk

KbiTanga »acanraH

balukacel 6enrvnexbece, kyTyaarsl 6aphblk TaHraKTOOHy MaTepuanfap Kanpa ULTeTUAreH Karasgan
XacanraH; Kytyaarsl PAP 6enrmcvH kapaHbi3.

LWapTbi: CaKkToo nwTeTyy
TemnepaTypa -20 —+60°C +5 - +40°C
TUANLITYY HbIMAYYNyTy 10% - 95%
ATMocdeparnblk 6acbim 70— 110kPa
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Mopenb ngeHtudukatTop(iop)y yuyH skoausamH maanbimatel: NA1T1x, NA12x, NA13x

CypetTemecy benrn Baanyynyry | bupauk
Ouyk abanpa 31eKTp IHEPrUSACbIH KEPEKTeo Pott 0 Yy
KyTyy pexxnmMuHae 3n1eKTp 3HepruscbiH KEpekTeo P / Y
E\g\p‘(/‘ﬁexmmme aBTOMATTbIK TYPAS 6TYYre YeNUHKN T, 0 MyH
KbI3MaTTbIH GaacblH 651466 CTaHaapThI EN 50564:2011

DAP B.V.

KeHeHMp3K MaansiMaT asnyy y4yH 6ainiaHbIw MaanbiMaThl Tussendiepen 4 a, 9206AD
Drachten, The Netherlands

Llanman KOMWCCUAHBIH Il TupkemecnmHuH 3Koam3anH TananTtapbiHa XKoon beper.

PEFTAMEHT (EK) Ne 1275/2008 & (EB) N2 801/2013

Mopenb ngeHtudukaTop(iop)y yuyH akoausamH maanbimatbl: NA21x, NA22x, NA23x

CypeTtTemecy benrun Bbaanyynyry | bupauk
Ouyk abanpga 31eKTp IHEPrUSICbIH KEPekTes Post 0.18 Y
KyTyy pex>kumuHpe 3n1ekTp SHepruscbiH KepekTeo Psb / Y
E\Qg/lﬁexmmme aBTOMATTbIK TYPAO OTYYre YeNNUHKN T. 30 MyH
KbI3MaTTbiH 6aacbiH ©14ee cTaHAaPTbI EN 50564:2011

DAP B.V.

KeHeHMpaK MaanbimMaT anyy y4yH 6annaHbil MaasbiMaThbl Tussendiepen 4 a, 9206AD
Drachten, The Netherlands

LLlanmaH KOMWCCUAHBIH Il TupkemecnHuH 3KoAM3anH TananTtapbiHa XKoomn beperT.

PETMTAMEHT (EK) Ne 1275/2008 & (EB) N2 801/2013
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Mykapanma

LLlymopo 6apou xapug Tabpuk meryem Ba 6a Philips xyw omagen!

bapow nyppa nctndopa bypaaH a3 gactrupue, kv Philips nelwHuxon MekyHag, MaxcynoTu Xxygpo aap
OH cabTu Hom KyHen www.philips.com/welcome.

Myxum

Meww a3 uctndona bypaaHM AACTrox MH MabiayMOTV MyXMMPO BoaMKKaT XoHes Ba 6apon NCTUHOL Aap
osiHAa 3axupa KyHen.

XaTtap

[actroxpo gap 6on0m nnuTam rasuv rapm € xap ryHa nnvtavm 6apkm Ba Tabakxou 6apku nyxrynas é
Jap TaHypu TadcoH Harysopen. (pac. 1)

[acTtroxpo 6a 06 Fapk HakyHe[, Ba Aap 3epu obu paBoH Halwyen.

Bapou newrvpun 3apban 6apk H6a 4acTrox xey ryHa o6 € gurap Moebpo Hary3opes.

Xamella KMCMX0oU Tapkmbum nyxTallyaapo Aap cabaf ryzopef, To OHX0 60 yHCypxou
rapmMuavxaHaa Tamoc HarmpaHa,

XaHroMu Kop KapaaHu 4acTrox CypoxXnxou fapomag Ba 6apomaam xaBopo HanyLoHes,

Tobapo 60 paBFaH Nyp HakyHe[, 3epo MH MeTaBoHa boucy CyxTop rapaaa.

Arap Bacnak, cuMu 6apki € xyam nactrox oceb anpa bowag, [acTroxpo uctudona Habapen,.
XaHromu Kop KapaaH xey, rox 6a [oxmnu JacTrox AacT HapacoHe,

Xey rox 6a caban MMKLOPU XYPOKPO, K1 a3 XaAamnm HUXoMW aap caba HULWOH fofa Lyaa 3uéa acr,
MN10Ba HakyHen.

Xamella 60Bapi xocun KyHem, K rapMKyHaK 030[ acT Ba Xe4 XypoK fap OH HaMeMOHaL.

Oroxu

Arap cumu bapkn xapob wypa 6owwag, 6apon newrnpin a3 xatap oHpo 6osia Philips, areHTn
XVAMATPACOHM OH € LLaxXCOHM H6a MH MOHaHAM TaxacCycop UBa3 KyHaHM.

Tayxm30Tpo TaHxo Oa Bac/laku AeBOPM 3aMUHI NANBACT KyHeA, Xamella 60Bapi Xocun KyHem, Kn
canmun Bapk 6a Bacnaku feBopu AypycTt YoMrmp Kapaa Wynaacrt.

WH pactrox 60 nctndona a3 BakrcaHym bepyHa é cucteman anoxuaan noopakyHuv oypaact
neLbuH HalwyaaacT.

CaTxxou facTpac MeTaBoHaz, fap BakTu nctudoaa rapM wasag,. (pac. 2)

MH pacTrox MeTaBoHap a3 YoHMOM KyAakoHK a3 8 cona 6010 Ba LLAaxCoOHW OPOU KOBUNUATH
YMCMOHM, Xaccocn € akJin é Taypubau ko Ba AOHMLW HagolwTa uctudona dypha Wwasaf, arap
6a OHX0 Ha3opaT € pacTyp oup 6a nctndopan bexatapum JacTrox fofa Wwyna bola Ba OHX0
XaTapxou MapbyTpo Aapk HaMmostHA,. KyaakoH Habos 60 ac6ob 6031 kyHara. KyaakoH Habosan,
TO3ar Ba HUroxybuHpo aHYoM AMXaHm, arap OHXO a3 8-cona KafloHTap 6oLlaHp, Ba a3 YoHMOHM
KanNOHCOMIOH Ha3opaT Kapa HallaBaHA,.

[lacTrox Ba cvMy OHPO a3 AacTpacum KyAakoHW TO 8-cona HUrox fopes.

Acbobpo 6a feBop é bap 3uaam aurap acbobxo Harysopen. dap kaco, gap oy Tapad Ba 6onou
nactrox xapamn akkan 10 cvm hasomn xonn rysopef. ba 6onon acbob 4mse Harysopes.

XaHromum nyxrtaH 60 xaBou rapM, ByFxoun rapM TaBacCyTh CYPOXMXON BapoMaam XaBo Xopuy,
MellaBaHf. [actxo Ba pyrpo aap macodau bexatap a3 Oy Ba a3 CYpoxmxomn Hapomaam XaBo HUIOX
nopen. XaMyyHWH, XaHroMM XopuYy KapaaHu Toba a3 AacTrox a3 OyFu rapM Ba XaBO IXTUET LaBes.
Xey rox oap AacTrox KMCMxomn Tapknbum cabyk é kofasun bactabanampo nctndopa Habapes.
CaTxxouKn facTpac MeTaBOHaA Aap BakTh Uctndona rapm Lwasag.

Huroxaopuu kapToluka: Xapopat 6osa 6a HaBbM KapToLLkan 3axmpallyaa MyBoduk boliaz Ba
OH 605, 70 6 ° C 6oLag, To xaTapy rMpudTopLLaBUN akpUnammng 4ap MaxcynoTu XypoKBopum
Tanépllyna kam KyHaa.

Xey rox Tobapo 60 pasFaH Nyp HakyHem,.

WH pactrox 6apou uctudona gap xapopatv Myxuti a3z 5 ° C to 40 ° C Tapxpe3in LWyaaacT.

Meww a3 BaCa kapAaHu JacTrox, caHyeq, Kv o€ lnanati aap Aactrox HUWoHAoAaWyAa 6a wuaaath
Bapkun Maxannin MyBoduK acT € He.

CrMK Bapkpo a3 caTxy rapm ayp HUrox gopes.
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- Acbobpo nap 60510 é Ha3aMKM aLllén cyxTaHb06 Ga MOHaHOM AACTAPXOH € napha Yomurnp HakyHeq,

- Acbobpo b6a 4y3 xagadu gurape, kv gap UH factyp taBcud wypaact, uctucdona Habapen Ba TaHXo
naso3umoTu acnuu Philips -po nctudona 6apen.

- Hary3opef, kv factrox 6e HazopaT Kop KyHag,.

- Toba, cabag Ba KOXMLLIAMXaHOAN PaBFaH XaHroMu Ba 6abp a3 nctndona bypaaHu OH rapm
MellaBaf, xamella 60 3XTUET KOp KyHeL,

- Kuemxoe, kv 60 MaxcyioTu XypokBOpI TaMOC [lopaHA, NeLl a3 nctndonan aBBaanHu 4acTrox,
6oanKKaT To3a KyHen. ba gactypxou gactypamar MypoymaT KyHe[.

Oroxu

- WK pactrox TaHxo 6apou nctndonan Mykappapum xoHasoaa newwbunnn wyanaact. OH 6apoun
nctndofa gap Myxmtxoe 6a MOHaHIM OLIXOHaX0M KOPMaHAOH Aap Mafo3axo, opuncxo, hepmaxo &
aurap MyxuTxou Kopit nelwbuHi Hawwyaaact. OH MHYYHWH a3 YOHUOM MU30YOH Aap MeXMOHXOHaxo,
MOTENXO, B1UCTapX0 Ba HAaXOpW Ba AMrap MyxMTXomM NCTUKOMAT NewbnHA HallyaaacT.

- Arap pactrox 6e HazopaT MOHag, neLu a3 Bac/1 KapAaH, 4yao KaphaH, HUrox AolTaH é To3a kaphaH
[acTroxpo xamellla a3 Wwabaka 4yao KyHeq,

- [Hactroxpo 6a catxu yyKit, XamBOp Ba YCTYBOP YOMIMp KyHem.

- Arap pactrox HogypycT € 60 Makcaaxoun kacom € HumM kacbin nctndoa Wwasag € arap oH MyBorKK
OacTypxowu fap gactypu kopbap nctudopa Hawasag, kadonat 6eabTnbop mewasa Ba Philips a3
MacCbyNIMATY 3apapn pacoHmaallyaa fact Mekallag,

- Xamela gactroxpo 6a Mapkasun xuamMaTpacoHue, kv a3 4yoHnbm Philips 6apon caHyuw é Tabmump
BaKonaTzoop Wwypaact, baprapgoHes. Kywmwm TabMypy 4acTroxpo HakyHe[, BarapHa kacdonat
6esbTnbop Melasas.

- Mac a3 unctncdona xamellla [actroxpo a3 bapk, YyLo KyHen.

- [Mew a3 kopKkapf € To3a KapAaHu OH, JacTroxpo TakpubaH 30 fakuka XyHyK KyHen.

- boBapn xocun KyHeq, K KMCMXOU Tapknbunm fap MH JacTrox oMmofallyna 6a 4ou cnéx € KaxsapaHr
3apav TMNAoM MelaBaH. bokMoHaaxou cyxtapo xopuy kyHen,. KapTolukau Tapy To3apo fap
xapopaTu 3néaa a3 180 ° C bupéH HakyHen (bapon Kam KapaaHu NCTEXCONM aKpUnaMma).

- XaHromu nap3suil Tyrmaun 0304KyHum cabanpo naxil HakyHes,

- XaHromu To3a KapZaHu KMcmu 6ononmn kamepau nyxTynas 3xTMET bolles: dnemMeHTn rapMuamxm,
KaHOPW KNCMXOU METasIn.

- Xamelua 6oBapi xocun KyHeq, kK xypok aap Airfryer nyppa nyxTta wygaacr.

- Xamelwa 6oBapi xocun KyHeq, kv wymo Airfryer -n xyapo HazopaTt MekyHeq.

- XaHroMu nyxtaHu xypoku pasraHi, Airfryer meTaBoHag ayn 6apopaa.

MawnpgoHxowu anektpomarHuTtin (EMF)
NH AacTrox 60 CTaHOaPTXO Ba KoMAaxoun aMasikyHaHga onng ba TabCnpn
ManAoHXOW 3NeKTPOMAarHUTN MyBOUKaT MeKyHaa,.

Kopkapau gy6opa
- VH pam3 MabHOM OHPO [OPaf, KU MaxcyioTu 31eKTpMKI 6osa aap SK4oarii 60 NapToBXOW OLANM XOHArN

yomrmp Kapaa HalwasaHg, (pac. 3)
- Kowvpaxow kuwBsapy xyapo 6apowv Yyyao 4amb KapaaHy MaxcynoTy SeKTPYKA Prost HaMOe[,

Kadhonat Ba pactrupm

Versuni 6a vH gactrox Ay con kaconat babam xapug Meamxag ViH kadonat gap cypaTy a5TMo0p
Hagopaf arap kambyaunxo a3 cababu nctudodan HogypycT € Huroxaopum xato bowag. Kacdonat mo
0a XyKyKkXou LLIYMO XaM4yH UCTEBMOJIKYHaH/Oa TabcMp HaMepacoHaa. bapon MablyMoTu nnosari é
JapxocTu kadonart, nyTdaH 6a Bebcant Mo mypoyumat kyHer, www.philips.com/support.
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MabnymoTu Tapxpesum skonorin 6apou ngeHtndunkatop(xo): NA11x, NA12x, NA13x

TaBcud Anomat | Ap3u Boxua
WNcTebmonu KyBBaun bapk fap xonati fanpudabon Promyuw 0 W
Xonatu MHTU30p NCTEBMONU KyBBau bapk, Psp / W
[aBpau newwu a3 rysalitaHu xyakop 6a xonatn MHTU30pin Te 0 Hak
CraHgapTv aHpo3arMpum ap3mwn xmagmaTt TOY 50564:2011

DAP B.V.

TacpcnnoTtun Tamoc 6apou rupudTaHu MabaymoTun beltap

Tussendiepen 4 a, 9206AD
OpaxteH, Hupepnanams

Tayxu3oT 6a TanaboTu Tapxpesnn skonorum 3ammman |l

HN3OMHOMAW KOMMWCAF (EC) Ne 1275/2008 Ba (MA) Ne 801/2013 myBOMKAT MEKYHAA,

MabnymoTu Tapxpesum skonorn 6apou ngeHtudukatop(xo): NA21x, NA22x, NA23x

TaBcud Anomat | Ap3uw Boxup
WNcTebmonu KyBBaun 6apk fap xonati fanpudabon Promyuws 0.18 W
Xonatu MHTU30p NCTEBMONM KyBBam Bapk, P / W
[aBpan new a3 rysalutaHu xyakop 6a xoiatm MHTU30pin Te 30 [ak
CraHfapTv aHgo3arnpum ap3nwn xmgmat TOY 50564:2011

DAP B.V.

TachcnmnoTtn Tamoc 6apon rupudTaHu MabymMoTn Gelutap

Tussendiepen 4 a, 9206AD
[paxteH, HupgepnaHans

Tayxu3oT 6a TanaboTn Tapxpesnu skonormm 3ammman |l

HN3OMHOMAW KOMMWCKAF (EC) Ne 1275/2008 Ba (MA) Ne 801/2013 myBOMKAT MEKYHaA,
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Giris

Satyn almagynyz bilen gutlayarys we Philips diinyasine hos geldiniz!

Philips tarapyndan hodurlenilydn goldawdan doly peydalanmak tcin dniminizi
www.philips.com/welcome salgysynda bellige aldyryn.

Mohim

Enjamy ulanmazdan ozal su méhim maglumaty okarl we ony geljekde gollanmak Ggin saklar.

Howp

Enjamy gyzgyn gazly ojagyn ya-da elektrikli ojaklaryry we elektrikli nahar bisiris plitalarynyn islendik
g6rnusinin Ustiinde ya-da golayynda goyman. (Sekil 1)

Enjamy hic hacan suwa ¢ciimdUrman ya-da ony kranyr asagynda yuwman.

Tok urmagynyn éndni almak tcin enjama suwun ya-da islendik basga suwuklygyn girmegine yol
berman.

Gowruljak azyk 6ntmlerinin yyladyjy elementlere galtasmagynyn 6nani almak Ggin olary elmydama
sebede yerlesdirin.

Enjam isléap durka, howa giryan ya-da howa cykyan agyzlaryny ortman.

Pitini yag bilen doldurman, seyle etmeklik yangyn howpuna sebap bolup biler.

Elektrik dirtgUjine, elektrik kabeline ya-da enjamyn 6zline zeper yeten bolsa, enjamy ulanman.
Enjam islép durka hic hacan onun i¢ ylzine degman.

Sebetde gorkezilen anrycak derejeden gecyan mocberde azyk ondmlerini salman.

Elmydama yyladyjynyn bosdugyna we yyladyja dykylyp galan azyk dnaminin yokdugyna gz yetirin.

Duydurys

Elektrik kabeline zeper yeten bolsa, howpun 6rtni almak Gcin onun Philips tarapyndan, onun
tehniki hyzmat wekili ya-da soria menzes ygtyyarly sahslar tarapyndan calsyrylmagyny Gpjin etmeli.
Enjamy dine yere catylan rozetka dakyn. Elektrik dirtgdjinin elmydama elektrik rozetkasyna
talabalayyk dakylandygyna goz yetirin.

Enjam dasarky taymer ya-da ayratyn uzakdan dolandyrys ulgamy bilen dolandyrylmak tgin
niyetlenen daldir.

Ulanylyan wagty elyeter ylzleri gyzgyn bolup biler. (Sekil 2)

Su enjamy 8 yasyny dolduran we has uly yasly cagalar, seyle hem enjamy howpsuz gorntisde
ulanmak boyunca gézukdirijiler berlen ya-da howpsuz ulanmak boyunca gozegcilik astyndaky we
degisli howplar 6zlerine malim edilen yagdayynda fiziki, duygurlyk ya-da zehin ukyplary pes ya-da
tejribesi we bilimi bolmadyk sahslar hem ulanyp biler. Cagalar enjam bilen oynamaly dal. Arassalayys
we ulanyjynyn abatlayys isleri 8 yasyndan kici ya-da gézeggilikde saklanmayan ¢agalar tarapyndan
yerine yetirilmeli daldir.

Enjamy we onun elektrik kabelini 8 yasyndan kici cagalaryn yetip biljek yerinden dasda saklan.
Enjamy diwara ya-da basga enjamlara degrip goyman. Enjamyn arkasynda, iki gapdalynda we
yokarsynda azyndan 10 sm bosluk galdyryn. Enjamyn Gstlne hig zat goyman.

Gyzgyn howa bilen gowrulyan wagty howa ¢ykyan agyzlaryndan gyzgyn bug cykyar. Ellerinizi

we ylzUnizi bugdan we howa c¢ykyan agyzlaryndan howpsuz aralykda saklan. Seyle hem, pitini
enjamdan ayranyriyzda gyzgyn bugdan we howadan aga bolun.

Enjamyn icinde hig hacan yenil azyk 6ntiimlerini ya-da gaplama kagyzyny ulanman.

Ulanylyan wagty elyeter ylzleri gyzgyn bolup biler.

Yeralmalary saklamak: Temperatura saklanyan yeralmany# sortuna layyk bolmaly we islenip
tayyarlanylan azyk éntimleriniri akrilamide sezewar bolmagynyn howpuny mimkin boldugyca
azaltmak Ucin ol 6 °C derejeden yokary bolmaly.

Pitini hi¢ hacan yag bilen doldurmari.

Su enjam dasky gursawyn temperaturasy 5°C bilen 40°C arasynda bolan sertlerde ulanylmaga
niyetlenilyar.

Enjamy toga dakmazdan ozal enjamyn Ustlinde gorkezilen glyjenmanin yerli elektrik ulgamyndaky
glyjenme bilen gabat gelyandigini barlan.

Elektrik kabelini gyzgyn Ustlerden dasda saklan.

Enjamy stolun ortlgi ya-da perde yaly yanyjy materiallaryn Gstlinde ya-da golayynda goyman.
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- Enjamy su gollanmada gorkezilen maksatlardan basga maksatlar bilen ulanmari we dirie hakyky
Philips kdmekgi esbaplaryny ulanyn.

- Enjamyn gozeggiliksiz yagdayda islemegine yol berman.

- Enjam ulanylyarka we ulanylanyndan son piti, sebet we yagy azaldyjy gyzgyn bolyar, olary hemise
seresaplylyk bilen ellan.

- Enjamy birinji gezek ulanmazdan ozal azyk énimleri bilen galtasyan boleklerini oriat edip arassalar.
Gollanmadaky gozukdirijilere goz aylan.

Seresap bolun

- Enjam dine adaty 6y sertlerinde ulanylmaga niyetlenilyar. Ol dikanlaryr ashanalary, edara binalary,
dayhan hojalyklary ya-da basga is sertleri yaly gursawlarda ulanylmaga niyetlenilmeyar. Seyle hem,
ol myhmanhanalarda, yatylyan yer we ertirlik berilyan yerlerde we beyleki yasayys toplumlarynda
musderiler tarapyndan ulanylmaga niyetlenilmeyar.

- Enjam gozeqciliksiz galdyryljak bolsa we ony gurnamazdan, dargatmazdan, ammarda saklamazdan
ya-da arassalamazdan ozal elmydama enjamy tokdan ayryn.

- Enjamy kese, tekiz we durnukly tstde yerlesdirin.

- Eger-de enjam nadogry maksatlar tgcin, professional ya-da yarym-professional maksatlar tgin
ulanylan bolsa, seyle-de ol su ulanyjy gollanmasyndaky goézukdirijilere layyklykda ulanylmadyk bolsa,
kepilligin guyji yatyrylyar we Philips yeten zeper G¢in jogapkargilik cekmekden yiz éwuryar.

- Enjamy barlatmak ya-da bejertmek Ucin ony elmydama Philips tarapyndan ygtyyar berlen tehniki
hyzmat merkezine eltin. Enjamy 6zbasdak bejermage synanysman, yogsam size berlen kepillik 6z
gUyjuni yitirer.

- Ulanyp bolanynyzdan sorn elmydama enjamy tokdan ayryn.

- Enjamy ellemezden ya-da arassalamazdan 61 onun takmynan 30 minutlap sowamagyna yol berin.

- Suenjamda islenip tayyarlanylan azyk 6ntmlerinin goyy ya-da gonur rerikde dél-de, altynsow sary
retikde cykyandygyna goz yetiritt. Yanan galyndylary ayryri. Téze yeralmalary 180°C derejeden yokary
temperaturada gowurman (akrilamidiri emele gelmegini azaltmak tgin).

- Caykalyan wagty sebedi goyberis diwmesine basman.

- Bisiris bolimcesinin yokarky bolegini arassalanynyzda seresap bolun: Gyzgyn yyladys elementi, metal
béleklerin gyralary.

- Azyk dnamlerinin Airfryer enjamynda doly bisendigine hemise g6z yetirin.

- Airfryer enjamynyzy hemise 6z gézegciliginiz astynda saklan.

- Yagly azyk éntimleri bisirileninde Airfryer enjamyndan tisse cykyp biler.

Elektromagnit meydancalar (EMF)

Su enjam elektromagnit meydanlara sezewar bolmak boyunca degisli standartlara we dizgiinnamalara
gabat gelyar.

Zibile zynmak

- Bunysan elektrikli dntmleri adaty hojalyk zibilleri bilen bilelikde zibile zyfimak bolmayandygyny afiladyar.
(Sekil 3)

- Elektrikli Gntmleri ayratynlykda yygnamak boyunca 6z yurduriyzyt dizglnlerini berjay edif.

Kepillik we goldaw

Versuni su 6nlm satyn alnandan sor iki yyllyk kepillik hodurleyar. Néddogry ulanylmagy ya-da yaramaz
abatlanmagy netijesinde Nasazlyk ylze ¢ykan bolsa, bu kepillik 6z guyjuni yitiryar. Biziri kepilligimiz sizif
musderi hokmundaki hukuklaryrfiyza tasir yetirmeyar. Giflisleyin maglumat Ucin ya-da kepilligi ulanmak
Gcin websaytymyza baryn www.philips.com/support.
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Model kesgitleyiji(ler) licin Ecodesign maglumaty: NA11x NA12x NA13x

Beyany Nysan Ululyk Birlik
Ocdirilen tertipde energiya sarp edisi Pos 0 w
Garagyan tertipde energiya sarp edisi Pss / W
Garasyan tertibe awtomatik gecilmezden 6nki déwair T 0 Min
Hyzmatyn ululygyny 6lcemegir standarty EN 50564:2011

DAP B.V.

Has kdp maglumat edinmek maksady bilen habarlasmak tgin
maglumat

Tussendiepen 4a, 9206AD
Drahten, Niderlandlar

Hojalyk enjamy TOPARYN

DUZGUNNAMASY (YT) NO 1275/2008 we (YB) No 801/2013 Gosundy Il ekodizayn talaplaryny

berjay edyar

Model kesgitleyji(ler) ticin Ecodesign maglumaty: NA21x NA22x NA23x

Beyany Nysan Ululyk Birlik
Octirilen tertipde energiya sarp edisi Post 0.18 w
Garasyan tertipde energiya sarp edisi Pss / w
Garagyan tertibe awtomatik gecilmezden 6nki dowur Tso 30 Min
Hyzmatyn ululygyny 6lcemegin standarty EN 50564:2011

DAP B.V.

Has kép maglumat edinmek maksady bilen habarlasmak t¢in
maglumat

Tussendiepen 4a, 9206AD
Drahten, Niderlandlar

Hojalyk enjamy TOPARYN

DUZGUNNAMASY (YT) NO 1275/2008 we (YB) No 801/2013 Gosundy Il ekodizayn talaplaryny

berjay edyar
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Kirish
Xaridingiz muborak bo'lsin va Philips'ga xush kelibsiz!
Philips taklif giladigan qgo'llab-quvvatlash xizmatidan foydalanish uchun jihozingizni

www.philips.com/welcome saytida ro'yxatdan o'tkazing.

Muhim

Jihozdan foydalanishdan oldin ushbu muhim ma’lumotlarni diggat bilan o'gib chiging.
Xavf

(0]

Jihozni issiq gaz ptilasi va boshqga barcha turdagi elektr plitalari va elektr pishirish plitalari yoki
gizdirilgan pechning ustiga yoki uning yaginiga go'ymang. ( 1-rasm)

Jihozni aslo suvga tushirmang yoki uni vodoprovod suvida yuvmang.

Tok urishining oldini olish uchun suv yoki boshqga suyugliklar jihozga kirishiga imkon bermang.
Qovuriladigan masalliglar isitish elementlariga yagin kelishining oldini olish uchun ularni har doim
savatga go'ying.

Jihoz ishlayotganda havo olish va havo chigarish teshiklarini yopib go'ymang.

Tovaga moy quymang, chunki bu yong'in xavfini keltirib chigarishi mumkin.

Agar vilka, tarmoq shnuri yoki jihozning 0'zi shikastlangan bo'lsa, jihozdan foydalanmang.
Ishlayotgan vaqtda jihozning ichiga tegmang.

Hech gachon savatda ko'rsatilgan maksimal darajadan oshib ketuvchi masalliglarni uning ichiga
go'ymang.

Har doim isitkich bo'shligini va masalliglar unda tigilib golmaganini tekshiring.

gohlantirish
Agar ta’'minot shnuri shikastlangan bo'lsa, xavfning oldini olish uchun Philips, uning servis agenti
yoki shu kabi malakali shaxslar tomonidan almashtirilishi kerak.
Jihozni fagat yerga ulangan devor rozetkasiga ulang. Har doim vilka devor rozetkasiga to'g'ri
ulanganini tekshiring.
Jihoz tashqi taymer yoki alohida masofadan boshqariladigan tizim sifatida foydalanishga
mo'ljallanmagan.
Ishlatish vaqtida sirtlar gizib ketishi mumkin. ( 2-rasm)
Bu jihozdan xavfsiz foydalanish bo'yicha ko'rsatma berilgan yoki xavfsiz foydalanish uchun kuzatuv
ostida bo'lsa va unga bog'liq xatarlardan xabardor bo'lsa, 8 yosh va undan katta bolalar va jismoniy,
sezgi yoki ruhiy qobiliyati cheklangan yoki tajribasiz va tushunchaga ega bo'lmagan odamlar ham
foydalanishi mumkin. Bolalar jihoz bilan o'ynashiga yo'l go'ymang. Tozalash va foydalanuvchi texnik
xizmatlarini bolalar 8 yoshdan oshmaguncha va kuzatuv ostida bo'lmaguncha amalga oshirilmasligi
kerak.
Jihoz va uning shnurini 8 yoshdan kichik bolalar ololmaydigan joyda saglang.
Jihozni devor yoki boshqa jihozlarga tegadigan qilib go'ymang. Jihozning orqasi, ikki tomoni va
undan yugori joyda kamida 10 sm bo'sh joy goldiring. Jihozning ustiga hech narsa go'ymang.
Issiq havoda govurish vagtida issiq bug' havo olish teshiklaridan chigib turadi. Qo'llaringiz va
yuzingizni issiq bug' va havo olish teshiklaridan xavfsiz masofada saglang. Jihozdan tovani
olganingizda issiq bug' va havodan ehtiyot bo'ling.
Jihozda aslo yengil masalliglar yoki gadoq qog'ozidan foydalanmang.
Ishlatish vaqtida sirtlar gizib ketishi mumkin.
Kartoshkani saglash: harorat saglanadigan kartoshka turiga mos kelishi va tayyor mahsulotga
akrilamid ta’'sirini minimallashtirish uchun 6°C haroratdan yuqori bo'lishi kerak.
Tovani yog' bilan aslo to'ldirmang.
Bu jihoz tashqi haroratda 5°C va 40°C oralig'ida saglashga mo'ljallangan.
Jihozni ulashdan oldin namunaviy tablichkada ko'rsatilgan kuchlanish mahalliy tarmoq
kuchlanishiga mos kelishini tekshiring.
Quvvat shnuriniissiq sirtlardan uzogda saglang.
Jihozni dasturxon yoki parda kabi yonuvchan materiallar ustiga yoki yaginiga joylamang.
Jihozdan bu go'llanmada tasvirlanganidan boshga magsadda foydalanmang va fagat asl Phillips
aksessuarlaridan foydalaning.



118 O'ZBEK

- Jihoz e'tiborsiz golganida ishlatilmasligi kerak.

- Jihozdan foydalanish davomida va undan foydalangandan keyin tova, savat va yog'ni kamaytirish
moslamasi qizib ketadi va har doim ehtiyotkorlik bilan ishlatilishi kerak.

- Jihozdan birinchi marta foydalanishdan oldin masalliglarga tegadigan gismlarini yaxshilab tozalang.
Qo'llanmadagi ko'rsatmalarga garang.

Diqqgat

- Bujihoz fagat odatiy maishiy foydalanishga mo'ljallangan. U do'kon xodimlarining oshxonalari,
ofislar, ferma yoki boshga muhitlarda foydalanishga mo'ljallanmagan. Yoki mehmonxonalar,
motellar, “yotoq va nonushta” tipidagi mehmonxonalar va boshqga turarjoy binolarida ishlatishga
ham mo'ljallanmagan.

- Jihoz kuzatuv ostida bo'Imasa va yig'ish, gismlarga ajratish, saglash yoki tozalashdan oldin uni har
doim tarmoqdan uzib go'ying.

- Jihozni gorizontal holatda, tekis va bargaror yuzaga qo'ying.

- Agar jihozdan noto'g'ri foydalanilsa yoki professional yoki yarim professional magsadlarda ishlatilsa
yoki ushbu foydalanuvchi go'llanmasining ko'rsatmalariga muvofiq ishlatilmasa, kafolat bekor
gilinadi va Philips har ganday shikastlanishga nisbatan majburiyatni tan olmaydi.

- Tekshirish yoki ta'mirlash uchun jihozni Phillips tomonidan vakolat berilgan servis markaziga
gaytaring. Jihozni 0'zingiz tuzatishga urinib ko'rmang, aks holda kafolat bekor gilinadi.

- Doim ishlatilganidan keyin quvvatdan uzib qo'ying.

- Jihozniishlatish yoki tozalashdan oldin taxminan 30 dagiga davomida sovishini kuting.

- Bujihozda ishlatilgan masalliglar qora yoki jigarrang emas, balki tillarang sarig bo'lishini tekshiring.
Kuygan goldiglarni olib tashlang. Yangi kartoshkani 180°C dan yuqori haroratda qovurmang
(akrilamid hosil bo'lishini minimallashtirish uchun).

- Tebranish vagtida savatni bo'shatish tugmasini bosmang.

- Pishirish kamerasining yugori gismini tozalashda ehtiyot bo'ling: Metall gismlarning qirrasi, issiq
isitish elementi.

- Har doim masalliglar aerogrillda to'liq pishirilganiga ishonch hosil giling.

- Aerogrillni boshgarayotganingizga ishonch hosil giling.

- Yog'li ovgatni pishirayotganda aerogrilldan hid chigishi mumkin.

Elektromagnit maydonlar (EMF)

Bu jihoz elektromagnit maydonlarning ta'siri bo'yicha amaldagi standart va
me'yorlarga javob beradi.

Qayta ishlash

- Bu belgi elektrotexnika mahsulotlarini odatiy maishiy chigindilar bilan birga yo'q gilish mumkin emasligini
anglatadi. ( 3-rasm)
- Mamlakatingizdagi elektrotexnika mahsulotlarini alohida to'plash qoidalariga amal giling.

Kafolat va go'llab-quvvatlash

Versuni bu mahsulotga xariddan so'ng ikki yillik kafolat beradi. Nosozlikka noto'g'ri foydalanish yoki
yaxshi texnik xizmat ko'rsatilmagani sabab bo'lsa, bu kafolat amal gilmaydi. Kafolatimiz iste’molchi
sifatidagi gonuniy huquglaringizga ta'sir gilmaydi. Qo'shimcha ma’lumot yoki kafolat yuzasidan
murojaat uchun veb-saytimizga kiring www.philips.com/support.
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Model identifikator(lar)i uchun ekodizayn ma’lumotlari: NA11x, NA12x, NA13x

Tavsif Belgi Qiymat Blok
O’chiq vaqtidagi quvvat iste'moli Post 0 W
Kutish rejimidagi quvvat iste’'moli P / W
Kutish rejimiga avtomatik o'tishgacha bo’lgan muddat Tso 0 Dagiqa
Xizmat giymatini o’lchash standarti EN 50564:2011
DAP B.V.
Ko'prog ma’lumotga ega bo'lish uchun murojaat manzili Tussendiepen 4a, 9206AD
Drachten, Niderlandiya

Uskuna YEVROPA KOMISSIYASINING (YK) 1275/2008-son va (Y1) 801/2013-son NIZOMINING
2-ilovasida bayon etilgan

ekodizayn talablariga javob beradi

Model identifikator(lar)i uchun ekodizayn ma’lumotlari: NA21x, NA22x, NA23x

Tavsif Belgi Qiymat Blok
O'chiq vaqtidagi quvvat iste'moli Post 0.18 w
Kutish rejimidagi quvvat iste’'moli Pso / w
Kutish rejimiga avtomatik o'tishgacha bo’lgan muddat Teo 30 Dagiga
Xizmat giymatini o’lchash standarti EN 50564:2011
DAP B.V.
Ko'prog ma’lumotga ega bo'lish uchun murojaat manzili Tussendiepen 4a, 9206AD
Drachten, Niderlandiya

Uskuna YEVROPA KOMISSIYASINING (YK) 1275/2008-son va (Y1) 801/2013-son NIZOMINING
2-ilovasida bayon etilgan

ekodizayn talablariga javob beradi
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Kocbimwa / 3wybwénp / Tupkemern / BnoxeHwue:

KK: KasakcTaH TeppuTopusicbiHa uMnopTTayLubliap: «Technodom Operator» (TexHoLoM
OnepaTtop) AK, 050000, KazakcTaH Pecnybnukacsl, AnMmaTbl K., KypMaHfasbl K-ci, 178A;
«Arena S» (ApeHa S) XLLC, 050016, KazakctaH Pecnybnvkachl, AnmaTsl K., CyriHbain
naHfbibl 38 A; «Meyta MapkeT» XKLLC, 010000, Ka3akcTtaH Pecnybnukacsl, AcTaHa K.,
AnmaTbl aygaHel, AMMaH K-ci, 14 yin; «KomnaHuna 3spuka» XLC, 160019, KazakctaH
Pecnybnukacsl, LLbIMKeHT K., BanTypcbiHOB K-Ci, 18A, «Scrum» bO, 3 kabaT; «Gulser
Computers» (Tyncep Komnbtotepc) XLUC, 050016, KazakctaH Pecnybnamkackl, AnmaTsl K.,
Cyninba nanfbinbl 2, Mepen COK, B nutepi, 1 kopnyc;

HY: LGpunisnnutip 3wjwuwnwuh tnmwpwép: «453U LNCL» UNC, 0001, Iwjwuinwth
Jwupwwbinne|niu Gplwd, t. Pnwwujwu, 4/1; «2hgquag» UTC, 0001, Iwjwuwnwuh
Rwupwybiinnie)niu, Gpbw, 3jnwhuwiht wynnnunw 1, «Nord Business Center», gpwubitjwy
18;

KY: KbipreisctaHgbiH anmarbiHa umnopttoouy: XXYK «MnaHeta Tpeng Cepsucy, 720033,
Kbiprei3 Pecnybnukacsl, buiikek w., Xunbek Xony np., 501;

RU: MmnopTepbl Ha TeppuTopuio KasaxcraHa: AO «Technodom Operator» (TexHomom
OnepaTop), 050000, Pecnybnunka KaszaxctaH, r. Anmatsbl, yn. Kypmanrassl, 178A; TOO
«Arena S» (ApeHa S), 050016, Pecnybnuka KazaxctaH, r. Anmartsl, np. CytoHbas 38 A; «MeuTa
MapkeT», 010000, Pecnybnuvka KazaxctaH, r. AcTaHa, paioH Anmartsl, yn. AMMaH, a. 14; TOO
«Komnanua 3Bpukar», 160019, Pecnybnuka KazaxcraH, r. LUbiMkeHT, yn. bantypcbiHoBa, 18A,
BLL«Scrump, 3 3Tax; TOO «Gulser Computers» (Tyncep Komnbtotepc), 050016, Pecnybnmka
KazaxctaH, r. Anmatel, np. CytoHb6as 2, TPK Mepen, nutep B, kopnyc 1; UMnopTepbl Ha
Tepputopuio Apmernn: OO0 «VEGA WORLD» (BEFA BOPA), 0001, Pecnybnivika ApMeHUs T.
EpeBaH, yn. TymaHsH, 4/1; 000 «3ur3ar», 0001, Pecnybnuka ApmeHus, . EpeBaH, CeBepHbIit
npocnekT 1, Hopg busHec LieHTp, oduc 18; UmnopTep Ha Tepputoputo Kbiprbi3ctaHa:
00O «MnaHeta Tpenpa Cepaurcy, 720033, Kbiprbidckaa Pecnybnuka, r. buuikek, np. Xunbek
XKony, 501;

RU: Homep TenecoHa 8 800 200 9595

BY: Homep TenedoHa 8 820 007 1 9404
KZ: TenedoH Hemipi 8 800 100 9404
KG: TenecdoH Homepu +7 495 933 54 63

AM: htnwhunuwhwdwn 0 800 01 095
AZ: telefon ndmrasi 088 200 95 95

GE: (hpangeymbnlb 6m3gfmn 0 800 000 085
UZ: telefon ragami +998 78 129 95 95
TJ: TenedoH pakamu +7 495 933 54 63



Bynbim Eypasumanbik skoHoMUKanblk, (KegeHaik) ofakTblH TEXHMKANbIK PernaMeHTTePiHIH,
TananTtapbliHa cankec kenegi: KO TP 004/2011, KO TP 020/2011, EASO TP 037/2016

/ Mpopykuma EBpasmsa skoHOMUKabIK (Baxbl) BUPUMANTUHUH TEXHUKAJbIK
pernaMmeHTTEPUHMH TananTapbliHa blnanblk kenet: bb TP 004/2011, 66 TP 020/2011, EASB
TP 037/2016 / Upnwnpwupp hwdwuwwwnwupuwund £ 5Yypwuhwlwt inunbuwlywu
(Jwpuwyhu) dhniejwu nbhuuhywywu Ywunuwwngbph ywhwugubiphu: TR CU
004/2011, TR CU 020/2011, TR EAEU 037/2016 / MpopyKLumMs cooTBeTCTBYET TpeboBaHMsAM
TEXHUYECKUX perlaMeHToB EBpa3sumiickoro akoHommyeckoro (TamoxeHHoro) cotosa: TP TC
004/2011, TP TC020/2011, TP EASC037/2016:

CaTbIn anfaH KypbIIfbIHbI3AbIH TypiHe (yariciHe) caikec TemeHaeri kectegeH
cepTmdmKaT HEMIpPIH KapaHbl3. ToNbIFbipak ManimeTTep bepinreH camkecTik
cepTndUKaTTapbiHbIH XaHe Eypasnanbik SKOHOMUKaSbIK, O4aKTbIH TipKenreH camkecTik
Typarsbl AeknapaumanapbliHbiH GipblHFan TisiniMiHoe kepceTinreH / ToMeHKy Tabnvuaga
CM3 caTbIM anraH annapaTTbiH TYPYHe (MoAenunHe) binarnbik cepTUhUKaTTbIH HOMepPH
KepceTysreH. KeHeHNp33K MaanbimaT EBpasma 3KOHOMUKaNbIK BUPUMANTUHWH BepunreH
LanKeLwWwTnK cepTndrKaTTapbiHbIH XXaHa KaTTaraH WankewTuK geKknapaunsiapbiHbiH
6npankTyy peectpunge 6epunrer / Unnpl pipdwd wnynwwyp gnyg § inwhu
JYwjwlwuh hwdwpp' puwin abp quws uwpph nbuwyh (Unnbih). Udtih dwupwdwuu
inbntlwwnynientu ubpywjwgyws b Gypwuhwwu inunbuwywu dhnigjwt

ynnuihg lnpjwé hwdwwwwnwupiwuntgjuwu hwjwunwagptiph bW gpwugywéd
hwdwwwunwuhiwunygjwu hwjtnwpwpwapbph dhwuuwlwu rbighuwnpnid / B Tabnuue
HUXKE yKa3aH HoMep cepTudmKaTa B COOTBETCTBUM C TUMOM (MOAENbIO) NPUOBpPeTEHHOTO
BaMu ycTpomncTea. bonee nogpobHble cBefeHMs ykasaHbl B EQMHOM peecTpe BblAaHHbIX
cepTnUKaTOB COOTBETCTBUS 1 3aPErMCTPUPOBAHHLIX AeKnapaLmii O COOTBETCTBUM
EBpa3nmnckoro 3KOHOMMYECKOro COot3a.

CepTtudmkatray

Hemip /
Cunatramachbl Mopgenb Typi / CepTVId)l.'IKaTTbIH Kyni 6acran / Kywi geiiin / Qara
/ CypetTeme / Mopgenb Typy / Homepwi / KyHpeH Taptbin/ -

yennH / Uduwphy

Ljwpwapnyeiniup /{Unntih tnbuwyp |Yywjwagnph wduwpyhg / dhusl / ata go:
OnucaHue: / Tvn -mopenu:  |hwdwnp / fata c: ¢ Ao:

Homep

ceptudmkara:
Aya KybIpFbiLl /
Aba cputepu / EASCRU C-NL.
Onwjht twwuilyhs / NA120, NA231 ASI46.8.34529-24 08.05.2024 07.05.2029
Asporpunb
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